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    Het lichaam van de dode jongen lag op een aluminium tafel in het mortuarium van het Princess Margaret Hospital in Nassau. Meeuwen hadden een visser er opmerkzaam op gemaakt. De jongen zag er niet prettig uit. De bejaarde patholoog had hem nog niet aangeraakt. 'Als ik een schatting moet maken, heeft hij minstens vierentwintig uur in het water gelegen.' 'En die Colombiaan?' vroeg de hoofdinspecteur van politie op de Bahama's. 'Hij wordt morgen begraven. Maria Duncan van de Good Shepherd in Montrose is met hem bezig,' zei dokter Jack. De Good Shepherd was het belangrijkste uitvaartcentrum in Nassau. 'Het kerkhof van Old Trail. Die Amerikaan van de DEA heeft de rekening betaald.' 'O'Brien?' 'Nee, die dikke - Anderson. Een geschikte vent, lijkt me.' De hoofdinspecteur gaf geen antwoord. Hij was bijna twee meter lang en mager als een lat. Iedereen op de Bahama's noemde hem bij zijn bijnaam, Skelley. Het tl-licht scheen op zijn kaalgeschoren schedel en de strakke zwarte huid leek op glimmend gepoetst ebbenhout. Hij had donkere, diepliggende ogen, waardoor hij nog meer de indruk maakte van een doodskop op een paal. Hij stond al twintig minuten over het lichaam van de dode jongen gebogen, zonder het echt te zien. Hij probeerde nog eens de stukjes van de puzzel aan elkaar te passen. Hij was kwaad. Heel erg kwaad. En vastbesloten. Hij zou iets moeten regelen met O'Brien, de plaatselijke chef van de Amerikaanse federale drugbestrijding, de DEA. Druggeld had de hele Bahama's verziekt. Maar Skelley wist dat hij de kleine, dikke patholoog kon vertrouwen. 'Ik heb liever dat het als een gewoon verdrinkingsgeval wordt genoteerd,' zei hij. Hij had een Brits accent, maar met de plaatselijke zachte tongval. 'Houd hem maar in het ijs. Als het donker is, breng ik een vriend mee om hem te bekijken.'


    ***


    Skelley was te lang voor een gewone auto. Bij officiële gelegenheden reed hij in een vijftien jaar oude Londense taxi die hij uit Engeland had ingevoerd na een cursus aan de Britse politieschool in Hendon. In zijn vrije tijd reed hij in een open Amerikaanse jeep uit de Tweede Wereldoorlog. Een sjaal met de Amerikaanse vlag beschermde zijn geschoren schedel tegen de zon. Hij had zich omgekleed in een rafelige katoenen broek die niet verder kwam dan halverwege zijn kuiten en een reusachtig T-shirt dat wel lang genoeg was, maar tien maten te wijd. Aan zijn voeten droeg hij espadrilles met touwzolen, waar hij de neuzen uit had weggeknipt. Hij draaide de jeep van de hoofdweg af, naar een zandpad dat naar een wit, halvemaanvormig strandje leidde, waar genoeg scherpe stenen lagen om de toeristen weg te houden. Twee rijen kokospalmen wierpen hun schaduw over een half dozijn vissershutjes. Een groepje jongens en meiden tussen de zes en de tien jaar speelde cricket onder de palmen met een eigengemaakt slaghout en een bal die ouder was dan de spelers zelf. Twee oude mannen zaten over een dominospel gebogen. Ze hadden zich al een paar dagen niet geschoren en ze keken niet op toen de politieman voorbijreed. Op het strand stond een rieten hutje met de open voorkant naar de zee. De eigenaar van het hutje had een clandestiene kroeg waar hij koud bier verkocht uit een met lood beklede koelbox en verse vis die hij grillde boven een houtskoolvuurtje in een half olievat. Hij herkende de jeep en dook haastig in zijn koelbox voor een Kalik. 'Laat maar,' zei Skelley. De Golden Girl, een sloepgetuigde catamaran, lag tweehonderd meter uit de kust voor anker, achter de branding die het rif markeerde. De catamaran, door SailCraft in Engeland gebouwd van koudgevormd hechthout volgens een ontwerp van MacAlpine-Downey, was een bijzonder snelle boot. Met zijn terugwijkende, schuin aflopende drijvers deed hij denken aan een koppel springende jachtluipaarden. De eigenaar heette Patrick Mahoney. Hij had achttien jaar gewerkt voor de sectie van de Britse militaire inlichtingendienst die zich bezighoudt met terreurbestrijding. Hij was gespecialiseerd in infiltratie en de eliminatie van bepaalde personen die de regering liever niet levend zag rondlopen. En hij was aan Langley uitgeleend voor acties die door het Amerikaanse Congres verboden waren. 'Natte zaken', zoals dat in het jargon heette - 'nat' in de betekenis van bloed. Hij noemde zich nu Trent, en had alle papieren om dat te bewijzen. Hij was hoofd van het plaatselijke filiaal van een Japans bureau dat zich had gespecialiseerd in het opsporen van verzekeringsfraude. Trents werkgever, Tanaka Kazuko, was ooit hoofdinspecteur bij de recherche van Kyoto geweest. Toen hij er genoeg van kreeg dat politici voortdurend hun criminele vriendjes probeerden te beschermen, had Tanaka ontslag genomen. Hij had zeven jaar Engels gestudeerd bij een privé-leraar, maar bij zijn eerste bezoek aan Engeland kwam hij erachter dat hij een plat Liverpools accent had. Om zijn gezicht te redden, had hij zich als Beatles-fanaat voorgedaan. Hij had het hele Beatles-songbook uit zijn hoofd geleerd. Zijn appartement en zijn kantoor in Kyoto waren volgestouwd met Beatles-memorabilia en hij had zijn bureau 'Abbey Road Investigative Unit' gedoopt. Als hij alleen was, luisterde hij naar Bach, klassieke Indiase ragga's en esoterische moderne jazz. Hij had Trent in dienst genomen, beweerde hij, omdat Britten goedkoop waren en omdat hij nooit iemand anders zou kunnen vinden die zo stom was om kogels in de weg te staan. Trent was een soort kluizenaar, die maar zelden in zijn kantoor in Shirley Street te vinden was. Skelley's oudere zuster Lois werkte officieel voor Trent als secretaresse, maar in werkelijkheid leidde ze het hele kantoor. Trent zat in de kuip van de Golden Girl. Skelley kende de Engelse Ier goed genoeg om niet naar hem te roepen. Hij stapte geheel gekleed de zee in en zwom de laatste honderd meter naar de catamaran in een rustige crawl. Hij naderde de boot van achteren. In de terugwijkende spiegel van de boot waren corrosievrije aluminium handgrepen ingebouwd. Skelley greep zich vast en veegde het water uit zijn ogen. Een terras ter grootte van de kuip van de Golden Girl zou de huur van een appartement in New York minstens hebben verdubbeld. Trent zat aan een tafeltje met boeken en papieren. Hij sprak al zeven talen vloeiend, maar nu leerde hij Japans. Een volle baard verhulde zijn trekken en maakte zijn leeftijd moeilijk te schatten, maar hij liep tegen de veertig. Hij had een walkman op zijn hoofd, onder een oude panamahoed. Hij droeg een wijd vuilwit katoenen hemd met korte mouwen en een katoenen kuitbroek die met een touw om zijn middel was gebonden. Om zijn hals hing een koraalketting, met een klein werpmes, verborgen onder de donkere krullen in zijn nek. Van tien meter afstand kon hij een speelkaart precies in het midden raken. Skelley had hem wel eens bezig gezien. Trent miste nooit. Skelley klom aan boord en ging op de rand van de kuip zitten, met zijn benen opgetrokken, zodat zijn knieën tot aan zijn oren reikten. 'Lois zei dat je hier was. Alles is rustig op kantoor, moest ik je melden.' 'Ga toch weg,' zei Trent. Skelley haalde zijn knokige schouders op. waardoor hij nog meer op een zwarte reiger in een kinderstripboek leek. 'Ik wil dat je een dode bekijkt in het mortuarium.' Een lichte verkramping van zijn handen was het enige teken dat Trent hem had gehoord. Zijn ogen stonden uitdrukkingsloos toen hij opkeek van zijn Japanse grammaticaboek. Volkomen uitdrukkingsloos, alsof hij zich helemaal in zichzelf had teruggetrokken. Skelley vond het geen prettig bezoekje. Hij had van tevoren geweten hoe het zou gaan. 'Er is niemand op de Bahama's met jouw kennis en ervaring,' zei hij. Trent tuurde over de zee, maar zag niets dat hem kon helpen. Zonder Skelley aan te kijken zei hij: 'Ik ben verzekeringsexpert.' 'Sorry,' zei Skelley. Trent keek hem aan en Skelley vervolgde: 'Ik probeer heus niet je erin te luizen.' Dat was een leugen. Hij schoof heen en weer alsof hij kramp kreeg en strekte zijn benen in de kuip. 'Alleen maar even kijken, Trent.' Trent schoof zijn koptelefoon naar achteren en sloeg het boek dicht. 'Alleen maar kijken?' 'Ja,' zei Skelley. 'Verder niets?' Skelley gaf geen antwoord. Trent keek naar een fregatvogel die langs het rif dreef. 'Foute boel?' vroeg hij na een tijdje. 'Behoorlijk fout, als ik gelijk heb,' zei Skelley. Skelley parkeerde de jeep op de bovenste parkeerplaats van het Princess Margaret Hospital en ging Trent voor de helling af, over een binnenplaats met zwarte plastic vuilniszakken aan weerskanten van de achterdeur van het mortuarium. De zakken lekten. Dokter Jack liet hen binnen. Hij had de bewaker tien dollar gegeven om een pizza bij Nancy's te halen en bij hem thuis af te leveren. Toen hij Trent zag. zuchtte hij en zei: 'Dus het is er zó een.' 'Laten we geen voorbarige conclusies trekken,' zei Skelley. Hij volgde de patholoog door de koude ruimte, met Trent in zijn kielzog. Trent wilde hier niet zijn. Hij had al te veel doden gezien. De kilte en de stank van formaldehyde waren hem te vertrouwd. 'Ze hebben hem op het rif gevonden,' zei Skelley als waarschuwing, en Trent zette zich schrap toen de patholoog het rubberen laken terugsloeg. Het was nog erger dan hij had verwacht. 'Ik wilde dat je hem zou zien voordat dokter Jack aan het werk ging,' zei Skelley. 'Hij houdt het op vierentwintig uur.' Om helder te kunnen denken, moest Trent zich afsluiten voor die afschuwelijke aanblik, maar hij had de laatste tijd te weinig oefening gehad. Hij draaide zich om naar de achteruitgang. De stank uit de vuilniszakken deed hem kokhalzen toen hij haastig de binnenplaats overstak en de helling beklom. 'De deur blijft open, neem rustig de tijd,' riep Skelley hem na. Trent sloeg rechtsaf in Shirley Street, en weer rechtsaf in Collins Avenue. Hij telde bij zichzelf toen hij de door bomen omzoomde straat op liep, over de heuvelrug die het centrum van Nassau van de rest van de hoofdstad scheidt. Hij was al twee straten verder voordat hij merkte dat hij in de schaduw bleef. Dat was ooit zijn tweede natuur geweest. Hij vervloekte Skelley omdat hij hem hierbij betrok, maar hij mocht de man graag en Skelley speelde nooit spelletjes. Als de jongen op volle zee verdronken was, zouden de grote vissen en de haaien hem hebben opgevreten, dus moest hij dicht onder de kust of op het rif zelf zijn verdronken. Te oordelen aan het opengereten vlees was hij door de branding heen en weer gesmeten langs het koraal. Vreemd dat geen van de zwaardere botten gebroken was - dat zou Trent zijn opgevallen. Tot zijn verbazing was hij bijna terug bij het mortuarium. Hij had zichzelf nu in de hand toen hij de helling afliep en de deur openduwde. Hij wilde het zo snel mogelijk achter de rug hebben. Hij knikte even tegen de twee anderen en liep direct naar de tafel toe. Bij leven was de jongen flink gespierd geweest. De restanten van een litteken op de gescheurde huid van zijn rechtervuist en een ander boven zijn rechter oogkas deden vermoeden dat hij een vechtersbaas was geweest. Nu hij dood was, leek hij klein en erg kwetsbaar. 'Ik zal hem omdraaien als je klaar bent,' zei dokter Jack. De rug van de jongen was net zo gemangeld, maar toch waren er verschillen. Trent had genoeg gezien. Hij kende het type man dat dit op zijn geweten had.
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    Jacket Bride, dertien jaar oud, hoorde zijn moeder mompelen toen ze zich bewoog in haar slaap. Haar bed was gemaakt van hobbelige planken en ze lag 's nachts altijd te woelen. Jacket wist wanneer ze sliep, omdat ze dan even snurkte als ze zich omdraaide. Jacket huiverde toen hij een uil hoorde roepen op de heuvelrug achter hun hut. De hut stond op een vierkant stukje grond, honderd meter landinwaarts van de rest van Green Creek, een dorpje op het eiland South Andros van de Bahama's. Het was niet meer dan één enkele kamer van vier bij vier meter, gebouwd op palen, uit hetzelfde wrakhout waarvan het bed was getimmerd. Jacket sliep achter een gordijn van rijstzakken op een veldbed van ruim een halve meter breed. Een olielamp hing boven een ruwhouten tafel, drie rechte stoelen en een kast met een vlekkerige, afbladderende spiegel op de deur. Jackets moeder kookte op een open vuurtje onder een palmboom op het provisorisch omheinde erf. Het schaarse keukengerei hing aan spijkers aan de boom en in de hoek van het erf was een waterput. Jacket en zijn moeder woonden met hun tweeën. Jacket was pas vijf jaar oud toen zijn vader hen had verlaten. De jongen had nog twee jaar het oude katoenen jasje van zijn vader gedragen, bij regen en bij zonneschijn. Ten slotte was het jasje van ouderdom uit elkaar gevallen, maar Jacket had er wel zijn naam aan overgehouden. Volgens de geruchten had Jackets vader dienst genomen in het Amerikaanse leger en Jacket keek naar alle oorlogsfilms op de tv in Mr. Jack's Bar. Hij weefde de plots door zijn eigen fantasieën, waarin zijn vader soms een rol speelde, meestal op de achtergrond, als kolonel bij de Special Forces of als piloot die een geheime missie achter de vijandelijke linies moest uitvoeren. Vannacht was Jacket koerier van het Franse verzet in de Tweede Wereldoorlog. Het was middernacht voordat Jacket zeker wist dat zijn moeder sliep. De uil riep nog eens - een waarschuwing van de uitkijkpost van het verzet. Jacket luisterde naar de Duitse patrouille, die met zware laarzen over de keitjes van de smalle straat marcheerde, op het ritme van zijn eigen bonzende hart. Over een paar minuten zouden de soldaten zich verspreiden om de huizen te doorzoeken naar de radiozender. Het was zijn taak om met de zender te ontsnappen naar Bleak Cay. Een beetje angstig klom hij uit het enige raam naar buiten en sloop over het zandpad door het dorp. De nacht wemelde van de vijanden, die zich in de donkere schaduwen tussen de palmen verscholen hielden. De bliksem verlichtte de zwarte uniformen van de SS-officieren. De nevel glinsterde op hun stalen helmen en hun geweren. Op het strand lagen een stuk of twaalf roeiboten. Jackets vriend Dummy legde de Jezebel altijd aan het eind, zodat Jacket weg kon roeien zonder te worden gehoord. De Jezebel was een echte inheemse skiff, zestien voet lang, met teer beschilderd en gebouwd van vurenhouten planken, aan de zijkanten een duim dik en van onderen anderhalve duim. De bodemplanken grepen in een visgraatpatroon in elkaar. De massieve vurenhouten mast en giek lagen over de bankjes. Het zeil was er met het tuig omheen gebonden. Over de achtersteven hing een ijzeren haak voor de grote lantaarn. De butaangastank voor de lamp stond in een uitsparing in het achterste bankje. De boot was voorzien van twee stel riemen en een houten harpoen. Het totale gewicht bedroeg bijna een kwart ton. Jacket was klein voor zijn dertien jaar. Daarom roeide hij staande, met zijn gezicht naar de boeg, zodat hij zijn volle gewicht achter de slagen kon zetten. Met een licht briesje zou de boot zonder probleem naar Bleak Cay zeilen, vier mijl verderop, maar Jacket had liever een spiegelgladde zee, omdat hij dan de kreeften beter kon zien.


    ***


    Charity Johnston kwam een halve mijl uit de kust weer boven en legde haar spullen op de gebutste surfplank die ze als transport voor haar duikapparatuur gebruikte. Ze was opgeleid als diepzeebiologe en ze wilde de populatie van een afgelegen koraalrif in kaart brengen. De afgelopen zes maanden was ze twee dagen en twee nachten per week naar het rif gevaren om er te duiken. Het was tegen de PADI-regels om in je eentje te duiken, maar Charity trok zich niets van regels aan, behalve van haar eigen regels in haar lokaal in het schooltje van Green Creek. Bovendien had ze de pest aan Amerikanen en de PADI was een Amerikaanse organisatie. Toen ze de surfplank naar het zuiden draaide, zag ze het silhouet van een skiff tegen de horizon. Maar tegen de tijd dat ze het strand had bereikt en de plank tussen de bomen had gesleept, was de roeiboot al verdwenen. Ze vroeg zich af of het Jacket was. Ze had de jongen herhaaldelijk gewaarschuwd dat hij er 's nachts niet in zijn eentje op uit moest gaan, maar hij bepaalde zelf wat hij deed. net als Charity. Ze overwoog om langs het strand te lopen om te zien of de Jezebel er nog lag, maar dat was spioneren. Bovendien moest ze haar logboek nog bijwerken en had ze de volgende morgen weer school. Ze was pas een jaar lerares op het schooltje van Green Creek, maar ze kende de talenten en tekortkomingen van de kinderen in het dorp al zo goed dat ze bijna kon voorspellen wat ieder van hen in zijn of haar latere leven zou gaan doen. Ze probeerde geen voorkeur te tonen voor de ene of de andere leerling, maar Jacket was de enige die las en leerde voor zijn plezier. Hij was intelligent en hij had fantasie - misschien wat te veel. En hij bezat een koppig soort moed. die hem goed van pas kwam tegenover de bullebakken van het dorp. Het was dezelfde moed die hem ertoe bracht om 's nachts op kreeft te gaan vissen.
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    'Ze vermoorden ons,' zei Steve. Hij was nog nooit zo bang geweest, zelfs niet als kind. De angst gleed als een scherp mes tussen zijn benen omhoog en wroette in zijn buik. Hij had een bittere smaak in zijn mond waardoor hij bijna moest braken. Hij zou Bob het liefst in zijn maag willen schieten en hem zien doodbloeden op de bodem van de boot. De boot was tien meter lang, met een druipend voordek boven een kajuit die was voorzien van twee bedbanken, een wc met een zoetwaterdouche en een galley die te klein was om er echt in te kunnen koken. In de kuip, midscheeps, stonden drie geveerde racestoeltjes. Onder het zonnedek aan de achterkant bevond zich een grote, 800 pk v8 Mercruiser-motor, die met vijfduizend toeren per minuut de boot een snelheid kon geven van bijna honderd kilometer per uur - vijfentwintig kilometer sneller dan de kotters van de Bahamiaanse kustwacht. Steve en Bob hadden de middag in het botenhuis doorgebracht om de witte romp met zwarte tape te camoufleren, zodat hij in het donker niet te zien zou zijn. Bovendien hadden ze de radarspiegel achter de stoel van de bestuurder verwijderd, plus de chroomreling en de preekstoel op de boeg, voor het geval die ook op de radar van de kustwacht geregistreerd zouden worden. Het weer zat in elk geval mee. De avondbries was gaan liggen en de zee was glad als een zwarte olieplas onder de halve maan. De lucht was vochtig en rook naar warm zout en jodium. Lichten flikkerden aan de overkant van het ondiepe water. Twee bakens in het oosten markeerden de rand van de Great Bahama Bank. De vuurtoren van Lobos Cay stond halverwege de vaargeul die de Bahama's van Cuba scheidde. In het westen lagen Big Cay en Ram Cay, in het noorden South Andros. Bleak Cay lag verscholen in het donker, drie mijl voor hen uit - drie mijl die het verschil konden betekenen tussen rijkdom en de dood. Het baken op de noordelijke punt flitste elke vier seconden, alsof het Steve met zijn onmacht wilde treiteren. Steve kwam uit New York en hield niet van de zee, tenzij die rustig langs het strand van Long Island kabbelde, en de enige boot die hij vertrouwde was de veerpont naar Stratton Island. Bob was de zeeman van het tweetal. En hij wist alles van motoren. Hij zat nu al een uur aan de grote Mercruiser-motor te prutsen, en het enige dat Steve kon doen was hem, de motor en al die klootzakken vervloeken die hen in deze situatie hadden gebracht. Boven aan de lijst stonden de Colombiaanse gebroeders De Fonterra, Xavier en José. Hij had hen voor het eerst ontmoet toen hij nog in Connecticut op school zat. Steve had een beurs gekregen en was economie gaan studeren aan de universiteit van New York. De volgende keer dat hij de broertjes tegenkwam, was hij een rijzende ster bij een bank in Wall Street. Ze hadden geluncht bij Terry's in de 47ste Straat en waren een paar avondjes wezen stappen, maar Steve was nooit voor een weekend uitgenodigd. Hij had wat geld voor hen witgewassen, soms twintig-, soms vijftigduizend dollar, onnozele bedragen die niet belangrijk leken. Daarom had hij niet eens de moeite genomen om het heimelijk te doen. 'Hé, toe nou!' had hij verontwaardigd gereageerd toen hij in het kantoor van de adjunct-directeur was ondervraagd door een inspecteur van Financiën. 'Ik heb nog met die jongens op school gezeten! Xavier heeft in Oxford gestudeerd. Hun vader is rechter, verdomme. Hij fokt paarden! Van die beesten die zijwaarts een heuvel op klimmen.' De grijze man in het confectiepak zei alleen maar: 'Pasofinos.' Hij had niet eens een dossier bij zich. Hij wist alles uit zijn hoofd. Opeens werd Steve stil. 'Ja.' De bank had hem niet ontslagen. Toen nog niet. Ze wilden geen schandaal. Hij werd overgeplaatst naar de afdeling obligaties - een voor de hand liggende stap in zijn carrière. Zes maanden later was hij samen met drie anderen ontslagen bij een reorganisatie die al maanden van tevoren was beraamd. Steve verspilde een half jaar met het zoeken naar een baan. De mensen bij wie hij solliciteerde waren heel beleefd en hij kon niet geloven dat hij werkelijk op een zwarte lijst stond. Ten slotte probeerde hij het bij een neef die beleggingsadviseur was bij een kleine bank in Philadelphia. Steve en zijn neef waren niet bijzonder goed bevriend, maar ze waren ook geen vijanden. En zijn neef was niet iemand die goed kon liegen. Gegeneerd rolde hij zijn blauwe Watermanpen over zijn leren vloeiblad heen en weer en schraapte voortdurend zijn keel. Hij mompelde nog wat over de economische recessie en zo, maar ten slotte zei hij: 'Hoor eens, Steve, misschien kun je beter wat anders proberen. Begrijp je? Voor jezelf beginnen of zo. Als ik je ergens mee kan helpen...' De zelfvoldane klootzak - universiteitsclub, een blonde vrouw met goede sociale contacten, twee kinderen, een klassiek huis met houten pilaren en vier slaapkamers, een BMW 301 i met dertigduizend voorzichtige kilometers op de teller, een twee jaar oude Volvo-estate en een Kabota-motormaaier. Steve had hem het liefst zijn strot dichtgeknepen. Wat nu? In elk geval had hij een goedkoop onderkomen nodig terwijl hij nieuwe plannen maakte. Zijn appartement moest hij kwijt. Maar als hij het overhaast verkocht, zou hij erop inschieten. Hij zette het te koop bij een vrouwelijke makelaar met wie hij een paar jaar eerder wel eens was uitgegaan, en vloog toen naar de Dominicaanse Republiek. Daar huurde hij een appartement dicht bij het strand van Boca Chica, vijfentwintig kilometer van de hoofdstad, 's Ochtends leerde hij Spaans, 's middags lag hij in de zon. 's Nachts leek het wel een vleermuizengrot. Alle vrouwen van het stadje kwamen de straat op. Steve reed rond met een Duitser die hij had ontmoet, wenkte de vrouwen, inspecteerde hen alsof het koeien op een veemarkt waren, zei dat ze te oud of te lelijk waren, of opende het portier. Het hele land was één grote hoerenkast. O, er woonden ook wel andere mensen, maar die kreeg je nooit te spreken. Die hadden zich beter verschanst dan Fort Knox. En de rest waren hoeren. Tien dollar voor een snel nummertje achter in de auto. Vijftien voor een paar uur in een motel met een pornovideo, terwijl het meisje alles deed wat je vroeg. Twee maanden later had hij zijn zelfvertrouwen terug en was zijn appartement verkocht. Hij ontmoette een paar Colombianen op vakantie, die onder de indruk waren van zijn connectie met de familie De Fonterra. De Colombianen vertelden hem verhalen over de grote huizen van de De Fonterra's, over hun paarden en hun haciënda's, die zo groot waren als een hele provincie. Maar wat waren ze nou helemaal? Stomme tacovreters. Etterbakken die zijn leven hadden verpest. Hij had nog wat van hen te goed. Steve had geen zin om met American Airlines te vliegen. Die hadden een goede veiligheidsdienst en misschien stond hij op een of andere lijst van de DEA. DUS nam hij een chartervlucht naar Bogota, driehonderd dollar voor één week, inclusief hotel. Hij belde de broertjes vanuit zijn hotel en ze stuurden meteen een auto met chauffeur - een vriendelijke oude man met een keurig geperst pak en een rand grijs haar onder zijn pet. Heel beleefd, maar zonder kletsverhalen. Steve had verwacht dat hij naar een huis of een appartement zou worden gereden, voor een etentje met zilveren bestek en een half dozijn bedienden. Maar de auto remde af bij de hoek van een dure buitenwijk, het portier ging open en Xavier, de oudste van de broers, stapte in. Hij liet de glazen scheidingswand omhoog schuiven en zette de radio wat harder voordat hij zich in de kussens liet zakken. De Colombiaan was een meter vijfenzeventig, mager, in goede conditie en pas naar de kapper geweest. Hij droeg een donkergrijze flanellen broek met een brede omslag, een tweedjasje met een split en een geruite pochette in zijn borstzakje. De dubbele manchetten van zijn lichtblauwe katoenen Oxford-overhemd waren van simpele maar zware gouden manchetknopen voorzien. Een geruite das en glimmend gepoetste brogues completeerden het geheel. Op en top de Britse aristocraat, hoewel nog maar weinig Britse aristocraten zich zoiets konden veroorloven nadat ze door schurken en stoethaspels op de verzekeringsmarkt van Lloyd's waren uitgekleed. Het was moeilijk om precies het juiste effect te bereiken, maar Xavier was daar wonderwel in geslaagd, tot en met enige verlegenheid over zijn sociaal superieure positie. Hij trok zorgvuldig zijn broekspijpen op om knieën te voorkomen en zei toen: 'Ik zal niet beweren dat ik blij ben je te zien, Steve. Je hebt ons aardig wat problemen bezorgd.' Steve beheerste zich. 'O ja? En van wie kwam dat coke-geld dan?' 'Coke?' Xavier zuchtte. 'Amerikanen zien de wereld uitsluitend vanuit hun eigen hebzucht. Latijns-Amerika, het Midden-Oosten, het Verre Oosten... Drugs, olie en de pijnloze weg tot geestverruiming.' Steve wilde wat zeggen, maar Xavier hief zijn hand op. 'Je wilt iets van me, dus luister eerst maar eens. De meeste Amerikanen hebben geen historisch besef. Mijn familie heeft dit land al driehonderd jaar in bezit. Wij denken in termen van generaties. Soms proberen we ons sociaal verantwoordelijk op te stellen, maar we zijn niet gek en we moeten aan onze eigen belangen denken. Gezien de problemen van ons land en het onzekere politieke klimaat, sluizen we ieder jaar een deel van onze inkomsten weg. Dat is heel verstandig. We hebben jou gevraagd ons daarbij te helpen, omdat we samen op school hebben gezeten. Maar je hebt jè werk niet goed gedaan en je bent ontslagen. We hebben mensen van jullie ambassade over de vloer gehad en José en ik zijn uitvoerig gefouilleerd toen we op Kennedy aankwamen. Heel vervelend...' Hij plukte een draadje van zijn flanellen broek en legde het netjes in de schone asbak. Toen keek hij Steve weer aan. 'Ik zal je het telefoonnummer geven van een man die ooit de leiding had over een van onze koffieplantages bij Medellin, in de tijd voordat jullie druggeld onze economie heeft verziekt. Hij is absoluut eerlijk en hij heeft geld nodig. Jij dacht dat je druggeld voor ons witwaste, Steve, dus misschien is hij de man die je zoekt. Je moet zelf maar zien of je hem belt.' Hij boog zich naar voren en tikte op de scheidingswand. De chauffeur draaide de grote wagen naar de stoeprand toe. 'En haal het niet in je hoofd om me nog ooit te bellen.' Steve moest anderhalve kilometer lopen voordat hij een taxi vond. Al die tijd bedacht hij hoe hij wraak zou nemen. Hij zou die klootzak vermoorden, heel langzaam, terwijl hij hem in zijn gezicht uitlachte. Maar toch belde hij het nummer.


    ***


    Ze spraken af in een café bij een Texaco-benzinepomp op dertig kilometer van Bogota. Steve huurde een Budget Ford. De weg slingerde zich door de bergen. De eerste paar kilometers reed hij langs schamele hutjes tussen de vuilnishopen langs de weg. Maar ten slotte verdween die armoedige ellende en zag hij alleen nog bomen. De vrachtwagens waren levensgevaarlijk, zonder remmen en ' zonder enig besef van links of rechts. Steve had instructie gekregen om te wachten aan een tafeltje onder de flamboyantboom op het terrasje voor het café. Vier Colombianen kwamen aanrijden in een bemodderde Mitsubishi pick-up met een dubbele cabine. Ze waren gekleed in schone katoenen broeken, hemden met button-down zakken en zware schoenen met modder in de profielzolen. Drie van hen droegen een .12 jachtgeweer met pompactie - mestizo-boeren die terugkwamen van de jacht. Het leek allemaal heel ontspannen, maar de chauffeur liet de motor draaien en de portieren open. Hij bleef bij de wagen en hield de omgeving scherp in de gaten. Een van de andere slenterde naar de benzinepomp om een blik in het kantoortje te werpen en leunde toen tegen een muur, zodat hij iedereen kon zien aankomen. De derde man bestelde koffie, op weg naar de wc achter in het café. Toen pas kwam de baas van het stel. Hij was midden veertig, een zwaargebouwde vent met een stevige buik die over zijn riem puilde en een gezicht als een gebarsten blok beton. Met zijn voet trok hij een stoel bij en bestelde een koffie bij de dienster. 'Ik begrijp dat u iets nuttigs met uw geld wilt doen, senor.' 'Als dat zou kunnen,' zei Steve. 'Maar dat u geen ervaring hebt.' 'Nou...' 'En dat u in het verleden nogal onvoorzichtig bent geweest.' De Colombiaan haalde zijn schouders op. 'Een goede les, senor. Dan kijkt u voortaan beter uit.' Hij draaide zich wat opzij toen een zwarte Lincoln bij de pomp stopte om te tanken. De bestuurder was een vrouw van in de vijftig. Toen ze de man met het geweer tegen de muur van het kantoortje zag staan, veranderde ze van gedachten en reed langzaam terug naar de weg, in de richting van Bogota. Een kleine, gedrongen Indiaanse dienster met hangtieten bracht de baas zijn koffie in een klein kopje met een blauwe lijn op eenderde van de rand. De mesties draaide met zijn stompe wijsvinger het kopje rond tot het oortje de goede kant op wees. Hij rook aan de koffie voordat hij een slokje nam. Blijkbaar beviel het niet, want hij spuwde de koffie op de grond tussen zijn schoenen en zette het kopje terug, precies in 'het midden van het schoteltje. Al zijn bewegingen waren rustig en weloverwogen. Een echte boerenkinkel. Steve stelde zich voor hoe hij in New York een straat zou oversteken. De Colombiaan tuurde naar de weg en zei: 'U hebt een huis op de Bahama's nodig, senor. Een rustig huis op een van de minder drukke eilanden. En een snelle boot met een witte romp. die u kunt camoufleren. U bent nog jong genoeg om te werken. Anders krijgen de mensen argwaan...' Ze hadden Steve nodig als tussenpersoon. Hij zou de lading in ontvangst nemen. Daarna werd hij achtenveertig uur in de gaten gehouden, voordat anderen het spul van hem zouden overnemen. Zelf moest hij vijftigduizend dollar in de onderneming steken, met een rendement van tien procent. De vochtige middaghitte was slaapverwekkend. De stem van de Colombiaan dreunde maar door, zonder enige emotie. Zijn instructies waren uitvoerig en nauwgezet. Steve sloot even zijn ogen. De Colombiaan reageerde als een slang. Hij sloeg met zijn hand op het tafeltje en zei: 'Dit is een serieuze zaak, senor. Kijk me aan als ik tegen u spreek.' Zijn blik was rustig en vaderlijk, zijn glimlach poeslief. 'Geen fouten, senor,' zei hij, en hij gaf Steve een tikje tegen zijn wang. 'U bent goed opgeleid. Maar u moet wel blijven nadenken. Goed nadenken.' herhaalde hij en hij knikte bij zichzelf. 'Dat is het enige wat ik van u vraag - om goed na te denken en eerlijk tegen me te zijn, senor. Zou dat lukken?' Opeens drukte hij een nagel hard en diep in de rug van Steves hand. 'U begrijpt me wel?' 'Ja, natuurlijk,' zei Steve. Weer iemand om te haten. Maar hij had toegestemd, en nu dreigde de zaak uit de hand te lopen. De angst greep hem weer bij de keel, zo hevig dat hij zich over de reling boog om te kotsen. Toen beukte hij met zijn vuist tegen de glasvezelromp en vloekte. 'Hé, rustig aan," teemde Bob zonder op te kijken. 'Geluiden dragen ver over het water.' Wat maakte het uit? Als we niet op tijd bij Bleak Cay zijn voor dat vliegtuig, snijden ze ons de strot af.'
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    Vincente was bang voor deze expeditie - niet dat hij zou falen, maar dat hij zijn ziel zou verspelen. Hij was achtentwintig, slank, met een fijnbesneden gezicht, zwarte, warrige krullen en donkere ogen. Hij kwam uit een familie van Chini's, zoals ze in Colombia worden genoemd: mensen zonder een druppel Indiaans bloed. De grootgrondbezitters die zich in de zeventiende eeuw in het land hadden gevestigd, zoals de De Fonterra's, de Casasnueva's en de Vallera's, waren allemaal Chini's. Net als de bankiers - de Cabrera's en de Tur del Montes. Andere families, zoals de Vincentes, waren pas laat in de negentiende eeuw naar Colombia gekomen. Trots op hun integriteit, leverden zij een groot deel van de betere beroepen: artsen, leraren, boekhouders. Vincente was een watervliegtuigpiloot. En een goede. Hij had zijn eigen vliegtuig en de afgelopen drie jaar had hij indirect voor de Amerikanen gewerkt, door cocaïneplantages met ontbladeringsmiddelen te bespuiten. Zijn vliegvelden waren de bergmeren op drieduizend meter of nog hoger boven zeeniveau. Die bergmeren werden regelmatig geteisterd door plotseling noodweer dat zonder enige waarschuwing vanaf de bergtoppen neerdaalde. Iedere landing en ieder vertrek kon daarom fataal zijn. Het spuiten was al net zo gevaarlijk. De plantages lagen verborgen op kleine open plekken in het oerwoud. Vincente moest vlak boven de boomtoppen vliegen om zijn chemische lading goed te kunnen richten. Daarbij werd het vliegtuig voortdurend heen en weer geslingerd door luchtzakken en thermiek. Aanvankelijk had de DEA haar eigen piloten ingezet, met grote helikopters, maar dat was te duur en te riskant gebleken. Niemand in de Verenigde Staten kon het iets schelen hoeveel Colombianen er verongelukten, maar één dode Amerikaan kon het hele programma op losse schroeven zetten. Vincentes verloofde kon niet tegen die voortdurende angst en wilde geen trouwdatum afspreken. Bovendien vond ze het niet prettig dat hij voor de DEA of een andere Amerikaanse overheidsdienst werkte. Ze had geschiedenis gestudeerd aan de universiteit van Cartagena en was behept met het sociale geweten van de jeugd. Met genoegen kon ze alle misdaden opsommen die de Verenigde Staten ooit in Latijns-Amerika hadden begaan, vanaf de plundering en annexatie van New Mexico en zuidelijk Texas tot de steun aan de Britten in de Falkland Oorlog. Het was ondenkbaar dat ze met iemand zou trouwen die voor zo'n natie wilde werken: 'Ze betalen je de helft van wat hun eigen piloten krijgen, omdat ze je minderwaardig vinden, Vincente. Je verlaagt jezelf door dat te accepteren...' De zwaargebouwde mesties die Vincente had benaderd, kende haar opvattingen. De mesties had Vincente aangesproken in een café bij het pension waar Vincente logeerde als hij aan het spuiten was. Het eerste ochtendlicht weerkaatste met een gouden glans in de witte muren en de golfplaatdaken van het kleine stadje en kleurde de berghelling goudgeel. De mesties ging aan een naburig tafeltje op het terras zitten, met zijn rug tegen de muur. Gewoon een boer van middelbare leeftijd, met grote handen die jarenlang in de aarde hadden gewroet - de aarde, die dezelfde kleur had als zijn slechtzittende bruine pak. Hij had de uiterlijke rust van een Indiaan en een eentonige stem, zodat Vincente eerst dacht dat hij in zichzelf zat te praten. 'De piloot die op de meren landt. Voor de Noord-Amerikanen. Een jongeman met grote kwaliteiten. Zeggen de mensen. Zelfs de Noord-Amerikanen hebben bewondering voor zijn vakmanschap. Maar sommige van zijn eigen mensen noemen hem een verrader. Zou dat echt zo zijn?' De lichte droefheid in zijn stem was die van een onderwijzer, teleurgesteld maar gelaten. 'De campesinos klagen dat de piloot hun inkomsten vernietigt en hun grond vergiftigt,' vervolgde de mesties eentonig. 'Ze zeggen dat hun kinderen ziek worden van de chemische middelen die hij spuit en dat hun baby's met misvormingen worden geboren. Zelfs de moedermelk is niet meer te vertrouwen. De blaadjes vallen van de bomen en de bomen sterven. Dat is wat de mensen zeggen.' Hij knikte bij zichzelf en tuitte in verwondering zijn lippen. Maar de klaagzang ging door: 'Dat zeggen zelfs mensen in zijn naaste omgeving... Hij heeft zijn eigen vliegtuig. Een deel is nog van de bank, maar niet zo'n groot deel dat hij als lakei voor de Noord-Amerikanen hoeft te blijven werken. Maar het schijnt dat hij de bank heeft beloofd dat hij in dienst van de Noord-Amerikanen zal blijven totdat zijn schuld is afbetaald. Hij is bang dat de bank het huis van zijn ouders zal opeisen. Sommige mensen hebben wel sympathie voor hem, omdat hij zo goed om zijn ouders denkt. Ze vinden dat iemand met enige invloed maar eens met de bank moet gaan praten, zodat de piloot zich daarover geen zorgen meer hoeft te maken.' Weer knikte hij bij zichzelf. 'Maar anderen vinden dat de jongeman zijn schuld aan de bank moet afbetalen, dat hij dan pas vrij van zorgen zal zijn. Hij kan zijn vliegtuig immers ook op een andere manier gebruiken. Zodat zijn eigen volk er wat aan heeft, in plaats van die onderdrukkers. Misschien zou hij zelfs zijn schuld in één nacht kunnen aflossen, met een missie die voor zo'n ervaren vlieger weinig gevaar inhoudt... Geen missie naar de Verenigde Staten, want dat is altijd riskant, maar naar de eilandjes voorbij Cuba...' Zoals Vincente altijd bedacht was op het buigen van de boomtoppen of het rimpelen van het water als voorbode van een storm, zo zag hij nu dat de mesties zijn vinger een paar centimeter optilde en naar de campesino wees die op het kruispunt tegen een lantaarnpaal leunde. Een tweede man zat half te slapen tegen de cabine van een Mitsubishi pick-up aan de overkant van de straat. Gespannen luisterde hij toen de mesties vervolgde: 'De mensen zeggen dat zijn vliegtuig via de bank verzekerd is. Als het schade oploopt, krijgt de bank het verzekeringsgeld. Maar zouden ze de piloot dan weer een aanbetaling geven voor een nieuw vliegtuig? Zou de verzekering hem nog een keer dekken?' Een rode Camaro cabrio kwam langzaam de hoek om, met salsamuziek op de radio. De jongeman achter het stuur had op dezelfde vliegeniersschool gezeten als Vincente. Hij woonde in Bogota en had geen enkele reden om zo vroeg in de ochtend door dit kleine stadje te rijden. Hij stak zijn hand op naar Vincente en reed toen snel door, langs een oude Mack-truck, volgeladen met jutezakken met koffiebonen. 'Speelgoed.' zei de mesties geringschattend toen de cabrio bij het kruispunt de hoek om sloeg. 'Een volwassen man heeft andere interessen: land, een mooi huis, een goede school voor zijn kinderen...' Vincente geloofde niet in het toeval. In het verleden was er wel vaker op gezinspeeld, door mensen binnen zijn eigen kring, op lachende toon, zodat hij zelf kon kiezen of hij het aanbod serieus wilde nemen of niet. Dit was heel anders, deze langzame, rustige, systematische combinatie van belofte en dreigement... Vincente keek hoe een Indiaan in een geelbruine poncho en een strohoed met zweetplekken een stoet pakezels de straat door leidde. Op hoge hielen zochten de ezels voorzichtig hun weg over de keitjes. Een hond, een soort bastaardherder, sjokte achter de Indiaan aan. Een vlieg landde op de rand van het koffiekopje van de mesties. Hij zuchtte en legde een briefje van vijf pesos onder het schoteltje. Toen kwam hij overeind uit zijn rechte stoel, rekte zich uit om de stijfheid uit zijn schouders te verdrijven en stak toen met zware pas de straat over naar de Mitsubishi. Een andere man kwam het café uit en volgde hem. Ze waren met hun vieren, allemaal met hetzelfde zware, hoekige postuur. Vincente rekende af en haalde zijn oude jeep uit het schuurtje achter het pension. Het meer lag achttien kilometer van het kleine stadje en de zandweg door het smalle dal was ruig als een geploegde akker. Een van de Amerikanen van de basis hield hem aan. 'Jezus, het spijt me, Vin. Die klootzakken hebben je vliegtuig in brand gestoken.' Vincente volgde de Amerikaan naar het meer. Tegen de tijd dat ze de DEA-basis bereikten, had hij zichzelf weer onder controle. Het was een klein kamp - zes ijzeren hutten aan drie zijden van een open plek in het bos. Het begon flink te regenen. De regen maakte een stank van rottende bladeren uit de aarde los, die de zuivere berglucht verpestte. De bomen dropen. Het water stroomde langs de wanden van de twee Airstream-trailers van de DEA-agenten en vormde plassen op het zeildoek over de benzinevaten die aan één kant van het kamp lagen opgestapeld en de tonnen met ontbladeringsmiddel achter een hek van scherpe houten palen die in de rode menie waren gezet. Honderd meter van de oever staken twee drijvers uit het meer omhoog - de drijvers en de rode markeringsboei, verder niets. De twaalf Colombianen en de twee Amerikaanse agenten stonden er in de regen naar te kijken als nabestaanden op een begrafenis. Vincente ging op het strandje zitten en zag de regenbuien elkaar achterna jagen boven het meer. De wind rimpelde het donkere water, gierde door de toppen van de bomen op de steile berghelling aan de overkant en knaagde aan de grijze rand van het dichte wolkendek dat onder de bergtop hing. Na een tijdje lieten de anderen Vincente alleen. De drijvers deden hem denken aan dolfijnen. De verleiding was groot om de schuldigen - zijn eigen landgenoten, de mesties met zijn dreigementen -vrij te pleiten. Hij dacht aan de regen die het ontbladeringsmiddel van de bomen spoelde, zodat het in de beekjes en rivieren terechtkwam. Dat hadden de Amerikanen ook in Vietnam gedaan. Als een natie van zigeuners lieten ze overal hun vuil achter en trokken dan weer verder. Hij hoorde het geluid van soppende schoenen uit de richting van het schuurtje dat als kantoor dienstdeed. Het was de chef van de twee Amerikanen, een forse man met een rood gezicht, die te dik werd en veel zweette. Hij had wel een voornaam, maar iedereen noemde hem Anderson. Hij had te veel jaren in de rimboe gezeten en was al zijn wortels kwijt. Liefde zocht hij alleen nog in goedkope bordelen. Een simpele man, niet iemand van veel woorden. Vincente had hem nog nooit een boek zien lezen, en hij had de pest aan administratie. Maar toch had hij met twee vingers een rapport voor de verzekeringsmaatschappij getypt. Hij kwam naast Vincente op het natte zand zitten, met zijn benen opgetrokken en zijn bierbuik tegen zijn dijen. Het zweet op zijn gezicht vermengde zich met de regendruppels. Een grijsgevleugelde specht dook laag over het water. Achter hen blafte een hond. 'Ik vind het klote voor je. Vin,' zei Anderson. Hij gaf Vincente de envelop. Vincente haalde zijn schouders op. 'Het is een wraakactie, voor dat spuiten.' 'Ja...' Anderson gooide een steentje naar de drijvers toe. Hij miste ze op tachtig meter. De twee mannen keken naar de kringen, die zich uitbreidden over de kleinere kringen van de regen. De eerste cirkel raakte de oever en de Amerikaan bromde wat. Misschien voldaan. Moeilijk te zeggen. 'Jezus,' zei hij na een tijdje, en toen: 'Het is wérk, Vin.' Hoewel ze weinig met elkaar gemeen hadden, mocht Vincente hem wel. Anderson was trouw aan zijn mannen - wat zijn carrière geen goed deed. Zo ging het vaak met Amerikanen in het buitenland. Vincente reed terug naar het pension en pakte zijn spullen in. Toen liep hij naar het telefoonkantoor en belde de verzekeringsmaatschappij en de bank. Hij had niet de energie om naar Bogota te rijden en geen zin om zijn ouders of zijn verloofde onder ogen te komen. Daarom bleef hij buiten op het terras zitten. Hij wist waarop hij wachtte. Om vijf uur kwam een van de mannen van de mesties aanrijden en parkeerde zijn Mitsubishi pick-up aan de overkant van de straat. Een half uur later kwam Anderson het stadje binnenscheuren in zijn Cherokee van de DEA. Hij sprong uit de jeep en greep Vincentes hand. 'Jezus, Vin,' zei hij. 'Ik was al bang dat je vertrokken was. Een collega in Miami belde me via de radio. Hij wilde weten of iemand van mijn mensen soms een bod wilde doen op een Beaver-watervliegtuig dat morgen door de douane wordt geveild. In prima conditie, zei hij.' Anderson was zo blij als een kind op zijn eigen verjaardagsfeestje. De stoel kraakte toen hij zich naast de piloot liet vallen. 'Ik lust wel een biertje. Die zandweg is een ramp.' Hij draaide zich om naar de deuropening van het café en riep om twee flessen Castellos. 'Bien fria, senorita!' Toen draaide hij zich weer naar Vincente, opeens verlegen. 'Vin, ik zei dat hij tot twintigduizend dollar mocht gaan. Ik heb nog wat spaargeld. Betaal me maar terug als je het geld van de verzekering krijgt.' Hij had de gegevens op een velletje papier genoteerd. Van dankbaarheid hield hij niet. In een paar slokken sloeg hij zijn pils achterover en zei: 'Ik moet weer terug. Pas goed op jezelf.' Vincente wist dat Anderson er niets mee te maken had en voelde zich schuldig. Hij kon het niemand kwalijk nemen. Het ging gewoon om te veel geld. Hij keek de Cherokee na, stak toen de straat over en stapte in de Mitsubishi. Nu, een maand later, was het tijd om zijn schuld in te lossen. De De Havilland Beaver was een uitstekend toestel en dit was een ideale nacht, met bijna geen wind en goed zicht. Toen hij in Colombia was opgestegen, had hij eerst koers gezet naar Port-au-Prince, op een hoogte van twintigduizend voet. Daarna was hij naar het westen afgebogen, langs de zuidkust van Cuba en de Amerikaanse marinebasis in de Baai van Guantanamo. Dicht langs de Siërra Maestro had hij zijn koers naar het noorden verlegd en was het Old Bahama Channel overgestoken, vijftien meter boven de zee. Het kleine baken van Bleak Cay lag recht voor hem uit. Ieder moment kon het ontvangstcomité de lichten ontsteken om het begin van de landingszone te markeren.
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    Jacket was de afgelopen drie maanden al negentien keer naar Bleak Cay geroeid. Nog één geslaagde nacht en hij zou genoeg geld hebben om een verjaarscadeau voor zijn moeder te kopen. Ze had nog nooit een cadeau gehad - niet dat Jacket wist, tenminste - sinds Jackets vader naar de Verenigde Staten was verdwenen. De duinen verborgen het baken op de zuidpunt van Bleak Cay, maar hij zag de weerschijn. Het baken markeerde het einde van een grillig rif dat bij eb droog kwam te liggen. Als er een beetje wind stond, brak de branding tegen het rif en bleven de kreeften in hun holen. In een rustige nacht kwamen ze uit het koraal te voorschijn om op de zandbodem van de lagune op kleine schaaldieren te jagen. Bij laagtij stond er maar vier meter water en waren de langoesten duidelijk zichtbaar bij het licht van de butaangaslamp. Er waren nachten dat ze kettingen vormden en allemaal dezelfde kant uit kropen. In één zo'n nacht had Jacket er dertig binnen een uur gevangen, allemaal minstens anderhalf pond zwaar. Dummy verkocht ze aan het hotel Emerald Palms in Congo Town. Jacket roeide met korte slagen, in het gestage ritme dat hij van Dummy had geleerd. Het was anderhalf uur roeien naar het rif. De enige route langs het koraal naar de lagune was een bochtige vaargeul, te ondiep voor een skiff met twee volwassen mannen aan boord. Jacket kende de geul als zijn broekzak. Eenmaal in de lagune boog hij af naar het zuiden en roeide langs het rif tot hij bij een rij koraalpunten kwam die net boven het water uit staken en zich als reusachtige stapstenen naar de kust uitstrekten. Jacket liet de boot een paar meter bij de rotsen vandaan drijven voordat hij de steen die als anker diende overboord gooide. Het water leek donker en dreigend, maar de monsters die er loerden had hij zelf verzonnen, als figuranten in de verhalen die hij Dummy met zijn handen vertelde als ze samen gingen vissen. De oude man moest er altijd om lachen, met die hoge geluidjes in zijn keel, die de enige taal vormden die hij bezat. Vorig jaar Kerstmis had Dummy tien pond lood gesmolten om voor Jacket een gewicht met een handgreep te maken. Jacket legde het gewicht nu op de hoek van de achtersteven, met een rol licht touw van zes meter. Hij spuwde in zijn masker, waste het glas in de zee zodat het niet zou beslaan, en trok de band over zijn hoofd. Het was een oud masker en het verteerde rubber lekte, maar zijn moeder zou achterdocht hebben gekregen als hij een nieuw had gekocht. Hij droogde zijn handen aan zijn broek, opende het kraantje van de gastank en hield de aansteker bij de lantaarn. Bij het licht van de lamp kon hij duidelijk de rand van het koraal en de zandbodem onder de skiff zien. Een langoest bleef doodstil zitten, recht onder de lamp. Jacket trok een oude sok over zijn rechterhand en vouwde hem dubbel tot een want. Toen liet hij zich overboord zakken, trok het masker over zijn gezicht en pakte het gewicht. Hij stak zijn voeten omhoog en liet zich door het gewicht naar beneden sleuren. Hij greep de langoest achter de kop, liet het gewicht los en kwam weer boven. De kreeft verdween in de bun onder het bankje in het midden. Daarna haalde hij het gewicht weer op en legde het op de achtersteven. Hij zag geen andere kreeften in de lichtcirkel, dus haalde hij de ankersteen op en liet de boot een eindje verder drijven. Hij was ongeveer vijftig meter van de koraalpunten toen hij de processie zag: veertig of vijftig kreeften, kop aan staart. Jacket had er nog nooit zoveel gezien. In zijn opwinding kreeg hij een slok water binnen. In de verte hoorde hij het dreunen van een klein vliegtuig.


    ***


    Steve hoorde het vliegtuig ook, een heel eind naar het zuiden. 'Jezus, dóe iets!' vloekte hij. Bob keek op. 'Ik ben bezig,' zei hij. 'Ik moet die hele motor weer in elkaar zetten. Als je me de tijd had gegeven om de motor te inspecteren voordat we vertrokken, had ik je kunnen zeggen dat de kleppen naar de bliksem waren en hadden we een paar nieuwe kunnen monteren.' Bob was een grote vent, ongeveer even oud als Steve. Ze hadden elkaar op een zondag op Long Island ontmoet, in het weekend dat er een koppakking van Steves Jaguar cabrio was gescheurd en zijn toenmalige vriendin ervandoor was gegaan. Geen van de andere mannen in het strandhuis dat ze samen huurden was in Steves vriendin geïnteresseerd, maar iemand had hem wel verteld dat er in de jachthaven een goede monteur rondliep die Bob heette en altijd bereid was om te helpen. Iedereen zei dat Bob zo aardig was. En grondig, maar erg traag. Hij was ontslagen omdat hij meer uren schreef dan de jachthaven aan de klanten kon berekenen. Sindsdien werkte hij freelance, maar door zijn behulpzame karakter kwam hij altijd in problemen. Een man die een Mercedes met chauffeur had, vroeg Bob een keer de grote wagen naar het vliegveld te rijden omdat zijn chauffeur ziek was. Op het vliegveld moest hij een Duitse zakenrelatie afhalen die uit Europa kwam. 'Het is belangrijk, Bob,' zei de man van de Mercedes. 'Zorg dat je er anderhalf uur van tevoren bent, en trek een net pak aan.' Bob vertrok op tijd, maar werd aangehouden door een oudere dame die pech had met haar Ford. Ze had geen geld voor een garage, dus lag Bob drie uur onder de motorkap en kwam hij een uur te laat op Kennedy-airport aan. Hij zat onder de smeerolie, en de stoel van de Mercedes ook. Zo was Bob. Bovendien rook hij wiet. Dat laatste was de reden waarom Steve hem had benaderd. Bob kon met boten en motoren overweg, dus hij leek een logische keuze. Maar nu moest Steve zich met twee handen aan de rand van de boot vastgrijpen om Bob niet te wurgen. 'Het vliegtuig komt eraan, verdomme! Wat doen we nou?' 'Misschien kun je ze een seintje geven met je lamp,' opperde Bob. 'Dan weten ze dat we in de buurt zijn. Ik moet alleen nog de zuigerkop monteren. Dat is alles. En de zaak aansluiten. Een halfuurtje, langer niet.' Bobs 'halve uurtjes' waren berucht. 'Wat moet die piloot dan doen, verdomme? Rondjes vliegen?' vroeg Steve, terwijl hij zich de kuip in boog en de grote schijnwerper naar het zuiden richtte. Hij zou meteen weten of dit het vliegtuig was, want het moest zonder lichten vliegen.


    ***


    'Die lagune is zo glad als een spiegel,' had de mesties tegen Vincente gezegd. 'Vierhonderd meter ten noorden van het baken ligt een lang koraalrif. In het midden daarvan zal onze man een schijnwerper aansteken. De wind komt uit het zuiden, dus de lamp markeert het begin van de landingszone. Je komt laag aan en je landt zo dicht mogelijk bij die schijnwerper. Hoe dichter je bij die lamp landt, hoe meer ruimte je hebt.' Ze hadden hem gechanteerd omdat ze hem nodig hadden en Vincente zou ze eens laten zien hoe goed "hij was. Zijn handen lagen losjes op de hendels toen hij met de De Havilland Beaver een flauwe bocht beschreef. Een krachtige lamp scheen zijn kant op vanuit het noorden - de kustwacht, misschien. Maar ze hadden hem gezegd dat de ingang van de lagune te ondiep was voor de kotters van de kustwacht, dus hij maakte zich geen zorgen. Wat er zou gebeuren nadat hij zijn lading had afgeleverd was niet zijn probleem.


    ***


    Steve knipperde met de schijnwerper en hoorde het vliegtuig een bocht beschrijven. Het geluid van de motor veranderde. 'Hij gaat landen,' zei Bob. Bob werd in één jaar vaker uitgescholden dan de meeste mensen in een heel leven, maar hij bleef er vrolijk onder. Daarom vonden de mensen hem zo aardig. 'Hij zal de coördinaten wel weten en hij heeft de maan nog,' vervolgde Bob. Het baken op de zuidpunt van Bleak Cay scheen hun kant uit, maar het rif lag tussen hen en de lagune in en dus konden ze Jackets lamp niet zien.


    ***


    Jacket had nog nooit zo'n goede nacht gehad. Iedere kreeft die hij in de bun gooide rekende hij meteen in Bahamiaanse dollars om. Het verjaarscadeau voor zijn moeder was al bijna betaald. Dat cadeau had meer dan een jaar zijn dromen beheerst, maar nu het binnen handbereik was, kreeg hij een vreemd leeg gevoel - een soort anticlimax.


    ***


    Bleak Cay was een donkere vlek in het maanlicht. De lamp van het ontvangstcomité wierp een wit schijnsel over het rif. Vincente wachtte tot hij de lamp en het baken op één lijn had en dook toen naar een hoogte van zes meter. Hij droeg een reflecterende Rayban en kneep zijn ogen halfdicht om zijn nachtzicht niet te verliezen tegen het licht van de schijnwerper. Hij wist de ruimte tussen zijn drijvers en de lamp tot op de centimeter nauwkeurig te schatten. Glimlachend dacht hij aan de mannen in de boot. Waarschijnlijk zouden ze zich plat op de bodem werpen als die grote propeller rakelings over hun hoofd scheerde. Hij zou ze eens een poepie laten ruiken...
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    Jacket kwam net boven toen het reusachtige monster brullend op hem afdook van achter de maan. Zijn blaas liep leeg en hij prevelde een schietgebedje. Het volgende moment hoorde hij een geweldige klap en het scheuren van metaal toen het monster tegen het koraalrif sloeg. Het monster kantelde en Jacket zag het silhouet van de staartvleugel tegen het licht van het baken op Bleak Cay. Trillend van schrik klampte hij zich aan de skiff vast terwijl de staart begon te zinken. Het kon niet lang hebben geduurd, maar het leek een eeuwigheid. Opeens schaamde hij zich. Er moest minstens één man in dat vliegtuig zitten. Jacket stak zijn voet in een lus van het ankertouw en klom over de boeg in de boot. Hij had geen tijd te verliezen, maar hij was nauwgezet van aard en rolde het touw netjes op toen hij de ankersteen ophaalde. Met zijn hele gewicht hing hij aan de riemen. Toen de boot eenmaal snelheid had, ging het gemakkelijker. Hij telde de slagen om zichzelf te kalmeren, een gewoonte die hij zich had aangeleerd in die eenzame jaren nadat zijn vader ervandoor was gegaan. Twee keer was hij omgeslagen met de skiff toen het zeil erop stond, en hij wist dat er nog lucht onder het vliegtuig moest zitten - misschien genoeg voor de piloot en eventuele passagiers, hoewel de opstijgende zilveren luchtbelletjes hem het ergste deden vrezen. In zijn haast schraapte hij met de boot langs de zijkant van een koraalpunt. Hij moest om het vliegtuig heen draaien om de lamp te kunnen richten. Dat was nog het ergste, over die luchtbelletjes heen varen en de kiel langs het vliegtuig te horen schuren. Maar toen was hij los en gooide hij de ankersteen overboord. Hij pakte de koevoet die Dummy altijd in de boot had liggen en dook het water in. Hij ademde zo snel dat zijn masker besloeg. Haastig spoelde hij het masker uit. Het vliegtuig lag op zijn kop. De drijvers waren opengereten en het hele landingsgestel was losgescheurd. Een van de vleugels was afgebroken, de andere lag als een vin naar de oppervlakte gevouwen. De motor was losgeslagen, de propeller verbrijzeld. Maar de cockpit was nog intact. Jacket dook, greep zich aan de vleugelpunt vast en klauwde zich naar de cockpit toe. De piloot was alleen. Hij hing ondersteboven in zijn gordel, met zijn hoofd en schouders in het water. Jacket rukte aan de deurknop, maar er stond te veel waterdruk aan de buitenkant. Hij had moeite overeind te blijven. Hij ramde de koevoet tegen de ruit en zwom terug. Het water spoot naar binnen, maar Jacket kon niet meer wachten tot alle druk verdwenen was. Zijn longen stonden op barsten. Hij kwam boven, hapte naar lucht en dook weer omlaag. De cockpit was nu halfvol water en het lukte hem de ruit omhoog te klappen. Hij wrong zijn hoofd en schouders naar binnen en greep de gordel van de piloot. Het duurde even voordat hij begreep hoe de gesp werkte, maar toen had hij de gordel los. De piloot zakte naar beneden. Jacket had bijna geen lucht meer en de tranen sprongen hem in zijn ogen toen hij de piloot bij zijn schouders greep. Hij draaide hem rond en probeerde zijn hoofd in de luchtbel te krijgen, maar dat lukte niet. Toen hij weer boven water kwam, bleef hij even watertrappelen, happend naar lucht. Hij wilde uitrusten, maar hij moest weer terug. Tot zijn schaamte bedacht hij dat hij ook lucht had kunnen happen in het vliegtuig. Hij liet het water uit zijn masker lopen, schoof het weer terug en dook naar de vleugel. Met de koevoet in zijn hand zwom hij over het vliegtuig heen en wrikte het andere raampje open. Hij was bang om naar binnen te kruipen en bekneld te raken, maar hij deed het toch. Hij sloeg zijn armen om de schouders van de piloot en hield hem in de luchtbel. De man had een snee in zijn voorhoofd, maar hij bloedde niet. Zijn hoofd rolde slap tegen zijn borst. Jacket tilde het op, maar het viel weer terug. De ogen van de piloot staarden leeg voor zich uit. Jacket wilde slaan en schreeuwen om de man weer tot leven te brengen. Het was niet eerlijk. Snikkend hield hij de piloot in zijn armen. Het hoofd slingerde alle kanten op, als van een kip met een gebroken nek. In Jackets gedachten werd de piloot nu één met de vader uit zijn dagdromen. Hij voelde zich schuldig en huilde omdat hij duizenden keren over de dood van zijn vader had gefantaseerd. Want de dood was dapper. Als zijn vader er gewoon vandoor was gegaan, had hij niet van Jacket gehouden, of niet genoeg. Jacket kon de piloot niet alleen laten. Hij legde hem op zijn zij en wrong zijn hoofd en schouders door de deuropening. Het gele hoefijzer om zijn nek was een reddingsvest. Jacket trok aan de koordjes. Het vest begon opeens te sissen en blies zichzelf op. Jacket schrok zo dat hij de piloot losliet, zodat hij naar de oppervlakte ontsnapte. Jacket achtervolgde hem en probeerde het lichaam over de rand in de skiff te hijsen. Ten slotte gaf hij zijn pogingen op en zwom met de piloot naar de kust, waar hij hem het strand op sleepte, tot boven de vloedlijn. Jacket knielde bij hem neer, zonder te weten hoe het nu verder moest. Hij moest iets dóen. Hij zwom weer terug en dook naar de cockpit. Een van die kleine zwarte tassen die jonge Mormoonse zendelingen op hun fiets hadden dreef tegen de bovenkant. In het compartiment achter de stoel van de piloot zaten twee rijen metalen kistjes bevestigd. Jacket bracht eerst de tas naar boven en gooide hem in de skiff. Hij bleef even hangen, luisterend naar het sissen van de lamp, dat het geluid van de branding tegen het rif overstemde. Aan de maan te zien was er al een half uur verstreken sinds het ongeluk. En hij moest thuis zijn voordat zijn moeder wakker werd. Die metalen kistjes zouden wel waardevol zijn. Ze behoorden toe aan de piloot - dus nu aan zijn vrouw, of aan zijn zoon. Jacket dacht aan zijn eigen moeder, die zich schaamde voor haar armoe en nooit bezoekers wilde binnenlaten. Hij dook weer en sneed de kistjes los. Ze waren allemaal identiek, dertig bij dertig centimeter en vijftig centimeter hoog. De deksels waren met zwaar tape verzegeld. Hij tilde er een naar de deur en probeerde ermee naar de skiff te zwemmen, maar het was te zwaar. Hij kwam weer boven, maakte de lijn van zijn duikgewicht los en wikkelde hem twee keer om het kistje met een knoop die hij van Dummy had geleerd. Een Engelsman op een jacht had hem eens verteld dat het een mastworp heette. Het waren in totaal twintig kistjes en het kostte Jacket nog een half uur om ze allemaal in zijn boot te laden. Toen draaide hij de gastank van de lamp dicht. Door het extra gewicht lag de boot te diep om door de uitgang van de lagune te kunnen varen. Daarom roeide hij eerst naar de kust en laadde de kistjes uit op het strand. Ze hadden een dofzilveren kleur. Als de zon opkwam, zouden ze het licht weerkaatsen en moest iemand ze wel zien. Jacket was doodmoe. Hij moest nog een heel eind roeien naar huis, en de tijd begon te dringen. Hij probeerde niet naar de piloot te kijken, maar hij deed het toch en zocht het strand af naar een geschikte schuilplaats. Bleak Cay was een lage, droge richel van twaalfhonderd meter lang en honderd meter breed, in de spleten tussen het dode koraal groeiden een paar plukken ruig gras en wat distels. Het zou veel gemakkelijker zijn de kistjes op de zeebodem te verbergen. Jacket liep al bijna terug, maar bedacht toen dat iedereen die door de lagune voer de kistjes op de zandbodem zou zien liggen. Ten slotte struikelde hij over een kuil aan de voet van een duin waar picknickers een vuurtje hadden gestookt. Hij veegde de as weg en schepte het zand eruit. Toen haalde hij het eerste kistje...


    ***


    Sinds het moment dat het vliegtuig was geland stond Steve recht overeind in de kuip, leunend over de rand alsof hij de piloot kon tegenhouden door zich nog een halve meter dichter naar Bleak Cay te buigen. Het afgelopen uur was de wind wat aangewakkerd en er stond nu een lichte golfslag uit de richting van de Great Bahama Bank. Een catamaran of een boot met een kiel had zich er weinig van aangetrokken, maar hun snelle, lichte boot was veel onstabieler en deinde zo'n twintig graden op iedere golf. Het was een trage, logge beweging, die bij de achtersteven begon en zich naar voren voortzette als de golf naar het noorden rolde. De spanning van de afgelopen drie uur was Steve op de maag geslagen. Voor hun vertrek hadden ze gebakken vis met patat gegeten en bij iedere beweging van de boot voelde hij de olie en de vis weer omhoog komen. Knarsetandend steunde hij met zijn handen op de rand van de kuip. terwijl hij in stilte afwisselend Bob en de piloot vervloekte - voornamelijk de piloot: Ik zal je vermoorden, vuile tacovreter. Durf eens op te stijgen. Ik vermoord je! Iedere geluid dat over het water naar hen toe zweefde leek een bedreiging. Hij tuurde zo gespannen door het duister dat zijn ogen begonnen te tranen. Een scherpe pijn klopte in zijn rechterslaap. Bob kwam overeind en verklaarde: 'Het is gepiept.' Toen ze vertrokken, had Bob nog een zwart T-shirt aan gehad. Terwijl hij aan de motor werkte, had hij het uitgetrokken en het als een poetslap gebruikt. Hij veegde zorgvuldig zijn handen af voordat hij de motorkap sloot. De meeste mensen zouden eerst de motor hebben geprobeerd, maar Bob vond dat je het verkeerde vak had gekozen als je niet meteen wist of je je werk goed had gedaan. Bij het licht van de maan zag Steve hem grijnzen. Zo was Bob. De Colombianen zouden hen vermoorden, maar Bob was gelukkig in zijn eigen technische wereldje. Steve beheerste zich. De boot viel naar stuurboord in een golfdal, de boeg verhief zich, de boot kwam weer overeind en rolde toen langzaam naar bakboord. Daarna kwam de achtersteven omhoog, en daarmee ook de gebakken vis, de patat en de vette olie. Er trok een bijna onwaarneembare huivering door de boot toen de golf voorbij was. De achtersteven daalde en Steve kotste zijn avondeten uit.


    ***


    Elk kistje woog zo'n zeven kilo. Het metaal was glibberig en er zaten geen handgrepen aan. Jacket nam ze in zijn armen en klemde ze tegen zijn borst. Eén voor één droeg hij ze naar de kuil, een afstand van exact honderdtwintig passen. Hij struikelde herhaaldelijk in het donker, maar zijn wilskracht hield hem op de been. Het zou allemaal wel goed komen, beloofde hij zichzelf. Hij wist niet precies wat er goed zou komen, maar dit was heel belangrijk. Belangrijker zelfs dan het verjaarscadeau voor zijn moeder. Het ging om de piloot.Jacket voelde zijn aanwezigheid, alsof de man op hem lag te wachten tot hij klaar was met zijn werk, zodat hij eindelijk kon vertrekken. De piloot was lang en donker en het was heel dapper van hem dat hij hier in de nacht was geland, met de vijand zo dicht in de buurt. Maar voordat hij weer kon opstijgen moesten de kistjes worden begraven. Zelf kon hij ze niet dragen, vanwege zijn gebroken been. Hij zei geen woord tegen Jacket, niet over de kistjes en niet over de pijn. Zo was hij altijd - kalm en rustig, zonder te klagen. 'Het geeft niet, pa. Ik red het wel,' zei Jacket. Hij wendde zijn hoofd af, omdat de piloot zijn tranen niet mocht zien. Vanaf de andere kant van de Cay hoorde hij het geluid van een motor die kuchte en toen aansloeg. Duizenden jachten voeren langs de kusten van de Bahama's, vooral grote kruisers en sportvisboten, en Jacket kende het geluid van de meeste typen motoren. Hij wist bijna zeker dat dit een v8 moest zijn. Steve spoelde zijn mond met wat mineraalwater, spuwde het uit en veegde zijn lippen af. De hendels van de elektrische lier zaten links van het stuur. Toen hij het anker had ingehaald, liep Bob naar voren en zette zich schrap om de drie meter ketting en het anker voorzichtig over de boeg te tillen. Ze hadden de reling van de boot gehaald en Bob liep heel behoedzaam naar de kuip terug. Bob tot spoed aanzetten was net zo moeilijk als een zwaargewichtbokser zwanger maken. Steve probeerde het niet eens. Ze hadden om één uur op de plaats van het rendez-vous moeten zijn. Ze waren al twee uur te laat. De transmissie schokte even toen Bob het gas opentrok. De schroef sloeg een wolk fosforescerend schuim omhoog en beet in het water. De boeg kwam omhoog, zodat de boot op zijn staart leek te zitten als een spaniël-pup die een sprong wil nemen. Bob luisterde naar de motor, knikte tevreden en gaf nog meer gas. De achtersteven kwam nu ook wat hoger te liggen en de boot begon te planeren. Nog maar eenderde van de romp raakte het water toen ze in een wijde boog naar de noordelijke punt van Bleak Cay voeren. Steve dook de kajuit in en kwam even later terug met een Rugger .45 magnum. Met één kogel uit die zware revolver kon je een neushoorn neerleggen. Steve wist niet wat hij kon verwachten, maar hij nam geen enkel risico.


    ***


    Door zijn tranen heen zag Jacket de witte V van de boeg toen de patrouilleboot de punt van de Cay rondde. De bemanning bestond uit kleine mannetjes met spleetogen, gekleed in vale kakikleurige overalls en van die rare petten. Een korporaal hurkte achter het kanon dat op het voordek stond. Twee matrozen aan bakboord en stuurboord van de open brug bemanden de zware machinegeweren. Achterin lagen dieptebommen klaar en stond een tweede kanon opgesteld. Een sergeant stond achter het roer. De commandant tuurde door een verrekijker naar de kust. Jacket verstijfde met het laatste kistje in zijn armen, maar zijn vader grinnikte zacht: 'Geen paniek, kerel. We zijn goed gecamoufleerd. Verberg die skiff maar. Aan de andere kant van die kuil waar je de explosieven begraaft...'


    ***


    'Ik zie geen zak,' snauwde Steve. Bob had gas teruggenomen toen ze de punt van de Cay rondden. Een gebroken witte lijn markeerde de ligging van het rif. Bleak Cay lag als een reusachtige kwal in het zwarte, rustige water van de lagune. Het vliegtuig móest er zijn. Misschien hadden die tacovreters het toestel zwart geschilderd, net zoals hij en Bob de boot hadden gecamoufleerd. Steve wilde het zoeklicht inschakelen, maar hij had orders om geen lichten meer te gebruiken als het vliegtuig eenmaal was geland. 'Die stomme klootzak is waarschijnlijk aan de andere kant van dat baken geland,' zei hij. Bob gaf geen antwoord.


    ***


    Bob was opgegroeid op een boerderij, met een vader die de gewoonte had om achter elkaar bevelen te geven. Bob had geprobeerd alles tegelijk te doen en was voortdurend uitgescholden omdat hij nooit iets goed deed. Nu deed hij maar één ding tegelijk, in zijn eigen tempo, en werd hij nog steeds uitgescholden. Maar hij kon nu leven met zichzelf. Op dit moment bestuurde hij de boot. Toen ze nog planeerden, had hij aan één vinger genoeg gehad, maar nu ze langzaam naar het baken voeren, was de boot veel lastiger op koers te houden. Bob was geen piloot, maar hij had verstand van boten en navigatie en kon zich voorstellen hoe het voor de piloot moest zijn geweest om dat hele eind te vliegen en aan het eind van de reis geen landingslichten te zien. In zijn plaats zou Bob een cirkel hebben beschreven en over het baken zijn geland, dan had hij niet zoveel snelheid meer gehad als de ruimte te krap bleek. 'Hij kon in elk geval het noorden van het zuiden onderscheiden,' redeneerde Bob. 'Anders was hij nooit zo ver gekomen. Misschien heeft hij die kist op het strand geparkeerd en doet hij nu een tukje.' Bij het vlakke licht van de maan zag hij de schaduwen van de koraalpunten in de lagune. Hij liet het anker vallen en trok het met een dot gas stevig in de bodem vast. Toen zette hij de motor uit en liet de opblaasbare rubberboot overboord zakken.


    ***


    De patrouilleboot was nog maar honderdvijftig meter bij het strand vandaan toen Jacket het gerinkel van de ketting en de plons van het anker hoorde, gevolgd door het zoemen van de lijn die door de kluispijp zwiepte. Hij moest nog één kistje wegbrengen, dan was hij klaar. Zijn schouders en zijn armen deden pijn. Achter hem hoorde hij zijn vader zeggen: 'Ze zullen een patrouille aan land zetten.' Ze waren op jacht naar zijn vader en naar de kistjes. De Groene Baretten moesten de explosieven hebben om de dam te kunnen opblazen. Ze hadden Jackets vader voor de missie gekozen omdat hij de beste was. Nu kwam het op Jacket aan. Hij twijfelde geen moment toen hij naar de kuil wankelde. Hij legde het kistje neer en begon met zijn hielen het zand er overheen te schoppen, als een hond. Het geplons van roeiriemen waarschuwde hem dat de vijand naderde. Ze waren langs het rif gekomen en voeren nu de lagune in, naar het baken. Ze spraken Engels, dus de verrader was ook aan boord.


    ***


    Steve was redelijk kalm gebleven toen ze Bleak Cay rondden, maar nu sloeg de paniek weer toe. Hij knielde voor in de rubberboot, terwijl Bob roeide. Het licht van het baken viel over hen heen. Ze bereikten de zuidpunt van Bleak Cay zonder dat ze een spoor van het watervliegtuig hadden ontdekt. 'Waar is hij gebleven, verdomme? Ik vermoord die etterbak!' siste Steve. Bob draaide de rubberboot om de peddel heen en roeide terug. Hij wist wat er was gebeurd. Volgens Steve was het een uitstekende piloot. Bob had eerst niet begrepen waarom hij vanuit het noorden was geland. Op dat moment moest het vliegtuig een snelheid hebben gehad van zo'n honderdtwintig kilometer per uur. Bob vroeg zich af of de piloot het koraalrif nog had gezien voordat hij te pletter sloeg. Steve zat te vloeken voorin. Bob hield niet van wapens en had liever dat Steve die Rugger zou opbergen. Hij haakte de waterdichte zaklantaarn van zijn riem en porde Steve in zijn rug. 'Kijk eens naar beneden. Maar houd de lens onder water, zodat niemand het licht kan zien.'


    ***


    Jacket knielde in het zand en tuurde naar de bleke gele lichtcirkel in de lagune, onder water. Ze hadden het vliegtuig nu bijna gevonden. Als ze ontdekten dat de kistjes waren verdwenen, zouden ze hem achterna komen. Hij had ze begraven onder vijftien centimeter zand. 'Controleer nog eens of het genoeg is,' zei zijn vader. Jacket liep over de kuil heen en groef zijn hielen in het zand. Hier en daar kon hij de kistjes nog voelen. 'En jij bent veel lichter dan een volwassen kerel,' zei zijn vader. Jacket knipperde zijn tranen weg, knielde weer bij de kuil en schraapte er met zijn handen nog meer zand overheen.


    ***


    Steves eerste reactie toen ze het vliegtuig hadden gevonden was opluchting omdat de piloot dood was en de Colombianen niet zou kunnen vertellen dat hij en Bob de zaak hadden verstierd. Die tacovreter moest bij het ongeluk zijn omgekomen; er dreef bloed in het water. Hij draaide zich om naar Bob en zei: 'Ga maar eens kijken.' Bob had zijn masker al opgezet. Hij zwom als een vis en hij was te dom om bang te zijn. Hij sprong overboord en bleef een hele tijd onder. Ten slotte dook hij weer op, greep zich aan de rand van de rubberboot vast en schudde zijn hoofd. 'Wat bedoel je?' vroeg Steve. 'Er zit niemand in.' Steve geloofde hem niet. Hij liet zich ook in het water zakken en greep de zaklantaarn. Bob gaf hem het duikmasker. 'Je kunt je langs de vleugel omlaag trekken.' Dat was niet zo eenvoudig als Bob zei. Bovendien zwommen hier haaien en andere roofvissen rond. Steve greep de open deur van de cockpit en keek naar binnen. Het licht van de zaklantaarn gleed over de stoelen en de loshangende lijnen. Steve trappelde met zijn benen en steeg op. Hij greep zich vast aan de boot, zwaaide zich over de rand en bleef een tijdje liggen, hijgend van woede. 'Die gore klootzak heeft ons belazerd!' Dat betwijfelde Bob, maar het leek hem niet verstandig om Steve in deze stemming tegen te spreken. Steve probeerde de feiten op een rij te zetten. De piloot was neergestort. Dat kon geen opzet zijn, dus hij had van tevoren geen plannen gemaakt om er met de lading vandoor te gaan. Waarschijnlijk was hij uit de cockpit ontsnapt en had een tijdje rondgezwommen, wachtend tot de anderen zouden komen. Toen er niemand kwam opdagen, had hij gedacht: Verdomme, ik ben rijk. Blijkbaar had hij een opblaasbare rubberboot of zoiets aan boord, om de lading te lossen. Maar zonder motor kon hij niet ver komen, en hij mocht niet bij daglicht worden betrapt met een halve ton coke aan boord. Dus... 'Hij houdt zich verborgen op de Cay. Daar moeten sporen te vinden zijn,' concludeerde Steve. Hij pakte de Rugger. 'Eén beweging en ik schiet hem overhoop.'
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    Klein van stuk en zonder vader om hem te beschermen, was Jacket een gemakkelijke prooi voor de bullebakken op school. Maar hij had geleerd om zich voor hen te verbergen in de duinen. Hij veegde de as en houtskool weer over de kuil, spreidde er wat droog gras overheen en gebruikte zijn short om zijn sporen maar het strand weg te wissen. De vijand kwam eraan. In looppas verdween hij naar de andere kant van het eiland.


    ***


    De piloot lag op zijn rug, met gesloten ogen en zijn hoofd in een onmogelijke hoek. De diepe snee in zijn voorhoofd had witte randen. 'Iemand heeft hem eruit gehaald,' zei Bob. 'En de kistjes meegenomen...' Steve gaf een schop tegen het lichaam, bekeek toen het zachte poederzand en vond Jackets sporen, landinwaarts. 'Kom mee,' zei hij tegen Bob en volgde het spoor door de duinen naar de andere kant van de Cay, langs de vloedlijn. De voetafdrukken waren hier duidelijk zichtbaar in het natte zand. Steve kon zijn ogen niet geloven. Hij had de Rugger in zijn hand, met zijn vinger om de trekker. 'Shit,' zei hij. 'Het is een kind, verdomme.' 'Neem jij de andere kant,' zei hij tegen Bob en hij begon te rennen, op zoek naar de boot van het kind. Als hij die niet vond, moest de jongen ergens op de lagune varen, terug naar waar hij vandaan kwam. Green Creek was het dichtstbijzijnde dorp. Vijftien kilometer verderop lag Congo Town.


    ***


    Jacket wist precies wat hij moest doen. Het leek wel of hij naar een film keek waar hij zelf in speelde. Hij had zijn mes in zijn hand terwijl hij over het strand naar de rubberboot van de soldaten rende. Hij stak de boot aan twee zijden lek en sprintte toen naar de skiff. Er was geen tijd meer om zijn sporen uit te wissen. Hij sleepte de boot uit de schaduw van de rots vandaan en wikkelde het sleeptouw om zijn middel. Pas bij het rif zou de branding het geluid van zijn roeiriemen overstemmen. Maar eerst moest hij daar zien te komen. Hij zwom met een rustige schoolslag, om geen lawaai te maken. Hij was pas halverwege toen hij iemand hoorde roepen.


    ***


    De boeg van de skiff had een voor in het zand getrokken en de jongen had zijn hielen diep in het zand gedrukt toen hij zich afzette. De sporen leken vers. Met zijn handen boven zijn ogen zocht Steve de lagune af. Boven de horizon hing een dunne maansikkel. Hij zag de bleke branding bij het rif, maar meer ook niet. Toen hij nog bij de bank werkte, had Steve iedere avond een paar kilometer door Central Park gejogd en in het weekend een eind gefietst. Ook daarna was hij in goede conditie gebleven en hij had nog genoeg adem toen hij naar Bob toe rende. Hij zag de voetafdrukken van de jongen in het zand - twee tegenover iedere afdruk van hemzelf, en veel ondieper. De politie zou daaruit de lengte en het gewicht van de jongen kunnen berekenen, maar Steve niet. Het moest een joch van een jaar of twaalf, dertien zijn, misschien wel jonger. Bob zat op zijn knieën met een stompzinnige grijns op zijn gezicht toen hij Steve bijna trots de lekgestoken rubberboot liet zien. 'Het is nog maar een kind,' zei hij. Steve voelde een steek in zijn maag toen hij naar de branding tuurde. Hij moest nadenken. 'Zijn boot lag in de schaduw van die rots verborgen,' zei hij. 'Een zware boot met een platte bodem...' 'Een skiff,' zei Bob. 'Daar varen ze hier mee.' Steve probeerde zich een beeld te vormen. De jongen moest de Cay goed kennen om langs het rif hier naartoe te zijn gevaren. Hij kwam dus uit de buurt, waarschijnlijk uit Green Creek. Een jochie dat er in zijn eentje op uit trok. Niet bang, anders zou hij 's nachts niet de zee op durven. Er moest hier iets van waarde zijn om dat risico te nemen. Om te vissen kon je beter voorbij het rif varen... Kreeft. Dat was het. En nu had hij een fortuin aan coke gevonden. 'Je hebt die lagune gezien,' zei hij. 'Met een zwaarbeladen boot kom je daar nooit uit. De coke is dus nog hier.' 'Begraven.' zei Bob. 'Misschien...' De jongen had tijd genoeg gehad. Steve tuurde naar het rif en dacht aan het dorpje Green Creek: dertig houten huizen aan weerskanten van een zandweg, een paar hutjes verderop en halverwege het kleine stenen huis van de dorpsagent met een vlaggenstok in de voortuin. Een kerkje van golfplaten. Zevendedagsadventisten. Een schooltje met achterin een appartement voor de onderwijzeres. Een goedkope winkel waar alles te koop was, tot en met benzine uit een handpomp die op een benzinevat was geschroefd. De eigenaar moest slapend rijk worden. Dat was Green Creek. Een jochie dat 's nachts op kreeft viste. Hij moest niet moeilijk te vinden zijn. Steve vroeg zich af of de jongen er met iemand over zou praten. In elk geval zou hij naar Bleak Cay terugkomen, alleen of met anderen. Steve zou op hem wachten. 'Bob,' zei hij, 'ga jij maar terug voordat het licht wordt. Vaar een paar keer om de Cay heen. Als je hem nergens kunt vinden, ga je terug naar huis. Haal de camouflage van de boot en schroef de reling en de preekstoel er weer op. Morgennacht kom je terug.' 'En als die Colombianen bellen?' Daar dacht Steve liever niet aan. Eerst moest hij de coke terugvinden. 'Die kijken wel uit.' 'Ik hoop dat je gelijk hebt,' zei Bob. Traag maar praktisch als hij was, had hij een paar flessen mineraalwater en een zak boterhammen meegebracht voor de piloot. 'Het zal hier knap heet worden,' waarschuwde hij. 'Blijf in de schaduw. En drink niet te snel.' Steve keek de grote man na toen hij vanaf het strand de zee in liep. Hij huiverde bij de gedacht om nu over het rif te moeten zwemmen.


    ***


    Jacket knoopte een lus in het sleeptouw en probeerde zich aan boord te hijsen. Maar hij had geen kracht meer in zijn armen en hij viel terug. Hij schrok van de plons. Hij voélde gewoon dat de vijand zat te luisteren, in de patrouilleboot. Hij onderdrukte een snik, stak zijn voet in de lus en greep zich vast aan het dolboord. Hij bleef even hangen, maar toen verloor hij zijn greep op het glibberige hout. Hijgend klampte hij zich aan het touw vast. Het zout stak in zijn ogen en de branding sleurde de skiff weer naar de kust. 'O God, alstublieft...' fluisterde hij - luid genoeg dat God hem zou kunnen horen. 'Het lukt je wel,' zei zijn vader. Jacket veegde zijn gezicht af met de rug van zijn arm, stak zijn voet weer in de lus, greep zich met één hand aan het touw vast en strekte zijn been. Hij sloeg zijn vrije hand over het dolboord en klemde meteen zijn andere hand er omheen. Even bleef hij zo hangen, happend naar adem. 'Rustig aan,' zei zijn vader. 'Wacht maar op de golf.' Bijna verloor hij zijn greep toen de boeg omhoog kwam. De golf rolde onder de skiff door. De achtersteven verhief zich en de boeg dook weer omlaag. 'Nu!' zei zijn vader. Met een laatste krachtsinspanning hees Jacket zich omhoog, trok zijn hoofd over de rand en bleef met zijn borst op het dolboord liggen. Het hout sneed in zijn vlees toen hij probeerde zijn vrije been naar binnen te slingeren. Zijn hiel haakte aan de binnenkant achter de rand en hij had houvast. Nog één keer verzamelde hij al zijn krachten en even later lag hij hijgend op de bodem van de skiff. De volgende golf kwam eraan. 'Overeind, zoon,' beval zijn vader. Jacket hees zich op zijn knieën en greep de riemen. Met korte slagen bracht hij de skiff in balans. Hij zette wat meer kracht aan stuurboord, maakte nog een paar slagen, en de boot kwam in beweging. Hij gooide zijn volle gewicht achter iedere slag, en raakte snel weer buiten adem. Zijn handen beschreven trage cirkels - tillen, achterover leunen, laten zakken en duwen. Bij het binnenvaren van de lagune had hij het tij mee gehad. Nu moest hij tegen de stroom oproeien, door de grillige, bochtige vaargeul. Steeds weer moest hij de boeg naar de golven draaien om de boot recht te houden, voordat hij weer kon terugdraaien naar de juiste koers. Het was niet ver, hooguit vijftig meter, maar als hij een golf verkeerd beoordeelde, kon die hem van de zijkant raken en de skiff tegen een vlijmscherpe koraalpunt smijten. Hij was volkomen uitgeput. De volgende golf zou de boot laten omslaan en hem overboord werpen. Als hij voldoende kon zien, zou hij het misschien overleven. Zijn duikmasker bungelde om zijn hals. Zonder dat masker zou hij aan repen worden gescheurd.


    ***


    Bob zwom met een rustige slag naar de branding toe. Hij was niet bang voor de koraalpunten. Daar moest je mee afrekenen, net als straks met de Colombianen. Je deed je best. Meer kon je niet doen. Dat de overtocht veel eenvoudiger zou zijn geweest bij daglicht, kwam niet bij hem op. Ook dacht hij er niet over na dat hij de gevaarlijkste klusjes kon opknappen. Steves geld en connecties hadden deze deal mogelijk gemaakt. Steve had hem ingehuurd om zijn kennis van boten, motoren en de zee. Bob zou met deze expeditie meer verdienen dan in een heel jaar - genoeg om een boot te kunnen kopen, en dat was zijn grootste wens. Maar de hoogte van het bedrag had geen invloed op zijn tempo of zijn houding. Hij werkte gewoon voor een baas. Hij probeerde de golfbewegingen te lezen om een route door het rif te vinden, maar dat viel in het donker niet mee. Het gevaar was dat hij in een ondiepte terecht zou komen waar een golf hem tegen het koraal kon smijten. Met zijn gehandschoende handen trok hij zich voorzichtig langs het rif naar voren, zoekend naar scherpe zeeëgels, zijn rug gekromd tegen de golven. Twee keer kwam hij in een doodlopende gang terecht en moest hij terug. Maar eindelijk was hij vrij van het rif en kon hij naar de boot toe zwemmen.


    ***


    De eerste keer cirkelde hij op een afstand van honderd meter om het rif heen, met een snelheid van vijf knopen bij zevenhonderd toeren. Hij voer zonder lichten en het enige geluid dat de grote Mercruiser produceerde kwam van de uitlaat. Hij had berekend dat hij precies drie keer om het eiland heen kon varen voordat hij naar huis moest. De jongen kon nog niet ver gekomen zijn. Als hij het zoeklicht gebruikte, zou Bob hem binnen een paar minuten kunnen vinden. Maar in het donker en zonder veel maanlicht was het moeilijker - maar niet onmogelijk. Hij bleef optimistisch toen hij over de voorruit tuurde.


    ***


    Jacket hoorde het zachte gepruttel van de uitlaat. Hij had zijn laatste energie verbruikt door naar open zee te roeien. Hij liet zich plat voorover op de bodem vallen. Een andere schuilplaats was er niet. 'We hebben goede camouflage,' had zijn vader gezegd. Jacket maakte het zeil van de mast los en trok het naar de bodem van de boot. Zijn broek was smerig van het zand, maar lichter dan zijn huid en hij trok hem uit. Toen ging hij op het zeil liggen. Hij hoorde het schrapen van de langoesten in de bun en in het net, het kabbelen van de golven tegen de skiff, het pruttelen van de uitlaat. De andere boot kwam langzaam dichterbij. De boeg sneed sissend door het water, op nog geen vijftig meter afstand. De zwarte ridder zat bewegingloos op zijn zwarte ros in de schaduw aan de rand van het bos. Een riviertje stroomde door het dal beneden hem. De witte hertog naderde de doorwaadbare plaats aan het hoofd van honderd van zijn meest geharde veteranen. Maar de zwarte ridder was niet bevreesd. Op een dag, over niet al te lange tijd, zou hij in de aanval gaan. Nu was de overmacht nog te groot. De paarden beneden snoven. Hij hoorde het schrapen van het staal en zachte klotsen van het water waar de rivier over de grote stenen in de ondiepten stroomde. 'Rustig, jongen,' fluisterde hij toen zijn paard bewoog. 'Rustig...'


    ***


    Hij had nog een uur voordat het licht werd. Drie keer was de boot nu om het eiland heen gevaren. Eindelijk hoorde Jacket het geluid van de motor naar het noorden verdwijnen. Hij ging op zijn knieën zitten, zette de mast op en hees het zeil. Toen pas zag hij de tas die onder het achterste bankje lag. Hij wilde hem overboord gooien, maar het was de tas van de piloot. De wind wakkerde aan en hij rook het diepe water van de Tongue of the Oceans, veel frisser en koeler dan de Great Bahama Bank, minder zwaar... Zijn moeder werd altijd wakker van de wind. Dan kleedde ze zich aan en liep naar de zuidpunt van het eiland, waar ze werkte in het huis van de Amerikanen. Ze had een tijdje in een hotel in Congo Town gewerkt, maar er waren problemen geweest met de assistentbedrijfsleider en ze was thuisgekomen met dikke ogen, een teken dat ze had gehuild. Ze huilde niet vaak, zelfs niet die eerste weken en maanden nadat zijn vader was verdwenen. 'Je moet de papieren veilig door de linies brengen,' zei zijn vader. Het zwarte silhouet van de tas viel nauwelijks op onder het bankje. Alle plannen zaten erin. Jacket schoof een riem in de beugel op de achtersteven. Hij dacht aan de Generaal. De Generaal had de hele nacht gewacht op de terugkeer van het vliegtuig van achter de vijandelijke linies. Jackets vader had zijn leven gegeven. Jacket kon hem niet teleurstellen. De wind streek over de golven, geruisloos als een salamander, en beroerde de rand van het zeil. Het lichte katoen van de rijstzakken trilde even. Toen nog eens. Het zeil bolde en viel weer terug. Jacket ving de bries met de rand. Weer bolde het zeil, maar nog zonder kracht. De rand klapperde. Het geluid van het water veranderde toen de skiff begon te draaien. Jacket bediende de riem om de boeg wat scherper aan de wind te leggen en maakte snel gebruik van dat moment, voordat het zeil weer kon inzakken. De boeg klapte tegen het water toen de skiff een golf in dook. Jacket voelde de wind tegen de achterkant van zijn oren toen hij zijn gewicht naar de wind verplaatste. De boot kwam in evenwicht en volgde de deining van de zee.
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    Jacket was verdwenen. Zijn moeder sloot het gordijn voor het veldbed waar hij sliep. Ze wist dat hij was gaan vissen en ze liep snel naar de deur. Een lichte bries ruiste door de toppen van de pijnbomen, maar het stormde niet. Er waren tijden dat ze zich de hele nacht ongerust maakte als hij weer alleen de zee op ging. Maar zonder vader moest hij zo snel mogelijk op eigen benen leren staan, en ze had hem nooit verteld dat ze van zijn nachtelijke avonturen wist. Ze vroeg zich af wat hij met het geld deed. Hij leefde te veel in zijn eigen fantasie. Hij keek te vaak naar films op de televisie in het café, omdat sommige mensen beweerden dat zijn vader dienst had genomen in het Amerikaanse leger. Volgens andere geruchten zat hij in de gevangenis. Dat leek haar veel waarschijnlijker. Hij was een slappe vent geweest, die altijd verhalen verzon. Zuchtend stak ze haar voeten in haar sandalen en stond op. Het was de wandeling waar ze het meest tegenop zag. Tien kilometer heen en terug. Elke dag, ook op zondagen en met Kerstmis. Meneer Winterton eiste niet van haar dat ze iedere morgen verscheen, maar het was het enige baantje dat ze kon krijgen en ze wilde meneer Winterton geen reden geven om haar te ontslaan. In zeven jaar tijd had ze nooit om opslag gevraagd en nooit geroddeld. Meneer Winterton pochte dat hij het huis rustig aan vrienden kon uitlenen als hij er niet was, omdat het er altijd brandschoon en opgeruimd was. De twee mannen die er nu zaten waren in één opzicht een uitzondering: ze sliepen in aparte kamers. De kleinste van de twee, meneer Steve, logeerde er nu al twee maanden. Hij had haar gezegd dat hij een technisch boek schreef over valuta-investerings-politiek. Zijn vriend, meneer Bob, was wat later gekomen, met een snelle motorboot. Ze waren van plan nog zes weken te blijven. Ze zocht in haar tas naar een potloodstompje en een oud boodschappenbriefje. Op de achterkant schreef ze in zorgvuldige hoofdletters: KOMP NIET TE LAAT OP SGOOL.


    ***


    De eerste vissers voeren al uit met de ochtendbries toen Jacket de landtong rondde naar Green Creek. Meestal was Dummy een van de eersten. Jacket zag de vierkante gestalte met de grote hoed al naar hem wuiven vanaf het strand. Jacket legde de boot niet op zijn vaste plaats, maar voer het strand op. Dummy waadde naar hem toe. Hij grijnsde enthousiast toen hij de vangst van die nacht zag en maakte vreemde piepende geluiden achter in zijn keel. Hij was boven de zestig, en een rand grijze krullen werd zichtbaar toen hij de verschoten rode vilthoed naar achteren schoof die hij jaren geleden eens van een jonge Amerikaanse vrouw gekregen had. De hoed was goed gebleven, ook al was hij verbleekt. Hetzelfde gold voor Dummy. Hij had een chocoladekleurige huid, een gegroefd gezicht, een permanente grijns, drie gele tanden, een stevige borstkas, kromme benen en tenen die wijd uiteen stonden omdat hij er jarenlang de netten mee strak had gehouden als hij ze repareerde. Jacket viel de oude man bijna in de armen. Hij bleef in het water staan, greep hem om zijn middel en legde zijn hoofd tegen Dummy's borst. Meer dan ooit had hij behoefte om met de oude man te praten. Bij daglicht was zijn fantasiewereld verdwenen. Hij wilde Dummy graag alles vertellen. Om het kwijt te raken. Om verlost te zijn van de verantwoordelijkheid, het dilemma of hij het goed of fout had gedaan. Want hij wist dat hij de dood van de piloot en de vondst van de metalen kistjes bij de dorpsagent moest melden. Maar maandag was zijn moeder jarig. Jacket was vastbesloten om naar Nassau te gaan en een cadeau voor haar te kopen. De dorpsagent zou hem tegenhouden. Hij was een trage, domme man. De volwassenen dreven de spot met hem omdat hij zich meer om het dikke wetboek op zijn bureau bekommerde dan om zijn vrouw. Dan was er nog Jackets onderwijzeres, juf Charity. Als Jacket wachtte tot ze naar school was, kon hij de tas met een briefje voor haar deur leggen. Zij zou de dorpsagent wel waarschuwen. Dan kon Jacket tenminste naar Nassau. Maar eerst moest hij een briefje voor zijn moeder achterlaten. Hij liet Dummy weer los, wees naar zijn hut en gebaarde dat hij zich ging omkleden. Toen wees hij langs de kust naar Congo Town en tekende een groot vierkant dat het toeristenhotel moest voorstellen. Dummy knikte blij maar fronste toen Jacket de tas uit de skiff haalde. De oude man wilde weten wat erin zat en waar Jacket die tas had gevonden. Jacket wilde hem niet voor het hoofd stoten, maar hij had geen zin om Dummy erbij te betrekken. Daarom draaide hij zich haastig om en rende het strand af. Hij was bijna in de hoofdstraat toen Vic achter de laatste boom vandaan sprong en hem bij zijn kladden greep. Vic was de baas. Hij was twee jaar ouder dan Jacket, lang en breed, en hij was al driejaar achtereen bokskampioen van de eilanden in zijn eigen leeftijdsklasse. Jacket probeerde zich los te rukken, maar Vic greep hem bij zijn oor en drukte hem met zijn gezicht in het zand, zodat hij niet kon schreeuwen. Toen ging de oudere jongen boven op hem zitten en pakte de tas. 'Wat zit erin?' wilde Vic weten. Hij trok Jackets hoofd een paar centimeter omhoog en schudde hem door elkaar. Jacket had er niet eens aan gedacht de sloten te proberen. Ze waren van koper en zagen er stevig uit. Hij probeerde het zand van zijn hoofd te schudden, maar Vic drukte zijn gezicht weer tegen de grond. 'Hoe kom je eraan?' 'Gevonden,' zei Jacket. Hij was vastbesloten de piloot niet te verraden. Vic draaide zijn oor nog verder rond en dat deed pijn. Jacket was moe. Hondsmoe. Hij vocht tegen zijn tranen. 'Bleak Cay,' hoorde hij zichzelf zeggen. Hij schaamde zich diep toen hij stamelde dat er een vliegtuig op het rif was neergestort. Opeens hoorde hij een nijdig gepiep en zag hij Dummy achter de bomen vandaan komen, zwaaiend met een stok. Vic ging ervandoor met de tas. Gillend van woede hees Dummy Jacket overeind en drukte hem tegen zich aan. Jacket wist dat Vic zich zou wreken op de oude man. Dat deden ze altijd, Vic en zijn bende. Ze bekogelden Dummy met stenen, of ze beslopen hem van achteren en lieten hem struikelen. Jacket werd verteerd door schuldgevoel. Alles was fout gegaan. Hij was nog nooit in Nassau geweest en hij wist niet eens wanneer de winkels open waren. Hoe zou hij de juiste winkel moeten vinden? En zou het hotel in Congo Town hem wel meteen betalen? Jackets spaargeld werd beheerd door de manager van het hotel. Het was een stom idee geweest, vanaf het eerste begin. Dummy streelde zijn hoofd en schudde hem zachtjes door elkaar. Met een bemoedigend gepiep wees de oude man eerst naar Jackets hut, toen naar de skiff en naar Congo Town. Hij gaf Jacket een duwtje. Toen knikte en grijnsde hij, zodat de brede rand van zijn rode vilthoed heftig op en neer bewoog.


    ***


    Bleak Cay was een oven. De zon had zelfs geen vorm meer - een reusachtig wit vuur tegen de bleke hemel. Bob had tegen Steve gezegd dat hij in de schaduw moest blijven, maar op het hele eiland was geen boom te bekennen. Steve probeerde verkoeling te zoeken in de zee, maar de zon verbrandde zijn gezicht en zijn armen en joeg hem terug. Hij had het lichaam van de piloot in de duinen verborgen. Hij ging ernaast zitten, trok de man zijn shirt uit en wikkelde het om zijn hoofd. De zon bleef branden. Steves angst nam toe met de hitte. De paniek greep hem bij de keel. Hij was altijd bang geweest voor pijn. Nu stelde hij zich voor wat de Colombianen met hem zouden doen. Zijn enige hoop was de cocaïne terug te vinden voordat ze arriveerden. Hij was zijn speurtocht begonnen bij de rots waar Jacket de boot had verborgen. Hij had een lijn over de Cay getrokken en was daarlangs gelopen, terwijl hij met een stok aan weerskanten in het zand porde, tot een afstand van dertig centimeter. Daarna had hij een teken in het zand boven de vloedlijn gezet, vijftig passen naar het zuiden gedaan, een nieuwe lijn getrokken en weer het hele traject afgewerkt. Hij had nog geen kwart van de Cay afgezocht toen de hitte hem te veel werd. Hij wist zeker dat de coke ergens op het eiland moest liggen. Dat kon niet anders. Voorzichtig keek hij onder het shirt van de piloot vandaan. Het zand weerkaatste het zonlicht in zijn gezicht. Jammerend van ellende trok hij het shirt weer dicht. Hij hoorde een meeuw krijsen. De vogel klapperde met zijn vleugels tegen het ruige gras toen hij naar de piloot toe hipte. Nog meer geklapwiek. Een tweede en een derde vogel streken neer. Klauwen schraapten over de dunne korst die door de dauw op het zand was gevormd. Bang dat de meeuwen de aandacht zouden trekken, begon hij tegen ze te vloeken en ze met zand te gooien, zonder te kijken. Een van de meeuwen kraste boos – ke-ruh, ke-ruh. Steves armen en zijn gezicht stonden in brand. Hij dacht aan Bob, die thuis nu rustig lag te slapen. De hele situatie was Bobs schuld, verdomme. Bob, die drie uur nodig had gehad om de motor te repareren. En dat rotjoch, natuurlijk. Misschien had die jongen iemand in Green Creek over het vliegtuigongeluk verteld. Misschien wist iedereen het al. Steve opende het shirt op een kier en tuurde naar de zee. De enige boot die hij zag was een mijl uit de kust: een jacht met twee masten en een witte romp. De zeilen hingen slap als wasgoed in een achtertuin. De bemanning had een tent boven de kuip opgezet. Steve stelde zich voor dat ze Cuba Libres zaten te drinken. Stelletje zeikerds. Hij hoopte dat hun hersens zouden aanbranden. Het zand was kokendheet aan zijn knieën en zijn knokkels toen hij het duin op kroop om naar de andere kant te kijken. De hitte veranderde het water in golvende spiegels die het witte kielzog spleten van een snelle boot die naar de punt van Andros voer. Een eenzame skiff leek in de lucht te zweven, ver voorbij het rif. Dat rotjoch. Jezus, wat zou hij hem graag te grazen nemen. Een zeemeeuw lachte hem uit. Toen hij zich omdraaide, zag hij een stuk of zes vogels om het lichaam van de piloot cirkelen. Ze hadden zwarte koppen en een witte rand aan de achterkant van hun vleugels. Hij kon net zo goed met een vlag gaan zwaaien. Het shirt viel op de grond toen hij een steen naar de meeuwen gooide, en de zon sloeg hem recht in het gezicht. Zijn huid was knapperig als bacon. Hij vervloekte de zon, de zeemeeuwen. Bob en dat joch. Tranen van woede stroomden over zijn wangen toen hij als een krab het duin afdaalde naar de piloot. Het lichaam begon op te zwellen en de stank was nog erger dan van de vleeskraampjes op de markt in de Dominicaanse Republiek. Hij moest die vogels hier vandaan houden. Maar hij was zo moe. Jezus, wat was hij moe. En die pijn ging maar niet over. Hij tastte met zijn vingertoppen naar zijn gezicht en voelde de blaren. Zijn huid spande strak en droog over zijn jukbeenderen en zijn voorhoofd. Het water in Bobs fles was zo heet als een stoombad en brandde als zuur op zijn gebarsten lippen. Hij was gewend aan de drukke straten van New York. De stilte en de afzondering maakten hem gek. Hij vloekte nog eens en begon weer te jammeren. 'Je begint je verstand te verliezen. Beheers je,' mompelde hij. Toen, tegen de piloot: 'Stomme tacovreter.' Maar de piloot kon het ook niet helpen. Het kwam allemaal door dat zwarte joch. 'Ik vermoord hem,' beloofde Steve. Hij moest de vogels verjagen. Voor een levend mens waren ze bang, daarom ging hij naast de piloot liggen. Met het shirt over zijn hoofd kon Steve hem niet meer zien. Hij was gezelschap, en na een tijdje rook je de stank niet meer. 'Wat ze je ook hebben betaald, het was niet genoeg,' zei Steve. De Colombianen zaten waarschijnlijk al in het vliegtuig naar Nassau. 'Die hoekige mesties, de baas van het zaakje...' zei Steve tegen de dode piloot. 'Die bezorgt me de rillingen. Weet je? Zo'n type dat glimlachend zegt dat je het niet persoonlijk moet opvatten als hij je arm breekt. Jezus! Hoe ben ik hier godverdomme in verzeild geraakt? Dat rotjoch...' Toen Steve wakker werd, lag hij met zijn rechterarm op de borst van de piloot. Hij begon te kotsen, meer uit schaamte dan door de stank, en kroop op handen en knieën weg. Zijn gezicht en armen stonden in brand, maar de koele zeebries voelde als ijs. Hij huiverde toen hij in het donker naar de branding van het rif keek, nog net zichtbaar aan het eind van de zwarte lagune. Hij wierp een blik op zijn horloge. Negen uur 's avonds. Hij had zes uur geslapen. Bob zou tot vannacht één uur wachten voordat hij terugkwam. Steve dronk de helft van het resterende water. Er was nog één boterham over, maar bij de gedachte aan eten werd hij weer misselijk. Hij pakte zijn stok, hobbelde naar het strand en vond zijn laatste herkenningsteken. Toen hij aan het eind van zijn derde route was, hoorde hij een boot over het koraal schrapen. Steve verborg zich op zijn knieën tussen een paar plukken gras. De houten dollen piepten en het water droop fosforescerend van de roeiriemen. De boot voer naar het strand, rechts van hem, en hij schuifelde haastig weg, zonder de skiff uit het oog te verliezen. Zijn zenuwen stonden zo strak als de hoge snaar van een elektrische gitaar. Alles leek uitvergroot. De sterren schenen als straatlantaarns. De stank van rottend zeewier steeg op van de vloedlijn. De distels roken naar gummi en zelfs het gras had een droog, zomers aroma dat Steve aan Long Island deed denken. De boot schuurde over het zand. Steve liet zich op zijn hurken zakken. Tegen de lichtere achtergrond van de hemel zag hij de jongen door het water waden en de boot het strand op trekken. Steve had stijve spieren en de jongen kon misschien hard lopen. Hij kon beter even wachten. De Rugger was licht als een toverstaf in zijn hand. Voorzichtig kwam hij overeind en deed twee stappen. Met een klap liet hij de kolf van de revolver op de schouder van de jongen neerkomen. Maar op het laatste moment bewoog het joch, zodat het wapen zijn hoofd raakte. De jongen slaakte een kreet en zakte in elkaar. Als hij hem had doodgeslagen, was Steve weer terug bij af. In paniek legde hij zijn vingers tegen de keel van de jongen en voelde naar zijn hartslag. Het stomme joch had zich niet moeten omdraaien. De jongen was groter dan Steve had verwacht. Bloed sijpelde langs de zijkant van zijn hoofd en zijn schouder leek gebroken, maar zijn hartslag was sterk genoeg. Steve scheurde het shirt van de piloot aan repen en bond de jongen aan handen en voeten vast. Toen dronk hij het laatste water, vulde de fles uit de zee en druppelde zout water in de ogen van het joch. Precies een jaar geleden had Steve een feestje gehad in Aspen. Met een groep vrienden had hij de dag op Aspen Mountain doorgebracht. Hij verdiende op dat moment honderdachtendertigduizend dollar per jaar en kon een gratificatie van vijf cijfers tegemoet zien. Hij had zijn Jaguar ingeruild voor een Porsche 911. Een vriend had hem een fles met een groen goedje gegeven waarmee hij eindelijk de schimmel in zijn terrastuin onder de knie had gekregen. Zijn aidstest was negatief geweest. Hij had twee vaste vriendinnen plus wat hij in het weekend oppikte, maar hij had al meer dan een jaar veilig gevreeën. Goed, een paar mensen waren jaloers op hem, maar echte vijanden had hij niet. Er waren momenten dat hij zich afvroeg of hij niet te lui was om de echte top te bereiken. En toen... toen hadden de broertjes De Fonterra zijn leven verziekt en had iedereen hem als vuilnis behandeld. Nou, hij zou ze allemaal een lesje leren, het hele stel, te beginnen met deze jongen. Steve wist precies wat hij ging doen. Hij had urenlang nergens anders aan gedacht. De jongen kreunde. Een scheut van pijn trok door zijn schouder toen hij rechtop wilde gaan zitten en zijn gezicht verkleurde van bruin naar asgrauw. Steve trok zijn zakmes en klikte het kleinste mesje open. Een paar minuten over één liet Bob het anker zakken en peddelde naar de kust. Steve stond hem op het strand op te wachten. Zijn gezicht en zijn armen waren verbrand, zijn lippen gebarsten, maar hij wreef tevreden in zijn handen. Bob herkende Steves opwinding. Die had hij ook wel eens in de jachthaven gezien, bij mannen die juist een grote slag hadden geslagen op de effectenmarkt, of een vrouw hadden versierd waar ze al maanden achteraan zaten. Even dacht Bob dat Steve een delirium had. Toen zag hij de jongen op het strand. Bob weigerde het te geloven. Hij probeerde zichzelf wijs te maken dat het maanlicht hem bedroog, maar hij wist wel beter. Hij liet zich op zijn knieën naast de jongen vallen. Hij voelde zich net als die keer op school, toen hij was afgetuigd door een grotere jongen, die hem in zijn maag had geschopt. Thuis op de boerderij had Bob wel eens gejaagd. Deze jongen had te grote voeten voor de voetafdrukken die ze de vorige nacht hadden gevonden. Bob keek op naar Steve, die zich nog steeds in zijn handen wreef. 'Je bent ziek,' zei Bob. 'Ziek...' Bob wilde opstaan, maar Steve trok opeens de Rugger van achter zijn riem vandaan. De loop leek zo groot als een tunnel van de Newyorkse metro. 'Noem me nooit meer ziek!' siste Steve. 'Ik ben de baas, vergeet dat niet. Jij doet gewoon wat je gezegd wordt. En er is nog iets wat je goed in je stomme kop moet prenten...' Hij wees naar de jongen. 'Jij zit tot aan je nek in de stront. Als ik voor schut ga, sleep ik jou mee. Dus doe geen domme dingen.' Een deel van Bob wilde niet meer leven. 'Het is niet eens de jongen die we zoeken.' zei hij. 'Nee.' Steve grijnsde tegen hem. 'Maar hij heeft me wel verteld wie we hebben moeten. Het zoontje van Ma Bride. Jacket. Dit joch kunnen we beter in het rif dumpen.'
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    De patholoog bracht hoofdinspecteur Skelley en Trent naar de deur van het mortuarium en de twee mannen liepen terug naar Skelley's oude legerjeep. De politieman reed zwijgend naar het strand waar hij Trent had opgepikt. Dezelfde oude mannen zaten nog steeds domino te spelen - misschien nog hetzelfde spel. De barbecue gloeide voor het hutje. Skelley betaalde voor een paar koude biertjes en vroeg de eigenaar, Skimp, om twee rode snappers boven het vuur te leggen. 'En zorg dat ze vers zijn,' waarschuwde hij. Trent brak een tak van een oleanderstruik af en liep naar een omgevallen palmboom aan de rand van het strand, vanwaar hij zijn catamaran, de Golden Girl, in het oog kon houden. Skelley kwam naast hem zitten en gaf hem een blikje bier. 'Skimp grillt een paar vissen.' Trent had geen honger. 'Die jongen is bewerkt met een klein mes,' zei hij zacht. 'De sneetjes zitten allemaal aan de voorkant van zijn lichaam. Er is verschil met de snijwonden van het koraalrif op zijn rug, maar niet veel. Als de zaak ooit voorkomt, zul je goede foto's van zijn voor- en achterkant nodig hebben, plus een overtuigende deskundige.' Hij rolde de tak tussen zijn duim en wijsvinger. Een stukje bast liet los en hij peuterde het voorzichtig weg. Het hielp om met zijn handen bezig te blijven. 'Er waren twee lichamen,' zei Skelley. Hij nam de stok van Trent over en tekende een ruit in het zand met een cirkel er omheen en een rij puntjes die de koraaltoppen in de lagune moesten voorstellen: 'Bleak Cay. Vier mijl uit de kust van Green Creek op South Andros. Een watervliegtuig is daar maandagnacht vanuit Colombia naartoe gevlogen. Het toestel is neergestort en de piloot heeft zijn nek gebroken. Het vliegtuig is gezonken. Donderdagmorgen zag een visser een groep meeuwen op het rif en nog een groep op de Cay. Er werd een jongen uit het dorp vermist, dus is hij er naartoe geroeid en heeft het lichaam op het rif gevonden. De piloot was naar het gras op de Cay gesleept. Iemand had hem zijn shirt afgepakt. Hij werkte voor de DEA bij het bespuiten van cocaïneplantages, dus dat maakt het er niet eenvoudiger op.' Trent kende de hoogste plaatselijke DEA-agent. 'O'Brien?' Skelley knikte. 'De teamleider van de piloot is vanochtend uit Bogota hierheen gevlogen. Hij zweert dat die jongen goudeerlijk was. Hij betaalt de begrafenis uit zijn eigen zak.' Skelley gaf de stok weer aan Trent. Trent pakte hem niet aan, dus zette Skelley hem op de grond, tegen het dijbeen van de Engelse Ier. Ze hoorden het zachte ruisen van de branding bij het rif. Een auto reed te snel voorbij op de hoofdweg. 'Stommelingen,' zei Skelley. 'Ze willen zo nodig stoer doen.' Hij pakte een steentje en rolde het tussen zijn duim en wijsvinger. Opeens klonk het onverwachte krijsen van een uil. 'Ze hebben die jongen vermoord.' Trent probeerde rustig te blijven. Hij dacht liever niet terug aan de vermoorde jongen. Hij had te veel ervaring met de dood. Eerst zochten alle details een plaats, en later kwamen de nachtmerries, net als aan het eind van zijn carrière bij de militaire inlichtingendienst. Het vliegtuigongeluk was veiliger terrein, minder gruwelijk. Het was alsof hij zijn eigen verleden doorbladerde op cd-rom: beelden en statistieken die voorbij flitsten op het scherm. De keren dat hij van vliegveldjes in de jungle was opgepikt, of in de woestijn, of op het strand, door een onderzeeër. Hij hield het liever bij die momenten, aan het einde van de missies. Dan hoefde hij niet terug te denken aan het begin, als hij alle angst en ellende nog vóór zich had. Niet nog een keer. 'Je zei dat ik alleen maar hoefde te kijken, Skelley.' 'Zo werkt het leven niet,' zei Skelley. 'Jij bent de expert, en ik heb je nodig.' 'De Golden Girl is mijn huis. Dan had je naar mijn kantoor moeten komen.' 'Je bent nooit op kantoor,' zei Skelley geduldig. 'Ik vraag je hulp omdat ik geen andere keus heb. Green Creek is een echt eilanddorp. Je weet hoe het is: nog zwijgzamer dan een trappistenklooster. Ze hebben daar één dorpsagent, die het grootste deel van de dag zit te vissen en zijn ogen en oren goed dichthoudt, want anders willen de dorpelingen 's avonds geen domino met hem spelen. Als ik een rechercheur stuur, hebben ze hem al in de gaten voordat hij uit het vliegtuig of van de boot stapt... En het gaat om drugs, Trent. Dus wie kan ik vertrouwen?' Skelley deed geen moeite zijn bitterheid te verbergen. 'Ik ben het zat,' zei hij. 'Er is me een baan aangeboden bij het nieuwe vakantiepark op St. John, op de Maagdeneilanden. Hoofd van de beveiliging. Ze willen een buitenstaander, en een Brits accent heeft stijl. Het verdient goed, ik krijg een leuk huis, met een auto, een ziektekostenverzekering, cursussen...' St. John's was zo'n veertig vierkante kilometer groot. 'Een auto? Je kunt daar nergens heen,' zei Trent. 'Ik meen het serieus.' zei Skelley. 'Als ze in mijn district ongestraft kinderen kunnen martelen en vermoorden, stop ik ermee. Je mag me komen opzoeken. Ik zal een gunstig tarief voor je regelen in de jachthaven.' Trent had de pest aan jachthavens. Een baantje als hoofd van de beveiliging? Voor een echte politieman was dat hetzelfde als je laten castreren. Trent pakte de stok weer en wees naar de koraalrotsen. 'Aan welke kant is dat vliegtuig neergestort?' 'De zuidkant. Vijftig meter van het rif. Er staat een baken aan de zuidpunt van de lagune.' Trent trok een lijn van het rif naar het baken. 'Ongeveer vierhonderd meter,' zei Skelley. 'Het vliegtuig was een De Havilland Beaver.' 'Laten we aannemen dat de dader informatie wilde. Dan heeft die jongen hem de eerste paar minuten al zijn hele levensverhaal verteld. We hebben dus te maken met een man die zijn zelfbeheersing heeft verloren of gewoon genoot van wat hij deed. Waarschijnlijk het eerste,' besloot Trent terwijl hij zich het lichaam nog eens voor de geest haalde - geen gebroken botten en alle snijwonden aan de voorkant. 'Bang en dol van woede,' zei hij. 'De moordenaar?' Trent knikte. Hij zag het nu, net zo duidelijk als een film. De moordenaar tegenover de jongen, meegesleept door zijn eigen razernij, tot aan de laatste, beslissende steekwond. 'Ik zou het prettig vinden als dokter Jack de exacte doodsoorzaak kon vaststellen.' Prettig? Trent huiverde. Maar hij kon niet ontsnappen aan het beeld. 'Als ik gelijk heb, zal hij opnieuw iemand vermoorden, dus moeten we opschieten. Het zou helpen als we wat meer wisten over de piloot. Hoe heette zijn teamleider bij de DEA? Anderson? Vannacht vaar ik erheen, maar eerst wil ik nog met hem praten.' Het zou een lange nacht worden en hij had al zijn krachten nodig. 'Laten we maar een hapje eten,' zei hij.


    ***


    Een paar minuten over elf was er al bijna geen verkeer meer op straat toen Skelley naar de achterkant van het hotel op Paradise Island reed en de jeep op het parkeerterrein voor het personeel neerzette. De hoofdinspecteur knikte tegen een bewaker toen hij met Trent door de dienstingang naar binnen stapte. Andersons kamer lag op de tweede verdieping. Het duurde een paar minuten voordat hij opendeed. 'Hij belt eerst O'Brien,' raadde Skelley. Anderson droeg een badjas over een roze gestreepte pyjama die alleen een vrijgezel ooit zou kopen. Zijn vilten pantoffels waren van achteren afgesleten, zodat hij moest schuifelen toen hij achterwaarts naar het midden van de kamer liep. De kamer was ingericht met twee fauteuils, een bureau met een rechte stoel, en een groot tweepersoonsbed. Anderson had de deken rechtgetrokken, maar daaronder waren de lakens nog slordig. Net als de rest van de kamer. De Amerikaan leek zijn spullen te hebben uitgepakt wanneer hij ze nodig had. Overal lag wat. Een donkerbruin pak op een hangertje, met een wit overhemd en een zwarte das hingen aan de open deur van de badkamer, kennelijk bestemd voor de begrafenis van de piloot. Trent zag een knoop of een boordenknoopje op de grond liggen. De tv stond aan, op CNN, met het geluid weggedraaid. Een open fles Jack Daniels stond op het nachtkastje naast een halfvol glas. De ijsblokjes waren gesmolten - Anderson was in slaap gevallen of hij dronk erg langzaam. 'Meneer Anderson,' zei Skelley, 'Trent is een vriend die de DEA wel eens heeft geholpen. Hij is geïnteresseerd in uw jonge piloot.' 'Juist,' zei Anderson. 'Ga zitten.' Hij had van nature een rood gezicht, dus was het moeilijk te bepalen of hij rood aanliep, maar hij bewoog zich nogal onhandig en krabde zich op zijn achterhoofd als een schooljongen die een beurt krijgt. 'Ik ben hier maar op bezoek,' zei hij. 'Ik bedoel, meneer O'Brien is de officiële DEA-agent hier. U kunt beter met hem gaan praten.' 'Ik heb al eens met O'Brien samengewerkt,' zei Trent. Op het eerste gezicht mocht hij de Amerikaan wel. Hij kende het type. Nuchter en joviaal. Op zulke mannen had hij kunnen bouwen toen hij een tijdje aan de CIA was uitgeleend. Als ze zeiden dat ze je kwamen halen, dan deden ze dat ook, al werd het hun dood. Ze lieten zich niet tegenhouden door commissies of bureaucraten in Washington. 'Hebt u O'Brien gebeld?' vroeg hij. Anderson haalde zijn schouders op. 'Hij komt over een kwartier.' De situatie beviel hem niet erg en hij keek Skelley aan. 'Hoor eens, Vincente en ik waren vrienden en die jongen is dood. Misschien bestaat er een verband. Ik wil graag helpen, maar ik mag niets zeggen.' Skelley liep naar het raam, legde zijn vingers op het kozijn en keek over de tuin naar de zee. Onder het dunne T-shirt van de politieman zag Trent dat de spieren van zijn schouders en zijn nek zich spanden. 'Dit zijn de Bahama's, meneer Anderson,' zei Skelley. 'Misschien hebben ze room service,' kwam Trent haastig tussenbeide. 'O'Brien komt eraan, Skelley. Laten we een biertje drinken.' Anderson boog zich over het bed, tastte naar de telefoon en stootte hem van het nachtkastje. De dreun waarmee het toestel op de grond viel leek wel een bomexplosie. Anderson vloekte en klauterde over het bed. Hij voelde zich opgelaten. Hij bestelde vier bier, legde de hoorn neer en keek naar Skelley, die nog steeds onbeweeglijk voor het raam stond. Trent zag de innerlijke strijd van de Amerikaan, voordat hij een besluit nam en haastig zei: 'Ik zit helemaal fout in deze zaak, hoofdinspecteur. Maar ik sta aan uw kant, als dat wat uitmaakt. Zoals Trent al zei, over een paar minuten komt O'Brien hier. Ik heb best respect voor hem, dat is het punt niet. Maar ik ben al zo lang uit de States vandaan dat ik niet goed meer in het systeem pas.' Anderson keek steun zoekend naar Trent. 'Begrijpt u wat ik bedoel?' Hij haalde zijn schouders op en ging op het bed zitten - lelijk, onhandig, somber, koppig maar eerlijk: 'Hoor eens, ik heb het geld voorgeschoten voor het vliegtuig van die jongen. Vincente. Ik mocht hem graag, verdomme. Misschien is deze hele zaak mijn eigen stomme schuld.' Skelley draaide zich om naar de Amerikaan. Zijn hoofd kwam bijna tot het plafond en zijn gladgeschoren schedel weerspiegelde het licht. Door de ingehouden spanning leek hij nog magerder dan hij was. Tegen het zwarte vierkant van het raam deed hij denken aan een slang die ieder moment kon toeslaan - of een wraakzuchtig geraamte in een griezelfilm. Toen ontspande hij zich. Hij glimlachte tegen de dikke Amerikaan en zei rustig: 'U bent een behulpzaam mens, meneer Anderson. Dank u. We drinken zo meteen een biertje.' Anderson keek niet bepaald opgelucht. Het leek eerder of hij een trap in zijn maag had gekregen. 'Het is nog erger,' ging hij verder. 'Eerst is Vincentes vliegtuig in brand gestoken. Dezelfde dag belde een collega uit Miami, die zei dat er een De Havilland Beaver werd geveild.' Hij haalde hulpeloos zijn schouders op. 'U weet hoe het gaat. De DEA schijt bagger. Er mag niets over de zaak bekend worden. Ze zijn doodsbang voor een schandaal.' Skelley zuchtte. 'Politiek...' 'Daar ben ik nooit goed in geweest,' zei Anderson.


    ***


    O'Brien was klein, gedrongen en behoorlijk gespierd voor een man van dik in de vijftig. Zijn gezicht stond hard maar uitdrukkingsloos. Zijn antieke, blauwgestreepte seersucker-pak en zijn verschoten blauwe katoenen overhemd moesten een dozijn wasmachines hebben overleefd. Zijn zware schoenen waren glimmend gepoetst en hadden stalen neus- en hielplaatjes. Hij droeg een stalen horloge, een afgesleten trouwring en zo'n ouderwetse leren tas waarin mislukte ambtenaren tegen het eind van hun carrière hun lunchtrommeltje mee naar hun werk nemen. Hij leek nog het meest op een eenvoudige vertegenwoordiger in zoiets fantasieloos als zware machines of chemische produkten - totdat je naar zijn ogen keek, die bleekblauw en koud waren. Argwanend en oplettend. Heel oplettend. Hij liet zijn verbazing over Trents aanwezigheid niet blijken. Hij knikte naar Skelley, zette zijn open tas op het bureau en draaide de rechte stoel om, zodat hij met zijn rug naar de muur zat. Afwachtend keek hij naar Anderson. Anderson schoof ongemakkelijk heen en weer. 'Ik heb ze verteld dat ik het geld voor dat vliegtuig heb voorgeschoten.' 'Ja?' Slechts O'Briens ogen bewogen toen hij tegen Skelley zei: 'Je had beter mij kunnen bellen.' Het was geen kritiek maar een zakelijke constatering. Skelley beheerste zich - met moeite. 'Ik stel een onderzoek in naar de moord op een kleine jongen, meneer O'Brien.' 'O ja?' 'Hij is eerst gemarteld,' zei Trent. O'Brien knikte bij zichzelf. Hij sprak met het neutrale accent van iemand die altijd in het buitenland heeft gewoond en zich overal heeft moeten aanpassen. Hij koos zijn woorden met zorg: 'Hoofdinspecteur, ik heb in het verleden al eens met meneer Trent samengewerkt. We kennen allebei zijn achtergrond. Voordat we verdergaan, moeten we eerst vaststellen of hij in een officiële hoedanigheid bij dit gesprek aanwezig is. Als adviseur van uw regering, bedoel ik. Want in Washington zien ze hem als een voetzoeker. Niet persoonlijks,' zei hij tegen Trent. 'Maar dit is een zaak van de DEA en niemand zal er prijs op stellen als ik meneer Trent erbij betrek.' 'Een bijzonder wrede moord, meneer O'Brien,' vervolgde Skelley onverstoorbaar. 'U en ik hebben meestal hetzelfde doel. In dit geval niet. U gaat het om de drugs en de gevolgen daarvan voor de Verenigde Staten. Mij gaat het om de marteling en de moord op een kind. Het is mijn onderzoek, dit is mijn land en u bemoeit zich er niet mee.' Hij keek of de DEA-agent hem had begrepen, maar O'Brien staarde koppig terug. Zuchtend haalde Skelley zijn schouders op. 'Het spijt me, meneer O'Brien. Eerlijk gezegd, ik vertrouw u niet. Ik bedoel niet u persoonlijk, maar uw organisatie. U hebt een paar rotte appels in de mand. Als hij vrijuit mocht spreken, zou meneer Anderson dat ongetwijfeld met me eens zijn. Dat neergestorte vliegtuig is het bewijs. Als ik me in de Verenigde Staten net zo zou gedragen als u hier, zou u me meteen het land uit schoppen. U kunt natuurlijk naar mijn superieuren gaan, meneer O'Brien, maar we weten allebei dat er hier te veel grote huizen staan en te veel auto's rondrijden die niet legitiem zijn betaald. Dat lijkt me dus niet zo zinvol, behalve op de korte termijn. Bovendien zou u dan mijn vriendschap verliezen, meneer O'Brien, en mijn medewerking in de toekomst.' 'Nou, dat is in elk geval eerlijk,' zei O'Brien. Hij lachte even. 'Het zou prettig zijn als het leven zo simpel in elkaar zat. Goed, we zullen u zoveel mogelijk helpen, maar sommige terreinen zijn verboden gebied voor u.' 'Ik heb uw hulp niet nodig,' zei Skelley. Hij keek vragend naar Trent. Een opzettelijke provocatie, met een logische reactie, dacht Trent. Een fraai stukje theater. Hij en Anderson waren een te klein publiek, dus zat er ongetwijfeld een cassetterecorder in O'Briens open tas. Skelley draaide zich weer naar O'Brien toe. 'Wij vieren zijn de enigen die weten dat de jongen niet is verdronken maar vermoord. Wij zijn ook de enigen die weten dat ik onze vriend, meneer Trent, om zijn medewerking heb gevraagd. Ik zou het bijzonder onprettig vinden als ik ontdekte dat die feiten buiten deze kamer bekend werden - en nog onprettiger als ze zouden opduiken in een rapport van u of meneer Anderson aan de DEA. Laat ik daar duidelijk over zijn, meneer O'Brien. Heel duidelijk. De moordenaars vallen onder de wetten van dit land. Ze zullen aan de nek worden opgehangen tot de dood erop volgt. Als het Amerikanen zijn en uw president om clementie verzoekt, zal ik onze regering mijn ontslag aanbieden.' O'Brien keek bijna bedroefd. 'Zo gaat dat niet, Skelley. Wie hier ook achter zit, het is een complot om verdovende middelen naar de Verenigde Staten te smokkelen. En dus is het onze zaak. Ik heb opdracht de lichamen naar de Amerikaanse federale lijkschouwer in Miami over te brengen. Dat zal niet goedkoop zijn, maar het kan niet anders.' Trent moest onwillekeurig denken aan de theatrale inleiding tot een hondengevecht - gevaarlijke honden die elkaar besnuffelden, met stijve poten om elkaar heen draaiden en elkaars zwakke punten probeerden te ontdekken. Een territoriumstrijd. Skelley zwart en lang, O'Brien klein, stevig en blank. Een hazewindhond en een buil terriër. Trent glimlachte bij zichzelf. Dit was een Amerikaans hotel. De meubels waren Amerikaans, zelfs de lucht die ze inademden was door Amerikaanse apparatuur gekoeld. Skelley had het warm. Hij probeerde het raam open te krijgen, maar het Amerikaanse sluitwerk was hem te ingewikkeld. Hij draaide zich abrupt om, als een veer die losschoot. Trent dacht dat hij zijn zelfbeheersing zou verliezen, maar dat gebeurde niet. Skelley leunde met zijn hand op het kozijn en zei zacht: 'De Amerikanen doen alsof drugs een probleem zijn dat is veroorzaakt door Latijns-Amerika en onze eilanden hier. U en ik weten dat dat een politiek verzinsel is, meneer O'Brien. Uw land preekt de morele waarden van de vrijemarkteconomie, en het is de omvang van uw eigen markt die de economie van uw buurlanden bepaalt. Uw eigen rijkdom heeft dit probleem veroorzaakt. Ik zou een preek kunnen houden over het gebrek aan persoonlijke discipline in uw land, meneer O'Brien, en u zou het nog met me eens zijn ook, maar dat is een ander verhaal. Op dit moment hebben we te maken met een moord die bijna zeker iets met de drughandel te maken heeft.' Skelley aarzelde even, zich bewust van O'Briens cassetterecorder, of om wat nieuwe energie uit zijn woede te putten. Hij leek zich te concentreren, zoals een hinkstapspringer voor zijn sprong. 'Meneer O'Brien, ik heb veel respect voor u als persoon,' begon hij vriendelijk, 'zoals ik ook respect heb voor een heleboel Amerikanen. Maar ik heb totaal geen respect voor de regering van uw land. Geen greintje. Ik heb het u nooit eerder gezegd, maar dit is de eerste keer dat er in mijn district een kleine jongen wordt vermoord door het tuig dat kapitalen verdient aan de verloedering van uw eigen land. En daar trek ik de grens, meneer O'Brien. Wij zijn een klein land met weinig eigen middelen van bestaan, en onze mensen hebben dezelfde zwakheden als iedereen. Uw regering gebruikt economische hulp en handelsakkoorden om onze politiek te kunnen bepalen. Uw banken domineren onze financiële instellingen. Uw misdaadorganisaties breken hier de wet. De wortel en de stok, meneer O'Brien. Maar in dit geval weiger ik de ezel te zijn. U en ik hebben in het verleden allebei met meneer Trent samengewerkt. We kennen zijn specialisme. Van mij krijgt hij de vrije hand. Hij mag deze zaak op zijn eigen manier en in zijn eigen tempo oplossen, meneer O'Brien. En ik zou het niet op prijs stellen als ik u op Andros of Bleak Cay zou zien voordat meneer Trent zijn onderzoek heeft voltooid.' Trent hield O'Brien scherp in de gaten. De DEA-agent leek opeens vermoeid. Rustig zei hij: 'Je maakt een fout, Skelley.' 'Skelley?' herhaalde de politieman. 'Totdat deze zaak is afgerond, meneer O'Brien, ben ik hoofdinspecteur van politie op de Bahama's en wil ik als zodanig worden aangesproken. En nu wil ik meneer Anderson ondervragen, dus verzoek ik u vriendelijk deze kamer te verlaten. Zo niet, dan zal ik u laten verwijderen - via de lobby. En dat zou een schandaal veroorzaken, meneer O'Brien. en dat wilt u niet.' O'Brien keek naar Anderson. die triest op het bed zat. 'De Miami-connectie?' Anderson knikte. O'Brien zuchtte. Hij schoof de stoel weer terug achter het bureau voordat hij zijn tas pakte. Bij de deur draaide hij zich nog eens om, een kleine, sterke man, gesteund door de kracht van zijn organisatie. 'U had die baan op de Maagdeneilanden moeten accepteren toen u nog de kans had, hoofdinspecteur. U hebt een gevaarlijk terrein uitgekozen voor een tweegevecht. Niets persoonlijks,' besloot hij. 'Daar gaat mijn carrière,' zei Anderson toen O'Briens voetstappen door de gang verdwenen waren. Hij zat nog steeds op het bed, met zijn handen tussen zijn knieën geklemd. Skelley ondervroeg hem over Vincentes verbrande vliegtuig en de financiering van de De Havilland Beaver. 'Was hij echt zo'n goede piloot?' vroeg Trent. Tot dan toe had Anderson alle vragen vlak en toonloos beantwoord. Nu hij over de Colombiaanse vlieger sprak, werd zijn stem veel levendiger. 'Een heleboel Amerikanen in het buitenland denken dat wij superieure wezens zijn. Maar Vincente was zo'n beetje de beste piloot die ik ooit ben tegengekomen. Een echte artiest, maar toch voorzichtig, en dat is een zeldzame combinatie. Als hij opsteeg, hield hij al rekening met een naderend noodweer voordat iemand het nog zag aankomen. Hij kon die velden bespuiten in een patroon dat zo nauwkeurig was dat ik er bang van werd. Hij was trots op alles wat hij deed. Niet verwaand, op zo'n macho-manier, maar alsof hij ons wilde laten zien...' Anderson zocht naar de juiste woorden. 'Niet om iets te bewijzen, maar om duidelijk te maken dat je respect kunt afdwingen door de manier waarop je iets doet.' Hij keek op naar Skelley. 'Ja, respect, hoofdinspecteur. Hij had een verloofde in Bogota die het niet leuk vond dat hij voor ons werkte. Voor de gringo's...' Hij spreidde zijn handen en keek ernaar. De stompe vingers van een handarbeider, een paar littekens en vergroeide nagels. Droevig haalde hij zijn schouders op. 'Ik lees niet veel, hoofdinspecteur. Mijn Spaans is niet zo best, begrijpt u? Ik zit al vijftien jaar in de rimboe, en daar heb ik het geleerd. Zijn verloofde heeft in Cartagena gestudeerd. Ze spreekt van dat bekakte Spaans waar de Indianen geen woord van verstaan. Ze vond mij maar een schooier.' Hij keek naar het zwarte vierkant van het raam alsof het een filmdoek was, met de gespannen aandacht van een kind dat zit te wachten tot de film begint. 'Misschien heb ik hem daarom het geld voorgeschoten. Om haar te laten zien dat het me wel degelijk iets kon schelen.' Hij schoof ongemakkelijk heen en weer. 'Jezus! Straks denken jullie nog dat ik homo ben en op die jongen viel, maar dat is niet zo. Alleen... ik zit al zo lang in Latijns-Amerika. Ze zijn daar niet dol op ons. Waarom zouden ze ook? Daarom wilde ik iets doen.' Op weg naar het vliegveld was hij nog bij de ouders van Vincente langs geweest. 'Ik zei dat ik hun reiskosten wilde betalen voor de begrafenis. Die verloofde was er ook. Ze zei dat ik kon doodvallen. Dinero, zei ze, alsof het een smerig woord was: Dat is het enige waar jullie gringo's aan denken.' Anderson klaagde niet, maar hij wilde Skelley en Trent duidelijk maken hoe het was gegaan. 'Ik heb geen familie,' zei hij. 'Vijftien jaar in de jungle, en daarvoor heb ik in Afghanistan gezeten. Daar geef je niet veel geld uit, dus heb ik aardig wat kunnen sparen. Ik heb het belegd bij een vent op de Kaaimaneilanden, die er een leuk rendement op maakt. Ja, begrijp me goed, ik ben geen miljonair of zo.' Hij verzonk in gedachten, starend naar het scherm, naar de film van Vincentes leven. Hoe hij de jonge piloot de dood in had gejaagd door zelf niet goed na te denken. 'Ze hebben zoveel macht,' zei hij over de drugkartels. 'Ze kunnen je bankrekening laten blokkeren, je hypotheek laten intrekken, je verzekeringen laten annuleren. En dat gebeurt ook. Daar had ik aan moeten denken. Dat het in brand steken van zijn vliegtuig pas het begin was. En dat hij me niets schuldig wilde zijn. Als hij drugs had willen vervoeren, had hij dat gemakkelijk kunnen doen. Veel eerder al. Maar daar was hij niet het type naar. Dat begrijpen Amerikanen niet. Ze lezen de krant of ze kijken naar de tv en ze denken dat iedere Colombiaan drugs naar Florida smokkelt. Ze weten niet dat er ook dokters en dat soort mensen zijn, net als bij ons. Gewone mensen met een gewone baan. In dat opzicht zijn wij zo onnozel. We reizen niet veel naar het buitenland, afgezien van de hippies, en die roken meestal zelf, dus die komen met dat soort berichten thuis. De meeste Colombianen zouden ze niet eens over de vloer willen hebben. Nee...' Hij haalde zijn schouders op en wendde zich af van het raam. 'Ik had daar met pensioen willen gaan. Een kleine finca... Ik kan goed met de Indianen opschieten.' Hij trok de zwarte das recht die over het pak aan de badkamerdeur hing. 'Ik zal hier het weekend wel moeten blijven totdat hogerhand heeft beslist hoe het verder moet.' Hij raapte een paar zwarte sokken van de vloer op, legde ze op het bureau, bedacht zich en liet ze in zijn open koffer vallen. 'Als jullie nog iets willen weten, bel je maar.' Trent wilde de neergestorte De Havilland inspecteren.
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    Voor zonsopgang zou het praktisch windstil zijn, wist Trent toen hij naar de hemel tuurde door de palmbladeren boven Skelley's jeep. De palmen bewogen nauwelijks ener zat een kring van nevel om de maan. De Golden Girl had een zes meter lange Zodiac-rubberboot aan boord, en een 50 pk Yamaha-buitenboordmotor. Bleak Cay lag bijna tweehonderd kilometer ten zuid-zuidoosten van New Providence, een heel eind in een open boot, maar de Zodiac was de enige mogelijkheid als Trent het wrak bij het eerste ochtendlicht wilde onderzoeken zonder de aandacht op zich te richten. Skelley had wel vaker met hem gezeild en kon goed met de grote catamaran overweg. De zee sabbelde lui aan het rif. Over een half uur zou de zon opgaan. Het licht was nog koel en helder, het water van de lagune een zijdeachtig jadegroen. Trent lag met gespreide armen en benen in het water. Hij had zes pond lood aan zijn gordel en droeg een masker en een snorkel, grote zwemvliezen en duikhandschoenen. Onder hem hing een school van kleine koperkleurige vissen in de schaduw van het verongelukte vliegtuig. Een dunne, bleke stekel wuifde onder de rand van het vliegtuig. Een wolkje zand verried een platvis. Trent trok zijn voeten in, totdat hij bijna zijn tenen kon aanraken, en trapte zijn benen toen recht omhoog uit het water. Die beweging, en het gewicht van het lood, stuwden hem soepel langs de omhoog stekende vleugel naar beneden. Hij slikte de druk in zijn oren weg en trok zich naar de kleine cockpit toe. De twee deuren en de ramen hingen open. De veiligheidsgordels van de piloot bungelden aan de stoel omlaag. Trent telde de korte witte, rafelige koorden aan de zijkant van de cockpit. Rustig en soepel trok hij zich weer terug. Met zijn grote zwemvliezen dook hij nog wat dieper, tot hij met zijn hoofd naast de zijkant van het vliegtuig hing. Met één hand klemde hij zich aan de deuropening vast. Hij zag de haakjes aan de stekel die van onder het toestel naar hem zwaaide. Hij schoof zijn vrije hand naar de rand van het dak van de cockpit en deed toen een greep. De kreeft stak naar zijn pols, maar Trent had hem al te pakken. Hij zwom terug naar de oppervlakte en liet de kreeft op de bodemplanken van de Zodiac vallen. Toen draaide hij zich om en zwom in een rechte lijn van het baken naar de koraaltoppen. Een paar papegaaivissen stootten tegen de wond die de drijvers van het vliegtuig in het koraal hadden geslagen. Trent was op zoek naar ankersporen aan de andere kant van het koraal, maar sinds het ongeluk was het al vijf keer eb en vloed geweest, en het zand was gladgestreken. Hij zwom terug naar de Zodiac, ontdeed zich van zijn gordel, klom uit het water en rolde over de ronde romp naar binnen. Hij tuurde een tijdje naar de lage richel van zand en dorre distels die Bleak Cay werd genoemd. De kreeft schraapte langs de gelakte houten vloerplanken. De zon kwam boven de horizon uit en wierp zijn gouden stralen over het spiegelgladde water van de lagune. Trents gedachten gingen terug naar de vermoorde jongen. De schoonheid van dit schouwspel maakte de dood van het kind nog gruwelijker. En nu had de moordenaar een nieuw slachtoffer op het oog, waarschijnlijk een andere jongen. Trent moest hem tegenhouden. Hij had al een dag verspeeld. Hij moest kalm blijven en nadenken. Langzaam telde hij tot honderd, rustig ademend en met zijn ogen dicht. Toen startte hij de Yamaha-outboard en draaide de Zodiac naar het rif toe. Hij moest de schroef bijna helemaal uit het water tillen toen hij voorzichtig over het koraal kroop. Eenmaal vrij, trok hij het gas open tot de boot begon te planeren. Daarna nam hij wat gas terug. Het geluid van de motor veranderde. Andros is van noord naar zuid tweehonderdtwintig kilometer lang en bijna vijfenzestig kilometer breed. Langs de oostkust ligt het op één na langste barrièrerif van het noordelijk halfrond - Yucatan/Belize is het langste. Aan de buitenkant van het rif, meestal niet meer dan twee- tot driehonderd meter uit de kust, ligt de trog die Tongue of the Ocean wordt genoemd, een kloof van tweeduizend meter diep, met steile wanden. In het oosten zette de zon de horizon in vuur en vlam en wierp inktzwarte schaduwen over de golven die tegen het koraal sloegen. Recht vooruit werden de ondiepten spiegelend goud gekleurd. In het westen ging het glinsterende zand geleidelijk over in mangrove, een strand met palmbomen, en nog meer mangrove. De modder glansde als het water er overheen spoelde. Op de achtergrond lag de lage lange ruggengraat van het eiland, begroeid met pijnbomen. De krachtige Yamaha was bedrieglijk stil. Zelfs met kruissnelheid scheerde de lichte Zodiac over het rimpelloze water met een snelheid van zo'n dertig knopen. Vissers met skiffs waren al aan het werk en Trent beschreef een wijde bocht om hun netten te ontwijken. Op volle zee leek een grote witte CrisCraft - zwart tegen het licht van de ochtendzon - boven het water te zweven als een zeevogel belust op prooi. Dicht onder de kust zag hij de eerste vissende toeristen met een Boston Whaler. Een boot met sportduikers vertrok vanuit Kemps Bay. Twee andere lagen al bij het rif voor de kust van Congo Town. Toen hij Driggs Hill rondde, kwam er een Hatteras-kruiser uit Southern Bight, met een Baharpiaanse skipper op de flying bridge, in smetteloos wit. Bierblikjes glinsterden in de houders naast de visstoelen in de kuip. Twee Amerikaanse toeristen met Power Squadron-petjes keken op van hun hengels en wuifden toen Trent hun kielzog kruiste. Daarna kwam Middle Bight, dat South Andros van North Andros scheidde. Een visboot lag in de schaduw van de mangrove, met een corpulente Bahamiaan die een magere blanke liet zien hoe hij zijn kunstvlieg moest werpen. Even later zag hij de grote witte spinnaker van de Golden Girl op zich af komen. Er was stuurmanschap voor nodig om de lichte ballonfok van tyreleen goed gevuld te houden in deze lichte bries, en Trent stak waarderend zijn duim op naar Skelley toen hij de catamaran passeerde en met een boog naar de achtersteven voer. Skelley gooide hem een lijn toe en hij maakte de Zodiac vast. Toen sprong hij in de kuip, liep naar voren en liet de spinnaker zakken. De fok verdween meteen in de grote kast in het achterste deel van de linkerromp. Terug in de Zodiac haakte hij de lijn van de bakboorddavit in de beugel van de Yamaha, schroefde de bouten los en hees de motor omhoog, terwijl Skelley hem afhield. Toen de outboard aan de aluminium hekbalk achter de kuip hing, sloot Trent de slangen van de benzinetanks en de accukabels van de catamaran weer aan en liet de schroef in het water zakken. Op de motor haalde de Golden Girl een snelheid van zo'n vijftien knopen op het gladde water van de ondiepe zee. De boeggolf ruiste langs de slanke rompen en de schroef trok een lang wit spoor tussen de donkere lijnen van het dubbele kielzog. Skelley had steeds aan het roer moeten zitten sinds hij de spinnaker had gehesen. Trent daalde af naar de galley in de stuurboordromp, vulde een pan met zeewater en zette die op het vuur met de kreeft. Daarna spreidde hij koffiebonen in de oven om te roosteren en sneed een teentje knoflook. Toen de kreeft was gekookt, haalde hij de schalen eraf, sneed het vlees, deed wat boter in een wok, kneusde de knoflook en deed er de gesneden kreeft en vier licht geklopte eieren bij. Met de borden in zijn hand zette hij zich schrap toen een dertigvoets-kruiser hen met hoge snelheid vanuit het zuiden passeerde.


    ***


    Bob nam gas terug om zijn hekgolf te verminderen toen hij de grote witte catamaran passeerde die naar het zuiden voer. Een man met een baard hield dankbaar een etensbord omhoog en Bob wuifde. Voordat hij van huis was gegaan had hij Steve een slaappil gegeven en mevrouw Bride gevraagd hem niet te storen. Steves Colombianen waren voorzichtige types. Steve had instructies om achtenveertig uur te wachten na het rendez-vous bij Bleak Cay en dan langs Congo Town te varen. Als alles goed was verlopen, moesten ze een wit badpak aan de preekstoel hangen - een zwart badpak als er iets was misgegaan. Hij moest afmeren bij het Chickcharnie Hotel, een biertje drinken op het terras en dan verder varen langs Moxey Town naar Behring Point, vervolgens via Northern Bight naar de westkust van Andros, een halfuurtje bij Yellow Cay voor anker gaan en dan met een boog via Middle Bight naar de oostkust en Green Creek terugvaren, 's Middags was het veel te heet om te vissen en er lagen maar weinig skiffs of sloepen tussen de mangroves. In elk van die schaarse bootjes kon een verspieder van de Colombianen zitten, die moest controleren of Bob werd gevolgd toen hij door de smalle kanalen voer die North Andros van South Andros scheidden. De boot deed een zwerm moerashoentjes van de moddervlakte opvliegen en verschrikte kolonies van sternen en scholeksters. Toen hij vlak bij Yellow Cay voor anker was gegaan, strekte Bob zich uit op een van de luchtbedden achter de kuip en richtte zijn kijker op de kust. Voordat hij naar Fort Lauderdale was gevlogen had hij in een tweedehands boekwinkel in New York een gebonden editie van Birds of the Westlndies gekocht. Hij was geen echte kenner die een hele waslijst van plaatselijke vogelsoorten kon reproduceren, maar hij keek graag naar wat er vloog en zo nu en dan bladerde hij in het boek om een bepaalde tekening of een roep thuis te brengen. Vissen, de natuur bekijken, motoren repareren - dat was voor Bob het ideale leven. Nu was hij medeplichtig aan de moord op een kleine jongen. Hij wist niet wat hij moest doen. Zijn strafblad beperkte zich tot een paar parkeerbonnen, meestal opgelopen omdat hij langer met een klus bezig was geweest dan hij had verwacht. En hij had wel eens een stickie gerookt, maar dat kon je toch geen misdaad noemen, en hij deed het nooit in staten waar er zware straffen op stonden. Maar nu was hij opeens betrokken bij een moord. Dat gevoel van afschuw kende hij nog uit zijn jeugd. Een duif met een gebroken vleugel, die door een kat was gepakt voordat hij hem had kunnen redden. Een lievelingsvarken dat door zijn vader was geslacht. Een hond die in een valstrik was omgekomen. Een spaniëlteef die aan kanker was gestorven. Ervaringen die hem al vroeg hadden geleerd hoe gevaarlijk het was om je emotioneel te binden. Aan zijn moeder dacht hij maar liever niet. Haar doodsstrijd had zo lang geduurd. Er waren momenten geweest dat hij haar met een kussen had willen smoren om een eind te maken aan haar lijden. Kanker, net als die spaniel. Longkanker. Ze had niet eens gerookt. Misschien kwam het door de bestrijdingsmiddelen die ze op de boerderij hadden gebruikt. Waarschijnlijk was het gewoon domme pech geweest. Pech en geluk, dat was ongeveer de enige filosofie die Bob erop na hield. Hij kon nooit veel reden ontdekken voor de dingen die in het leven van een mens gebeurden. Pech en geluk. Je kon niet meer dan je best doen. Als het fout ging, was het in elk geval nietje eigen schuld. Nu raasde hij de helling af, zonder motor, zonder remmen, zonder stuur. En de helling werd steeds steiler. De klap zou pas komen als de Colombianen arriveerden. En hij was doodsbang voor Steve.


    ***


    Steve had maar één boterham gegeten op Bleak Cay en sindsdien geen hap meer, behalve een kop slappe kippensoep die Jackets moeder, mevrouw Bride, voor hem had gemaakt. Zelfs bij de gedachte aan eten begon hij al te braken. Hij deinsde terug voor het zonlicht dat als een schijnwerper door een kier in de houten luiken van Wintertons slaapkamer viel. De politie had ooit een inval gedaan in Wintertons vakantiehuis op Fire Island, in de tijd dat homoseksualiteit nog als een misdrijf werd beschouwd en niet als een natuurlijke uiting van menselijke seksualiteit. De gevoelige Winterton was heftig geschrokken en had als reactie een stuk grond op South Andros gekocht, zonder toegangsweg en met een klein strand waar zijn gasten konden aanleggen zonder gezien te worden. Dat was in de dagen voordat de drugsmokkel de economie van de eilanden op haar kop had gezet, de dagen toen een arbeider nog dertig dollar per week verdiende en zijn werkgever met dankbaarheid en respect behandelde. Het huis was ontworpen door een aantrekkelijke jonge discipel van de Bauhaus-school. Zoals de meeste architecten had hij een monument voor zijn eigen talent willen bouwen in plaats van een huis voor zijn opdrachtgever. Van een afstand leek het huis op een reusachtige trap. De eerste tree bevatte een botenhuis met rails tot in de zee, een werkplaats en een geluiddichte behuizing voor de 11 kw dieselgenerator. De tweede tree bestond uit vier slaapkamers, elk met een eigen badkamer. Daarna kwam de grote, open leefruimte, van waaruit een indrukwekkende trap zich verhief naar Wintertons eigen appartement: slaapkamer, kleedkamer, bibliotheek en een badkamer met meer koper en marmer dan de presidentiële suite in een laat negentiende-eeuws luxebordeel in Chicago. Het was een fotogeniek huis, dat al eens in House & Garden en Architectural Review had gestaan. Die artikelen waren een goed lokaas voor jonge gasten om een wintervakantie op het eiland door te brengen. Winterton was er heel tevreden over. Hij verzamelde kitsch, die hij uitstalde voor het schokeffect tegen een achtergrond van abstracte schilderijen en formalistisch meubilair. Zijn grootste trots was het bed dat hij in Nassau had gevonden - een monsterlijk geval van glimmend koper met een roodfluwelen hart op het spiegelende hoofdeinde. Steve leunde tegen de kussens. Ondanks het advies van de vakantietijdschriften en de waarschuwingen van gidsen en duikinstructeurs was zonnebrand nog altijd de meest voorkomende aandoening van vakantiegangers op de Bahama's. Alle artsen en verpleegsters op de eilanden waren heel bedreven in de behandeling ervan. Steves gezicht en armen waren verbonden met licht gaas dat met brandzalf was doordrenkt. Bob was de vorige ochtend met de boot naar het ziekenhuis in Oakley Town gevaren om het verband op te halen. Dank zij de penabol had Steve goed geslapen. Maar hij was bang dat de geringste beweging de pijn weer terug zou brengen. Daarom bleef hij doodstil in bed liggen, luisterend naar Jackets moeder die in de woonkamer bezig was. Om Winterton niet in compromitterende situaties te verrassen sloeg ze bij het lopen hard met haar slippers tegen de tegels, zodat iedereen hoorde dat ze er aankwam. Steve had de vorige dag liggen ijlen en Bob had haar bij de slaapkamer vandaan gehouden. Maar nu had Steve dorst. Op het nachtkastje stond een halfvolle kan limoensap, naast een glas met een buigzaam rietje. Steve moest zich op zijn zij draaien om erbij te kunnen. Hij keek naar zijn armen. De blaren waren zichtbaar als bobbels onder het verband. De angst sloeg hem weer om het hart toen hij terugdacht aan de jongen op Bleak Cay. Tranen brandden in zijn ogen, niet uit medelijden met de dode jongen, maar met zichzelf. Het was niet eerlijk. Hij wilde dat iemand alles ongedaan zou maken, zodat hij opnieuw zou kunnen beginnen, vóór het moment dat de broertjes De Fonterra weer in zijn leven waren opgedoken. Hij wilde wakker worden in zijn appartement, een glas vers sinaasappelsap drinken, in zijn ochtendjas het terras op slenteren, zijn planten water geven, de dode blaadjes weghalen, een douche nemen, een schoon pak en overhemd aantrekken, fris van de wasserij, de koppen van de Wall Street Journal lezen in de taxi naar de bank, de markt analyseren op zijn computerscherm, zijn post lezen, een uurtje telefoneren, lunchen bij Denny's... Hij sloot zijn ogen bij de herinnering - het gevoel van zekerheid, succes, de veilige beslotenheid van een bevoorrechte elite, een platina American Express-card, het lidmaatschap van de American Airways Admiral's Club. Het verlies was ondraaglijk. Opeens kwam zijn woede weer boven, heet en verzengend. Hij had niets anders meer, dus gaf hij zich eraan over en liet zich verwarmen door het vuur, tot zijn gedachten gloeiden en bonsden van kolkende energie. Ze konden allemaal doodvallen! Hij was nog niet met ze klaar. Nog lang niet. Hij drukte op het belletje aan het hoofdeinde en hoorde de voetstappen van mevrouw Bride de trap op komen. Ze klopte. Met gebarsten lippen zei hij: 'Binnen.' Jackets moeder was een kleine, sterke zwarte vrouw van halverwege de dertig. Ze had stevige, puntige borsten, een smalle taille en ronde billen onder haar vormeloze katoenen jurk. Zorgen, armoe en zwaar werk hadden haar gezicht vroegtijdig oud gemaakt. Emotioneel leek ze sterk op Steve: angstig, bitter, kwaad, wraakzuchtig. Maar ze verborg die gevoelens achter een uitdrukkingsloos masker, zodat haar werkgever, zijn huurders en hun gasten haar voor traag en dom aanzagen. Een werkezel, zoals Winterton haar tegenover zijn vrienden beschreef: 'Maar heel trouw. Schat, je hebt geen idee. Zeven dagen per week komt ze dat hele eind lopen om de planten water te geven. Ook als het huis leeg staat. Ze bidt zelfs iedere avond voor me...' Dat was allemaal waar. Mevrouw Bride geloofde in het woord van de bijbel. Dat dit woord eerst uit het Hebreeuws in het Grieks, toen van het Grieks in het Latijn, toen van het Latijn in achttiende-eeuws Engels en ten slotte in vereenvoudigd modern Engels was vertaald, waarbij iedere versie was gekleurd door de vooroordelen van de vertalers, zodat de huidige tekst weinig overeenkomst meer vertoonde met het origineel (dat trouwens toch verloren was gegaan), maakte haar niets uit. Haar oordeel over meneer Winterton en zijn vrienden was simpel. Ze waren verdorven. En verdoemd. Ze zouden eeuwig in de hel branden. Maar mevrouw Bride hechtte aan haar baantje. Daarom bad ze God iedere avond om meneer Winterton nog wat langer voor Zijn toorn te sparen. In het begin had Steve haar goedkeuring nog kunnen wegdragen. Hij was spontaan, charmant en de eerste maand had hij voornamelijk achter zijn laptop computer in meneer Wintertons bibliotheek gezeten, verdiept in de grillige gedragingen van de valutamarkt. Maar toen meneer Bob met de boot was gearriveerd, had hij zijn werk laten verslonzen. De twee mannen gingen iedere dag vissen of draaiden rondjes om het eiland of voeren naar Nassau heen en terug, zoals alle rijke buitenlanders. Maar Jackets moeder nam het leven serieus, en zelfs de vis die ze van Steve kreeg kon haar niet milder stemmen. Het beetje medegevoel dat ze bezat, bewaarde ze voor zichzelf. Steve was een domme niksnut, dat was duidelijk. Waarom had hij zich anders zo laten verbranden? Natuurlijk liet ze haar gevoelens niet blijken toen ze een glas limoensap inschonk en het hem aanreikte. Als hij dom was, zou ze daar gebruik van maken. Meneer Winterton en de dorpelingen, zelfs Jacket, zagen alleen haar schamele loon. Meer gaf ze niet uit. Maar ze kreeg ook fooien, die ze bewaarde in een blik dat ze had begraven in het hardste stuk grond langs haar route naar huis. De inhoud van dat blik gaf haar moed, net als haar toenemende kennis van de waarde van dingen. Daarbij was Jacket haar belangrijkste bron. In het weekend of in de schoolvakanties nam ze hem regelmatig mee naar het huis van meneer Winterton om de buitenlanders naar de prijs van hun spullen te vragen. Van een volwassene zou zo'n vraag verdacht of onbeleefd zijn geweest, maar uit Jackets mond klonk het heel onschuldig en gaf het de buitenlanders de kans met hun rijkdom te pronken - en zich verplicht te voelen tot vrijgevigheid. En hij was een jongen, dat hielp. Maar ze waakte goed over hem. Eén keer had ze hem aangetroffen terwijl hij het grote bed in de slaapkamer probeerde, met meneer Winterton als toeschouwer. Op het moment zelf had ze niets gezegd, maar op weg naar huis had ze hem een flink pak slaag gegeven. Over vijf jaar zou ze genoeg hebben gespaard en geleerd om in Congo Town een pandjeshuis te beginnen. Het ging haar vooral om de macht - macht over al die mensen die haar nu bespotten. Steve bromde een bedankje toen hij het glas sap van mevrouw Bride aanpakte. Hij wees naar het doosje penabol en slikte twee tabletten. Toen kwam hij moeizaam uit bed en schuifelde naar de badkamer van meneer Winterton. Hij hurkte onhandig in het schelpvormige bad, sponste zich af op de plaatsen waar geen verband zat, depte zich droog en smeerde zijn lippen in met zalf voor de grote spiegel boven de marmeren wastafel. Bob was met de boot naar Middle Bight gevaren om aan te geven dat het rendez-vous was misgegaan. Daarna zou hij bij het faxkantoor in Nassau gaan kijken of er nog berichten waren. De mesties stond erop dat ze pas na achtenveertig uur contact mochten hebben. Steve vroeg zich af of de Colombianen al op de Bahama's waren, of onderweg. In zijn fantasie zag hij opeens wat ze met zijn verbrande gezicht en armen konden doen. Hij huiverde terwijl hij zich in de spiegel bekeek: diepliggende ogen, gebarsten lippen, en overal verband, waar gele smurrie uit lekte. Toen hij nog op school zat, had hij altijd met veel succes allerlei ziekten gesimuleerd, en het grote bed was heel verleidelijk. Misschien zouden ze medelijden met hem krijgen. Maar de Colombianen waren zijn moeder niet. Hij had al een dag verspeeld en de tijd begon te dringen. Eerst moest hij Jacket te pakken krijgen. Hij kon zich toch niet door zo'n klein ettertje laten dwarsbomen. De geringe gestalte van het joch maakte hem opeens woedend. Plus het feit dat Jackets moeder nu beneden was, vlak bij hem. Hij moest maar eens met haar praten. Hij trok een katoenen broek aan en nam een wijd hemd met lange mouwen mee de trap af, naar de woonkamer. 'U bent een geweldig mens,' zei hij toen mevrouw Bride zijn verband verschoonde. Hij had gehoopt op een glimlach, maar het was moeilijk om door dat pantser heen te dringen. Maar ze had een zachte hand, dacht hij toen ze het verse verband uit de koelkast om zijn armen bond. 'Jacket mag zich gelukkig prijzen met zo'n moeder,' zei hij. De zalf had zijn lippen wat soepeler gemaakt en hij forceerde een glimlach. 'Ik heb hem al een tijdje niet gezien.'


    ***


    Mevrouw Bride was met opzet zo voorzichtig geweest met het verband. Ze wachtte op een kans, maar die leek niet te komen. Nu zag ze opeens een opening. Behoedzaam zei ze: 'Jacket is in Nassau, meneer Steve.' Steve was zichtbaar verbaasd. 'Ja,' zei ze. 'Jacket is een goede jongen, meneer Steve. Hij heeft geld verdiend met kreeften. Om een cadeau voor mijn verjaardag te kopen. Ssst,' zei ze, toen Steve haar in de rede wilde vallen. 'Stil blijven zitten, meneer Steve, terwijl ik uw verband verschoon.' Ze duwde voorzichtig Steves hoofd naar achteren en legde een vierkant verbandje tegen zijn wang. 'Zo, dat is beter. Ja, meneer Steve, hij is naar Nassau. Op Andros kon hij niks vinden dat goed genoeg voor hem was.' Ze knikte bij zichzelf. 'Maandag, dan ben ik jarig. Dan komt Jacket weer thuis.' Vier dagen! Steve kon haar wel vermoorden. In plaats daarvan liep hij naar Wintertons bibliotheek en stak een briefje van honderd dollar in een envelop. Toen hij bij de trap kwam, hoorde hij de boot om de landtong komen. Niemand had Steve ooit gierig kunnen noemen. Hij liep terug naar de bibliotheek. Hij had alleen maar honderdjes in zijn portefeuille. Als baas moest hij wat guller zijn, anders stond hij voor schut. Twee honderdjes van hem en een van Bob. Hij schreef de naam van mevrouw Bride op de twee enveloppen, legde ze op de eettafel en ging naar beneden om de boot op te wachten. Bob kwam aan wal met een gezicht alsof hij liever ergens anders wilde zijn. Waar dan ook. Hij keek Steve vermoeid aan. 'Dus je bent weer uit bed.' 'Ja,' zei Steve. Hij accepteerde geen kritiek van Bob. 'Wat is er voor nieuws?' vroeg hij, terwijl hij de kranten pakte die Bob had meegebracht, de Nassau Guardian en The Tribune. De twee kranten openden allebei met het verhaal van Bleak Cay. Geen van beide noemden ze de dode piloot, maar de Nassau Guardian had wel een foto van de jongen. Het enige verband tussen zijn 'verdrinking' en het ongeluk was een verklaring van de politie dat hij het vliegtuig misschien had horen neerstorten en had geprobeerd het wrak te plunderen, waarbij zijn boot op het rif was omgeslagen. The Tribune maakte melding van de bokssuccessen van de jongen en zinspeelde op problemen op school. Steve slaakte een zucht van opluchting. 'Je oom Pete komt met het vliegtuig,' zei Bob en gaf hem een fax. 'Hij wil je spreken bij zijn zuster.' 'Pete' was de Colombiaan. 'Zijn zuster' was de plaats van het rendez-vous. 'Shit,' zei Steve. 'Dat rotjoch is naar Nassau, om een cadeautje te kopen, godsamme! Mevrouw B. is maandag jarig.' Hij dacht bliksemsnel na toen hij eenmaal had geaccepteerd dat hij de jongen niet meer te pakken zou krijgen voordat de Latino's hem wilden spreken. Het was Bobs schuld. Hij had er veel te lang over gedaan om die motor te repareren. Steve had hem niet langer nodig. Een nieuw plan kwam bij hem op. De mesties vormde het grootste gevaar. Steve huiverde toen hij terugdacht aan die ontmoeting bij de Texacopomp, waarbij de mesties opeens zijn vingernagels in Steves hand had geboord. De klootzak. Hij had zichzelf beloofd dat hij wraak zou nemen op die boer.


    ***


    De mesties was die ochtend op het vliegveld van Nassau aangekomen als leider van een drie man sterke handelsdelegatie. Ze reisden op Colombiaanse paspoorten, de mesties onder de naam Frederico Perez. Hij was gekleed in een redelijk gesneden gabardine-pak en stevige schoenen die agrarische degelijkheid uitstraalden. Een zwarte das en een zwarte knoop in zijn revers versterkten die indruk nog. Dit was een serieuze man, die zijn verantwoordelijkheden kende. In een versleten Samsonite-koffertje had hij papieren en prijslijsten bij zich van de Agrarische Coöperatie van San Cristobal. De tweede man was al net zo vierkant en robuust, halverwege de vijftig. De derde was wat jonger, tegen de dertig, van Spaans bloed en broodmager. Een vroegtijdig terugwijkende haarlijn, een brilletje met metalen montuur en een keurig geperst maar sleets pak en overhemd suggereerden de administrateur. De drie Colombianen werden van het vliegveld gehaald door een vertegenwoordiger van de horecabond op de Bahama's. Het was de jongste van het drietal die senor Perez en zijn collega, senor Roig, voorstelde. Zijn eigen naam was Jesus Antonio Valverde. Hij was een flemer, een dociele man, die voortdurend in zijn handen wreef. Hij sprak Amerikaans en sliste enigszins. Hij tolkte snel en accuraat toen ze tijdens de twintig kilometer lange rit naar Nassau de bezettingsgraad van de hotels bespraken. Er stonden die dag nog twee ontmoetingen op het programma, de eerste met een belangrijke leverancier van de vakantieparken en de tweede met vier hotelmanagers.


    

  


  
    


    


    10


    


    Trent had de helmstok met een paar rubbers vastgezet en liet de Golden Girl zichzelf sturen terwijl ze aten. Skelley zat lang en zwart in een hoek van de kuip, Trent zat tegenover hem, met één oog naar het water voor hen uit starend. Ze aten zwijgend. Skelley voelde Trents woede. Trent beheerste zich. Sinds hij het wrak had gezien, had hij het scenario van het ongeluk voortdurend in zijn hoofd herhaald totdat alle feiten op hun plaats vielen, zoals hij dat in het verleden al zo vaak had gedaan bij terroristische aanslagen. De details - het bloed en de afgerukte ledematen - bleven abstract, om het beeld helder te houden. Hij daalde af naar de galley, maalde de koffiebonen en waste de borden af terwijl de stoom opsteeg door de koffie in de percolator. Hij gaf wat meer gas, gehurkt op de achterbank van de kuip, met zijn rug tegen de helmstok. Hij had alles nu op een rij en keek zo nu en dan naar Skelley terwijl hij zijn argumenten uiteenzette. 'Om te beginnen was dit een grote operatie,' begon hij. 'Te oordelen aan die doorgesneden koorden... twintig kistjes cocaïne, geen marihuana. Kistjes met een omtrek van ongeveer een meter. Het ontvangstcomité moest een lamp ontsteken op het koraal in de lagune. De piloot was een expert en kende zijn toestel. Als het licht er niet was, had hij zich op het baken kunnen oriënteren. Maar hij heeft wèl een licht gezien, alleen op de verkeerde plaats... vijftig tot honderd meter naar het noorden. Ik heb de bodem op ankersporen onderzocht, maar het getij heeft ze uitgewist. Het is mogelijk dat het ontvangstcomité of een derde partij het vliegtuig opzettelijk heeft laten verongelukken om de lading te kunnen stelen. Dat komt vaak genoeg voor, maar hoe zit het dan met die vermoorde jongen? Het lijkt me waarschijnlijker dat het ontvangstcomité te laat was en dat de piloot het licht van een visser heeft gezien. Stom toeval, natuurlijk, maar dat komt wel vaker voor en het klopt met de feiten.' Skelley knikte. Hij kon zich minstens tien van zulke gevallen herinneren - meestal de koplampen van auto's waarin verliefde stelletjes bleken te zitten in plaats van de mensen die de drugs moesten overnemen. 'Het ontvangstcomité moet een boot hebben gehad die niet te diep stak, waarschijnlijk een rubberboot, anders konden ze niet over het rif heen komen,' vervolgde Trent. 'De visser hoorde ze aankomen en heeft zich op Bleak Cay verscholen. Ze moesten minstens twee tot drie keer heen en weer varen om al die kistjes met de rubberboot naar het grotere schip te brengen. Ze hadden ook benzine voor het vliegtuig bij zich, maar dat lag al op de bodem. Misschien zijn ze in tijdnood geraakt en hebben ze een deel van de kistjes op de Cay verborgen. De visser heeft dat gezien en de kistjes meegenomen. Toen ze de volgende nacht terugkwamen, was de coke verdwenen en liepen ze de jongen tegen het lijf. Dat is één scenario. Een andere mogelijkheid is dat die visser tevergeefs heeft geprobeerd de piloot te redden en daarna de coke heeft meegenomen. Als hij een plaatselijke visser was, had hij een skiff en moet hij heel licht zijn geweest om over het rif naar de lagune te kunnen varen...' 'De jongen,' zei Skelley. Trent haalde zijn schouders op. 'Of een andere jongen. Maar met die kistjes was de skiff te zwaar om terug te varen, dus ook in dat geval ligt de coke op het eiland verborgen. Het ontvangstcomité vindt het wrak, maar de kistjes zijn verdwenen. Ze redeneren op dezelfde manier als wij. Ze gaan op zoek naar de coke, kunnen niets vinden en wachten de visser op als hij terugkomt.' Tot zo ver was het niet zo moeilijk - een simpel geval van twee plus twee. Maar toen dacht Trent weer aan de vermoorde jongen. Hij staarde voor zich uit, zoekend naar de donkere, bruine koraalriffen onder de oppervlakte. De vaarwind bracht enige verkoeling. Een sloep op een mijl afstand van het rif had voldoende wind gevonden voor zijn zeilen. De Golden Girl lag zo stabiel als een trein op de rails. Vijftien knopen... Binnen vier uur konden ze er zijn. En dan? Bijna werd zijn woede hem de baas. Hij begon langzaam te tellen. Maar de ontmoeting met Anderson op de hotelkamer drong zich aan hem op - O'Brien en Skelley die hun steekspel voor de cassetterecorder in O'Briens tas opvoerden. Daar moest hij nu niet aan denken. Het ging alleen om de jongen, niet de vermoorde jongen, maar het volgende doelwit van de moordenaar. 'De moordenaar was te laat voor het rendez-vous,' zei hij zacht. 'Hij was verantwoordelijk voor de dood van de piloot en het verlies van minstens een deel van de lading. Hij was bang voor zijn opdrachtgevers en raakte in paniek. De jongen dook op. Eén blik op het mes en hij zou de moordenaar hebben verteld waar de coke verborgen lag. De moordenaar had hem waarschijnlijk toch gedood, maar snel, omdat hij haast had om de kistjes op te halen. Zo is het niet gegaan. Hij had dus de verkeerde jongen, waarschijnlijk een vriendje.' De vermoorde jongen was sterk en snel geweest. Daarom had de moordenaar hem eerst vastgebonden. De jongen had iets geweten, wat had hij daar anders te zoeken gehad? Maar blijkbaar wist hij niet genoeg. De paniek van de moordenaar was omgeslagen in onbeheerste woede. Trent voelde de machteloosheid van de moordenaar, zijn razernij omdat hij in de val zat, zijn frustratie omdat het joch hem niet had kunnen vertellen wat hij weten wilde. Maar één ding had hij wel ontdekt: waar de jongen zijn informatie vandaan had. Dat was hij waarschijnlijk al in de eerste paar seconden te weten gekomen. Waarom had hij de jongen toen niet gedood en de benen genomen? Omdat hij geen boot had? Omdat hij moest wachten? Misschien had hij al de hele dag gewacht. 'Het ontvangstcomité bestond uit minstens twee man,' zei Trent. 'Een ervan is met de boot teruggevaren om niet op te vallen. De andere is op de Cay achtergebleven. Hij had problemen, en door de hitte en de eenzaamheid is hij door het lint gegaan. Nu is hij op zoek naar die andere jongen. Als hij hem nog niet gevonden heeft.' Hij keek op. 'Dit is geen spelletje, Skelley. Pak de radio en laat honderd man komen om Bleak Cay af te zoeken. Zodra wij de coke gevonden hebben, is die jongen veilig. Dat had je gisteren al moeten doen. in plaats van mij op te pikken en die klucht in het mortuarium en het hotel op te voeren.' 'Ik wist het niet zeker,' zei Skelley. Hij zat met zijn armen om zijn knieën geslagen - knokig, met een kaal hoofd en donkere ogen, tot spleetjes geknepen tegen de zon. 'Wij zitten anders in elkaar, jij en ik. Jij kijkt naar die vermoorde jongen en naar het terrein, en je weet precies wat er is gebeurd. Dat heb je geleerd bij de terreurbestrijding, en daar wasje goed in, anders had je het niet overleefd. Ik was nog niet verder gekomen dan een neergestort vliegtuig, een mogelijke moord en een drugconnectie.' Trent keek hem aan. Kwaad worden had geen zin. Hij respecteerde Skelley en hij mocht hem graag. Zoveel vrienden had Trent niet, en hij wilde Skelley's vriendschap niet verliezen. Maar hij maakte zich ongerust over die jongen... en die angst vrat aan hem als een gezwel. 'Vertel me de rest maar,' zei hij. 'De rest?' Skelley probeerde onschuldig te kijken, maar hij was te aardig om een goede leugenaar te zijn. 'Vooruit,' zei Trent. 'O'Brien?' 'O'Brien is maar een loopjongen.' Skelley strekte zijn benen en leunde naar achteren alsof hij zijn schouders van een loden last wilde bevrijden. Maar dat lukte niet. Hij boog zich weer naar voren. met zijn handen ineengestrengeld, en staarde naar zijn nagels. 'De DEA schijt bagger, zoals Anderson al zei. Er is een stroming in de Verenigde Staten die een andere aanpak van het drugprobleem wil. Er gaat te veel geld in om, dus kun je het niet meer bestrijden. Een gedeeltelijke legalisering zou een betere oplossing zijn.' Skelley haalde zijn schouders op zonder Trent aan te kijken. 'Dus je begrijpt het wel. Een schandaal bij de DEA zou de tegenstanders nieuwe argumenten geven. Er staan veel carrières en enorme investeringen - verkenningsvliegtuigen, schepen, radar - op het spel. Nu de koude oorlog voorbij is, zijn de fabrikanten bang om nog een markt kwijt te raken, dus wordt er van alle kanten druk uitgeoefend om deze zaak stil te houden.' 'Ondanks die vermoorde jongen...' 'Een zwarte jongen van de Bahama's...' Zijn stem klonk opeens heel bitter. 'Wie trekt zich daar iets van aan in Washington?' Hij keek naar Trent. 'Ik wil die moordenaar te pakken krijgen.' Zorg dat je hem te pakken krijgt, had Trents chef meer dan eens tegen hem gezegd, zonder te verbloemen wat hij daarmee bedoelde. Dit was Skelley - Skelley die bij hun tweede ontmoeting had gezegd: 'Ik had je het land uit moeten schoppen zodra ik je dossier gelezen had.' Trent had met O'Brien samengewerkt bij de eliminatie van een Cubaanse admiraal die tot aan zijn nek in de heroïnehandel zat. Hij herinnerde zich nog duidelijk Skelley's gezicht toen de politieman zei: 'Ik had O'Brien nooit moeten toestaan om vanaf de Bahama's een operatie op te zetten waar iemand zoals jij bij nodig was.' 'Een beroepsmoordenaar, bedoel je,' had Trent gezegd. Die reputatie raakte hij maar moeilijk kwijt, misschien vanwege de grote vraag en het geringe aanbod in een beroepsgroep met een hoog sterftepercentage. Hij bewoog de helmstok een graadje opzij voor de juiste koers naar Mars Bay. Toen keek hij Skelley weer aan. Het moest toch gezegd worden. 'Hoofdinspecteur,' begon hij, 'als u wilt dat ik iets voor u doe, zult u me duidelijke instructies moeten geven. Zonder om de hete brij heen te draaien, want daar schiet niemand iets mee op.' 'Je begrijpt me verkeerd,' zei Skelley. Het was de oude tactiek, die al eeuwen door het gezag werd toegepast om de schuld af te schuiven op ondergeschikten. Daar paste Trent voor: 'Wat wilt u nu eigenlijk, hoofdinspecteur? Wat verwacht u van me?' Skelley's schouders verstijfden van woede. 'Ze mogen hun straf niet ontlopen,' mompelde hij tegen de zee. Met 'ze' bedoelde hij Washington, meer nog dan de moordenaars. Een blanke president, blanke bankiers, blanke ambtenaren. Opeens maakte Skelley er een rassenkwestie van, voelde Trent. 'Jezus, Skelley, hoe heb je het zo ver laten komen?' wilde hij weten. 'We zijn vrienden, en opeens begin je over blank en zwart, de kloof die nooit overbrugd kan worden, en meer van die onzin.' 'Je hebt geen idee hoe het voelt,' zei Skelley. Net zo vervelend als om voor huurmoordenaar te worden uitgemaakt, dacht Trent. 'Ik wil dat ze worden gepakt. Ik wil ze zien hangen,' zei Skelley. Hij draaide zich om naar Trent. 'Maar je weet dat het zo ver niet zal komen.' 'Je bent al te lang op boevenjacht,' zei Trent. De orde handhaven was het werk voor een koddebeier. Echte politiemensen hadden belang bij de misdaad. Zij hadden gruwelijke moorden nodig die ze konden oplossen om promotie te maken. 'Hoe redden we die jongen? Daar gaat het om,' zei hij, zelf nu ook kwaad. 'Als hij nog leeft. Dat is het enige wat telt. Ik hoef me geen zorgen te maken over mijn carrière, en Washington zal me aan m'n reet roesten. Als jij bang bent voor je baantje, kun je je beter gedeisd houden. Misschien dat je dat voor je geweten kunt verantwoorden, maar ik hoop van niet...' Skelley zwaaide zijn lange benen uit de kuip, schoof naar voren en ging op de nylon trampoline zitten die als dek tussen de rompen dienst deed, voor de middelste kajuit. Een boot met sportduikers kwam naar hen toe vanaf het rif, met vijftien vakantiegangers aan boord, dik ingesmeerd met zonnebrandcrème. Ze waren vrolijk en opgewonden na het duiken en ze zwaaiden met blikjes bier en cola naar de twee mannen in de catamaran. De Bahamiaanse bemanning herkende Skelley en hield zich op de vlakte. Toen de Golden Girl door het kielzog van de andere boot werd opgetild, kwam de schroef van de Yamaha uit het water en draaide even dol. 'Sorry,' zei Skelley. Hij herhaalde het nog eens, wat luider. Toen liep hij naar achteren, pakte de lege koffiebekers en schonk ze nog eens vol uit de percolator in de galley. 'Dank je,' zei Trent. Skelley kwam naast hem zitten op de platte teakhouten rand achter de kuip. 'Je hebt gelijk. Als je je laat meeslepen, hebben zij gewonnen,' zei de politieman na een tijdje zacht, evenzeer tegen zichzelf als tegen Trent. 'Ik ben oud en ervaren genoeg om beter te weten...' Hij tuurde vooruit naar de landtong die Green Creek beschermde. 'Waar beginnen we?' Eerst die vermoorde jongen. Hoe hij leefde, wie zijn vrienden waren. De school zou wel uit zijn tegen de tijd dat ze in Green Creek arriveerden. 'De onderwijzeres van de jongen,' opperde Trent.


    ***


    Ze werd door het hele dorp juf Charity genoemd. Sommige dorpelingen vonden haar hooghartig. Ze was in elk geval anders. Ongetrouwd, geen kinderen en geen affaires. Ze had diepzeebiologie gestudeerd aan de universiteit van Jamaica en ze was politiek actief geweest. De paar baantjes die op de Bahama's te vergeven waren, gingen naar mensen met invloed. Met haar politieke opvattingen kwam ze ironisch genoeg uit de verkeerde familie. Haar vader was altijd loyaal gebleven aan de blanke Bahamianen voor wie hij als klerk op een advocatenkantoor had gewerkt. Ze was een paar jaar instructrice bij de duikscholen geweest. Ze hield van duiken, maar ze had genoeg gekregen van de dubbelzinnige blikken van de klanten en hun herhaalde pogingen om haar in bed te krijgen. Haar collega instructeurs waren net zo erg, maar die waren in elk geval zwart. Maar de boeken en visgidsen die ze gebruikten kwamen allemaal uit de Verenigde Staten. Ze werkte al drie jaar aan een eigen boek. Ze vermeldde uitsluitend de Latijnse en inheemse namen van de vissen en schaaldieren. Bovendien deelde ze de vissen in naar habitat en niet naar familie, zodat iedere amateur op het rif zou weten waar hij ze moest opzoeken. Behalve met het boek was ze ook bezig met een studie van het koraal, als onderwerp voor haar doctoraalscriptie. Niemand anders had zin om les te geven op een schooltje in Green Creek, maar ze verdiende er genoeg mee om haar duikexpedities en haar fotohobby te bekostigen. De meeste weekends bracht Dummy haar met zijn boot naar het rif of andere geschikte plekken. Hij wist wat ze wilde en hij viel haar niet lastig. Soms ging Jacket mee. De jongen was leergierig. Daarom verwonderde het haar dat hij al twee dagen niet op school was geweest. En Dummy was ook verdwenen. Vic, een uitstekende zwemmer, was verdronken bij het rif van Bleak Cay. Er was daar ook een vliegtuig neergestort, waarbij de piloot was omgekomen. Hoewel de dorpsagent er niets over had gezegd, ging iedereen ervan uit dat het met drugs te maken had. Vic had waarschijnlijk het vliegtuig gehoord en was er de volgende nacht naartoe gevaren. Hij was een sterke jongen geweest, een bullebak, die vaak in problemen kwam. Juf Charity zag geen enkel verband tussen de gebeurtenissen rondom Bleak Cay, Jackets afwezigheid van school en Dummy's verdwijning uit de haven. De dood van Vic had haar aangegrepen, dat was alles. Om haar gedachten te verzetten besloot ze te gaan praten met mevrouw Bride. Mevrouw Bride liep zeven dagen per week naar de punt om het huis van die homoseksuele Amerikaan schoon te maken en kwam pas halverwege de middag terug. Ze was erg gesloten en hield niet van bezoek. Juf Charity besloot haar 'toevallig' tegen het lijf te lopen als ze terugkwam van Wintertons huis.


    ***


    Er was een bries opgestoken vanuit het noorden en Trent hees het grootzeil van de catamaran, en het voorzeil - een stagzeil van lichtere stof en wat platter gesneden dan de ballonvormige spinnaker, maar bijna net zo groot. Een dertigvoets kruiser met een outboard stoof vanaf een klein strandje langs hen heen toen de Golden Girl de punt rondde naar Green Creek. Ze waren die boot 's ochtends ook al tegengekomen en een half uur geleden was hij hen ook gepasseerd. Er zaten nu twee mannen in de kuip. De een droeg een hemd met lange mouwen en een zonnehoed met een brede rand, de ander een zwart T-shirt. De man in het T-shirt zwaaide en Trent stak zijn hand op. 'Leuk optrekje,' zei Skelley met een knikje naar het grote witte huis dat zich trapsgewijs vanaf het strand verhief. 'Winterton. Een bedrijfsjurist. Hij heeft het jaren geleden laten bouwen. Vroeger kwam hij vier of vijf keer per jaar, maar tegenwoordig alleen twee weken met Kerstmis en een week met Pasen. De rest van de tijd leent of verhuurt hij het aan vrienden. Hij heeft het te druk, zegt hij.' Skelley haalde zijn schouders op. 'Zonde, eigenlijk. Hij heeft niet eens kinderen...' Het huis was te opvallend naar Trents smaak. 'Hoe ziet het er van binnen uit?' 'Het is echt ontworpen voor gasten. Grote schilderijen die niks voorstellen.' Skelley wees naar een donkerbruin, grillig koraalrif op ongeveer anderhalve kilometer van het strand. 'Je kunt het beste via de zuidkant varen.' Vijftien of twintig grijs- of zwartgeschilderde skiffs lagen afgemeerd in de luwte van het koraal. Het strand was goudgeel, zoals overal. Het dorp lag verscholen achter een dubbele rij kokospalmen. Trent zag de smalle toren van een kerkje. Er groeiden pijnbomen op de heuvel achter het dorp. Een paar kraaien klapwiekten, een groep fregatvogels wachtte op een gratis maaltijd. Dicht bij de zee stond een grote zwarte zeug met een touw aan een ijzeren paal gebonden, wroetend tussen de gebruikelijke derde-wereldafval van eerste-wereldverpakkingen. De halve bevolking liep uit toen de Golden Girl het koraal rondde. Wie hoopte dat er een buitenlander aan de grond zou lopen, kwam bedrogen uit. Met ingetrokken zwaarden stak de grote catamaran maar vijfenzestig centimeter diep. Skelley liep naar voren en reefde het voorzeil. Trent gaf hem een teken om het anker te laten zakken toen ze het koraal honderd meter achter zich hadden. Hij trok het sleepanker diep in het zand aan zeventig meter lijn, voordat hij de kop naar de wind draaide en het hoofdanker liet zakken. Ze tilden de Yamaha op de Zodiac over en Skelley voer naar het strand. Trent trok zijn zwemvliezen aan, zette zijn masker op en zwom naar het anker met een kleine witte boei aan een dunne lijn. Het anker lag diep begraven onder drie meter water. Hij dook en trok de lijn door het oog, zodat hij het anker kon wegtrekken als het ging wandelen en onder het koraal bekneld raakte. Terug in de kuip haalde hij een loden gewicht van dertig pond uit de kast achterin en hing het aan een lus halverwege de ankerlijn. Als de wind aanwakkerde, zou het lood als een veer fungeren. De catamaran moest eerst het lood uit het water tillen voordat de volle kracht op het anker kwam te staan.Daarna waren de zeilen aan de beurt. Hij spreidde het voorzeil uit, voor de middelste kajuit, en rolde het zorgvuldig op tot een lange worst. Hij wikkelde er een paar katoenen lussen omheen, vouwde het zeil toen in een lange zigzag en stouwde het in de hoes. Daarna haalde hij de spinnaker uit de kast en borg die op dezelfde manier op. De hoezen hadden glinsterende zwarte nummers. Afgezien van het voorzeil en de spinnaker waren er nog drie stagzeilen, variërend van een genua die de hele driehoek voor de mast besloeg, tot een kleine stormfok. Ze werden allemaal opgerold en dichtgesnoerd, behalve de gewone fok, die hij aan de schoten haakte en aan de voorstag hees om meteen te kunnen uitvaren als dat nodig was. Ten slotte schudde hij alle lijnen, schoten en vallen uit en rolde ze weer op, keurig op hun plaats, zodat niemand zich kon vergissen en er niets kon vastlopen als hij in het donker moest wegvaren. Een paar dorpelingen roeiden in een skiff naar hem toe om de catamaran van dichtbij te bekijken. Trent wierp hun allebei een koud blikje bier toe en ze praatten even over de wind, zoals vissers en schippers dat doen. De dorpelingen gingen prat op hun plaatselijke kennis, die ze graag wilden delen. De landtong zorgde ervoor dat de harde zuidenwind terugkaatste tegen de kust. Ze wezen naar het strand, waar de palmbomen duidelijk één kant op bogen. Golven die over het koraal sloegen werden door de heersende wind afgevlakt, dus stormen waren het enige gevaar. Trent liet een werpanker aan tien meter ketting in de skiff zakken en vierde een nylonlijn toen de vissers het anker vijftig meter naar het strand toe roeiden onder een hoek van zestig graden met het hoofdanker. Als de wind aanwakkerde, kon hij de lijn nog wat meer laten vieren, tot de Golden Girl aan twee ankerpunten lag. De twee dorpelingen roeiden terug en dronken nog een biertje in de kuip. Het waren sterke kerels, met zweet op hun blote borst en de onverwachte grijns van de echte Bahamiaan. Ze spraken zacht, met een minder zwaar accent dan de mensen op New Providence. Sommige woorden hier op Andros waren ook anders. Trent opende de bakboordkast en liet hun zijn zuurstofflessen zien, rechtop in rubberen ringen, met de kleine maar krachtige compressor. Ze wezen hem een paar goede plaatsen om te duiken en waarschuwden hem voor de stroming langs de rand van de Tongue of the Ocean - de Afgrond, zoals ze het zelf noemden. Een van hen wees naar Bleak Cay. 'Daar is woensdagnacht een vliegtuig neergestort. Misschien hebt u het in de krant gelezen? Een van onze jongens is bij het rif verdronken. Hij zat onder de schrammen. Er zijn nog een paar journalisten komen rondneuzen, maar die zijn weer vertrokken.' 'Ik hou niet van dat soort lui.' zei Trent, doelend op mensen uit de stad. De twee vissers knikten instemmend. 'Ik hou van vissen, duiken, varen,' zei Trent. Hij vroeg niet of ze een keer mee wilden. Daar was het nog te vroeg voor en dat zou de mannen achterdochtig hebben gemaakt. Even later stapten ze weer in hun skiff en roeiden naar de wal.
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    De eerste anderhalve kilometer liep het pad van Green Creek naar het huis van Winterton evenwijdig aan een zandstrand en was het nog koel onder de palmen. Verderop lag een moddervlakte en maakten de palmen plaats voor een dicht mangrovemoeras dat het pad landinwaarts dwong, langs een steile heuvelrug, schaars begroeid met struikgewas. De hitte van de dag lag over de heuvels, het pad was stoffig en uit het struikgewas stegen zwermen kleine zwarte vliegjes op. Juf Charity ontmoette mevrouw Bride halverwege het pad langs de heuvelrug.


    ***


    Mevrouw Bride had haar driehonderd dollar in het blik begraven. Ze had een goede dag gehad. Ze maakte zich niet ongerust over Jackets verdwijning. Hij ging er altijd in zijn eentje op uit en hij was een verstandige jongen, die zich geen praatjes op de mouw liet spelden. Natuurlijk was ze benieuwd met wat voor cadeau hij uit Nassau terug zou komen en nog benieuwder hoeveel geld hij had verdiend. Ze had de hut een paar keer doorzocht, in de hoop zijn bergplaats te vinden. Jacket was een goede visser en langoesten leverden in Congo Town drie dollar per kilo op. Ze wist via de dorpsroddel dat Dummy meer dan eens naar het hotel was geweest om kreeften te verkopen en ze wist zeker dat een deel van de vangst van haar zoon afkomstig was. Twintig kreeften van anderhalve pond leverden negentig dollar op, dertig kreeften honderdvijfendertig dollar. Ze maakte nog een paar rekensommetjes, zodat de tijd wat sneller ging. Ze was halverwege het pad langs de heuvelrug toen ze juf Charity zag. Mevrouw Bride was achterdochtig van aard, zeker tegenover vreemden. Hun verhalen over het makkelijke leventje in de Verenigde Staten hadden haar man op het idee gebracht om ervandoor te gaan. En juf Charity was een vreemde. Mevrouw Bride liep deze route twee keer per dag, het hele jaar door, en ze wist precies hoe onaangenaam het was in de middaghitte. Ze liet zich niet om de tuin leiden door de nonchalante begroeting van de onderwijzeres. Juf Charity was haar opzettelijk tegemoet gelopen en mevrouw Bride liet haar boeten voor haar bedrog door haar zo lang mogelijk in de hete zon te laten staan, tussen de stekende vliegjes. Ze kon oeverloze verhalen houden over wat ze op een dag had meegemaakt, met allerlei zijpaden die nergens toe leidden. Ze begon met een beschrijving van de verbranding die meneer Steve had opgelopen, maar zonder hem bij naam te noemen. 'Vreselijk,' zei ze hoofdschuddend. 'Zijn armen zaten onder de blaren. Kamillethee, zei ik tegen hem. Vroeger kon je die bij mevrouw Richie krijgen. Nu hebben we iemand anders. Maar zo gaat dat. Alles verandert. Dat zei ik ook tegen die andere man. Kamillethee. Maar het heeft geen zin om naar de winkel te gaan, zei ik, want mevrouw Richie is er niet meer. Was dat nog voor uw tijd, juf Charity? Ja, dat moet wel. Zeven of acht jaar? Nee, dat was in het jaar dat die man die grote marlijn ving, dus dat moet zeker tien jaar geleden zijn. En zijn gezicht! Die andere man zei dat hij naar de apotheek van het ziekenhuis zou gaan. Zo noemde hij het, de apotheek. Die blaren waren wel zó groot,' zei ze, met een gebaar van haar duim en wijsvinger. 'Als zeepbellen.' Juf Charity sloeg naar een vlieg die hongerig in haar nek was geland. Als mevrouw Bride wat vaker glimlachte, was juf Charity misschien tot zonsondergang op het pad blijven staan. Maar nu verried mevrouw Bride zich door een onverwachte grijns, die iets boosaardigs had. Niet dat het juf Charity verbaasde. Ze koesterde geen naïeve illusies over het gouden hart van de simpele dorpelingen. En het zou haar een zorg zijn of mevrouw Bride haar mocht of niet, voor zover dat geen gevolgen had voor Jacket. 'Mevrouw Bride.' zei ze, 'uw zoon is een van de weinige kinderen in mijn klas die echt iets willen leren. Hij is gisteren en vandaag niet verschenen, daarom ben ik hierheen gekomen om u te vragen of er iets aan de hand is. Niet uit nieuwsgierigheid. Het is gewoon mijn werk.' 'Het is na schooltijd,' zei mevrouw Bride triomfantelijk. 'De school is al uit, juf Charity. Vraag het me morgen maar. Dan is het weer uw werk. Maar ik ga al van huis voordat de school begint, dus u kunt me in het huis van meneer Winterton vinden of wachten tot ik weer thuiskom. Maar dan is de school al uit, en is het uw werk niet meer. Dus moet u tot de volgende ochtend wachten, en dan is het weekend en werkt u ook niet. Ik weet alles van werk, juf Charity. Echt werk. En ik weet wat het is om moeder te zijn. Niet een paar minuutjes per dag als je er zin in hebt, maar driehonderdvijfenzestig dagen per jaar. Elk jaar. Die jongen verzorgen en hem te eten geven, juf Charity. En dan loop ik ook nog elke dag op en neer naar het huis van meneer Winterton.' Juf Charity struikelde bijna toen mevrouw Bride haar opzij schoof. God, wat een vreselijke vrouw, dacht juf Charity toen mevrouw Bride verder liep over het pad. Een kreng van een wijf...


    ***


    De drie afgevaardigden van de Colombiaanse akkerbouwers hadden ook weinig succes met hun besprekingen. Omdat de arbeidskosten er maar een kwart bedroegen van die in de Verenigde Staten, kon Colombia dertig procent goedkoper leveren dan de Noord-Amerikanen. De forsgebouwde leider van de delegatie, senor Perez, garandeerde een regelmatige aanvoer. Hij betoogde dat de kleinere landen van Latijns-Amerika en het Caribisch gebied dezelfde belangen hadden en zich gezamenlijk aan de Noord-Amerikaanse economische overheersing moesten ontworstelen. Hij sprak rustig en geduldig en knikte herhaaldelijk als zijn Spaans ogende landgenoot, Jesus Antonio, zijn woorden vertaalde. De Bahamianen reageerden begripvol en waren het in principe met hem eens. Maar negentig procent van de investeringen die zij vertegenwoordigden waren afkomstig uit de Verenigde Staten. En de Noord-Amerikanen hadden geen hoge dunk van de Latijns-Amerikaanse betrouwbaarheid. Ze wilden precies weten met wie ze te maken hadden, bij voorkeur met één man. Coöperaties vonden ze maar verdacht; die kenden ze in de Verenigde Staten niet. Dat woord had een Cubaanse klank. Toen ze pauzeerden om een koud pilsje te drinken, nam een van de gastheren Jesus Antonio apart. De Bahamiaan was een vriendelijke, gezette, vaderlijke man. 'We moeten de realiteit onder ogen zien,' zei hij zacht. 'Het gaat allemaal om macht. Dat moet u goed begrijpen. Als er een vliegtuig met uw produkten landt, bellen de Amerikaanse leveranciers in Florida de DEA en zeggen dat er drugs aan boord zijn. De Noord-Amerikanen hebben hun eigen mensen hier op het vliegveld. Tegen de tijd dat die het hele vliegtuig hebben doorzocht, is de helft van de lading verrot en kunnen onze hotelgasten bonen eten.' Hij haalde zijn zware schouders op en glimlachte vriendelijk. 'Ik weet het, meneer, uw mensen zijn gewone boeren. Wij zouden graag willen helpen, maar het kan eenvoudig niet. Dat zult u moeten accepteren. Argumenten en cijfers kunnen daar niets aan veranderen. Probeert u het uit te leggen aan senor Perez. Hij is een beste kerel, dat zie ik wel, maar wij staan machteloos.' Jesus Antonio vertaalde zijn woorden voor senor Perez. De mesties kwam naar de Bahamiaan toe en schudde hem de hand. Even goede vrienden. Ze wisten allebei hoe het zat, maar Perez had zijn best gedaan. De drie Colombianen huurden een Ford bij Hertz. Na een kwartier wisten ze zeker dat ze niet werden geschaduwd. Om precies tien voor half twaalf reden ze een jachthaven binnen, anderhalve kilometer voor de brug van Paradise Island. Een grijsharige schipper was al bezig een twaalf meter lange Bertram-kruiser met flying-bridge vol te tanken. Perez dook de kajuit in. Jesus Antonio en de derde Colombiaan dronken een biertje aan de bar en zagen de Bertram uit de jachthaven vertrekken. Beneden in de kajuit zat de mesties met zijn handen in zijn schoot en zijn benen gespreid tegen de deining van de boot. Als boer was hij gewend aan de nukken van het weer en schade aan de oogst. Zijn familie was in de loop der jaren regelmatig van een faillissement gered door de De Fonterra's. Dat was de enige reden waarom hij bereid was zaken te doen met die gringo. Hij had meteen een hekel aan de man gehad -een jong, verwend kereltje, een senorito.


    ***


    Bob hield een gestage snelheid van vijfentwintig knopen aan. Er stond een trage golfslag vanuit het noordoosten. De vroege middagzon had de kleuren uit de zee en de hemel weggebleekt, maar nu, tegen het einde van de middag, was de lucht weer blauw boven het donkerder blauw van het diepe water. Voor hen uit lag hun reisdoel: twee eilandjes, met een lage zandbank ertussen. De branding spoelde in een dunne streep om de eilandjes, honderd meter uit de kust. Hier hadden ze een afspraak met de Colombianen. De opening in het midden was ongeveer vijftig meter breed. Het water binnen het rif was bleekgroen, het zand tussen de eilandjes wit goud. Bob schakelde de motor uit toen hij door de opening voer. Op zestig meter van de kust schopte hij een sleepanker overboord, trok de schroef uit het water en liet de boeg zacht schrapend op het strand lopen. Toen rende hij naar voren en sprong aan land met een lijn en een stalen pen die hij diep in het zand stak. Het liefst was hij achtduizend kilometer hier vandaan geweest, op een van die Griekse eilandjes waarover hij in de reisgidsen had gelezen. Of op de Filippijnen, of in Indonesië. Hij had nog nooit eerder een lijk gezien, behalve op de televisie, en dan leek het nooit echt. Hij had niet genoeg geld om zich ergens te verbergen en hij wist zeker dat Steve hem de Colombianen op zijn nek zou sturen als hij zich niet zou verdedigen. Hij was doodsbang voor hen, maar hij wilde ook niet betrokken worden bij zoiets smerigs als dit. Hij had genoeg geld willen verdienen om een kleine boot te kopen die hij als werkplaats kon inrichten, zodat hij varend zijn brood zou kunnen verdienen. Dat was al tien jaar zijn droom en Steves voorstel had redelijk veilig geklonken. Steve had hem ingehuurd als stuurman en monteur en hij had er alleen voor hoeven zorgen dat de boot op het juiste moment op de juiste plaats zou zijn. Hij zou niet eens de wet overtreden, had Steve hem gezegd - niet de Amerikaanse wet, tenminste, en dat was de enige die telde. Steve behoorde tot de sociale elite, het soort mensen waar Bob de zenuwen van kreeg omdat ze zelf nooit een fout maakten en niet konden begrijpen waarom hij dat wèl deed. Hij had Steve leren kennen als een geslaagde beleggingsadviseur die samen met een groepje geslaagde vrienden iedere zomer een leuk huis huurde op het strand van East Hampton. Hij had een tijd in een Jaguar gereden, daarna in een Porsche. Hij had een hele rij creditcards, maar hij had Bob altijd contant vooruit betaald, met een bonus als de klus was geklaard. Daarom kon Bob niet begrijpen waarom een gulle, geslaagde zakenman als Steve zoiets afschuwelijks met een kleine jongen had kunnen uithalen. Steve moest gestoord zijn. Hij hoorde wat gestommel in de kuip en keek op toen Steve aan dek verscheen. Hij droeg een wijd, blauw overhemd met lange mouwen en losse manchetten, een wijde katoenen broek van Calvin Klein en Dunlop-bootschoenen. Een slappe zonnehoed bedekte het verband om zijn voorhoofd en hij hield de Rugger in zijn hand. Hij zag er vreemd uit, met al die gele zalf op zijn gezicht, als een slachtoffer van een wetenschappelijk experiment dat verkeerd was afgelopen in een science fiction-film. 'Steve,' zei Bob, 'die revolver lijkt me niet zo'n goed idee.' 'Maak je geen zorgen,' zei Steve.


    ***


    Steve slikte de hele dag al pijnstillers. Hij voelde zich wat licht in het hoofd, maar hij had geen pijn meer toen hij vanaf het voordek de omgeving verkende. De zandbank was honderd meter lang. De twee eilandjes waren rond, met een doorsnee van zo'n vierhonderd meter. Geen van beide waren ze hoger dan tien meter, en er groeide bijna niets. Net een platgeslagen halter, vond Steve. Een groep vogels van zo'n vijftig centimeter groot keken toe vanaf de ronding waar de zandbank het oostelijkste van de twee eilanden ontmoette. De vogels hadden een zwarte kop en hals, een brede rode snavel, een grijsbruin lijf, witte vlekken op de staart en de vleugels, en roze poten. Zo nu en dan liet een van de beesten een luid 'wieeep' horen. Steve richtte de Rugger op de vogels en zei:'Powieee.' Gerustgesteld gingen de vogels weer verder met in het zand pikken. 'Scholeksters,' zei Bob. Steve had heel wat schol gegeten toen hij nog bij de bank werkte. Doyle's Bar aan de 6de Straat was een van zijn favoriete pleisterplaats. Een halve fles Moët Brut en een bord schol of een pan oesters voordat hij naar het theater ging. Hij voelde zijn woede weer opkomen toen hij dacht aan wat hij allemaal verloren had. 'Jij gaat nu weg,' zei hij tegen Bob. 'Vaar een halve mijl terug en doe alsof je zit te vissen.' Hij wist dat Bob niet zou gaan. Inderdaad. 'Daar heb ik geen zin in,' zei Bob. Steve keek hem aan en wendde verbazing voor. 'Het zal me een zorg zijn of jij er zin in hebt.' Hij was een beetje benauwd voor de sprong in het zand, bang dat de schok de pijn zou terugbrengen. Hij haalde het doosje penabol uit zijn borstzak en slikte een paar tabletten. 'Rustig aan met die pillen,' zei Bob. Hij zag er onnozel uit, zoals hij daar op het strand stond, met zijn domme short, zijn goedkope digitale horloge met het plastic bandje, en zijn Carling Black Label T-shirt, gekregen van iemand die veel reisde. Bob was echt een stomme klootzak, dacht Steve. Dacht hij echt dat Steve niet wist wat hij van plan was? Steve wenkte hem met de Rugger, steunde met één hand op Bobs schouder en sprong toen overboord. 'Bedankt,' zei hij. Vanwege zijn verbrande pols had hij zijn Rolex Oyster in zijn borstzakje geborgen. Hij haalde het eruit. Nog een kwartier voordat de Colombiaan zou komen. 'Zal ik je eens wat zeggen? Dit moet de eerste keer zijn dat jij te vroeg bent voor een afspraak,' zei hij tegen Bob. Hij wilde het horloge weer in zijn borstzakje frommelen, maar liet het vallen. Het riempje was donkerder goud dan het zand. Steve deed of hij het wilde oprapen, kreunde toen en zei: 'Shit, doe me een lol...' Bob bukte zich en Steve drukte de Rugger tegen zijn onderrug. 'Waarom, Steve?' vroeg Bob. Het ergerde Steve dat Bob geen spoor van angst toonde. Maar vroeger had hij de grote man graag gemogen en daarom was hij Bob een verklaring schuldig. 'Jij gaat ze vertellen over die jongen, en dat het allemaal mijn schuld was,' zei hij. 'En dat kan ik niet goedvinden, Bob.' De scholeksters krijsten en vlogen op toen Steve de trekker overhaalde. Hij had de Rugger nog nooit eerder afgevuurd en hij was niet voorbereid op het effect. De zware terugslag was als een klap met een moker. Zijn pols leek gebroken en een heftige pijn schoot door zijn verbrande arm. Zijn broek en zijn hemd zaten onder het bloed.Hij zoog aan zijn handpalm en schopte Bob in zijn ribben. 'Jezus Christus...'Hij kleedde zich uit en waste zijn kleren in het zand en het water van een poel. Toen het meeste bloed eruit was, hing hij ze te drogen aan de preekstoel en ging op de Rugger zitten, in de slagschaduw van de Tomahawk. De revolver was niet prettig om op te zitten, maar dat kon hem niet schelen. Hij had weer hoop. Het was een groot voordeel als je een goed stel hersens had en wist hoe je die moest gebruiken. Die Colombianen waren een stel boeren, meer niet.De avondbries vanaf het water bracht verkoeling, fris en stimulerend. De scholeksters waren weer neergestreken en hakten met hun brede rode snavels op de kleine krabben en schelpen aan de rand van de vloedlijn. De vogels waren goed gezelschap en Steve genoot van de rust. Wintertons huis was veel te afgelegen, maar er stonden ook andere huizen langs de kust. Als je er eenmaal aan gewend was, was het best prettig om aan het strand te wonen. Hij had nooit veel gegolfd - hij tenniste liever - maar de brede, frisse, smaragdgroene golfbanen langs de kust van Paradise Island zagen er heel aantrekkelijk uit met hun omlijsting van palmbomen en ephedra's die voldoende schaduw boden. Een mooi clubhuis waar je goed kon eten zonder met de auto weg te hoeven, en waar je nieuwe mensen ontmoette zonder dat het te persoonlijk werd. En een bewaker bij het hek om de gewone toeristen buiten de deur te houden.Hij zou zijn boek kunnen afmaken en over een paar jaar bij een van de banken in Shirley Street gaan werken, niet fulltime, maar als adviseur voor belangrijke cliënten. Boesky was ook weer actief, net als Milken. Zijn eigen problemen waren wat ernstiger, maar hij had niet in de gevangenis gezeten. Dat begrepen sommige mensen niet - dat het erom ging wie je was, veel meer dan wat je deed. Die lord in Engeland, daar moest Steve altijd om lachen. De president-directeur van Guinness die met zijn zakelijk directeur had geluncht en nog dezelfde middag tweehonderdveertigduizend aandelen in zijn eigen bedrijf had gekocht. Een uur later had de zakelijk directeur de grootste take-over uit de Britse geschiedenis georganiseerd. Volgens die lord had hij daar niets van geweten. Vier man waren in staat van beschuldiging gesteld, maar niet die lord. En alle vier waren ze joods, zoals Steve wel eens had opgemerkt om zijn Britse collega's te jennen. Toeval, hadden ze geroepen. De rechtbank was helemaal niet antisemitisch. Wat een gelul.
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    Skelley voer naar de Golden Girl terug met een vrouw van in de dertig. 'Charity Johnston,' zei hij toen hij haar aan boord hielp. Ze stapte in de kuip maar bleef zo ver mogelijk bij Trent vandaan. Trent kon haar woede bijna ruiken. Haar ogen waren gitzwart tegen glinsterend wit. Ze stonden ver uiteen in een breed gezicht met hoge jukbeenderen. Haar smalle, scherpe haakneus eindigde in brede neusvleugels boven een krachtige brede mond en een sterke kin. Haar vierkante schouders en stevige borstkas verrieden vele uren duiken bij het rif. Haar been- en dijbeenspieren zouden een kickbokser niet hebben misstaan. Haar haar was in een steil Afrokapsel geknipt, waardoor ze langer leek dan haar krappe één meter zeventig. Ze droeg een zwarte sjaal om haar voorhoofd, in ninjastijl, een zwart Bob Marley T-shirt, en een zwarte stretch joggingbroek die een paar centimeter beneden haar knieën was afgeknipt. 'Trent is een vriend van me en een goede duiker,' zei Skelley als introductie. En tegen Trent: 'Mevrouw Johnston is diepzeebiologe. En ze geeft hier les op school.' Trent had geen tijd om de onderstroming tussen Skelley en de onderwijzeres te peilen. 'Ga zitten,' zei hij. 'Wat wilt u drinken? Ik heb bier in de koelkast, witte wijn, vers vruchtensap. Maar ik kan ook koffie of thee zetten.' 'Niets,' zei ze. Eén woord, om meteen duidelijk te maken waar ze stond. Ze wilde niets van hem, helemaal niets. 'Ik had met de dorpsagent willen praten.' zei Skelley met een vermoeide glimlach tegen Trent, 'maar die is naar Andros Town.' Heel even keek de vrouw voldaan, alsof Skelley's teleurstelling een persoonlijke triomf voor haar betekende - voldaan dat ze maar tweede keus was. Maar meteen stond haar gezicht weer onbewogen. Trent had liever dat ze opsodemieterde. Dit type kende hij uit zijn verleden. Een van die mensen die al heel jong troost zochten in hun woede en zich daarmee voedden tot ze werden verteerd door wraakzucht en terechtkwamen in een trainingskamp van een terroristische cel op een helling in Bolivia, Iran, de Libische woestijn of de Be'ka Vallei. Ze hadden vaak goede bedoelingen, afgezien van hun wraakzucht, en juist dat had zijn werk zo moeilijk en soms bijna onmogelijk gemaakt. Hij had hun woede zo goed kunnen begrijpen - niet de diepste reden in hun vroege jeugd, maar de latere motieven, de vervreemding van hun erfgoed, de onderdrukking van hun land door dictators en corrupte politici, de armoede, de vluchtelingenkampen, de doodseskaders, de ziekenhuizen zonder medicijnen, de scholen zonder boeken, de luxe voor een kleine elite terwijl de rest van de bevolking honger leed, de leugens over de veiligheid van kerncentrales, asbestfabrieken, mijnen, chemische installaties. Redenen genoeg, als ze eenmaal voor die weg hadden gekozen. De terroristische cel bood alle warmte en genegenheid van een kinderkamer, en bommen waren het middel tegen alle kwalen. Maar toch moest hij door haar verzet heen breken. 'Mevrouw Johnston,' zei hij, 'Victor was een van uw leerlingen. Hij is gemarteld en vermoord.' Hij zag de schok op haar gezicht en vervolgde snel: 'Gruwelijk gemarteld, mevrouw Johnston.' Hij ging tegenover haar zitten, met zijn handen op zijn knieën, zijn handpalmen omhoog gedraaid -lichaamstaal die hij zich had aangeleerd en steeds opnieuw had geoefend, tot hij was gaan twijfelen of hij zelf nog wel bestond. 'Ik heb uw hulp nodig,' zei hij rustig en zakelijk, zonder te vragen, zonder enige zwakheid waarop zij zou kunnen reageren met haar eigen emoties. Een feitelijke conclusie, meer niet. 'De moordenaar zal opnieuw toeslaan, en dus moet ik zoveel mogelijk weten. Wordt er nog een ander kind vermist? Wie waren Victors vrienden? Wat deed hij in zijn vrije tijd? Met wiens boot ging hij varen? Hebt u iets vreemds gemerkt op school? Waren er kinderen die zich opeens anders gedroegen?' Ze keek naar Skelley. Ze was hier nog niet aan toe. Het Bob Marley T-shirt was duidelijk genoeg. 'Kill Whitey' luidde de tekst van de song die al twintig jaar in een miljoen huizen werd gedraaid, dag in dag uit. De meeste mensen vatten de tekst niet letterlijk op, maar de boodschap drong tot het onderbewuste door en nestelde zich daar als een worm, die alles wegvrat, zich voortplantte en wachtte tot het moment gekomen was. Trent had zes jaar undercover in Ierland gewerkt, zes jaar geluisterd naar de liederen van de oude mannen, 's avonds laat in de pubs, waar de jeugd de boodschap van de haat opzoog, die voor de zangers meer een romantische mythe dan een actuele werkelijkheid was. Maar katholieke jongeren lieten zich erdoor ophitsen, net als jonge protestanten door de term 'loyalist', iedere keer dat die door Britse kranten of op radio of tv werd gebruikt om de moordenaars uit hun eigen gelederen te omschrijven. 'Loyalist', als legitimatie van moordpraktijken waar de Engelsen in hun koppige onnozelheid blind voor waren. Paramilitaire loyalisten, het Ierse Republikeinse Leger, de Jihad. de Heilige Oorlog, het Lichtend Pad, het Joods Komplot -woorden en namen die zorgvuldig waren gekozen als legitimatie van moord. Trent moest haar op een ander spoor zien te krijgen. Hij had haar hulp nodig, niet voor zichzelf maar voor de jongen, het volgende slachtoffer: 'De hoofdinspecteur heeft mijn hulp ingeroepen omdat ik deskundig ben, mevrouw Johnston. U bent diepzeebiologe, zegt hij. Dat betekent dat u goed kunt observeren. We hebben niet veel tijd. Ik vraag u om goed na te denken.' Hij had de laatste tijd te weinig oefening. Dit was niet de juiste aanpak. Hij zag dat ze stelling nam. 'Zijn onze eigen mensen niet goed genoeg?' vroeg ze aan Skelley. Skelley sloot een moment zijn ogen. Toen zei hij: 'Heb je die jongen gezien toen ze hem terugbrachten? Bij ons is er niemand die zou hebben geweten dat hij met een mes was gemarteld. Wij zouden die wonden aan het koraal hebben toegeschreven. Zulke dingen komen hier immers niet voor? Vroeger niet, tenminste. Maar Trent herkende de martelingen zodra hij het lichaam zag.' Ze draaide zich achterdochtig naar Trent, hoewel ze zelf niet wist waar ze hem van verdacht. 'Waarom bent u zo deskundig?' 'Ik weet veel van de dood,' zei hij afwachtend. Ze voelde het. Ze keek naar Skelley en toen weer naar Trent, gevangen in haar eigen agressie. 'O ja? Hoe dat zo?' 'Ik ben beroepsmoordenaar geweest,' zei Trent rustig. Dat was alles. Hij verdween in de galley en schonk koffie in. Hij had de lont aangestoken maar hij luisterde niet naar de nijdige, half gedempte discussie in de kuip. Hij zette de pot met twee bekers op de salontafel en wachtte af. De Yamaha werd gestart en de Zodiac voer terug naar de kust.


    ***


    De angst lag Charity als een steen op de maag. Ze was al woedend door haar confrontatie met Jackets moeder. En nu kwam Skelley, die zich door een Engelsman de wet liet voorschrijven. Eerst had ze de twee mannen niet willen geloven. Ze was geschrokken toen de Engelsman haar vertelde wat hij voor werk had gedaan. Blijkbaar was de situatie zo gevaarlijk dat het hem een zorg zou zijn wat zij van hem dacht. Daarom had ze Skelley verteld over Jackets afwezigheid en haar gesprek met zijn moeder. Uit angst om de jongen had ze erop aangedrongen met hem mee te gaan, maar daar wilde Skelley niet van horen. 'Je zou maar in de weg lopen,' zei de politieman. Ze had hem uitgescholden en hij was opgestoven: 'Je hebt een grote bek, Charity Johnston. Iemand zal je nog eens een flink pak slaag verkopen.' 'Daarvoor ben jij niet mans genoeg.' Skelley negeerde haar. Hij had de Yamaha gestart en was teruggevaren naar het strand. Ze keek hem na toen hij tussen de bomen verdween, een vogelverschrikker met lange armen en benen. Ze dacht terug aan de skiff die ze had gezien in de nacht dat het vliegtuig was neergestort. Nu had ze spijt dat ze niet het strand langs was gelopen om te zien of het de Jezebel was. Nu ze in haar eentje in de kuip achterbleef, werd de spanning haar opeens te veel. Een minuut verstreek voordat ze opstond en door het gangetje aan bakboord naar de kajuit afdaalde. Ze was vertrouwd met jachten en boten, maar ze was nog nooit op zo'n grote catamaran geweest als de Golden Girl. Ze was onder de indruk van de ruimte en het licht. Aan de voorkant van de kajuit was een tafel om de mastvoet gebouwd, met een hoefijzervormige bank waar een paar handgeweven Guatemalteekse kleden overheen lagen. De Engelsman zat aan de tafel. Grote ramen keken uit over het brugdek. In het dak van de kajuit zaten koepelvormige luiken aan bakboord en stuurboord. De kaartentafel stond links van het gangetje met daarboven de elektronische apparatuur van Brooks en Gatehouse: vaarsnelheid, windsnelheid, diepte, barometer en satellietnavigatie. Links stond een Sailor-radio. De achterwand werd in beslag genomen door heuphoge kasten. Een paar brede scheepskaraffen voor witte en donkere rum en een rij geslepen glazen stonden achter een rek. Op het blauwe tapijt lagen Afghaanse kleden. De boekenplanken waren vol. Een paar negentiende-eeuwse olieverfschilderijen van schepen op de Theems hingen tegenover elkaar naast de trap naar de rompen. De stilte vloog haar naar de keel. Ze wilde schreeuwen tegen de Engelsman. Haar woede vocht met haar angst om Jacket. Haar woede won toen de rijkdom van de Engelsman goed tot haar doordrong.


    ***


    Ze bleef in het gangetje staan, een donkere schaduw tegen het felle zonlicht, zonder Trent aan te kijken. Hij zag dat ze de luxe omgeving in zich opnam en zich een mening vormde. Hij voelde haar minachting. 'Wie heb je vermoord om zoveel te verdienen?' vroeg ze. 'Ik heb de boot gekregen als dekmantel voor mijn laatste opdracht. Hij stond nog steeds op mijn naam toen ik ontslag nam.' 'Je hebt hem dus gestolen.' 'Ja, zo zagen meer mensen dat,' grijnsde hij. 'Niet alleen een moordenaar, maar ook een dief.' 'Dat zijn nog de prettigste benamingen die me zijn toegevoegd, mevrouw Johnston.' Hij zat aan de tafel met een koffiebeker in zijn handen en wachtte rustig af terwijl ze zijn territorium verkende. Het was een oude tactiek uit het verleden - de hoop dat ze iets vertrouwds zou ontdekken, een brug naar haar eigen wereld.


    ***


    Haar angst kwam terug en kneep haar keel dicht. Ze probeerde bezig te blijven totdat Skelley terugkwam. Daarom ging ze verder met haar verkenning van de boot. De galley lag midscheeps in de bakboordromp. met dubbele slaapcabines voor en achter. De cabines hadden hun eigen douche, wastafels en wc. Er lagen Mexicaanse spreien op de bedden, met bijpassende gordijntjes en felgekleurde kleden op een wit tapijt. De eenzame cabine in de stuurboordromp lag aan de achterkant en was langer dan de twee aan bakboord, simpeler van inrichting en gescheiden van de zeilkast die op het voordek uitkwam, naast een wc met douche. Alles was keurig en schoon, net als haar eigen twee kamers achter de school. Ze zag de bekende flessen met fotochemicaliën op een plank in de badkamer, compleet met een roestvrijstalen gootsteen en een werkblad. Ze opende de kast onder het werkblad. Een vergroter stond met rubberen koorden schokvrij in een bed van piepschuim. Hij was voorzien van een 1,4 mm Leitz-lens. Daarnaast lagen stapels fotopapier in plastic, tegen het vocht beschermd door geperforeerde enveloppen met absorberende korrels. Ze vroeg zich af wat voor camera's hij gebruikte. Hij had zich niet bewogen. Hij zat nog steeds te wachten, met zijn koffiebeker in zijn handen, als een straathond. Maar zijn onverschilligheid was een pose, net als die visserskleding, de wijde broek die zijn figuur verhulde, de baard, de donkere krullen over de koraalketting in zijn nek, en de borstelige wenkbrauwen die zijn ogen overschaduwden, zodat ze niet eens kon zien welke kleur ze hadden. Opeens herinnerde ze zich hoe hij in de kuip had gezeten, met zijn handen geopend en omgekeerd in zijn schoot, zodat ze zijn vingertoppen niet had kunnen zien. Hij hield ze nog steeds verborgen, met zijn linkerhand over de rechter- geklemd, zijn duimen tegen de beker. Hij leek ontspannen, maar de spieren tussen zijn duim en wijsvingers stonden strak. Ze wilde zijn handen zien - de handen van een moordenaar. Die fascineerden haar. Haar lippen voelden stijf en haar mond was droog toen ze naar de koffiepot wees. Hij nam het oor in zijn linkerhand, met zijn vingers bij haar vandaan. Zijn rechterhand lag op tafel, gekromd als een krab. Hij liet haar zelf de beker pakken. Toen keek hij op.


    ***


    Ze had iets ontdekt. Hij wist niet wat, maar hij voelde het - een gewaarwording alsof zijn concentratie plotseling toenam. 'Ik kan u wel smeken,' zei hij, 'maar ik ben al de hele nacht in touw, mevrouw Johnston. en ik ben te moe om spelletjes te spelen. De moordenaar wil informatie. Hij is op jacht naar een vriendje van Vic. Als hij hem vindt, zal hij hem eerst met zijn mes bewerken en hem dan doden. Het moet een van uw leerlingen zijn. U kunt me helpen of de verantwoording nemen voor zijn dood. Dat is uw keuze, zoals het mijn keuze was om de hoofdinspecteur te helpen of naar de Maagdeneilanden te varen om een weekje te gaan duiken. Er is maar één verschil tussen u en mij: u schijnt denkbaar dat u zelf kunt kiezen.' Ze trapte erin. 'U denkt schijnbaar...' verbeterde ze hem. 'Sorry,' zei hij. 'Dat u een taalfout maakt?' 'Dat u me niet wilt helpen.' 'Dat zeg ik niet.' 'Maar het komt er wel op neer.' De Yamaha kwam weer terug vanaf het strand en hij greep de tafelrand, klaar om op te staan.


    ***


    De spinnenwebben van dunne witte lijntjes om zijn nagels waren bijna onzichtbaar. De wetenschapper in Charity herkende ze onmiddellijk als het werk van een scalpel. Ze zag de operatietafel voor zich. De gescheurde vingertoppen waarvan de nagels waren afgerukt. De chirurg die achter zijn masker fronste terwijl hij de schade herstelde. Nijdig schudde ze haar hoofd. Bijna had hij haar in de val gelokt. Ze schold zichzelf uit. Ze waren hier op de Bahama's, en ze hadden geen hulp nodig van een bemoeizieke buitenlander.


    ***


    Skelley kwam langszij in de Zodiac en riep naar boven: 'Loos alarm. Een van Charity's leerlingen is naar Nassau om een verjaarscadeautje voor zijn moeder te kopen...' Charity Johnston sloot een moment haar ogen. Haar opluchting bewees haar besef van het gevaar en haar emotionele binding met de jongen. Trent wilde haar aanraken, als een nerveus paard, maar ze zou zijn hand hebben weggeslagen. Hij haalde een blocnote, een potlood en een puntenslijper uit de la onder de kaarten. Hij legde de blocnote op de salontafel, ging weer zitten en sleep de punt van het potlood. Skelley kwam aan boord en bleef boven aan de trap staan. De zon wierp zijn schaduw over de tafel, als een scheidslijn tussen Trent en de onderwijzeres. 'Laten we beginnen met Victors vrienden, mevrouw Johnston,' zei Trent. 'We zoeken een jongen die 's nachts gaat vissen, waarschijnlijk in zijn eentje.' Hij bouwde het beeld zorgvuldig op, met zakelijke stem, starend naar het potlood, zodat hij haar niet hoefde aan te kijken: 'Een jongen die Bleak Cay goed genoeg kent om er 's nachts naartoe te roeien over het rif. Hij was in de lagune, dus waarschijnlijk viste hij op kreeft. Hij heeft de piloot uit het vliegtuig gehaald en hem naar het strand gesleept. Daarna is hij teruggegaan, heeft twintig kistjes uit het toestel gehaald en die op de Cay begraven. Hij is dus niet alleen dapper, maar ook vastberaden. Hij heeft Victor niet verteld waar de kistjes lagen, dus hij weet zijn mond te houden. Een eenzaam joch, en dat klopt met het feit dat hij in zijn eentje naar het rif is geroeid.' 'Jacket,' zei ze zacht. 'De jongen die nu in Nassau is...' Ze wist het zeker, en Trent vroeg niet verder. Hij schreef de naam op de blocnote. 'Hij was geen vriend van Victor,' zei ze. 'Hij is klein voor zijn leeftijd. Victor treiterde hem. Victor was de dorpsheid, de bokskampioen, en zijn vader is al net zo sterk, dus niemand deed hem iets. Jacket heeft geen vader.' Het was haar karakter om tegen de bullebak te vechten, of ze Jacket nu mocht of niet. Maar ze hield van Jacket, heel veel zelfs. De beheersing waarmee ze sprak bewees hoeveel moeite het haar kostte om niet in paniek te raken. 'Sorry,' zei Trent. Hij wilde nog wat meer zeggen, maar de woorden bleven steken. Zijn onmacht gaf haar iets om haar woede op te richten. 'Blijf daar niet zo zitten! Doe wat! Daarvoor ben je hier.' Trent keek naar Skelley. 'Met ruzie komen we niet verder,' zei Skelley. 'De jongen is de sleutel tot een miljoen dollar aan coke die ergens op Bleak Cay verborgen ligt. Een agent verdient tweehonderd dollar per maand, een rechercheur driehonderd, een brigadier vierhonderd. Wie kan ik vertrouwen en hoe kan ik deze zaak geheim houden voor de mensen die ik niet vertrouw? Ze zitten nu al achter hem aan. Als ik Nassau bel, kan ik je zo tien figuren in de drughandel noemen die binnen een paar minuten op de hoogte zijn. En dan zijn er nog mensen die op eigen gelegenheid naar de jongen op zoek zouden gaan. Het zou een godswonder zijn als hij vanavond nog in leven is.' Charity keek door de ruit naar een skiff met buitenboordmotor die langs hen heen naar het rif voer. De boeggolf sloeg tegen de bakboordromp van de Golden Girl. 'Zeg het tegen de dorpelingen,' zei ze. 'Die vinden de cocaïne wel. Dan kunnen we het spul verbranden.' 'Dat heb ik al met Trent besproken,' zei Skelley. 'Deze mensen nemen geen risico's, Charity. Als er maar een kleine kans bestaat dat de jongen iets weet, zullen ze hem vermoorden. Zijn enige hoop is dat wij hem eerder vinden dan zij. Hij is nu al anderhalve dag weg. We weten dat hij in Nassau is, en daardoor zijn wij in het voordeel. Het enige dat de tegenpartij kan doen, is wachten tot hij weer opduikt.' Trent trok een cirkel op de blocnote en verbond die met Jackets n;aam. 'Waarom hebben ze niet met zijn moeder gesproken?' 'Die werkt de hele dag in het huis van Winterton,' zei Skelley. ":s Avonds dan?' 'Ze hebben een fout gemaakt bij Bleak Cay. Misschien wachten ze eerst op de grote jongens.' 'Zou kunnen...' Maar het beviel Trent niet. 'Weten we wanneer die moeder jarig is?' 'Maandag,' zei Skelley. 'Heb je gevraagd wat hij voor haar wil kopen?' 'Dat wist ze niet.' De twee mannen keken Charity aan, maar zij schudde haar hoofd. 'Hoe komt hij terug naar Green Creek?' vroeg Trent. 'Met de pakketboot van zaterdag,' zei Charity. 'Als hij geen lift kan krijgen en genoeg geld heeft, neemt hij de Captain Moxey naar Kemps Bay. Die vertrekt om twaalf uur vanaf de kade van Potter's Cay.' 'Het zou nuttig zijn om te weten hoeveel geld hij had,' zei Trent. 'Dat weet het hotel in Congo Town. Daar hebben Jacket en Dummy hun vangst verkocht: Emerald Palms.' 'Dummy?' 'Jackets vriend. Hij is doofstom,' zei Charity. 'Een man van zestig. Een soort vaderfiguur. En ook een vriend van mij.' Ze haalde haar schouders even op om de relatie te bagatelliseren, maar ze klemde haar handen in elkaar op het glanzende tafelblad, met haar vingers verstrengeld om niet te beven. 'Hij vaart me vaak naar het rif. Jacket gebruikt zijn skiff. Hij is ook weg,' zei ze. 'Ik denk dat hij met Jackets vangst naar Congo Town is gevaren.' 'De ochtend na het vliegtuigongeluk?' Ze knikte. 'Hij is de beste visser van Andros. Soms blijft hij een tijdje in Congo Town als gids voor de vaste gasten.' Dia's, dacht Trent. Een opeenvolging van lichtbeelden die een portret schetsten van de jongen en zijn achtergrond. Charity was de fotografe. Zij zat tegenover hem, hoekig in haar onverzettelijkheid. Ze had lange wimpers, als luiken boven haar ogen. Ze keek mokkend en arrogant. Maar inwendig werd ze verscheurd. Hij dacht aan de vermoorde jongen, zag zijn pijn, en de moordenaar die over hem heen gebogen stond. De boot van de moordenaar moest op maandagavond pech hebben gekregen. Dat was de enige logische verklaring waarom het ontvangstcomité niet op tijd bij Bleak Cay was geweest. Trent noteerde de dagen in een kolom en schreef er de feiten achter:


    ***


    Maandagavond: vliegtuig stort neer, Jacket vindt piloot, begraaft de coke.


    Dinsdagochtend: Jacket vertelt het aan Victor en vaart met Dummy naar Green Creek.


    Dinsdagnacht: Victor vermoord op Bleak Cay.


    Woensdag:


    Donderdag:


    Vrijdag:


    Zaterdag: pakketboot?


    Zondag:


    Maandag: moeder jarig.


    ***


    Woensdag en het grootste deel van donderdag, twee dagen waarin maar weinig was gebeurd. Tenzij ze de jongen al te pakken hadden gekregen. En zijn vriend Dummy. Waarschijnlijk... Hij keek op naar Charity. Ze mocht de hoop niet verliezen. 'Mevrouw Johnston,' zei hij, 'ik wil alleen maar Jackets leven redden. Ik weet niet hoe hij eruitziet, dus heb ik uw hulp nodig. De tegenpartij weet dat hij in Nassau zit, anders hadden ze zijn moeder wel ondervraagd. Iemand zal proberen hem op te sporen, terwijl iemand anders hier achterblijft om hem op te wachten en de moeder in het oog houdt om te zien of iemand anders haar benadert. Green Creek is zo klein dat iedere buitenstaander opvalt, dus moet het iemand zijn die hier woont. Als ze hem in Nassau vinden, nemen ze hem mee terug naar Bleak Cay. Als ze horen dat wij weten dat Victor is vermoord, kunnen ze ervan uitgaan dat wij de Cay in het oog houden. Dan zullen ze de jongen doden en de lading als verloren beschouwen. We moeten dus bij de Cay vandaan blijven. En bij zijn moeder. Zij kan hun niets vertellen wat ze nog niet weten, dus waarschijnlijk is ze veilig.' Hij liep naar de kaartentafel en bestudeerde de kaart van Andros. Hij moest met de Golden Girl op een afstand blijven. De westkust bestond uit mangrovemoerassen en een paar dorpjes. Het was een beschutte baai, zelden meer dan zes meter diep boven de Great Bahama Bank, die zich honderd mijl uitstrekte vanaf Tongue of the Ocean tot het kanaal van Florida - een ideaal gebied om te duiken. 'Gaat u terug naar de wal, mevrouw Johnston,' zei hij. 'En hang een briefje op dat de kinderen morgen vrij hebben. Neem uw duikspullen en camera's mee, en extra kleren voor in Nassau. Doe heel gewoon tegen iedereen die u tegenkomt, misschien een beetje geërgerd dat Skelley u niet tijdig heeft gewaarschuwd dat hij een vriend heeft meegenomen om aan de westkust te gaan duiken. Zeg dat de Golden Girl met ingetrokken zwaarden maar ruim een halve meter diep steekt, zodat we Middle Bight kunnen oversteken. U wilde Dummy als loods meenemen, maar u kunt hem niet vinden. Dat verklaart waarom Skelley met Jackets moeder heeft gepraat.'


    ***


    Skelley bracht Charity naar de kust. Een skiff voer langs de Golden Girl en Trent praatte met de visser, een oude kletskous met een fles Bacardi rum in een papieren zak tussen zijn voeten. Trent vroeg het een en ander over de westkust en het duiken. 'Die schooljuffrouw... volgens Skelley is ze een goede gids. Is dat zo?' De visser bromde verachtelijk. 'Ze komt van buiten. Een wijsneus. Vindt zichzelf beter dan wij. Ze gaat foto's maken met Dummy, en als ze terugkomt, vraagt ze ons hoe die vissen heten. Maar ze kan duiken,' gaf hij toe, met tegenzin. Hij krabde zich achter zijn linkeroor en spuwde overboord: 'Ja, man, duiken kan ze wel. Dat moet gezegd. Maar niet zo goed dat ze overal kan komen,' voegde hij eraan toe met een grijns die drie boventanden miste. 'Ze wil een baantje aan de universiteit, maar daar moeten ze haar niet. Daarom is ze nou onderwijzeres in Green Creek. Ze heeft jaren aan de universiteit van Jamaica gestudeerd, en nu verdient ze vierhonderd dollar in de maand. Dat verdient een visser ook, zonder al die leerboeken. En nou komt ze ons in het café vertellen dat we niet op het koraal voor anker mogen gaan. Dat rif is honderdvijftig mijl lang, man. Vissers gaan daar al voor anker sinds de tijden van Columbus. Nooit geen problemen. Maar die vrouw...' Hij spuwde weer. 'Ze bemoeit zich overal mee.' Hij pakte zijn fles, nam een flinke slok en grijnsde toen sluw. 'Maar de laatste tijd komt ze niet meer in het café. Omdat de mannen tegen haar praten zoals ze doen.' Hij tuurde naar het strand, waar Charity bezig was haar spullen in de Zodiac te laden. 'Al dat studeren, daarom moet ze niets meer van mannen hebben. Dat zeggen ze, tenminste. Ik ben te oud om het nog te proberen. Maar er was een tijd...' Hij grinnikte en nam nog een slok voordat hij de fles weer tussen zijn voeten zette. Hij wreef zich in de handen bij de herinnering en knikte toen hij Skelley zag vertrekken met de Zodiac. 'Wees maar voorzichtig, man. Ze houdt niet van harpoenvissen, maar als je één vinger naar haar uitsteekt, schiet ze je kloten van je lijf.'
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    Voor senor Perez waren zijn lijfwachten even onmisbaar als een paraplu voor een Londenaar. De mesties begreep zijn eigen land heel goed. Hij herkende zijn vijanden nog eerder dan zijn vrienden. Hij vertrouwde niemand en wist meteen wanneer er iets niet klopte. Hij was een man van het platteland, eerder een boer dan een zakenman. Hij was met Jesus Antonio naar de Bahama's gevlogen omdat hij zich verantwoordelijk voelde voor Steve, de gringo. Jesus Antonio en zijn bankier op de Bahama's hadden hun papieren al klaar. Ze hadden Perez verzekerd dat hij geen gevaar liep op de eilanden en dat het onverstandig zou zijn om zich met lijfwachten te omringen. Dat zou alleen de aandacht trekken. Daarom liet hij zich door de Bahamiaanse schipper van zijn bankier naar het rendez-vous brengen, in zijn eentje en ongewapend, want hoe gevaarlijk kon de jonge schoolvriend van Xavier de Fonterra nu helemaal zijn?


    ***


    Steve hoorde het dreunen van een snel draaiende diesel aan de andere kant van de zandbank. Het anker werd met een plons neergelaten en de motor maakte toeren toen de schipper de grijpers in het zand trok. Hij kwam in de verleiding om de heuvel op te lopen om te zien hoeveel man er aan boord waren, maar dat zou argwaan wekken. Zware schoenen knerpten over het zand. Steve was op alles voorbereid. Hij wist hoe hij eruitzag toen hij zich omdraaide naar de helling - naakt, met druipende zwachtels en een verdwaasde uitdrukking op zijn gezicht, alsof hij was neergeslagen of verdoofd. De mesties bleef staan en keek neer op het lijk van Bob. Toen staarde hij naar Steve. 'Hij heeft de boot gesaboteerd in de nacht dat het vliegtuig zou landen en een of ander joch ingehuurd om op de verkeerde plaats een baken te laten branden. Toen we daar kwamen, overviel hij me, bond me vast en liet me in de zon liggen terwijl hij en het joch de lading verborgen.' Steve tilde zijn armen op, voor het geval de mesties nog niet had gezien dat hij over zijn hele lichaam was verbrand. De Colombiaan rolde met zijn voet het lichaam om. Toen pakte hij een van Bobs handen en bekeek de sterke vingers, met de olie die zich permanent onder en rond de nagels had genesteld. Steve herinnerde zich dat hij eens op Long Island had gezien hoe Bob een broodje at. De aanblik van die zwarte klauwen tegen het witte brood had hem misselijk gemaakt. De Colombiaan was hetzelfde type: zware handen, zware schouders, een zwaar gezicht. Vreemd hoe handarbeid een mens kon vormen. Net als honden en hun bazen. 'Kende u hem goed?' vroeg de Colombiaan. 'Ja, al een paar jaar. Hij sleutelde altijd aan mijn auto als er problemen waren.' De Colombiaan knikte. 'Een loopjongen, net als ik. Ik was alleen bereid met u te werken, senor, omdat u een oude vriend was van senor Xavier. Mijn familie is die van senor Xavier veel verschuldigd. Niet financieel, maar een ereschuld die al vele generaties teruggaat.' Hij leek zich geen zorgen te maken over de Rugger die Steve van onder zijn billen vandaan trok. 'Ik heb niets dan minachting voor u. senor. Grote minachting.' Steve schoot hem dood. Toen schoot hij Bob nog eens in zijn kogelwond en kromde de vinger van de mesties om het wapen. De scholeksters waren bij het eerste schot opgevlogen en cirkelden krijsend rond. 'Rustig maar,' zei Steve. 'Wij zijn vrienden.' Hij haalde zijn shirt van de reling, scheurde het in repen en wikkelde een van de repen om zijn linkerpols. Toen ging hij zitten wachten. Er kwam maar één man over het duin, een Bahamiaan. Hij had grijs haar onder een pet met een witte bovenkant, zoals Engelse watersporters die vaak dragen. Hij droeg een wit hemd met korte mouwen en epauletten op de schouders, en een witte short die hem wat te groot was. Een ex-officier, vermoedde Steve tevreden. Een expert zou minder gauw in paniek raken. Steve stak zijn handen hoog in de lucht. De Bahamiaan was minder goed van vertrouwen dan de Colombiaan. 'Sta op,' beval hij. 'En ga een paar passen achteruit. Heel langzaam... En vertel me nou maar wat er is gebeurd.' Steve knikte naar Bob. 'Hij heeft de lading ingepikt. Hij heeft me overvallen in de zon.' 'Hm...' 'Toen heeft hij me hierheen gebracht en me vastgebonden. Pas toen die Colombiaan over de heuvel kwam, maakte hij me weer los, om geen argwaan te wekken. Eén verkeerde beweging, zei hij, en hij zou me neerknallen.' 'Dus je hebt niks gedaan?' 'Ik kijk wel uit. Waarom zou ik me laten neerknallen? Wie had ik daarmee geholpen?' 'Die meneer daar,' zei de Bahamiaan met een knikje naar de mesties. Hij haalde Steves broek van de reling en gooide hem die toe. 'Kleed je maar aan.' Hij leegde de inhoud van de zakken van de Colombiaan in een witte zakdoek en fouilleerde Bob toen ook. 'Van wie is die boot?' Steve wees naar Bob. 'Kun je ermee varen?' 'Ik kan starten en sturen,' zei Steve. 'Navigeren is een andere zaak.' 'Laten we ze maar aan boord brengen.' Ze sleepten de lichamen naar de boot. De Bahamiaan deed het meeste werk. Ze hesen ze in de kuip van Steves boot en droegen ze naar beneden. De Bahamiaan inspecteerde de kajuit en knikte bij zichzelf. 'Die krijg je haast niet tot zinken, die nieuwe boten.' Hij gooide de kussenslopen op het strand, haalde de hoezen van de matrassen en legde ze in het gangetje. Toen sprong hij weer van boord, vulde de slopen voor de helft met zand en gaf ze aan Steve, die de hoezen vulde. De Bahamiaan was pas tevreden toen allebei de hoezen en de slopen vol waren. 'Ik kom naar deze kant van het eiland, dan kun jij me volgen,' zei hij. 'Houd voldoende afstand. Als we door de opening zijn, blijf je uit de buurt, zodat het niet lijkt of we bij elkaar horen.'


    ***


    Een gouden glans verspreidde zich over de zee toen de zon met de horizon versmolt. Steve zette zijn Rayban op de brug van zijn neus en volgde de sportvisboot van de Bahamiaanse schipper door de uitgang van de lagune. Hij zette zijn hoed af en liet de wind door zijn haar spelen. Hij voelde zich goed - hetzelfde complete gevoel als in de Dominicaanse Republiek toen hij 's nachts meiden oppikte in de auto van die Duitser. Alles onder controle, dacht hij, met een blik op de twee lichamen aan de voet van de trap. De twee motorboten lieten de ondiepten achter zich en bereikten het open water. Tegen de avond draaide de Bahamiaanse schipper bij en gooide het anker uit toen de twee boten naast elkaar dobberden. Het piepen van de plastic stootkussens tussen de twee boten deed Steve denken aan het geluid van het krijtje op het schoolbord als hij snelle valutaschema's tekende voor zijn ondergeschikten op de bank. De schipper begon aan de voorbereidingen om de boot te laten zinken. Een benzinevlek op het water kon de aandacht trekken, daarom liet hij eerst de tanks leeglopen, zodat de benzine de hele nacht de tijd had om zich te verspreiden. Op een stuk of tien plaatsen boorde hij gaten in het dek, hij sloeg de patrijspoorten kapot en werkte toen de hele romp af. Eerst maakte hij gaten in de binnenwand, zodat het water ook in de luchtkasten kon dringen. Alle beetjes hielpen, zelfs de koelbox. Hij pauzeerde om de paar minuten, zodat Steve vanuit de kuip kon luisteren of er geen andere boten in de buurt waren. Ten slotte bracht hij de twee ankers en een paar kettingen van de Bertram naar Steves boot over, als extra gewicht. De matrassen, stootkussens en houten vloerplanken verdwenen naar de Bertram. 'Zo moet het maar,' zei hij. Steve stapte over op de Bertram terwijl de schipper de laatste gaten in de bodem van de kruiser boorde. Het water stond al tot zijn knieën toen hij weer in de kuip opdook. Hij zwaaide zich over de reling naar de Bertram en gooide de lijnen los. Vanaf de Bertram keken ze toe terwijl de kruiser langzaam zonk. Even later verdween het dek onder water, er stegen nog wat luchtbellen op en toen was er niets meer te zien. De schipper startte de motor. 'Blijf maar beneden met die zonnebrand,' zei hij tegen Steve. Het klonk vriendelijk, zoals alles wat hij zei, maar het was wel een bevel. Een uur later meerden ze af aan een klein wit ponton met een hek naar een pad van koraaltegels met tijmplantjes ertussen. De schipper floot en twee Rottweilers verschenen bij het hek. 'Blijf dicht bij me,' waarschuwde de schipper en hij ging Steve voor over het pad, tussen bloeiende cactussen en oleanders door. Als Newyorker was Steve niet gewend aan honden. Hun gehijg en hun zachte voetstappen vlak achter hem werkten op zijn zenuwen. Het terrein werd verlicht door halogeenlampen. Ephedra's en grote palmen stonden verspreid over een groot grasveld van zo'n vierduizend vierkante meter, aan weerskanten van het pad. Een dozijn sprinklers stond te sissen. De lucht werd gekoeld en van het zout ontdaan door het verse water en verfrist door de geurige witte bloesem van West-Indische en rode jasmijn. Maar er stonden geen planten dicht bij het huis, dat op een kunstmatige heuvel was gebouwd, met een groot zwembad aan de voet. Trent zou die vrijstaande ligging hebben herkend als een breed schootsveld, met het zwembad als verdedigingslinie. Het huis was laag en wit, met twee vleugels aan weerskanten en een groot overdekt terras in het midden, dat uitkwam in een open leefruimte. Grote witte banken en fauteuils boden uitzicht over het zwembad en de gazons tot aan de zee. De terracottategels waren glimmend geboend en overal stonden groengeglazuurde potten met bloeiende mini citrusbomen. Een Bahamiaanse bediende liep om het zwembad heen om Steve naar het terras te brengen. Hij droeg een zwarte das, een wit jasje, een wit overhemd, een zwarte broek en zwarte schoenen. Hij had hetzelfde grijze haar als de schipper en dezelfde beleefde maar alerte houding. De mannen zaten te wachten op het terras. De oudste van de twee dronk een tonic. Hij was in de vijftig, donkerharig en Latino, in goede conditie, gekleed in koel katoen, met een gouden horlogeketting om zijn pols en Italiaanse slippers aan zijn voeten die minstens driehonderd dollar hadden gekost. De jongste van de twee was mager en kalend. Hij droeg een goedkoop pak met een rafelig overhemd. Hij stelde zich voor als Jesus Antonio en wuifde Steve naar een van de fauteuils. Hij voerde het gesprek, in het Amerikaans en enigszins slissend. Hij sprak Steve aan met Steve en ondervroeg hem over de gebeurtenissen op Bleak Cay en de zandbank. Eerst dacht Steve dat hij alleen de tolk was, maar de andere man mengde zich totaal niet in het gesprek. Jesus Antonio liet Steve het verhaal vertellen in zijn eigen tempo, zonder op meer bijzonderheden aan te dringen dan Steve vertelde. Nu de lichamen op de bodem van de zee lagen, was Steve vol zelfvertrouwen toen hij de schietpartij tussen Bob en de mesties beschreef. 'Uw schipper heeft zich van de boot ontdaan en me hier naartoe gebracht,' besloot hij. Jesus Antonio knikte en riep zachtjes de bediende. 'Wat drinken, Steve? Zeg het maar.' 'Rum-cola,' zei Steve. 'Met een schijfje verse limoen?' 'Graag.' Steve was niet eens meer nerveus. Hij had regelmatig een presentatie voor de cliënten van de bank gehouden en hij wist dat zijn verhaal indruk had gemaakt op de twee mannen. Het slaapverwekkende gesis van de sprinklers en het zachte kabbelen van de golven op het strand voorbij het grasveld versterkten Steves gevoel van welbehagen nog. Hij hoorde ijsblokjes tinkelen toen de bediende terugkwam met een zwaar vierkant glas op een zilveren blad. Steve bedankte hem. Een takje verse munt dreef op het drankje en de limoen was flinterdun gesneden. Er zat te veel rum in de cocktail naar Steves smaak, en hij dronk voorzichtig. De oudere man pakte een boek. Jesus Antonio kuchte in een schone zakdoek, veegde zijn lippen af en stak het doekje weer opgevouwen in de zak van zijn jasje. De stilte begon op te vallen en Steve nam nog een slok. Het ijs was koud aan zijn tong. Op het gras blafte een van de Rottweilers diep vanuit zijn borst. Steve keek naar het zwembad. Het water glinsterde aan de randen en leek naadloos over te gaan in het kortgeknipte gras er omheen. De sterren waren ongewoon helder, vooral één lage ster in het zuiden, waar kleine vlammetjes omheen speelden, kleine roodgouden vuurtongen die hem deden denken aan de snavels van de scholeksters. Hij was doodmoe en het glas voelde zwaar in zijn hand toen hij het naar zijn mond bracht. Jesus Antonio zei zachtjes iets tegen de bediende, die het glas van Steve aannam. Steve voelde zich een beetje verloren zonder het glas. Zijn handen lagen groot en leeg op zijn knieën. Hij was alleen, helemaal alleen. Niemand begreep het. Toen hij door zijn tranen omhoog keek naar de ster, viel die opeens uit de lucht. Daarna volgden de andere sterren, eerst afzonderlijk, maar toen in een grote waterval van licht, tot er niet één meer over was. De hemel was opeens inktzwart - een diepe duisternis die zichzelf binnenstebuiten keerde en op hem toe kwam, trillend aan de randen. Steve deinsde terug en kroop weg in zijn stoel, maar de duisternis kwam hem achterna. Hij begon angstig te jammeren. Een zachte stem zei: 'Wees maar niet bang, Steve. Kijk me aan. Kijk me aan, dan kan er niets gebeuren.' Hij keek naar de jongeman in het goedkope pak. Jesus Antonio had een rechte stoel uit de eetkamer gehaald en zat nu tegenover Steve, met zijn knieën aan weerszijden van Steves benen. Hij nam Steves handen in de zijne. Zijn donkere ogen waren zacht en vol begrip. 'Vertel het me maar,' zei hij. 'Vertel me maar wat er is gebeurd, Steve. Vanaf het begin, toen je nog op de bank werkte...' Er zaten twee Steves in de stoel: de echte Steve, die alleen maar kon toekijken toen de andere Steve begon te huilen, Jesus Antonio's handen pakte en hem alles vertelde. Over het witwassen van het geld, de ontmoeting met Xavier in Bogota en het gesprek met de mesties bij de Texacopomp. Hoe hij het huis van Winterton had gehuurd en in Fort Lauderdale een boot had gekocht waarmee Bob naar de eilanden was gekomen. Waarom ze Bleak Cay hadden uitgekozen. Hoe de boot pech had gekregen en het vliegtuig was neergestort. Daarna de voetafdrukken van de jongen in het zand, en Bob die hem op de Cay had achtergelaten. De angst greep hem weer bij de keel toen hij vertelde over de brandende zon, de dode piloot, de meeuwen en de verschrikkelijke eenzaamheid. Alles hadden ze hem ontnomen, alles waar hij zo hard voor had gewerkt, totdat hij op dat kale eiland was achtergelaten, met helemaal niets meer. Niets om zich te beschermen. Hij begon te snikken. Jesus Antonio sloeg zijn armen om hem heen en troostte hem. 'Zeg het maar,' mompelde hij zacht, met zijn lippen dicht bij Steves oor, terwijl hij hem in zijn armen wiegde. 'Vertel het me maar, Steve. Hoe het was toen die jongen kwam...' Er was op de hele wereld niemand anders meer dan zij tweeën, daar in die lichtcirkel, met slechts duisternis om hen heen. 'Vertel het maar,' drong Jesus Antonio aan, zo zacht en vriendelijk en vol begrip. 'Wees dapper, Steve. Je kunt me vertrouwen...' De trillende duisternis zou hem verzwelgen als hij iets zei. De duisternis zou alles uit hem trekken, hem leegzuigen, tot er niets meer in die stoel achterbleef dan het droge omhulsel van zijn huid. Hij wilde zich uit de klauwen van Jesus Antonio bevrijden, hem van zich af duwen. Jesus Antonio hoestte weer in zijn zakdoek, een witte zakdoek. Opeens stroomden er grote, bloedrode rivieren vanuit het wit over Steves knieën. Ze begonnen te stijgen, zoals het water was gestegen in de zinkende kruiser. De rode vloed steeg tot boven zijn schoot, boven zijn handen en zijn armen. Hij sloeg om zich heen en wilde overeind komen, maar sterke handen op zijn schouder drukten hem terug in zijn stoel. 'Kijk dan, Steve.' De jongen dreef op het rode tij. Eerst was hij nog klein, maar hij werd snel groter en kleurde toen rood, net als de stroom waarop hij dreef. Hij lag naakt op een blad van glinsterend staal. Grove pijlen boorden zich in zijn vlees. Grote letters zweefden boven de pijlen. Steve hoorde een geweldig gebulder in zijn oren en viel als een baksteen in een groot zwart gat. Een bodemloze kuil. De jongeman hield zijn hand vast. Ze strekten hun armen en hij voelde het vlees van Jesus Antonio's hand scheuren toen hij zich eraan vastklampte. Als hij losliet, zou hij voorgoed verloren zijn. Het gebulder en de duisternis zogen hem mee. 'Vertel het me, Steve,' riep Jesus Antonio tegen hem. 'Vertel me over de jongen.' 'Ik heb hem vermoord,' schreeuwde Steve, en er stroomde wat licht de kuil in. Weer schreeuwde hij, en het licht werd sterker. Hij voelde zijn woede opkomen, klemde zich eraan vast en liet zich erdoor omhoog slepen tot hij eindelijk weer in zijn stoel zat. Zijn stem was hard toen hij de woorden uitspuwde. Hij vertelde het, allemaal. Over de jongen, die hem had verteld dat Jacket de cocaïne had gestolen, over Bob, die hem had willen verraden. Maar hij had ze allemaal vermoord, de jongen, en Bob en de mesties. Ten slotte hing hij uitgeput in de stoel. Hij voelde een prikje in zijn arm, keek omlaag en zag de glinstering van een injectienaald. Toen viel hij in slaap.
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    'Lachen,' zei Trent. Hij drukte Charity een ijskoud blikje Heineken in haar hand toen ze vanuit de Zodiac in de kuip stapte. 'Trek een vrolijk gezicht. Dit moet een pleziertochtje voorstellen.' Hij pakte haar tassen van Skelley aan en tilde ze aan boord. De duikspullen waren zwaar. Hij legde ze voorzichtig op het teakdek voor de kuip. Een groot deel van de bevolking van Green Creek was naar het strand gekomen. Over een half uur zou het donker zijn en hij wilde dat de dorpelingen de Golden Girl zagen uitvaren in de richting van Middle Bight. Hij had wel vaker met Skelley gevaren. 'Laten we het goed doen,' zei hij tegen de hoofdinspecteur toen ze de rubberboot in de davits hadden gehesen. 'Anders staan de hogere politierangen weer voor paal.' De twee mannen beoordeelden de wind en de stroming en verwisselden de gewone fok toen voor de genua. Het vastgesnoerde zeil hing als een witte worst tegen de strakke, roestvrijstalen voorstag. Ze haalden het hoofdanker in, rolden de lijn op in de ankerkast en legden de ketting en het anker voorzichtig op het smetteloos witte dek. 'We varen naar het andere anker toe,' zei Trent tegen Charity. 'Als jij de fokkeschoot neemt.' 'Het moet er heel ontspannen uitzien," zei Skelley spottend vanaf de mastvoet. 'Om indruk te maken op de inboorlingen.' Skelley hees het grootzeil terwijl Trent in de kuip bleef staan, met één hand op de helmstok en de andere gereed met de grootschoot. Skelley sprong op de rand en liep naar voren om de ankerlijn te pakken. 'Klaar,' zei Skelley en hij gaf een ruk aan de lijn. zodat de boeg van de catamaran naar stuurboord draaide. Trent haalde de schoot in en wachtte tot het zeil begon te bollen. De boot dreef langzaam naar het anker toe. Skelley rolde snel de lijn op. 'Anker weg,' riep hij toen de armen uit het zand omhoog kwamen. Trent gaf hem tien seconden de tijd om de ketting en het anker op te bergen. Het strand was nog geen zeventig meter bij hen vandaan toen Skelley aan bakboord naar het zijzwaard slenterde. Trent gaf hem een teken om het zijzwaard te laten zakken en vroeg rustig aan Charity: 'Fokkeschoot klaar?' Ze knikte en hij zei: 'Klaar om overstag te gaan.' Hij duwde de helmstok opzij. 'Nu!' zei hij toen de boeg van de Golden Girl door de wind ging. De katoenen banden die de fok vasthielden schoten los toen Charity de lier aandraaide. De wind ving het zeil en het vouwde open, strak als een trommel. De catamaran leek omhoog te komen door de extra kracht. Het water siste langs de lange, slanke rompen, die twee donkere sporen achterlieten in de donkergroene zee. De schemering begon al te vallen boven de branding die de Tongue of the Ocean markeerde. Achter de boot schilderde de zonsondergang een lichtrode streep boven de grillige richel van South Andros.


    ***


    Op school had Charity zich altijd groen en geel geërgerd aan al die meiden die bereid waren hun waardigheid te verliezen voor een beetje romantiek. Giechelend en gedwee lieten ze zich door de jongens versieren. Net zo gedwee als ze zich schikten in het vooroordeel dat blank het beste was. Urenlang waren ze bezig hun haar te ontkroezen, in een imitatie van de golven en krullen die ze op de televisie en in de modebladen zagen. Hun idolen waren blanke actrices en blanke fotomodellen. Charity had zich vast voorgenomen om zelfstandig te blijven en zich niet emotioneel te binden. Daarom was ze verbaasd over haar angst om wat er met Jacket kon gebeuren. Ze verdrong dat gevoel en concentreerde haar aandacht op de Engelsman. Ze had zich al voorbereid op het hanige gedrag van al die andere mannen met wie ze ooit gevaren had - luide bevelen bij het uitvaren, half in woede, half in paniek. Trents kalmte irriteerde haar, omdat hij zich niet aan het cliché wilde houden. Het ergerde haar nog meer toen hij haar het roer gaf en de boot aan haar overliet zonder haar enige instructies te geven of te informeren of ze wel kon zeilen. Ze bewoog de helmstok een paar keer van links naar rechts om te voelen hoe de boot reageerde, maar ook in de hoop dat Trent zou roepen dat ze niet op koers bleef. Ze had haar antwoord al klaar. Maar Trent was het trapje afgedaald naar de kajuit en de galley. Ze haatte hem, wist ze opeens. Niet omdat hij blank was, maar omdat ze de pest aan hem had. En ze wist ook waarom. Omdat hij zelfstandig en arrogant was. Omdat hij een pantser droeg. Omdat hij pretendeerde dat er gevoel achter dat pantser school, terwijl hij in werkelijkheid een machine was, een moordmachine, zoals hij zelf had toegegeven - ook zo'n bewijs van zijn arrogantie. Bovendien reageerde hij totaal niet op haar, in elk geval niet op haar antipathie. Een machine, meer niet. Een mannelijke, blanke, superieure, arrogante machine. Arrogant. Zo arrogant dat het hem een rotzorg zou zijn wat zij dacht of voelde. Ze vroeg zich af hoeveel de politie hem betaalde voor zijn hulp. Hij zou wel duur zijn. Anders kon hij zich zo'n boot niet veroorloven. Alles was van het duurste materiaal en in onberispelijke conditie -de stagen en schoten, de zeilen, de lak. Wat zou het tarief zijn voor een moord? Ze overwoog om het Skelley te vragen. De hoofdinspecteur stond met zijn lange, magere gestalte op de aluminium dwarsspant tussen de dubbele boeg van de catamaran. Met zijn ene hand hield hij zich aan de voorstag vast, met de andere beschutte hij zijn ogen toen hij de zee aftuurde naar vissersboten zonder licht. Charity had de pest aan de politie. In plaats van de wetten uit te voeren en het volk te beschermen, waren ze corrupt en werkten ze voor een corrupte regering. Stom en onnozel, dat waren ze. Op een straathoek het verkeer regelen, dat konden ze, maar meer ook niet. Dat bleek wel. Anders zou Skelley niet de hulp van die Engelsman nodig hebben. Ondanks zijn huidkleur was Skelley zelf een halve Engelsman. Zo was hij grootgebracht en opgeleid. Zelfs het uniform was een overblijfsel uit de koloniale tijd, net als de politie zelf. Ze noemden zich nog steeds de 'Royal Bahamian Constabulary'. Een stelletje clowns met witte zonnehelmen - leuk voor de toeristen, die zich heel veilig voelden als ze in Bay Street gingen winkelen. Slavernij, in een andere vermomming. En Trent was de slavendrijver. Daarom was hij zo arrogant. Hij minachtte de zwarten, en die minachting werd nog versterkt omdat ze zijn hulp nodig hadden. Charity zag het allemaal glashelder. Ze wist precies wie hij was en waar hij vandaan kwam.


    ***


    Trent sneed een stuk roggebrood dat hij zelf had gebakken en in zijn koelkast vers had gehouden. Hij had het licht in de galley gedimd om het nachtzicht van de bemanning niet te verstoren. Toen hij het brood had gesmeerd, zette hij koffie en liep met de lichte maaltijd naar boven. Charity zat met haar armen gestrekt langs de helmstok - vierkante schouders, haar benen gespreid, haar voeten plat op het dek. Een beeldhouwer had moeilijk een beter model van vrouwelijke kracht en kundigheid kunnen vinden. Maar de agressie die ze uitstraalde was als een dichte mist waarin je zelfs met kaarten en schijnwerpers de juiste weg niet vond. Welke koers hij ook zou kiezen, het zou altijd de verkeerde zijn. Of hij nu glimlachte of een strak gezicht trok. Of hij haar nu bewonderde of negeerde, zoals ze daar zat, met haar borsten omhoog, de tepels tegen het dunne katoen van haar zwarte sweatshirt, haar stevige dijen glanzend in het zwakke licht dat vanuit de galley via de kajuit naar boven scheen. Hij had geen zin om weer een rol te spelen, zelfs als hij daarmee tot haar kon doordringen. Hij had genoeg rollen gespeeld in de achttien jaar dat hij in al die terroristische bewegingen had geïnfiltreerd: achttien jaar op het scherp van de snede, het voortdurende gevaar om zichzelf door één woord of één gebaar te verraden, het risico dat iemand hem zou herkennen van een vroegere missie, nooit in staat te zeggen wat hij dacht, altijd veroordeeld tot valse emoties. Een vast onderdeel van een hechte groep, maar toch volledig geïsoleerd. Om te overleven had hij zich zo strak in de hand gehouden dat zijn ware gevoelens heel diep waren begraven onder het littekenweefsel van zijn angst. Zelfs als hij het zou willen, zou het hem te veel tijd kosten om die gevoelens nu naar boven te halen. Dat wist hij van zichzelf. Het was niet prettig, maar hij accepteerde het. Het was een gordijn dat tussen hen in bleef hangen, een gordijn dat de mist van haar agressie nog dichter maakte. Achter dat gordijn bewoog Trent zich efficiënt maar zonder veel plezier. Hij dacht voornamelijk aan de jongen, Jacket. De jongen zonder vader. Trents eigen vader had zelfmoord gepleegd toen Trent nog maar een jochie van acht was. Hij was langs het kantoor gekomen van de renpaardenstal die zijn vader voor een sjeik in een van de Golfstaten beheerde. Zijn vader had ineengezakt achter zijn bureau gezeten, met het oude Britse legerpistool in zijn hand. Trent had de smekende blik in zijn ogen gezien en hij wist dat hij hem had kunnen redden door zich in zijn armen te storten en hem zijn liefde te tonen. Hij had alleen maar naar hem toe hoeven gaan - tien stappen over een glimmende betonvloer. Maar de diepe wanhoop en pijn op het gezicht van zijn vader hadden hem afgeschrikt en hij was gevlucht. Hij had zich verscholen in de hoek van een lege paardentrailer en zijn armen om zich heen geslagen uit angst dat hij zou verpulveren onder de last van zijn eenzaamheid en schuldgevoel. Een uur na het weergalmende pistoolschot had een staljongen hem in de paardentrailer gevonden. Zes maanden later had zijn moeder haar oude Jaguar cabrio tegen een betonnen muur gereden in de eerste bocht na een kaarsrechte weg van tachtig kilometer door de woestijn. Pas jaren daarna had Trent ontdekt dat zijn moeder dwangmatig geld had uitgegeven en dat zijn vader haar schulden had gedekt door heimelijk geld te lenen uit de fondsen die hij beheerde. Om een schandaal te voorkomen had hij in stilte ontslag moeten nemen uit zijn Britse cavalerieregiment. Daarna was een hele rij baantjes gevolgd: jockeyclubs, poloclubs, renpaardenstallen, tot aan die kogel achter zijn bureau... Door de omzwervingen van zijn ouders had Trent al jong veel talen geleerd en kennis over paarden en boten opgedaan. Zijn oom, kolonel Smith, die hem als zijn voogd had geadopteerd en hem later had gerekruteerd bij de militaire inlichtingendienst, had hem naar de duurste Engelse katholieke kostscholen gestuurd. Maar Trent was altijd een buitenbeentje gebleven. Hij had het accent van de Britse elite, maar werd door die elite met de nek aangekeken vanwege het schandaal rondom zijn vader. En omdat hij niet echt bij hen hoorde, had hij veel beter hun fouten kunnen zien: hun vooroordelen, hun geloof in hun aangeboren superioriteit, hun antisemitisme en racisme, en hun wantrouwen tegenover alles wat ze niet kenden en wat buiten hun kleine wereldje viel. Er waren momenten dat hij gemakkelijk een verrader had kunnen worden. De redenen waarom terreurgroepen hun aanslagen pleegden leken hem soms zinniger dan de belangen van de maatschappij die hij verdedigde. Kolonel Smith had hem zelfs verdacht en een komplot beraamd om hem te laten elimineren door de SAS in een hinderlaag in Noord-Ierland. Maar Trent had zich nooit kunnen vinden in de methoden van de terroristen, de kille toepassing van geweld tegenover onschuldige burgers. In de loop der jaren had hij steeds meer weerzin gekregen tegen geweld in iedere vorm. Hij had te veel fouten gezien, te veel vergissingen. En geweld was onherstelbaar. Die persoonlijke afkeer had hem verdacht gemaakt in de ogen van de kolonel, die zelf niet minder gewelddadig was dan de terroristen. Het zag ernaar uit dat Trent zou moeten getuigen voor een senaatscommissie over de missies die hij tijdens de koude oorlog voor de CIA had uitgevoerd. Maar er stonden te veel carrières op het spel, carrières van de oude garde binnen de inlichtingendiensten, de ijzervreters uit de koude oorlog. En dus moest Trent voorgoed het zwijgen worden opgelegd. Het dodelijke schot had op een haar na zijn doel gemist. Trent was gewond geraakt, maar had het overleefd door een combinatie van intuïtie en geluk. Later hadden ze het nog een keer geprobeerd, tijdens zijn laatste missie in Midden-Amerika. De kogel uit Noord-Ierland had een krater in zijn dijbeen geslagen, met een veerkrachtige rand die hij nog altijd voelde als zijn vingers over het litteken gleden. Nu hij naar Charity Johnston keek, tegenover hem in de kuip, hoorde hij weer de vertrouwde woorden van kolonel Smith: 'Neem haar te grazen. Pat.' Ze was precies het juiste type. Maar ze had het geluk dat niemand haar nog bij een terreurgroep had ingelijfd. Geluk behoedde de meeste mensen voor grote rampen - afgezien van de rijken, die zich met hun geld beschermden tegen de normale risico's en verleidingen van het leven, en die altijd konden terugvallen op hun advocaten. 'Een half uur nog?' vroeg hij rustig aan Charity, waardoor hij haar de illusie gaf dat ze zelf de beslissingen nam. Maar zo gemakkelijk liet ze zich niet in de luren leggen. Hij liep naar voren om Skelley af te lossen als uitkijk. Heel even, toen hij op de aluminium dwarsspant boven het water stond, kwam hij in de verleiding om de duisternis in te duiken en te ontsnappen. De voorstag zoemde zacht, het water ruiste onder de boeg en de wind rukte aan de achterrand van de fok. Maar hij greep zich aan de voorstag vast en zijn hand raakte die van Skelley. 'Hoe lang nog?' vroeg de politieman. 'Bang voor je positie?' Skelley knikte. 'O'Brien heeft al een dag de tijd gehad om me van het onderzoek te laten ontheffen.' 'Dan zullen ze je eerst moeten vinden.' 'Als ze dat doen, hebben ze niemand meer om die lui in te rekenen. En wat dan?' Trent gaf geen antwoord. Alleen Skelley's hoofd was zichtbaar toen hij zich naar voren boog en om de voorrand van de fok tuurde. Zijn gezicht stond strak van woede. Zijn ogen waren zwarte poelen, diep verborgen in de schaduw van hun kassen. De suggestie van een doodskop was beangstigend reëel en Trent huiverde toen hij opeens aan de jongen dacht die op Bleak Cay was gemarteld en vermoord. Angst had de moordenaar uit zijn evenwicht gebracht en maakte hem onvoorspelbaar. Hij had nu een eigen logica. Het zou veel gemakkelijker voor hem zijn om opnieuw te doden. Een kat in het nauw. Gevaarlijk en wreed. 'O'Brien krijgt ze wel te pakken,' zei Skelley. Het klonk gelaten. Big Brother, dacht Trent. Hij voelde Charity's aanwezigheid, achter hen in de kuip. Skelley's onmacht zou een extra argument voor haar zijn. Hoeveel redenen had ze nog nodig om de fatale stap te zetten? Jackets dood zou voldoende kunnen zijn. Bij wie zou ze zich aansluiten? Hij kon zo tien groepen noemen waarin ze uitstekend zou passen. En daarna die lange weg waarvan geen terugkeer mogelijk was en die altijd eindigde met de kogel van een anonieme moordenaar, misschien op een open plek in de jungle, in een kamp in de woestijn, of op een onderduikadres in de stad, met een koelkast en een kleuren-tv. Het zou vlak voor zonsopgang gebeuren. Een schim en een vuurflits, meer zou ze niet zien voordat de kogel haar slaapzak zou doorboren. 'Ik wil in elk geval de moordenaar te pakken nemen,' zei Skelley, en weer zag Trent dat beeld: de kolonel die een foto over het bureau schoof en zei: 'Neem hem te grazen, Pat.' De jongen was het belangrijkste. Trent weigerde te geloven dat hij al dood was, of in handen van de tegenpartij. Maar het zag er wel naar uit. Al twee dagen was er niets van hem vernomen. En dan was Charity er nog - een persoonlijke invalshoek, waar hij niet met Skelley over kon praten. Skelley zou het ook niet begrijpen. De stukjes van de puzzel vielen langzaam op hun plaats. Het beeld werd duidelijk. Jacket, de jongen zonder vader. Hij moest zich dapper houden. En zij moesten hem vinden. Trent draaide zich zuchtend om naar de politieman. 'Zaterdagavond vertrekt de jongen naar Kemps Bay. Zondag komt hij thuis, als wij of de anderen hem voor die tijd niet hebben gevonden.' 'Zondagavond?' vroeg Skelley. 'Ik denk het wel. Ik wil ze in de val lokken bij het schooltje van Green Creek.'


    ***


    Trent had een paar kussens in de hoeken van de kuip gelegd. In het vage schijnsel vanuit de kajuit leek het of er twee gestalten zaten. Een passerende visser zou bevestigen dat er drie mensen aan boord van de catamaran waren. Het verhaal zou zich al snel verspreiden. Charity en Trent zaten tegenover elkaar in de rubberboot toen de Golden Girl langzaam in de donkere nacht verdween. Verderop lagen de contouren van Andros, een paar lichtjes laag boven het strand, de zwarte toppen van de pijnbomen zwevend boven de horizon. In het oosten waarschuwde de branding hen voor de Atlantische golfslag die ze moesten trotseren als ze de Tongue of the Ocean overstaken naar New Providence. Hier, binnen het rif, was de zee nog glad en de wind matig. Het gespetter van een vliegende vis eindigde in een scherpe plons. Het geluid van een nijdige vrouwenstem zweefde vanaf de kust naar hen toe. Trent startte de Yamaha en draaide de Zodiac naar het noorden, in de richting van Congo Town. Door de koele avond was de luchtdruk wat afgenomen en Trent had wat meer lucht in de rubberboot gepompt voordat ze vertrokken. Met een strakgespannen huid raasde de Zodiac nu over het water met een vaart van dertig knopen. In het donker leek het nog sneller, alsof ze ieder moment konden opstijgen. Het zware gedreun van de outboard vormde een cocon waar alleen het klappen van de bodem tegen de golven nog doorheen drong. Jacket had zijn kreeften verkocht aan het Emerald Palms-hotel, dat misschien in de gaten werd gehouden. Daarom bracht Trent de rubberboot anderhalve kilometer buiten de stad aan land. 'Ik ben geen invalide.' zei Charity en ze duwde zijn hand weg. Ze kleedden zich tussen de bomen om, kamden hun haar en gingen in een vijandig stilzwijgen op weg over het strand. Heel ironisch dat de hotelgasten hen voor geliefden zouden aanzien, dacht Trent. Zwart wit. 'Laten we de indruk wekken dat we elkaar wel aardig vinden,' zei hij toen ze de lobby van het hotel binnenstapten. Hij nam haar bij de arm en liep glimlachend naar de receptie. 'Is Henrik er ook?' vroeg hij de receptioniste alsof hij de man al jaren kende - op en top de Engelsman, zelfverzekerd en tegelijkertijd verlegen. 'Mogen we in zijn kantoortje wachten?' In het kantoor keek ze hem woedend aan. 'Je bent gek op spelletjes, is het niet?' Hij wilde antwoorden dat hij probeerde een jongen het leven te redden, maar het had geen zin om olie op het vuur te gooien. Hij moest proberen tot haar door te dringen, haar woede weg te nemen. Maar het was zijn eigen onmacht, meer nog dan haar vijandige houding, waardoor de woorden in zijn keel bleven steken. Ze draaide zich om naar het raam, haar schouders vierkant en massief tegen het licht van het zwembad, haar hoog opgeschoren haar een symbool van haar zwarte identiteit en de kloof tussen hen - een uitroepteken dat hun natuurlijke vijandschap onderstreepte. Honden die elkaar besnuffelen om hun territorium af te perken, had hij gedacht toen hij O'Brien en Skelley in Andersons hotelkamer bezig had gezien. Hier, met Charity, liep hij het gevaar zichzelf te gedragen als de bedeesde teef die laag over de grond kroop en met kwispelende staart rond de poten van de grote hond op de hoek draaide. De deur ging open. De manager keek verbaasd toen hij een onbekende zag. 'Sorry dat we u zomaar storen,' zei Trent voordat de verbazing van de man in ergernis kon overslaan. 'We zijn op zoek naar Jacket Bride. Mevrouw Johnston hier is zijn onderwijzeres in Green Creek. We hebben nieuws over zijn vader. Het is dringend,' drong hij aan. Hij haalde een kaartje uit de ouderwetse varkensleren portefeuille met de gouden hoeken die eerst van zijn vader en toen van kolonel Smith was geweest. Het kaartje rook naar succes, of naar fraude. Zijn naam stond gegraveerd boven die van het kantoor waarvan hij directeur was, met het dure adres in Shirley Street: 'Abbey Road Investigative Unit, kantoren in Tokyo, Singapore, Hong Kong, Nassau.' De manager had blijkbaar wel eens gehoord van Trents kantoor, misschien uit verhalen van zijn gasten. 'O ja. U onderzoekt verzekeringsschades. Fraude en zo...' 'In deze zaak helpen we een klein bureautje in Florida. Een vriendendienst,' loog Trent gemakkelijk. 'De vader ligt in het ziekenhuis. We hebben een vliegticket voor de jongen.' 'O jee...' De zorgelijke toon van de manager was oprecht. 'Maar ik ben blij dat hij zelf niet in moeilijkheden is. De dorpsagent uit Green Creek is hier ook al geweest - geen bijster intelligente man, moet ik zeggen. Hij beweerde dat de jongen spijbelde. Wat een onzin, zei ik nog. Jacket is een beste jongen, met veel verantwoordelijkheidsgevoel. Een van mijn gasten heeft hem naar Nassau gebracht. Hij wil een bed kopen voor zijn moeder.' De manager had Jacket geadviseerd om eerst naar de Royal Bank te gaan en een mooi bed uit te zoeken in East Bay Street.
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    Met gladde koppen marcheerden de hoge Atlantische golven vanuit het noorden naar de kust. Trent hield de rubberboot onder een hoek van veertig graden op de deining. Vlak voor de top van iedere golf nam hij even gas terug, uit angst dat een rukwind de lichte Zodiac omver zou werpen. De rubberboot balanceerde even op de top en dook omlaag, het donkere dal in, voordat de volgende muur van water zich boven hen verhief. Vanaf de toppen van de golven zagen ze de vuurtorens van New Providence, op Great Point in het noorden en bij Vincent Harbour in het zuiden. Achter de lichten, boven de oostelijke horizon, kwam een laag wolkendek opzetten dat de sterren verduisterde. Beneden hen lag de oceaantrog, tweeduizend meter diep, zo diep dat er op de bodem een duisternis heerste waarin geen leven meer mogelijk was. Hij had Charity gezegd dat ze plat op de bodem moest gaan liggen, voor in de boot, niet alleen voor haar eigen veiligheid, maar ook voor de stabiliteit. Klimmen, balanceren, duiken - zo ging het eindeloos door, met een snelheid van hooguit vijftien knopen. Dertig mijl, twee uur varen. En hij kon zich geen moment ontspannen totdat ze de luwte van het eiland hadden bereikt. Hij gaf meer gas toen de golven wat lager werden en ten slotte helemaal verdwenen. In hoog tempo voer hij naar een gedeelte van het strand waar een vriend van hem, een visser, zijn huisje had gebouwd. Charity's woede was nog toegenomen terwijl ze daar op de bodem lag. Hij had de leiding genomen, alsof dat vanzelf sprak. Toen ze het strand bereikten, zag ze hoe hij zich uitrekte om de stijfheid uit zijn gewrichten te verdrijven. Hij zwaaide zijn bovenlichaam heen en weer vanuit de heupen, met zijn armen naar links en rechts, en raakte een keer of zes zijn tenen aan. Een moment lang begreep ze niet wat er zo vreemd was aan dat tafereel, maar toen hij door de bomen verdween, wist ze het opeens: hij had geen enkel geluid gemaakt. Ze hoorde iets krassen, nagels tegen hout. Misschien een kat. Nee. Het was de Engelsman die aanklopte bij het huisje. Een jongen dook op uit het donker en hielp hem de rubberboot het strand op te slepen en er een visnet overheen te leggen. De mannen overlegden fluisterend, met hun armen om elkaars schouders, hun hoofden dicht bij elkaar. Ze voelde zich buitengesloten en wilde schreeuwen. Maar het gevaar voor Jacket weerhield haar. Trent was de enige die de jongen nog kon redden. Ondanks haar afkeer van alles waar hij voor stond, moest ze erkennen dat hij wist wat hij deed. Hij had de boot volledig in zijn macht gehad. Ze had zelf ervaring met rubberboten en buitenboordmotoren, en ze wist hoeveel concentratie en kracht ervoor nodig waren om ze in de hand te houden. En hij had geen moment rust genomen of enige vermoeidheid laten blijken. Aan de andere kant irriteerde zijn kracht haar ook. Ze zocht iets om kritiek op te hebben. Een crossmotor stond tegen de achterkant van het huisje. Door de omstandigheden in een ondergeschikte rol gedwongen, volgde ze Trent toen hij met de motor naar de hoofdweg liep.


    ***


    Trent wachtte een kwartier tot hij in de verte lichtjes zag naderen. Hij slingerde zijn been over de motor en gebaarde naar het meisje dat ze op de buddysit moest gaan zitten. De lichten waren de koplampen van een pick-up. Trent trapte op de kickstarter en zonder licht reden ze in het kielzog van de truck naar de afslag voorbij het meer. Hij remde ongeveer anderhalve kilometer buiten de stad, draaide de berm in en reed nog een eindje door. Toen stapte hij af en zei rustig: 'We moeten praten.' Hij had haar hulp nodig en zijn intuïtie zei hem dat hij haar het beste alles kon vertellen. Maar ze was opvliegend en hij was niet zeker van haar reacties. Hij zou natuurlijk kunnen liegen, haar manipuleren. Dat had hij in het verleden, in soortgelijke situaties, vaak genoeg gedaan - tipgevers voorzichtig in de richting sturen waar hij ze hebben wilde. Totdat hij ze in zijn zak had. Die rekruten hadden geen belang gehad, en Trent had niet veel verder vooruit hoeven te kijken dan een paar dagen. Dat ze hun eigen doodvonnis tekenden door hem te helpen, was onbelangrijk tegenover het bloedbad van een bomaanslag dat hij op die manier had kunnen voorkomen. Zo hadden Trents bazen hem jarenlang gebruikt, zijn geheugen geprogrammeerd met filmclips die zich in zijn netvlies hadden gebrand: een zwangere vrouw, uiteengespat over een stoep; het gezicht van een kind, aan repen gescheurd; een gehavende teddybeer tussen de wrakstukken van een passagiersvliegtuig; een paar rafels van een kinderjurk, doordrenkt met bloed. Ze leken zo onschuldig, die zwarte plastic splinters van de cassetterecorder waarin de bom verborgen had gezeten; de geblakerde randen van een kerstverpakking; een pizzadoos. Maar de gevolgen waren verschrikkelijk: een geëxplodeerde taxi voor een warenhuis; verspreide lijken met rode en groene smurrie naast het geraamte van een vrachtwagen die in de Be'ka Vallei met sla en tomaten voor de markt in Beiroet was geladen; kleine verkoolde gezichtjes achter de verbrijzelde ramen van een schoolbus. Hij kon het aan haar ruiken, net als die eerste keer dat ze hem had geconfronteerd in de kuip van de Golden Girl. Zo dicht bij die verleidelijke keuze. De behoefte om iets te dóen. Om het ze in te peperen. Om ze een lesje te leren. Hij overwoog om haar te vertellen over zijn interpretatie van de erfzonde zoals hem die zoveel jaar geleden door de monniken van Ampleforth College was geleerd: dat ieder mens was geboren op het smalle platform boven aan een glijbaan. Zodra je één stap deed, hoe klein en voorzichtig ook, begon je te glijden. Hoe ver je afgleed in de verdorvenheid, was een kwestie van pech of geluk. Gelegenheid, dat was het enige verschil tussen Eichman en de eerbiedwaardige Engelse landheer die tijdens een etentje een joodse politicus als een 'vette jood' betitelde. Zoals er ook geen wezenlijk verschil bestond tussen de massa van het Duitse volk die zogenaamd niets van de concentratiekampen had geweten, en de gasten aan de eettafel van die Engelse landheer. Vies moordenaar was helemaal afgegleden naar de bodem. En nu maakte hij jacht op de andere jongen. Hij moest haar waarschuwen, daarom zei hij: De meeste moorden worden gepleegd binnen de familie. Er zijn ook wel politieke moorden en afrekeningen...' 'Jij,' onderbrak ze hem scherp. Hij haalde zijn schouders op. 'Als je wilt.' Het kon hem niet schelen hoe ze over hem dacht. 'Maar deze man is anders. Hij heeft al zijn menselijkheid verloren, dus kun je hem niet meer bereiken. Als je hem voor de voeten loopt, zal hij je doden met de oppervlakkige voldoening van iemand die een mug in zijn slaapkamer doodslaat. De Amerikanen zitten achter hem aan. Een zekere O'Brien, de plaatselijke chef van de DEA, de federale drugbestrijding. Hij zal proberen om Skelley de zaak uit handen te nemen en hij weet ook dat ik erbij betrokken ben. Hij heeft genoeg invloed om mij het land te laten uitzetten. Daarom moeten we zo geheimzinnig te werk gaan.' Hij draaide zich naar haar toe, maar ze keek hem niet aan. Ze zat met haar knieën opgetrokken, haar norse profiel afgetekend tegen de lichten van de stad, haar vierkante schouders een barrière tegen ieder verzoek van zijn kant. Toch deed hij een poging: 'Als dat gebeurt, kun jij niets meer doen. Dan moet je O'Brien alles vertellen wat je weet en het aan de politie overlaten.' 'Dat kan nu ook. Wat maakt jou zo bijzonder?' 'Dat ik andere prioriteiten heb.' Hij haalde nog eens zijn schouders op. Hij vond het niet prettig om Skelley af te vallen. 'De hoofdinspecteur en O'Brien willen de moordenaar. Ik wil alleen de jongen redden.' Dat geloofde ze wel, anders zou ze nooit met hem de zee zijn overgestoken. 'Ik moet naar mijn kantoor in Shirley Street. Misschien wordt het in de gaten gehouden - dat wil ik weten. Ga jij door de voordeur naar binnen. Als de politie je aanhoudt, zeg je dat ik je heb gestuurd om mijn camera's te halen. Vertel ze dat ik met Skelley op South Andros zit. Je zou op de divan in het kantoor slapen en morgenvroeg met Bahama Air terugvliegen naar Kemps Bay.' 'Niet iedereen liegt zo gemakkelijk als jij.' 'Omdat ze niet zoveel oefening hebben.' Hij haalde zijn reservesleutels van de sleutelring en gaf haar de rest. Twee straten van Shirley Street zette hij haar af. Zelf stak hij het parkeerterrein van het aangrenzende gebouw over en klom langs de brandtrap omhoog. Het platte betonnen dak lag anderhalve meter boven het dak van zijn eigen kantoor. Hij hield een tijdje de omgeving in het oog voordat hij zich liet zakken. Hij had gelijk gehad. De politie stond klaar. Gelukkig had hij zijn plannen voor Charity verborgen gehouden, dus raakte ze niet in paniek toen ze op de stoep met de politie stond te bekvechten. Haar aangeboren verontwaardiging was een voordeel toen ze een agent vroeg met welk recht hij haar wilde verbieden naar binnen te gaan. Er schraapte nog een paar schoenen over het beton. Nog meer discussie. Toen de harde klap van haar hand tegen een mannengezicht, en een onderdrukte vloek. Trent dacht dat ze te ver was gegaan, maar ze had genoeg ervaring om precies de grenzen te kennen. Toen ze de deur openmaakte, hoorde hij de sleutels tegen het glas rinkelen. Trent sloop terug over het dak naar de liftschacht en nam de trap naar zijn suite op de bovenste verdieping. Charity liep geruisloos op haar joggingschoenen, maar Trent hoorde de schoenen van de politieman op het glimmende marmer als hagelschoten tegen een metalen plaat. Eenmaal in zijn suite, deed Trent snel de deur op slot. In de ontvangsthal lag een rustig grijs tapijt. In de ene hoek stonden een paar dwergpalmen in witte plastic potten. Op het gegraveerde glazen tafeltje lag een selectie uit de betere watersport- en verzekeringsbladen. De verchroomde poten pasten bij de twee Barcelona-stoelen en de driezitsbank. Een litho van John Lennon nam een prominente plaats in tussen twee foto's uit de Beatles-film Help! aan de zachtgrijze wand tegenover de ramen. Achter een klapdeur lag een gangetje met toiletten en een kleine badkamer. Een glazen deur gaf toegang tot het kantoor van Lois. Haar bureau was opgeruimd. Er stonden een paar met tweed beklede stoelen, een IBM-computer, twee faxapparaten, een telex, een laserprinter en een rij brandveilige dossierkasten. Aan de muur hingen nog een paar Beatles-foto's. De deur naar het directiekantoor was met duur hout betimmerd. Het kantoor lag op een hoek, met uitzicht op Shirley Street en Bay Street, en daarachter de zee tussen New Providence en Paradise Island. Vanaf de vergadertafel met zijn zes stoelen waren de tolbrug en de jachthaven te zien. De twee lange sofa's waren bekleed met ruwe zijde. Er lagen Bohkara-kleden op de vloer en Trents bureau had een blad van roze marmer. Op het bureau stonden twee telefoons en een intercom. Meer niet. Zijn stoel was bekleed met tweed dat bij de sofa's paste. Op een rijdend tafeltje stond de kantoorapparatuur: nog een fax, een Grundig satellietradio en een IBM Thinkpad 720c, gekoppeld aan een cd-rom en een 17-inch monitor. De aquarel van Paul McCartney had Trents baas, Tanaka Kazuko, op een liefdadigheidsveiling gekocht, de pentekeningen van Yoko en Lennon kwamen van Sotheby's. De identieke lijsten waren achttiende-eeuws. Via een zijdeur kon Trent naar de gang ontsnappen zonder door Lois' kantoor te hoeven. Voorzichtig opende hij de deur en lachte toen hij hoorde hoe Charity de politieman met de Japanse ambassade dreigde als hij één voet in de suite durfde te zetten zonder huiszoekingsbevel: 'Als je maar buiten blijft, nikker! Ga eerst maar manieren leren. En heb het lef niet om je vuile schoenen op dit kleed te zetten, anders haal ik de Japanse ambassade erbij en mag je de rest van je leven putjes scheppen. Duidelijk?' De agent protesteerde nog wat, maar Charity smeet hem de deur in zijn gezicht. Charity marcheerde naar binnen met een voldane grijns op haar lippen en streek met haar vingers door haar haar. Toen zag ze Trent en bleef stokstijf staan. Trent legde zijn vinger tegen zijn lippen, zette de radio aan en stemde af op een reggae-zender. 'Ik ben via het dak gekomen,' zei hij en hij liep naar de kleine koelkast in de hoek. 'Bier? Cola? Of ik kan koffie zetten...' Toen hij omkeek, zag hij dat ze haar verdediging weer had opgetrokken. Ze draaide zich om voordat hij haar kon uitleggen dat hij haar niets had verteld om haar confrontatie met de politie niet moeilijker te maken.


    ***


    Charity had zich de status van Trents kantoor niet gerealiseerd. Ze had hem aangezien voor een tweederangs Jack Nicholson in Chinatown. Nu snoof ze bij het zien van al die rijkdom. Als het vulgair was geweest, had ze zich superieur kunnen voelen, maar dit was een soort zakelijke versie van House & Garden, een negatieve goede smaak die indruk maakte zonder opdringerig te zijn. De oude garde in Bay Street, zoals de advocaten voor wie haar vader had gewerkt, hadden een voorkeur gehad voor Brits nepantiek, met veel koper, leer en prenten van jachttaferelen. Maar waarschijnlijk zouden sommige boeddhistische en hindoeïstische reders er bezwaar tegen hebben om op de huiden van dode dieren te moeten zitten. Ze huiverde in de airconditioning. 'Er is een douche,' zei hij, wijzend naar de gang. 'Het water zal nog wel heet zijn.'


    ***


    Hij had een 9 mm Beretta automaat in de kluis. Soms nam hij hem mee naar de Golden Girl, maar hij had het wapen al maanden niet gebruikt en de zeelucht was er niet goed voor. Hij legde een doek op het marmeren bureau, demonteerde het pistool en maakte het zorgvuldig schoon. Met zijn vingertoppen controleerde hij alle oppervlakken op oneffenheden. Charity kwam uit de badkamer, met nat haar, en keek vanuit de deuropening toe hoe hij het wapen weer in elkaar zette. Hij testte de actie een keer of zes, sneed met zijn duimnagel een nieuwe doos munitie open, laadde het magazijn en klapte het op zijn plaats. Hij hield het pistool even in zijn hand om weer aan het gewicht te wennen, en tuurde langs de loop naar het late verkeer op de tolbrug.


    ***


    Charity zag dat hij het staal streelde alsof hij er verliefd op was. Daarna schoot hij zogenaamd een stel auto's van de brug. Het was om misselijk van te worden. 'Nou, flink hoor,' zei ze. 'Pang, pang, jij bent dood. Kom je klaar op alle pistolen of is deze heel bijzonder?'


    ***


    Hij legde de Beretta neer en vouwde de doek er overheen, ik ga een paar uur slapen.' Hij strekte zich uit op een van de sofa's en keek haar aan. Ze stond nog steeds in de deuropening, met een handdoek om zich heen. Haar natte haar glinsterde en het licht weerkaatste in de druppels op haar voorhoofd en haar schouders. Ze was weer helemaal de mokkende prinses. Waarschijnlijk verwachtte ze een reactie op haar laatste aanval. 'Mijn vader heeft zichzelf door zijn hoofd geschoten achter zijn bureau.' zei hij. Daar kon ze van maken wat ze wilde.


    ***


    Trent lag in het donker. Zoals zo vaak gingen zijn gedachten naar zijn jeugd. Zijn ouders hadden hun afkomst verraden. Zijn vader, een donkere, Ierse katholiek, was rustig en beschouwend. Zijn moeder, een lange, blonde Engelse, was rusteloos en impulsief -het ene moment loom uitgestrekt in een ligstoel, het volgende moment één brok energie: Kom mee, schatten, we gaan naar het strand. Of zeilen, paardrijden, een ritje door de woestijn, een wandeling door de souk, maakt niet uit. Ze was enig kind, een late wens of een ongelukje van haar bejaarde ouders, die in een appartement in Hampton Court mochten wonen omdat haar moeder verre familie was van de koningin. Haar vader was diplomaat geweest en had een redelijk pensioen maar ook een dure smaak. 'Ze hebben haar niets nagelaten. Zelfs de meubels waren niet van henzelf,' had kolonel Smith ooit tegen Trent gezegd, met duidelijke minachting voor hun armoedige einde. Trent kon zich niet één enkele ruzie tussen zijn ouders herinneren. Integendeel, die eerste jaren was hij opgegroeid in een atmosfeer van absolute liefde, zoals hij er nog steeds op terugkeek. Zijn ouders waren heel fysiek met elkaar. Zijn vader keek altijd naar zijn moeder als ze binnenkwam, wegging of door de kamer liep. Zelfs te paard zocht hij haar altijd met zijn ogen. aan de rand van het poloveld of op het oefenweitje. Altijd op zoek naar haar, altijd luisterend naar haar lach. Achteraf had Trent geprobeerd zich te herinneren of er een valse noot had geklonken in die lach - te kunstmatig, te hoog, een beetje nerveus misschien, met een vleugje hysterie. En hij had zich afgevraagd of zijn vader misschien zo scherp op haar had gelet uit angst voor wat ze zou gaan doen. Er waren momenten dat het schuldgevoel nauwelijks te dragen was. Schuldgevoel omdat hij zo dom en egocentrisch was geweest om de groeiende wanhoop van zijn vader niet te zien. Hij was er niet bij geweest toen zijn moeder zelfmoord pleegde. Dat was een deel van de afspraak die zijn moeder met kolonel Smith had gemaakt - dat hij haar schulden zou voldoen, voor Trent zou zorgen en zijn school zou betalen. Trent had jarenlang gedacht dat de kolonel verliefd op zijn moeder was geweest, maar het was Trents vader van wie de kolonel gehouden had. Haar zoon opvoeden was een wraakactie geweest voor de dood van Trents vader. 'Hij kon de schande niet verdragen," had de kolonel gezegd, waarmee hij Trent het besef had bijgebracht dat hij altijd zijn plicht moest doen, ongeacht de persoonlijke prijs. En nu was er die jongen, Jacket, die door zijn vader was verlaten. En de jonge vrouw die op de andere divan lag te slapen. Hij kwam overeind en liep naar het raam. De bewolking nam toe. Het zou nog voor de ochtend gaan regenen. Als hij nog leefde, moest de jongen hier ergens in de stad zijn. En de moordenaar? 'Het spijt me van je vader,' zei Charity vanuit het donker. Die verontschuldiging had haar moeite gekost en hij was er dankbaar voor. Ik lag te denken aan de moordenaar. Zijn leeftijd, zijn nationaliteit. Zijn status. Hij is een miljoen dollar aan cocaïne kwijt. Als die coke niet van hemzelf was, staat hij nu behoorlijk onder druk.'
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    Steve werd wakker van het gesnuffel van een Rottweiler bij het zwembad. Eerst dacht hij nog dat hij alles droomde - het grote overdekte terras, het zachte licht van de lantaarns tegen de nachthemel, de witte sofa's en fauteuils, de geur van sinaasappelbloesem uit de geglazuurde potten. Maar toen zag hij de cassetterecorder op het koffietafeltje. Onder de recorder lag een glimmende foto. Toen kwamen de herinneringen en de angst weer boven. Ze hadden een wit badlaken over de sofa gelegd om de kussens te beschermen tegen de brandzalf. Juist dat detail overtuigde hem ervan dat vluchten onmogelijk was. Zoals hij daar lag, verlamd door angst voor de recorder en de foto, wist hij dat ze niets aan het toeval hadden overgelaten. De tafel stond ver genoeg weg, zodat hij hem niet per ongeluk zou omstoten, maar wel zo dichtbij dat hij de recorder kon bedienen zonder overeind te komen. Een stukje vliegengaas lag over een kan met citroenwater op een zilveren blad naast de recorder. Het glas stond omgekeerd, net als in een ziekenhuis. Zijn hoofd was helder genoeg. Het verband om zijn armen was verschoond, maar zijn mond en keel voelden droog aan. Toen hij rechtop ging zitten om zich een glas water in te schenken, zag hij de foto van de jongen op de tafel in het mortuarium. Pijlen wezen naar de afzonderlijke wonden, allemaal voorzien van een letter, maar er waren geen verwijzingen naar een mes. Hij keek op toen hij zachte schoenen over de tegels hoorde schuifelen en zag de oudste van de twee mannen het terras op komen. Hij droeg nu een crèmekleurige pyjama en een witte ochtendjas. Hij had een boek bij zich, misschien wel hetzelfde boek, met een vinger op de bladzij waar hij gebleven was. Het boek, zijn zwarte haar en zijn smalle driehoekige gezicht deden Steve aan een priester denken, zo eentje van het Vaticaan, die macht had. Opeens was het vreselijk belangrijk voor Steve om te weten wat de man las. Hij boog zich naar voren om de titel op het omslag te kunnen lezen. De man zag het en glimlachte.'A Suitable Boy,' zei hij. 'Van Vikram Seth.' Hij hield het boek omhoog. 'Heel charmant, erudiet en informatief. In de stad hebben de mensen het te druk om dikke boeken te lezen, maar hier op de eilanden hebben we nog de tijd voor onze genoegens.' Het was de eerste keer dat hij in Steves gezelschap had gesproken. Zijn stem was zacht en hij had de nauwgezette uitspraak van de ontwikkelde Europeaan voor wie Engels een tweede taal was. Steve kende dat type van allerlei conferenties in de tijd dat hij nog bij de bank had gewerkt: Scandinaviërs, Duitsers, Italianen, Spanjaarden, Fransen. Ze leken heel vriendelijk, maar er school altijd een zekere arrogantie achter die beleefdheid, de suggestie dat Amerikanen maar tweederangs waren. Hij ging tegenover Steve zitten, met zijn benen gekruist, een slipper bungelend aan zijn tenen. Hij sloeg het boek open op zijn schoot en legde zijn armen op de leuningen van de stoel. Zijn vingers waren lang en breekbaar, zijn nagels gemanicuurd. 'Ik hoorde dat u een valutaspecialist was, meneer Radford,' zei hij. 'Een fascinerend vak. En heel nuttig. Helaas bent u nu in een minder prettige zaak verzeild geraakt. Niet passend bij uw talent.' Hij glimlachte om de verwijzing naar de boektitel. Zijn vinger wees bijna onmerkbaar naar de cassetterecorder op de tafel, een bom die ieder moment in Steves gezicht kon ontploffen. 'U hebt zich behoorlijk in de nesten gewerkt,' zei de man. 'Moord kan op veel manieren worden bestraft. Hier op de Bahama's worden mensen nog steeds bij de nek opgehangen tot de dood erop volgt - een barbaarse straf die een erfenis is van de Britten.' Hij glimlachte weer, beschaafd, superieur en beheerst. Een man met macht, Steve kon het ruiken. En een sadist. Steve wilde hem toeschreeuwen dat ze hem nooit levend te pakken zouden krijgen, maar de moed ontbrak hem. Alle moed was uit hem weggezogen door die jongere vent, Jesus Antonio. Alles stond nu op een bandje, gevangen in een cassette. 'Ongetwijfeld bent u nieuwsgierig naar mijn achtergrond. Ik ben Cubaans,' zei de man, 'maar ik onderhoud betrekkingen met Europa en niet met Miami, een afschuwelijke stad. Daar trekken alleen mijn ongelukkigste en grofste landgenoten naartoe. En het uitschot uit de gevangenissen, natuurlijk.' De ene belediging na de andere. Steve nam nog een slok, maar hij had moeite met slikken. De Cubaan glimlachte fijntjes. 'Maar men moet Castro bewonderen om zijn gevoel voor humor. Of bent u het vergeten? Uw president had immers asiel aangeboden aan gevangenen van de Revolutie? El Commandante heeft die gelegenheid aangegrepen om alle kruimeldieven en verkrachters naar Florida te verschepen, zo'n honderdduizend in getal. Een mooie kans voor al die verbannen advocaten, maar nu dwaal ik af...' En je behandelt me goddomme als een boer, dacht Steve. 'Ik zit in de termijnhandel, meneer Radford. Mijn belangrijkste interesse is ruwe olie. Cocaïne is een amusante en winstgevende zijlijn. Wist u, meneer Radford, dat drugs in dollars uitgedrukt het belangrijkste importprodukt van de Verenigde Staten vormen? Twee keer zo belangrijk als olie?' Steve wilde antwoorden dat hij dat feit vaak had geciteerd als hij lesgaf over valutabewegingen. Al die tacovreters hadden de pest aan de States, maar ze wilden er allemaal een baantje. Dat is ook een feit, wilde Steve de man toeroepen, maar de Cubaan ging alweer verder op die gladde, enigszins spottende toon van hem: 'Ik zorg voor het kapitaal, de organisatie en een financiële reinigingsdienst, meneer Radford. Op beide terreinen overtreed ik met veel genoegen de wetten van de Verenigde Staten. In de oliehandel door gebruik te maken van Cubaanse raffinaderijen, ondanks het Amerikaanse embargo, en door zowel de herkomst als de bestemming van de verkoop en de winsten te verdoezelen. Ah, heel vriendelijk van je, John,' zei hij toen de bediende twee kleine kopjes koffie op een zwartgelakt blad kwam brengen. De Cubaan wees naar Steve. Het oortje van het kopje was wel héél klein, en Steve bloosde van woede toen hij zijn kopje onhandig tegen het schoteltje liet rammelen. De Cubaan pakte zijn eigen kopje aan en glimlachte vriendelijk. 'John, zou je meneer Valverde willen zeggen dat onze gast wakker is?' Hij keek Steve weer aan. 'Wat moeten we met u beginnen, meneer Radford?' vroeg hij met nog zo'n lachje. 'Aan de positieve kant hebt u blijk gegeven van een meedogenloze instelling en enige creativiteit. Aan de negatieve kant spreidt u een bedenkelijk gebrek aan zelfbeheersing ten toon en kent u geen enkele loyaliteit tegenover uw medewerkers. Veel mensen vinden dat een typische tekortkoming van de Noord-Amerikaanse maatschappij, waar persoonlijke verantwoordelijkheid en loyaliteit zijn vervangen door verzekeringspolissen en juridische contracten.' Weer wees hij met zijn vinger. 'Dat cassettebandje verzekert ons van uw loyaliteit, meneer Radford. Zelfbeheersing kunt u misschien leren door uw vroegere werk weer op te vatten, maar dat bespreken we nog wel als deze ongelukkige zaak tot een goed einde is gebracht.' Hij keek op toen Jesus Antonio binnenkwam. 'Ah, daar ben je. Ik heb meneer Radford mijn positie duidelijk gemaakt...' En tegen Steve: 'Jesus Antonio zit in de import, meneer Radford. Hij heeft zijn relaties in uw land verzekerd dat hij de zending van senor Perez nog deze week bij hen zou afleveren. Nu schijnt die zending verdwenen te zijn en zit Jesus Antonio in een vervelende positie. We zullen de zending moeten opsporen. Als dat is gebeurd, kunnen we uw toekomstige werkzaamheden bespreken. U bent nog steeds op proef, meneer Radford. Gelukkig ben ik een ruimhartige werkgever. Maar slordigheid kan ik bijzonder wreed bestraffen. Ik verzeker u dat de strop van de plaatselijke beul heel wat verkieslijker is dan wat u te wachten staat als u het met mij aan de stok zou krijgen.' Hij stond op, liep het terras over en sloeg een arm om de schouders van Jesus Antonio. De twee mannen overlegden zacht. Jesus Antonio knikte. De Cubaan gaf de orders, dat was duidelijk, maar Jesus Antonio maakte bepaald geen slaafse indruk. Het leek wel of ze een soort familierelatie hadden. In elk geval was er sprake van wederzijdse affectie. Steve vroeg zich af of ze homo waren. Dat was moeilijk te zeggen bij die Latino's. Ze zaten altijd aan elkaar te frunniken, en zoenden elkaar en zo. In de deuropening van de woonkamer draaide de Cubaan zich nog even om en knikte naar Steve. 'Goedenacht, meneer Radford.' Steve keek op zijn Rolex. Het was vier uur in de ochtend. De bediende bracht Jesus Antonio een glas warme melk op een blad. Jesus Antonio liep naar de rand van het terras en tuurde naar het wolkendek boven het zwembad en het gras. Hij had zijn versleten pak verwisseld voor een blauwe katoenen broek en een crèmekleurig safari-jasje, en hij had zijn haar steil naar achteren gekamd - meer de jonge zakenman dan een administrateur. Hij haalde zijn schouders op, alsof hij allerlei zinloze overpeinzingen uit zijn hoofd wilde zetten en zich gereedmaakte voor de nieuwe dag. 'Die jongen, Jacket,' zei hij, terwijl hij zich omdraaide naar Steve. 'Zou u die herkennen?' 'Dat zei ik toch? Zijn moeder werkt voor mij,' zei Steve. 'En hij is hier in Nassau?' 'Ja. Of op de terugweg naar Green Creek,' antwoordde Steve met een vriendelijk lachje, alsof hij een cliënt bij de bank toesprak, 'Ik zal Green Creek in het oog laten houden,' zei Jesus Antonio. Jesus Antonio had Steve een verdovend middel toegediend en hem vernederd. Dat zou Steve hem nooit vergeven. Hij was bang voor de man en hij haatte hem. Niet met het fanatisme dat hem de kracht had gegeven om Bob en de mesties te vermoorden. Daarvoor was hij emotioneel te leeg, te uitgeput. Deze haat sudderde nog op een zacht pitje. Maar ondanks zijn beleefde glimlach wist hij dat zijn krachten zouden terugkeren en dat zijn kans zou komen. Over een paar maanden, desnoods een paar jaar. Hij keek verder dan zijn eigen angst. Hij zou zijn oude vak weer opnemen, misschien als bankier voor de Cubaan. Hij zou het vertrouwen van de man winnen en zich langzamerhand onmisbaar maken. Hij schatte de afmetingen van het terras - twaalf bij zes meter. De woonkamer was net zo lang, maar dieper. De twee vleugels bevatten elk minstens drie kamers, waaronder de studeerkamer van de Cubaan, hoewel die het waarschijnlijk zijn 'bibliotheek' noemde. Bedienden, een zwembad, een tennisbaan, een boot. Het enige dat hij nodig had was genoeg tijd, dacht Steve. Tijd om zich hier binnen te dringen en de mantel van de macht aan te trekken, zoals hij een pak paste bij Barney's. Die gedachte gaf hem een warm gevoel. Een kantoor met een privé-lift. Dat paste bij hem. Ja, hij moest aan de lange termijn denken, voorzichtig zijn. Eerst moesten ze die jongen vinden. En deze keer mocht hij geen fouten maken. Zich niet door zijn woede laten meeslepen. De jongen ondervragen en zich van hem ontdoen. Jesus Antonio kwam terug met een golfjasje over zijn smalle schouders. 'De boot ligt klaar. De dorpsagent van Green Creek zal daar naar de jongen uitkijken. Wij gaSn in Nassau zoeken.'
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    Voordat hij uit Green Creek vertrok, had Jacket een briefje voor zijn moeder achtergelaten waarin hij schreef dat ze zich geen zorgen hoefde te maken: Hij was naar Nassau om een verjaarscadeau voor haar te kopen. Er stond een frisse bries vanaf de oceaan en Dummy hield de skiff goed op koers tussen de kust en de rand van het rif. Om niet te worden opgemerkt, ging Jacket plat op de bodem liggen, bij de voet van de mast. Het ritmische gekabbel van de branding tegen het rif werkte slaapverwekkend, en na een tijdje vielen zijn ogen dicht. Drie uur later werd hij wakker van zijn eigen angstkreet toen een monster zijn klauwen in de stalen spelonk stak waar hij zich met zijn vader had verscholen. De wind drong niet tot het vooronder door en de zon scheen meedogenloos op de geteerde planken neer, zodat hij hevig lag te zweten. Green Creek was te klein voor geheimen. Vic had de tas van de piloot al te pakken. Het zou niet lang duren voordat iedereen van het neergestorte vliegtuig wist. De piloot zou worden gevonden en ze zouden Jacket dagenlang verhoren. 'Ze' waren de belangrijkste autoriteiten in het leven van een dertienjarige jongen: zijn moeder, de dorpsagent en juf Charity. Niemand zou geïnteresseerd zijn in Jackets goede bedoelingen. Het ging om het resultaat. Wiens schuld was het? Dat was de belangrijkste vraag. Dat had Jacket al jong geleerd. Hij schaamde zich een beetje omdat het verjaarscadeau voor zijn moeder een soort omkoperij was - net als die paar dollar die de vissers de dorpsagent betaalden als ze werden betrapt wanneer ze buiten het seizoen visten. Een paar sportvisboten uit Florida lagen afgemeerd aan de privé-steiger van het hotel, naast de polyester sloepen en de boten voor de sportduikers. Emerald Beach was een modern complex met veel cement en beton. Alle kamers in het hoofdgebouw hadden een eigen balkon met uitzicht op het grote zwembad en de zee. Palmen en ephedra's wierpen hun schaduw over het kortgemaaide gras rond het zwembad, met paadjes naar een stuk of tien vrijstaande vakantiehuisjes. Hagen van roze hibiscus omzoomden de paden, bougainvillea hing over de muren, er waren perkjes met rode bromelia's en rode en witte oleander, Westindische jasmijn, flamboyantbomen en een grote mango. Dummy voer naar de zijkant van de steiger en Jacket sprong op het plankier naar de keuken, op zoek naar de chef-kok. Toen de kok Jackets vangst had gewogen, brachten Jacket en Dummy de kreeften naar het bassin van het hotel. Dummy vertrok op zoek naar een oude cliënt die hem vaak als gids inhuurde en Jacket liep met de kok mee naar het kantoortje van de manager achter de receptiebalie. De manager was een lange man met een roze huid, bleekblauwe ogen en licht steil haar. Dit was Jackets derde bezoek aan zijn kantoor. De eerste keer was de jongen gefascineerd geweest door de handen van de manager. Het leek wel of die nog nooit waren gebruikt. Op de lange, magere vingers was niet één sneetje of litteken te zien, en zijn nagels waren brandschoon en keurig in halve maantjes geknipt. Alles aan hem was schoon en hij sprak heel zorgvuldig Engels. Hij behandelde Jacket als een gelijke, als een zakenman. 'Een uitstekende vangst, Jacket. Meer dan voortreffelijk.' De schone vingers toetsten een paar getallen op een telmachine in. 'In totaal drieënveertig pond en zeven ons, tegen vijf dollar en vijfenzestig cent per pond... dan kom ik op tweehonderdzesenveertig dollar en vierendertig cent.' Hij haalde een kasboek met een gemarmerde kaft uit een la. Jackets naam stond op het etiket: 'Dhr. Wilberforce Jacket Bride'. De bedrijfsleider sloeg een nieuwe pagina op en noteerde de datum, het gewicht van de vangst en de prijs in dollars. Hij zette zijn handtekening onder aan de pagina en schoof het kasboek, de pen en de rekenmachine naar Jacket toe om het bedrag te controleren en zijn handtekening te zetten. Toen drukte hij op een knop van de intercom en bestelde een gin-tonic. 'En een cola voor meneer Bride, als je wilt, Eddie.' Hij draaide zich weer naar Jacket toe en zei: 'Maandag is mevrouw Bride jarig. Heb je al een cadeau bedacht?' Jacket schoof zenuwachtig heen en weer op zijn stoel. 'Ja. Een bed.' Hij wist dat het een nogal vreemd cadeau was, maar de manager knikte en zei: 'Uitstekend.' Hij berekende het totaalbedrag dat het hotel Jacket schuldig was: 'Bijna vijftienhonderd dollar, een groot bedrag om mee rond te lopen, Jacket. Heb je een bepaalde winkel in gedachten waar je het bed wilt kopen?' Jacket wist het bedrag al, maar het was pas echt nu hij het uit de mond van de manager hoorde. Het moest exact hetzelfde bed worden als dat van meneer Winterton. Toen Jacket een keer in de schoolvakantie met zijn moeder was meegegaan, had meneer Winterton hem het bed laten zien. Jacket mocht zelfs de matras proberen en op en neer springen. Het frame was van koper en er zaten spiegels in het bord aan het hoofdeinde, met een roodfluwelen hart er tussenin. Jacket had zich meteen voorgesteld hoe zijn moeder daarin zou liggen. Als de koningin van het dorp. Iedereen zou komen kijken en ze zou zich niet meer hoeven te schamen voor hun armoe. Jacket zou haar niet meer de hele nacht heen en weer horen draaien en niet meer bang hoeven te zijn voor haar ochtendhumeur. Meneer Winterton had Jacket verteld dat hij het bed in Nassau had gekocht voor dertienhonderd dollar. Jacket, die nog nooit in Nassau was geweest, had de Amerikaan niet naar de winkel gevraagd. Hij dacht dat Nassau als adres wel voldoende was. Hij had zich voorgesteld dat daar maar één winkel was, net als in zijn eigen dorp, alleen veel groter. Verlegen pulkte hij aan een droog velletje aan de zijkant van zijn linkerduim. Hij had oude littekens op zijn vingers, en over zijn lichtbruine linkerhand liep een gemene schram van een scherp stuk koraal waaraan hij zich een maand geleden had gesneden. Toen hij opkeek, zag hij dat de manager in een telefoongids bladerde. 'Ja, hier is het. Meubelfabrieken... Nee. Meubelzaken, juist. Eens kijken. Alina... nee, dat is in Miami. Atlantic Furniture, ook in Miami. Antique Warehouse, nee... Central Furniture & Appliance, East Bay Street. Dat is een goede keus, en dicht bij de kade.' De bedrijfsleider schoof de gids naar hem toe, opengeslagen op de bladzij met alle meubelzaken. Jacket probeerde zich te concentreren, maar de kolommen en advertenties verbijsterden hem. De lettertjes dansten over het vlekkerige gele papier, tot het hem wazig voor de ogen werd. Beschaamd wreef hij met de rug van zijn hand over zijn ogen. 'Heb je al besloten wat voor een bed het moet worden?' vroeg de manager. Jacket knikte. Hij had een loopneus, daarom draaide hij zijn hoofd naar het raam, zodat de manager het niet zou zien. Toen bedacht hij dat zijn bovenlip zou glinsteren in het licht van het raam. Haastig draaide hij zijn hoofd weer terug en hield het een beetje schuin. Snel haalde hij zijn neus op. 'Dat komt door het stuifmeel van de pijnbomen. Ik heb hetzelfde probleem in deze tijd van het jaar,' zei de bedrijfsleider. Met zijn duimnagel sneed hij een pakje papieren zakdoekjes open. Het papier leek Jacket veel te dun. Voorzichtig depte hij zijn neus. Omdat hij niet wist wat hij ermee aan moest, vouwde hij het zakdoekje weer op en stak het in zijn zak. 'Je moet ergens beginnen,' zei de manager. 'Bay Street is gemakkelijk te vinden en Central Furniture is een grote zaak. Vertel ze precies wat je zoekt. Als ze het zelf niet hebben, wijzen ze je wel een andere winkel. Maar je bent een hele tijd onderweg, en veertienhonderd dollar is veel geld om op zak te hebben. Een cheque met een brief van mij aan de manager van de Royal Bank lijkt me verstandiger. Dan kun je het geld bij de bank opnemen zodra je hebt gevonden wat je zoekt. Beter nog, de bank kan je een cheque geven voor de prijs van het bed en contant geld voor je verdere kosten. Dat lijkt me de beste oplossing. Weet je wat een cheque is, Jacket?' De manager had de bovenste linkerla van zijn bureau opengeschoven. Jacket keek naar het donkerblauwe, rechthoekige boekje. 'Dat is een opdracht aan de bank om je een bepaald bedrag te betalen, contant of op naam van een persoon of een organisatie. Misschien kent de meubelzaak die cheque niet, daarom moet je de bank om een begeleidend briefje vragen. Dan zal ik er nu voor zorgen dat je vervoer krijgt naar New Providence.' Jacket liep met de bedrijfsleider mee naar het betegelde terras bij het zwembad. Een stuk of tien gasten lagen op stretchers naast het glinsterende water. Bleekscheten, werden ze op de Bahama's genoemd, maar in Jackets ogen waren ze eerder rood. Ze pasten hier niet. Alleen de twee kinderen die in en om het water speelden leken hier op hun plaats. De manager kuchte achter zijn hand om de aandacht te trekken van een grote Amerikaan met grijs haar, die The Economist zat te lezen in de schaduw van een parasol, met een amberkleurig drankje met een paar ijsblokjes op een tafeltje. 'Dit is een van onze belangrijkste kreeftvissers, de heer Jacket Bride,' zei de manager. 'Zou u meneer Bride misschien een lift kunnen geven naar New Providence, meneer Green?' De grote man nam Jacket van boven de rand van zijn tijdschrift aandachtig op. 'Natuurlijk, meneer Bride. U kunt aan boord slapen. We vertrekken bij het eerste ochtendlicht.' Het jacht van meneer Green was een vijftien meter lange Rybovich met een dubbele dieselmotor, 's Ochtends vroeg vertrokken ze naar open zee om op marlijn te vissen, daarna voeren ze terug naar het rif om te zwemmen en te picknicken op het strand, voordat ze de oversteek naar New Providence maakten, waar meneer Green aanlegde in de haven van de Nassau Yacht Club. Ze hadden vier vissen in de koelbox, de grootste meer dan tachtig pond. Het was al negen uur 's avonds tegen de tijd dat Jacket de Bahamiaanse schipper had geholpen bij het schoonmaken van de boot.


    ***


    De Amerikaan had gezegd dat Jacket aan boord mocht slapen zolang hij in Nassau was. 'Ga maar naar East Bay Street, jongen,' zei de schipper. 'De wachtpost bij het hek laat je er morgenochtend wel uit.' Er was eten aan boord - sandwiches die de Amerikaan had achtergelaten en die de schipper aan Jacket gaf, met een paar flesjes frisdrank. Jachten en visboten voeren af en aan door de smalle vaargeul tussen New Providence en Paradise Island. Een halve mijl verderop zag Jacket de lichten van de auto's op de betonnen boogbrug die de twee eilanden met elkaar verbond. Hij had nog nooit zoveel lichtjes gezien, behalve op de tv. De lichtjes maakten hem nerveus, net als al die gebouwen langs de kust van New Providence, zo ver als het oog kon zien. Hij wist wel dat Nassau groot was, en hij had verwacht dat het een vreemde ervaring zou zijn, maar de werkelijkheid was nog griezeliger. Hij zou hier 's avonds niet graag de straat op gaan. Met de waarschuwing van de manager in gedachten borg hij de cheque en de brief in zijn broek, tegen zijn huid. Als iemand hem daar zou aanraken, zou hij meteen wakker worden. Met een deken installeerde hij zich op de bank in het stuurhuis, maar hij kon de slaap niet vatten. Steeds opnieuw dacht hij terug aan het vliegtuigongeluk. Er waren wel vaker vliegtuigen neergestort op Andros of in zee. Ieder jongetje op het eiland wist van de drugsmokkel af. De volwassenen praatten er dagelijks over in de twee kroegen van Green Creek of op het strand als ze de netten zaten te boeten. In de zeventiende eeuw waren Morgan en Blackbeard de halfgoden van de Bahama's geweest. In de achttiende eeuw was het de slavenhandel, in de tijd van de Amerikaanse Burgeroorlog de wapensmokkel, tijdens de drooglegging de dranksmokkel en in de jaren zestig en zeventig was het marihuana. Nu draaide alles om cocaïne. De jongens van Green Creek kenden sommige handelaren ook. Zoals meneer Corky, met zijn glinsterende gouden medaillon en zijn armbanden, die in zijn grote jeep over het eiland crosste of over het water stormde in zijn speedboat met dubbele Volvomotor. Snape, die in Congo Town woonde, de politiebrigadier die de pink van zijn linkerhand miste. De kerels van de regering, die in het weekend met hun snelle motorjachten uit Nassau kwamen. De Amerikaan in het grote huis aan de kust, die opeens verdwenen was. Fat Boy Lemming met zijn rafelige short en zijn zijden overhemden met afgeknipte mouwen, die volgens de verhalen tachtig knopen kon halen met zijn zestigvoets Cigarette. Mevrouw Grindle, die iedere ochtend naar de kerk ging en snoepjes en kaarten uitdeelde met plaatjes van de Maagd Maria of de Heilige Jozef of de Here Jezus met zijn bloedende hart ontbloot. De broertjes Drib, die op school de wanhoop van hun onderwijzer waren geweest, maar illegaal naar de Verenigde Staten waren gegaan en daar in negen maanden tijd een fortuin hadden verdiend met de straathandel in drugs (al hadden alleen de oudste twee dat overleefd; John was door een Portoricaan doodgeschoten op de hoek van de 5de en de 7de Straat). En dan waren er nog de buitenlanders met hun donkere brillen, die rechtstreeks naar hun privé-eilandjes vlogen, waar bewakers op het strand patrouilleerden. Dat waren vreemde trekvogels. Het vergde veel geluk en maanden van geduldig wachten om een glimp van hen op te vangen. Maar de jongens herkenden de DEA-spionnen en pestten ze meedogenloos: rood aangelopen Amerikanen die in het ondiepe water stonden te vissen met de verkeerde hengels en de verkeerde techniek. Zwarte Amerikanen die zich als Bahamianen voordeden, maar met het verkeerde accent en de verkeerde woorden. De plaatselijke narcotica-agenten vielen nog het meest op. Die lieten bewust een spoor na, zodat de oppositie wist wie ze waren - en wie ze moesten omkopen. Maar er waren ook anderen waar de volwassenen over praatten -de mannen in dunne linnen pakken, met kantoren in Nassau, in Bay Street en Shirley Street, met privé-eilandjes in de Berry-groep of de Elutheras. Die meneer zus-en-zo, zeiden ze dan, die advocaat en leugenaar, die heeft het aardig voor elkaar. Ach, dat stelt niks voor. Nee, die bankier, met dat roze huis met die toren en die mooie vrouw, die sleept een miljoen per maand binnen... En zo ging het maar door, urenlang, het ene verhaal na het andere, feiten en verzinsels, een meer dan levensgroot wandkleed van de Bahamiaanse maatschappij. Iedereen die rijk was, werd automatisch voor een drugbaron aangezien, omdat drugs gemakkelijk te begrijpen waren, terwijl de praktijken van de Bay Street Boys, de bankiers en de beleggingsadviseurs, het verstand van de dorpelingen ver te boven gingen - niet omdat ze dom waren, maar omdat het financiële wereldje net zo ver van hun bed lag als Groenland of Tibet. Drugs waren vlakbij. Aan de overkant van de straat. Gisteren nog arm, morgen stinkend rijk. Of dood. Dood, omdat je iets of iemand had gezien terwijl je je ogen dicht had moeten houden. Net als Jacket, met dat vliegtuig bij Bleak Cay. Het vliegtuig was recht op hem afgekomen, als een mestkever op het licht. Opeens drong de betekenis van die vergelijking tot hem door. Hij had de piloot gedood. Niet opzettelijk, maar... Snel vluchtte hij in een gesprek met de smokkelaars. Ze waren zwart, omdat hij zich zwarte mensen gemakkelijker kon voorstellen en een zwarte man beter zou begrijpen waarom hij midden in de nacht bij Bleak Cay op kreeft ging vissen. Een tijdje speelde meneer Corky de hoofdrol in Jackets fantasie. Zijn gouden medaillon en armbanden glinsterden in de zon toen hij een zware hand op Jackets schouder legde. Maar hij werd wat vriendelijker toen Jacket hem vertelde over de verjaardag van zijn moeder en het bed van meneer Winterton. Ze liepen op de weg vanuit Congo Town. De grote jeep van meneer Corky stond geparkeerd in de schaduw van de guajak halverwege Congo Town en Green Creek.Meneer Corky liep naar de rode koelbox achter in de jeep en pakte een Kalik voor zichzelf en een cola voor Jacket. Hij knikte tegen hem over de rand van het bierblikje. Van man tot man. 'Maak je geen zorgen, Jacket, jong. We vinden er wel wat op.' Maar dat duurde niet lang. Fat Boy Lemming haalde de politiebrigadier erbij. 'Ho, niet zo snel, jongen!'zei de brigadier. 'Waar zijn je manieren?' Hij greep Jacket bij zijn arm en draaide die op zijn rug. 'Waarom heb je die kistjes gestolen, jongen? En waar zijn ze nu?' Jacket verjoeg de beelden, trok zijn knieën tegen zijn borst en concentreerde zich op de auto's op de Paradise Island Bridge. De constructie van de brug werd onzichtbaar als hij er met half toegeknepen ogen naar keek. Dan was alleen die regenboog van bewegende lichtjes nog te zien. Als hij die kistjes in het vliegtuig had gelaten, had hij kunnen volhouden dat hij niets gezien had. En als hij de tas van de piloot niet in zijn skiff had meegenomen... Hij beet op zijn knokkels, zodat de pijn heel even de herinneringen verdrong. Maar ze kwamen weer terug en Jacket lag te beven op de bank. De broodjes tonijn speelden op en de cola brandde zuur in zijn keel. 'Pa,' fluisterde hij. 'Pa...' Maar zijn vader was er niet en hij beet op zijn lip, met tranen in zijn ogen toen hij over die tas nadacht. Hij zou kunnen zeggen dat hij hem in het water had zien drijven, maar dat geloofden ze toch niet. Bovendien namen ze geen enkel risico - de zware jongens, de buitenlanders. Die vroegen zich niet af wat je had gezien, maar wat je had kunnen zien. Er stonden stukken over hen in de krant en ze waren in het nieuws op de tv. Ze hadden boten ingepikt, de eigenaren overboord gegooid, mensen de keel doorgesneden, volwassenen, kinderen. Ze vochten hele veldslagen uit, met machinegeweren, waarbij tien of vijftien doden vielen, die door de haaien werden opgevreten en nooit werden teruggevonden. Ze kwamen met hun eigen vliegtuigen naar de Bahama's, en niemand wist officieel dat ze bestonden. De buitenlanders. De piloot was ook een buitenlander geweest. Jacket had beschutting gezocht bij zijn eigen mensen, maar opeens kwamen de broertjes Drib hem voor de geest. Jook was de oudste. Jook met zijn mes en zijn verhalen over steekpartijen in New York om een eigen territorium te veroveren. Er was geen zinnig mens op Andros die niet bang voor hem was. In gedachten zag Jacket hoe Vic door Jook bij zijn schouder werd gegrepen: 'Hé, nikker, hoe kom je aan die tas?' 'Van Jacket,' antwoordde Vic zonder aarzelen. Jacket kreunde en sloeg zich met zijn vuist tegen zijn dijbeen om het beeld te verdrijven van Jook Drib die naar hun hutje kwam om Jacket te zoeken, maar alleen Jackets moeder vond. Hij moest terug naar Bleak Cay om die kistjes op te graven. Een visser zou ze dan wel vinden. Dat was de enige oplossing. Die visser zou ermee vandoor gaan of ze bij de politie of de kustwacht afleveren - of bij de Amerikanen, die hem een beloning zouden geven. Maar wat die visser ook deed, de eigenaar van de kistjes was ze kwijt en zou weer uit de Bahama's vertrekken in plaats van uit te zoeken wie er verantwoordelijk was voor dat vliegtuigongeluk. Ja, dat moest hij doen. Maar niet meteen, want Dummy had hier nog een baantje als gids en zou daarna naar het zuiden varen om Jacket op te pikken bij Kemps Bay, het dichtstbijzijnde punt waar de pakketboot aanlegde. Daar vandaan wilde Jacket het bed met twee skiffs naar huis varen. Hij moest aan dat bed blijven denken. Het bed...
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    Jacket had tien dollar contant meegekregen van de manager van Emerald Palms, meer dan genoeg voor het avondeten, het ontbijt en de busrit vanaf de Nassau Yacht Club naar de binnenstad. Zoals altijd was hij voor dag en dauw al op. Bovendien wilde hij bezig blijven, om zijn angst zoveel mogelijk te verdringen. Hij waste zich in een emmer op de steiger, trok zijn schone kaki short aan, met een wit shirt en zijn oude gympen, en deed zijn vuile kleren in een plastic draagtas. De wachtpost bij het hek wees hem de bushalte, maar Jacket wilde niet onnozel lijken door te vragen waar hij moest uitstappen. Daarom liep hij het hele eind, twee kilometer, naar het centrum van de stad. De schaarse auto's die al zo vroeg onderweg waren, reden veel harder dan Jacket gewend was, daarom bleef hij op veilige afstand van de weg en volgde zijn eigen lange schaduw over het gras van de berm. Een eind verderop maakte de berm plaats voor een stenen stoep naar de Paradise Island Bridge. Het hoogste punt van de boogbrug lag hoger dan de heuvels en de auto's leken op kleine insecten. Jacket liep over de kade onder de brug door, langs de kraampjes die vis, schelpen, groente en fruit verkochten. Even later bereikte hij Potters Cay, waar de pakketboten vertrokken. De stuk of tien boten die de verbinding tussen de eilanden onderhielden lagen in een rij langs de kade. De boten waren vijfentwintig tot dertig meter lang en vervoerden passagiers en vracht. Op het dak van het stuurhuis van een van de boten lag een woud van jonge palmbomen, afkomstig van een paar kwekerijen. De bemanning was al aan het werk. Hier en daar liepen mensen over het dek. Jacket vond de boot naar Andros, de Captain Moxey, halverwege de kade. Hij zei tegen een matroos dat hij een bed wilde verschepen naar Kemps Bay. Hoeveel ging dat kosten? De matroos vroeg hoe groot het was en Jacket begon het met stappen uit te meten. 'Nee, in de doos, man!' zei de matroos. 'Het zit niet in een doos,' zei Jacket. De matroos rolde met zijn ogen. 'Wat klets je nou? Elk bed dat ik ooit heb gezien zit in een doos. Hoe vervoeren ze die dingen anders uit Miami?' Daar had Jacket niet aan gedacht. Maar een bed in een doos was niet waarvan hij had gedroomd. In zijn droom bracht hij het bed met de boot naar Green Creek, als zijn moeder naar haar werk was. Het bed glinsterde in de zon en trok de aandacht van het hele dorp. De dorpelingen maakten bewonderende opmerkingen terwijl ze hem hielpen het bed aan land te tillen en door de bomen naar Jackets hut te dragen. Als een triomftocht. Dan pas kwam zijn moeder thuis. Zonder iets te vermoeden beklom ze het trapje, deed de deur open, en daar stond het bed - met lakens en kussens in kanten slopen, precies zoals in het huis waar ze iedere dag ging schoonmaken. Maandenlang dacht Jacket nu al aan de reactie van zijn moeder als ze het bed zou zien, met stomheid geslagen. Ze zou verbijsterd haar hoofd schudden omdat ze haar ogen niet geloofde. Maar dan zou ze zich naar hem omdraaien en zijn naam zeggen. Meer niet. Maar op een manier die iedereen duidelijk zou maken hoe trots ze op hem was en hoeveel ze van hem hield. En eindelijk zou er een eind komen aan de pesterijen: 'Hé, Jacket, kun je vandaag weer zitten of heeft je moeder je weer een pak rammel gegeven?' En misschien zou zijn moeder niet meer tegen hem roepen: 'Je bent net als je vader!', zodat iedereen in de wijde omtrek het kon horen, terwijl ze hem met haar ene hand bij zijn haren greep en hem met de andere een klap verkocht. Jacket begreep best dat het niets met hèm te maken had dat zijn moeder hem sloeg. Sinds zijn vader was verdwenen, sloeg ze naar het leven zelf. Hun armoedige hutje, haar werk in het huis van meneer Winterton aan de andere kant van het eiland. Geen man die het geld verdiende of met vis of kokosnoten thuiskwam... Geen man. En het dorp dat achter haar rug over haar roddelde. Al heel jong had hij geleerd dat zijn moeder niet populair was in het dorp. De mensen noemden haar koppig en verwaand en zeiden dat ze wespen at. Het was waar dat haar woorden vaak een gemene angel hadden. Maar Jacket begreep het wel, of dacht dat hij het begreep. Zelf vroeg hij niet veel van het leven. Als zijn moeder maar rustig kon slapen, zich niet hoefde te schamen en niet meer tegen hem zou schreeuwen of hem zou slaan, vond hij het best. En misschien zou ze hem zo nu en dan eens knuffelen, zoals andere moeders hun kinderen. Hij keek naar de boot met de kokospalmen op het dak van de stuurhut. Dat was de ideale plek voor het bed van zijn moeder: hoog op de boot, zodat iedereen het kon zien als ze naar Kemps Bay voeren. De matroos lette al niet meer op hem. Hij was teruggeslenterd naar de schaduw van het achterdek en zat nu op een baal stof een mango te eten. Het sap droop langs zijn armen en over de voorkant van zijn sweatshirt. Toen hij Jacket zag aankomen, veegde hij met de rug van zijn hand zijn mond af en vroeg: 'Wat wou je nu weer?' Jacket wees naar het dak van de stuurhut. 'Hoeveel kost het daarboven?' De matroos lachte. 'Ben je miljonair geworden, jongen?' De kapitein kwam uit de kajuit. Hij was dik in de vijftig, niet zo zwart, met een gedrongen postuur, een vierkante borstkas en een nek als een afgeknotte palmboom. Hij had zijn pet naar zijn achterhoofd geschoven. Hij keek van de matroos naar Jacket: 'Wat is er aan de hand?' 'Dat stomme joch wil een bed op het dak vervoeren,' zei de matroos wijzend. De kapitein nam Jacket aandachtig op en krabde zich nadenkend op zijn borst, onder een werkoverhemd dat wel een strijkbout kon gebruiken. 'Wat voor een bed, jongen?' 'Met koper en spiegels. Het is voor mijn moeder,' zei Jacket. 'Een heel bed? Niet in onderdelen?' Jacket knikte. De kapitein krabde zich nu op zijn rug. Ten slotte kwatte hij over de reling. 'Hoe groot?' 'Heel groot,' zei Jacket trots. 'Het dak kost vijftig dollar, jongen. Als je nu betaalt, kun je het bed zaterdag om negen uur laten brengen.' Jacket voelde het bloed naar zijn gezicht stijgen. De matroos keek toe. Jacket haalde het briefje van tien dollar uit zijn achterzak. 'Dat is alles wat ik nu heb. Ik moet nog naar de bank.' De matroos keek hem geamuseerd aan. 'Dat joch kletst maar wat,' zei hij minachtend tegen de kapitein. Jacket had de cheque en de envelop met de brief al half uit zijn onderbroek gehaald. De kapitein wuifde de cheque weer terug. 'Hannibal, lamstraal, hou nou eens je klep.' En tegen Jacket: 'Let maar niet op hem, zoon. Hannibal heeft ze niet allemaal op een rijtje. Geef mij die tien dollar maar, dan kom je later de rest brengen. Die plek op het dak hou ik voor je vrij.' Jacket bedankte de kapitein, gaf hem het geld en liep terug over de kade. Het verkeer op de brug was drukker geworden. Vrachtwagens laadden fruit en groente uit bij de kraampjes. Grote gespierde kerels knapten bijna uit hun T-shirts onder het gewicht van de zakken en balen. Meeuwen en fregatvogels fladderden boven de viskade. Er lagen twee zeilclubs en vier jachthavens binnen anderhalve kilometer van de brug en boten voeren af en aan - voornamelijk sportvisboten, sloepen, boten met duikers aan boord, hier en daar een zeilboot en een grote catamaran met een roodwit-gestreepte spinnaker. Langs de kust van Paradise Island staken maar enkele gebouwen boven de donkere haag van palmbomen uit. Een schril contrast met Nassau, dat Jacket onderging als een chaotische steenwoestijn.West Bay Street is de belangrijkste straat achter de hotels en vakantiecomplexen van Cable Palm, de 'rivièra' van de Bahama's. Verderop volgt Bay Street weer de kust, langs de Nassau Yacht Club, helemaal tot aan East End Point. In de binnenstad versmalt de weg zich tot een westerse eenrichtingsstraat, omzoomd door winkels die belastingvrije artikelen verkopen aan de toeristen van de cruiseschepen die honderd meter verder in het Prince George Doek liggen afgemeerd. In Nassau mogen geen hoge flats worden gebouwd en de meeste winkels tellen maar één of twee verdiepingen. Alle grote namen uit de consumptiemaatschappij zijn hier vertegenwoordigd of hebben een eigen vestiging. Er zijn halssnoeren te koop van honderdduizend dollar, horloges van een halve ton, dure parfums en zijde en exclusieve koffers. Behalve die paleizen van belastingvrije weelde zijn er ook winkels voor de gewone toerist, volgestouwd met T-shirts, goedkope drank en rieten manden die uit Taiwan of China komen, maar op de oude rietmarkt worden aangeboden. Achter Bay Street ligt Shirley Street, een eldorado voor alle vormen van juridische struikroverij en belastingontduiking: advocaten en accountants, banken, effectenmakelaars en beleggingsadviseurs. Jacket vond de Central Furniture & Appliance Company op een hoek aan de boulevardzijde van East Bay Street. Het was een grote winkel van twee verdiepingen, met een eigen parkeerplaats ernaast. De winkel was nog niet open. Jacket kromde zijn handen tegen de ruit en tuurde naar binnen. Tegen een achterwand zag hij een bed met een spiegel in het hoofdeinde, maar zonder koper. Opeens kreeg hij een duw van een man die riep: 'Je maakt die ruit smerig, jongen! Heb je niks beters te doen?' De man was om de zijkant van het gebouw gekomen. Hij had een emmer bij zich en een stok met een rubberen wisser aan het uiteinde. Zijn sweatshirt en zijn korte broek dropen van het water. Hij miste drie voortanden en zijn hand liet een natte plek op Jackets schouder achter. Jacket dook weg en liep haastig verder. Er stonden nu gebouwen aan weerskanten. De manager van Emerald Palms had hem gezegd dat hij linksaf moest slaan naar de Royal Bank of Scotland. Hij vond het gebouw, maar een briefje op de deur meldde dat de bank pas om negen uur openging. Hij had nog een uur de tijd. Langzaam liep hij verder over de steile smalle heuvelrug evenwijdig aan de kust, op ongeveer vierhonderd meter van het strand. De straten werden overschaduwd door hoge bomen. Links en rechts van de weg lagen tuinen, op het topje van de heuvel. Hij zag een groot huis met een schuin dak, half verscholen achter de bomen. Aan het eind van een breed grindpad wapperde de vlag van de Bahama's aan een hoge mast. Boven aan de heuvelrug liep de weg door een kloof met een smalle brug er overheen. Daarachter begon een echte woonwijk. Jacket verzamelde moed en vroeg een dame in de voortuin van een klein huis of hij de schouder van zijn shirt mocht wassen onder de kraan. Toen ging hij in de zon zitten wachten tot zijn shirt droog was. Ten slotte liep hij terug naar Shirley Street. De bank maakte hem nerveus. De gevel van cement en rookglas imponeerde hem, en de bank was groter dan enig ander gebouw waar Jacket ooit geweest was. Vanaf de overkant van de straat zag Jacket het personeel door een zijdeur naar binnen gaan. De klokken van de St. Andrewskerk sloegen negen uur toen een lange, oudere man in een blauwe broek, een pet en een overhemd met een naamplaatje erop de voordeuren opende. De bewakers stelden zich aan weerskanten van de ingang op. Ze hadden pistolen en korte houten wapenstokken aan hun riem. Een stuk of zes klanten hadden op de stoep staan wachten. Jacket zag hen naar de loketten lopen. Er waren alleen maar volwassenen in de bank, maar dat had hij wel verwacht. De vroege klanten waren uitsluitend mannen. De eerste bleef maar een paar minuten. Een van de bewakers hield de deur voor hem open en ze praatten even voordat de klant weer naar buiten stapte en snel door de straat verdween. Nu liep er een jonge vrouw in een blauw pakje en met golvend haar naar de ingang toe. De bewakers herkenden haar en glimlachten. Het ging er heel vriendelijk toe. Jacket haalde zijn vuile T-shirt uit de draagtas en veegde het stof van zijn gympen. Hij zag dat de bewakers naar hem keken toen hij zich oprichtte. Hij keek niet naar hen toen hij de straat overstak en zag de zwarte Mazda niet aankomen die opeens de hoek om reed uit Frederick Street. Banden piepten op het asfalt toen de bestuurder op zijn rem ging staan. Een andere auto toeterde. Een politieman greep Jacket bij zijn oor en trok hem weer de stoep op. 'Wat doe je?' vroeg hij, terwijl hij Jacket een draai om zijn oren gaf. De automobilisten scholden hem uit. Jacket mompelde een excuus. 'Van welk eiland kom je, jongen? Nooit eerder een drukke straat gezien?' De politieman pakte Jackets hoofd beet en draaide het naar links. 'Van die kant komen de auto's. Als het licht op rood springt, stoppen ze...' Hij draaide Jackets hoofd naar de verkeerslichten boven het kruispunt verderop. 'Als het licht rood is, komen er andere auto's uit Frederick Street. Duidelijk?' De bewakers van de bank keken naar Jacket en grijnsden tegen elkaar. Hij had het liefst de benen genomen, maar de agent hield hem bij zijn elleboog vast. 'Nu mag je oversteken, nikker,' zei hij en samen liepen ze naar de overkant. 'Waar moet je heen? Naar de bank?' vroeg de agent. Jacket knikte. 'Ik laat hem aan jullie over,' zei de agent tegen de bewakers en hij duwde Jacket door de klapdeuren naar binnen. Onder het toeziend oog van de bewakers zocht Jacket in zijn short naar de envelop met de cheque en de brief aan de directeur van de bank. Ze keken nu allemaal naar hem, de mannen en vrouwen in hun keurige kleren. De bewaker hield de envelop tussen duim en wijsvinger en schudde er eens mee. 'Je wilt ons toch geen enge ziekte bezorgen, jongen?' Iedereen begon te lachen en Jacket mompelde dat het een brief voor de directeur was. 'De directeur is even weg.' De bewaker duwde Jacket naar een rechte stoel opzij van de deur. 'Wacht daar maar even. Hij komt zo wel terug.' Er heerste hier net zo'n eerbiedige sfeer als in de grote kerk van Andros Town waar Jacket twee keer was geweest voor een bruiloft in de familie. Iedereen sprak heel zachtjes. Een digitale klok aan de achtermuur boven de loketten tikte de seconden, de minuten en de uren weg. Jacket had honger en dorst. En nu hij niets te doen had, werd hij weer bang dat ze hem achternazaten. Niet hier in Nassau, natuurlijk, Jacket had het gevoel dat de stad op een heel andere planeet lag dan Green Creek - maar straks, als hij van de pakketboot zou stappen in Kemps Bay. Hij zag dat een grote man in een spijkerbroek en een wit T-shirt een plastic draagtas op de balie zette en er geld uit haalde. Zijn shirt spande strak om zijn schouders en Jacket zag de enorme spierballen onder de korte mouwtjes toen de man de bankbiljetten in stapeltjes legde, heel nonchalant, alsof het geld niets waard was. Het was zo veel dat Jacket huiverend weer aan de drugdealers dacht. Die trokken zich nergens iets van aan. Die leefden in een wereld waar Jacket niets van begreep. Hij had de volwassenen wel horen praten over deze nieuwe heersende klasse. Hoe die of die met zijn auto tegen een boom was gereden en niet eens de moeite had genomen om hem te laten wegslepen. Of dat de motor van hun boot had gehaperd en ze de boot gewoon aan een arm familielid hadden gegeven. Honderdduizend dollar. Er was altijd méér, waar dat vandaan kwam. Meer geld, meer auto's, meer mensen... Om half twaalf kwam de bankdirecteur binnen. Jacket herkende hem meteen aan de eerbiedige houding van de bewakers en het personeel. De man achter het loket bracht Jackets brief naar zijn kantoor. De bewaker werd ontboden. De boze stem van de directeur daverde door de stilte toen hij zijn kantoor uit kwam en door de lobby naar Jacket toe liep. 'Onvergeeflijk...' snauwde hij. Hij deed denken aan een papegaai: klein, rond, met een rood gezicht, een scherpe neus en dunne lippen. Zijn gebaren waren abrupt en geagiteerd. 'Meneer Bride, mijn excuses,' zei hij, toen hij Jacket de hand schudde en hem meenam naar zijn kantoor. 'U zit hier al sinds negen uur. Schandelijk. Koffie? Thee? Fris?' 'Een cola graag,' mompelde Jacket. 'En een schaaltje koekjes,' voegde de directeur eraan toe via de intercom. 'Veertienhonderdachtentachtig dollar en zevenendertig cent,' zei hij, met de cheque van het hotel als een soort hostie tussen zijn vingers. 'Hoe oud bent u, meneer Bride?' Jacket vertelde het hem. 'Uitstekend, heel goed... en nu al zoveel gespaard. Dat is het geheim van het succes. Jazeker, meneer Bride. Hard werken, sparen, verstandig investeren. Dat zie je niet veel op deze eilanden.' Hij pakte een formulier van zijn bureau. 'Ik zal een spaarrekening voor u openen, meneer Bride. Het grootste deel van dit geld wilt u gebruiken voor uw moeders bed. Daar hebt u voor gespaard. Heel goed. Maar u gaat natuurlijk door met vissen. De bedrijfsleider van Emerald Palms zal al het geld dat u niet direct nodig hebt op deze rekening storten, waar het zal groeien, meneer Bride. Groeien. Jazeker,' zei hij met een tevreden knikje. 'U krijgt een historie, meneer Bride. Een historie van krediet, waardoor de bank ook bereid zal zijn u geld te lenen als u wat ouder bent, geld voor een nieuwe motor of een nieuwe boot, zodat u nog beter zult kunnen vissen. Dat is de toekomst, meneer Bride, en die ziet er nu al rooskleurig uit. Jazeker.' Bij iedere herhaling van zijn favoriete stopwoord knikte hij heftig met zijn hoofd, alsof hij zaadjes pikte. De klok van de kathedraal sloeg twaalf uur toen Jacket naar buiten stapte en de heuvel afdaalde naar de meubelzaak in Bay Street. Hij had vijftig dollar opgenomen in briefjes van vijf, waarvan hij er vier in elk van zijn gympen had verborgen. Toen hij bij de winkel kwam, bleek die tot twee uur dicht te zijn.
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    In Bay Street wemelde het van de rode en roze gezichten. De toeristen maakten op Jacket een kolossale indruk in hun korte broeken en hun overhemden met korte mouwtjes. Hun dikke dijen en hun onderkinnen trilden, hun haar glansde blauw of zilver, de lippen van de vrouwen glinsterden felrood. Hun stemmen waren schel, hun taal was onverstaanbaar. North en South Andros telden samen nog geen negenhonderd inwoners, waarvan er tweeënzestig in Green Creek woonden. Jacket had van zijn leven nog nooit zoveel mensen bij elkaar gezien. De winkels puilden uit. Overal zag hij restaurants met kleedjes op de tafels en buitenlanders die zaten te eten en te drinken. Hoewel hij honger had, kwam Jacket geen moment op het idee om naar binnen te stappen. Hij hoorde hier niet thuis. De auto's en bussen vormden een aaneengesloten rij van glas en blik. Bestuurders claxonneerden geïrriteerd. Er hing een nevel van diesel- en benzinedampen boven de straat. Jacket kreeg een hevige hoestbui en klapte zowat dubbel in de drukke menigte. Opeens zag hij rechts een opening en in blinde paniek dook hij erin. Het verkeer stond gelukkig even stil. Voor zich uit zag hij een grote asfaltvlakte. Links van hem glinsterde de zee. Een rij glimmende bussen stond te wachten op de kade, waar drie cruiseschepen in het Prince George Doek lagen afgemeerd. Het derde schip was nog langer dan Jackets eigen dorp. Hij telde de dekken - tien boven elkaar. Hij stelde zich voor hoe het er daarbinnen uit moest zien. Roze mieren stroomden over de dekken, grote roze mieren, hongerige vleeseters. De zon werd weerkaatst in de witte verf en de hitte sloeg terug van het zwarte teer. Jacket kreeg nauwelijks adem meer. Hij draaide zich om en rende tussen de toeristen door die in de rij stonden om in de bussen te stappen. Een agent zag hem voor een zakkenroller aan en greep hem bij zijn schouder. Jacket rukte zich los en vluchtte. Hij zou zich pas veilig voelen als hij weer aan de andere kant van de heuvel was. Hijgend rende hij de steile helling op. De rotsen aan weerskanten van de kloof dreigden hem in te sluiten. Er was hier geen stoep en de bestuurder van een lange witte limousine moest plotseling remmen en schold hem uit. Jacket rende de heuvel af, langs het huis waar hij die ochtend zijn shirt had gewassen. Een groepje Bahamianen stond op de stoep voor een houten huisje dat in Congo Town voor een luxe bungalow zou doorgaan. Een hand greep hem vast toen hij tegen het dijbeen van een grote man in een donkere broek en een wit overhemd botste. 'Waar is de brand, jongen? Of zijn je benen te kort?' Jacket kon geen antwoord geven. Hij hapte naar adem en stond te trillen van de zenuwen. De zon stond hoog aan de hemel, het licht verblindde hem en vanaf de weg steeg de stank van teer op, vermengd met de dieseldampen van een passerende vrachtwagen. 'Heb je problemen, jong? Moet je niet naar school?' Jacket schudde zijn hoofd. 'Ik kom uit Green Creek.' Dat leek hem voldoende. Hij keek op, in de verwachting dat de man begrijpend zou knikken. Het groepje bestond uit twintig of dertig mensen, mannen en vrouwen, allemaal net zo keurig als het personeel van de bank. Een van de vrouwen herkende hem. 'Jij bent de jongen van de kreeften.' Hij knikte zwijgend. 'Wat is er aan de hand?' De vrouw hurkte voor hem neer. Ze was jong, met een slag in haar haar. Haar witte katoenen blouse geurde naar parfum. Jacket had zich het liefst in haar armen gestort en zijn hoofd tegen haar aan gedrukt. Maar hij zweette en hij durfde niet. 'Ik heb honger, dat is alles,' wist hij met moeite uit te brengen. 'Dan ben je aan het goede adres,' zei ze vriendelijk. Ze wees naar de trap van de veranda. 'Ga maar naar binnen, jongen. Het is daar koel en ze hebben het lekkerste eten van de stad.' Een glazen deur gaf toegang tot de voorkamer. Tegenover de deur hing een bord:


    ***


    NIET ROKEN


    NIET DRINKEN


    NIET TIPPELEN


    GEEN DREADLOCKS


    GEEN BLOTE HEMDEN


    GEEN PETJES


    ***


    Er stonden een stuk of tien formicatafeltjes met bestek. De helft was bezet door gasten, dezelfde keurig geklede mensen als er buiten bij de afhaalbalie stonden. Een vrouw in een zwarte jurk nam Jacket verbaasd op. 'Wat kom je doen? Heb je honger of kijk je alleen hoe de grote mensen eten?' Jacket huiverde in de koele lucht van de airconditioning. Hij wilde zich al omdraaien, maar de vrouw van de bank was met hem meegelopen. 'Dit is een beste jongen,' zei ze tegen de dienster. 'Als je goede kreeft wilt, houd hem dan maar te vriend, want hij is de beste kreeftvisser van South Andros. Dat staat vast. Vanochtend heeft hij een rekening bij de bank geopend.' Ze streek Jacket door zijn haar. "Juffrouw Lucy zorgt wel voor je, jongen. Eet maar eens lekker en rust even uit.'


    ***


    Jacket had een hele kan met koel limoensap gedronken. Juffrouw Lucy had hem een bord met rijst, bonen en gestoofde vis gebracht en kwam even aan zijn tafeltje zitten. 'Eet dat maar op. Je krijgt het van ons.' Hij vertelde haar over het bed voor zijn moeder. Toen hij wegging, kuste ze hem bij de deur. Haar armen waren warm en roken naar de keuken. Hoewel hij wat minder bang was toen hij weer de heuvel overstak, liep hij met een boog om Bay Street heen. De ingang van de meubelzaak was aan de zijkant. Een grote vrouw met een bril zat achter een bureau rechts van de deur. Jacket bestudeerde haar een tijdje door de ruit. De tweede keer dat ze opkeek, lachte ze tegen hem. Ze leek wel aardig. Ten slotte trok hij de stoute schoenen aan en duwde de deur open. 'Wat wil je, kind?' vroeg ze, zoekend in een grote zwarte handtas met een gouden schakelketting. Ze haalde er een leren portemonnee uit. 'Een ijsje?' Dat was niet de reactie die hij had verwacht. Hij bleef zwijgend staan en tuurde naar zijn schoenen. Toen mompelde hij dat hij een bed kwam kopen. De bankdirecteur had hem een brief meegegeven zodat de winkeliers hem serieus zouden nemen. Die haalde hij nu uit zijn zak. De vrouw was zwaar en haar gewrichten stijf van het zitten. Zuchtend hees ze zich uit haar stoel en liep om haar bureau heen. 'Hoe heet je, kind?' 'Jacket, mevrouw,' mompelde Jacket met neergeslagen ogen. 'Jack?' Hij schudde zijn hoofd. 'Jacket.' Ze nam zijn kin in haar hand en dwong hem haar aan te kijken. 'En hoe oud ben je?' 'Dertien. Ik ben kreeftvisserman,' zei hij. Hij wilde haar de brief in haar hand drukken, maar ze pakte hem niet aan. 'Betaal je contant of op afbetaling?' 'Contant,' zei hij. 'En wat voor bed zoek je?' Ze nam hem bij de schouder en draaide hem naar de achterkant van de winkel toe. De bedden stonden tussen bijpassende meubels - nachtkastjes, ladekasten, kleerkasten. Gelakt hout overheerste: glimmend zwart, dieprood, glanzend crème. Drie bedden hadden een hoofdeinde met een waaiervormige spiegel, rond of hoekig, in een lijst van zwart of goud. Ze weerspiegelden het sombere licht van de winkel, mooi en verleidelijk. Maar het waren niet de bedden die hij zocht. Ze waren niet van koper en het hoofdeinde had geen roodfluwelen hart. De vrouw was heel aardig en hij wilde haar niet teleurstellen. Hij beschreef het hoofdeinde en het glimmende koper van meneer Wintertons bed. 'Het is groter dan deze,' zei hij, en hij spreidde zijn armen. 'Dat is een bed dat je speciaal moet laten maken. Deze vormen een set,' zei ze, wijzend naar een slaaphoek van zes elementen in zwarte lak met goud. 'Die daar kost drieduizendvijfhonderd dollar.' Die prijs schokte even zijn zelfvertrouwen. Maar meneer Winterton had geen set gekocht en zijn bed kwam uit Nassau. 'Meneer Winterton heeft het hier gekocht,' verzekerde hij haar. Ze dacht even na, nam hem toen mee naar haar bureau en tekende een plattegrond. 'Probeer het maar eens bij Best Buy Furniture in de Mali,' opperde ze behulpzaam, maar zonder veel enthousiasme. 'Misschien dat die het hebben. Neem de bus maar.' Ze wees door Bay Street naar de bushalte. 'Lijn vierentwintig.' De winkel in de Mali was groter dan de eerste en lag in een rustige wijk achter de heuvel. Het buskaartje kostte vijfenzeventig cent. wat Jacket nogal veel vond voor een afstand die hij in een tiental minuten had kunnen lopen. Hij kon niet goed zien wie van de zes mannen en vrouwen bij het personeel hoorden en wie de klanten waren. Niemand lette op hem, dus liep hij naar een vrouw met grijs haar die geld stond uit te tellen bij een raampje achterin en op klaaglijke toon uitlegde waarom ze te laat was met haar maandelijkse aflossing. Jacket voelde zich opgelaten, schuifelde wat met zijn voeten en wachtte tot ze klaar was. De man achter het raampje keek hem fronsend aan. 'Wat moet je?' 'Ik wil een bed,' zei Jacket. 'Hier kun je alleen betalen.' Verontwaardigd over Jackets onnozelheid wuifde hij hem weg. In dat deel van de winkel stonden alleen fauteuils, sofa's, lage tafeltjes en eethoeken. Maar links van het raampje was een ruimte waar het voeteneind van een bed uit stak. Verlegen sloop Jacket erheen en zag een hele rij bedden. Veel lak en spiegels, maar weer geen koper. Opeens werd hij bij zijn haar gegrepen. 'Wat wou je stelen, jochie?' gromde een jonge verkoper, die hem zo hard door elkaar schudde dat de tranen in Jackets ogen sprongen. 'Ik wil alleen maar een bed,' riep hij. 'Als je geen bed hebt, is dat de schuld van je moeder. En nou wegwezen, of je krijgt er een.' De man gaf hem nog een duw en hief dreigend zijn hand op. 'Hoor je wat ik zeg?' Jacket had zich voor één dag genoeg laten uitschelden. De brief van de bankdirecteur gaf hem moed en hij schopte de man hard tegen zijn schenen. Toen dook hij weg, vluchtte naar de ingang, draaide zich om en zwaaide met de brief alsof het een oorlogsvaandel was. 'Vuile gemene pestkop!' riep hij. 'Je hoeft heus niet zo verwaand te doen! Wie denk je wel dat je bent? De koning van Engeland? Is mijn geld niet goed genoeg?' Een oudere man in een pak kwam haastig uit een kantoortje achter het raampje van de kassier. Hij keek van Jacket naar de verkoper en vroeg wat er aan de hand was. Jacket stak hem zijn brief toe. 'Ik ben kreeftvisserman. Ik heb veertienhonderd dollar om een bed te kopen.' Hij wees naar de verkoper. 'Die man heeft me aan mijn haar getrokken en me een dief genoemd!' De oudere man draaide zich kwaad naar de verkoper toe. 'Bied onmiddellijk je excuses aan, Wilfred. Hoor je me?' De verkoper mompelde dat het hem speet en de bedrijfsleider nam Jacket mee naar zijn kantoortje. Opnieuw beschreef Jacket het bed van meneer Winterton. De bedrijfsleider dacht even na en pakte toen de telefoon. Hij belde twee zaken voordat hij tegen Jacket knikte. 'Happy House Furnishings. De volgende hoek en dan zes straten naar het noorden. Daar hebben ze koperen bedden. Je kunt de bus nemen op de hoek van de Mali.' Met een verachtelijke blik naar de verkoper stapte Jacket de winkel uit en liep naar het noorden. Hij had geen zin om de bus te nemen. Al die kaartjes werden hem te duur.


    ***


    Het personeel van Happy House Furnishings was op de hoogte van zijn komst en gedroeg zich heel vriendelijk en behulpzaam, maar de koperen ledikanten die ze hadden waren te klein en hadden geen versierd hoofdeinde. Zo ging het de hele middag door, winkel na winkel. Maar Jacket gaf het niet op en hij werkte de hele hoofdstad af. Hij zag koperen bedden, hoofdeinden met spiegels, maar nooit in de juiste combinatie en bijna altijd te klein. In sommige winkels werd hij correct geholpen, in andere werd hij begroet met hoon of minachting. Steeds opnieuw kreeg hij te horen dat hij zijn tijd verspilde - dat je zulke bedden speciaal in Miami moest laten maken. Uit beleefdheid bladerde hij stapels catalogi door. Maar dezelfde koppigheid en verbeeldingskracht waardoor hij had besloten om die kistjes te verbergen, dreef hem nu ook voort. Ergens in Nassau moest net zo'n bed te vinden zijn als dat van meneer Winterton. Dat wist hij zeker. Thuis liep hij altijd op blote voeten, behalve bij bijzondere gelegenheden. Zijn voeten zweetten hevig in de gympen. Het harde beton en asfalt deden pijn aan zijn voetzolen en veroorzaakte blaren onder zijn tenen. Zijn shirt en broek werden steeds smeriger door het stof en het vuil van de stad. Als hij door de duinen liep of over de zee rondom South Andros voer, had hij genoeg herkenningspunten: een hoge den, de hoek tussen twee landtongen, een baken, een schuimende golf die op het rif stuksloeg. De brug naar Paradise Island vertelde hem waar de zee lag, maar verder landinwaarts had hij alleen de zon om zich te oriënteren. Toen de middag vorderde en de zon achter de bomen verdween, moest hij andere punten zoeken, zoals een televisiemast of een watertoren. Maar zijn zelfvertrouwen nam toe naarmate hij dit nieuwe terrein beter leerde kennen, en na een tijdje kreeg zijn fantasie weer vat op zijn vermoeide voeten. Hij was een spion voor de Special Forces, die aan land was gezet om de steun onder de inheemse bevolking te peilen. De brief was zijn introductie bij het verzet en daar maakte hij goed gebruik van, net als van het wachtwoord dat de kolonel hem had gegeven: Ik ben kreeftvisserman. Het belang van deze missie verdrong zijn angst om het vliegtuig en de kistjes die hij op Bleak Cay begraven had. Hij liep nu door een brede, door bomen omzoomde straat. De winkel waarnaar hij was verwezen stond op een hoek. Toen hij langs de grote ruiten liep, zag hij de warme gloed van glanzend koper op een tussenverdieping. Een jonge verkoopster met slagen en kraaltjes in haar haar, een kort rokje en schoenen met hoge hakken kwam juist naar de deur toen hij die openduwde. 'Ik ben kreeftvisserman,' verklaarde hij voor de zoveelste keer, met de brief al in zijn hand. 'En wij gaan sluiten,' zei de vrouw. Ze wilde de deur in zijn gezicht gooien, maar hij zette zijn voet ertussen en keek of hij iemand kon vinden met meer gezag. Zoveel had hij al geleerd: hoe hoger op de ladder, des te beter en vriendelijker de behandeling. Hij ontdekte een vrouw van middelbare leeftijd met een bloemetjesjurk en een bril aan een kettinkje. Ze stond bij het kantoortje. 'Yo, mamma!' riep hij, wuivend met de brief. 'Ik zoek een bed en ik kan contant betalen.' Verbaasd zette de bedrijfsleidster de bril op haar neus. 'Kreeftvisserman, toe maar!' spotte de jonge verkoopster toen hij langs haar heen liep., Maar hij trok zich niets van haar aan. 'Ik zoek een koperen bed,' zei hij tegen de andere vrouw. De bedrijfsleidster nam hem mee de trap op. Wat Jacket voor een groot bed had aangezien, bleken genummerde onderdelen die tegen de ramen stonden geleund, voorzien van cellofaanzakjes met bouten en moeren. Jacket had inmiddels genoeg ervaring om in één oogopslag te zien dat de bedden te klein waren. En ze hadden geen plank aan het hoofdeinde. Aangespoord door zijn missie voor de kolonel was hij vol vertrouwen de winkel binnengestapt, met opgeheven hoofd. Nu voelde hij zich weer nietig toen hij tussen de koperen bedspijlen over de stad uitkeek. De zon hing laag boven de rode en groene daken en bomen, de eindeloze straten vol met auto's, en de watertoren in de verte. Een stuk of tien mensen stonden te wachten bij een bushalte en anderen kwamen uit een gebouw aan de overkant. Jacket voelde de moed in zijn schoenen zinken toen hij terugdacht aan de zestien pagina's met meubelzaken in de telefoongids die de manager van het Emerald Palms-hotel hem had laten zien. Het zou een heel leven kosten om al die winkels af te lopen. 'Je zoekt iets speciaals.' Het was een conclusie, geen vraag. De bedrijfsleidster had een zachte stem en ze sprak Brits Engels. Ze draaide hem bij zijn schouders rond en pakte hem bij de hand alsof hij een klein kind was. Beschaamd draaide hij zijn hoofd weg toen ze de trap afliepen. Thuis leefden ze altijd met het geruis van de branding op de achtergrond. Hier hoorde je overal het zoemen van de airconditioning. Op straat had hij lopen zweten en nu huiverde hij in zijn klamme shirt. Zijn voeten waren nat en glibberig in zijn gympen. De bedrijfsleidster liet hem binnen in haar kantoortje en verdween om de rest van het personeel te zeggen dat ze naar huis konden gaan. Het kantoortje was schoon en opgeruimd. De geur van vloeren meubelwas deed hem denken aan het huis van meneer Winterton. Hij moest zijn neus snuiten. Zijn moeder had hem al zo vaak een bestraffende tik gegeven dat hij zijn neus nu niet meer met de rug van zijn hand durfde af te vegen. Snel keek hij of er misschien een pakje papieren zakdoekjes op het bureau lag, zoals hij van de manager van Emerald Palms had gekregen. Een opgevouwen krant lag naast een rechthoekig stuk leer met zacht papier erin. Het kantoor begon te draaien voor zijn ogen toen hij de foto van Vic op de voorpagina zag. Het was een geposeerd portret in een boksbroekje en met bokshandschoenen, genomen bij de kampioenschappen van vorig jaar.


    ***


    JONGE BOKSER UIT GREEN CREEK VERDRONKEN BIJ BLEAK CAY


    ***


    Jacket was niet in staat het artikel te lezen, maar hij kon zijn ogen er ook niet van losmaken. Hij voelde een scherpe pijn diep in zijn maag. Daar had Vic hem ooit zo'n harde stomp gegeven dat Jacket had moeten braken. Nu ademde hij voorzichtig om die plek heen, om de pijn te isoleren en te beheersen. De branding suisde in zijn oren. Het bureau dreef naar zijn gezicht toe en werd op het laatste moment weer teruggezogen. Het licht flikkerde op het ritme van de golven. De muren en het plafond van het kantoortje stortten op hem neer en dreigden hem te verpletteren. Hij groef zijn nagels in de binnenkant van zijn polsen om met de pijn de misselijkheid te verdrijven en het bureau op zijn plaats te houden, zoals hij dat ook deed als zijn moeder hem weer eens sloeg. Het was vooral de angst waartegen hij vocht. Ze hadden Vic vermoord, daar twijfelde hij niet aan. Vic zou nooit met zijn boot zijn omgeslagen bij Bleak Cay. Bovendien was hij een uitstekende zwemmer en lag het rif vlak bij de kust. Nee, ze hadden hem opgewacht op de Cay. Jacket dacht terug aan de patrouilleboot, de soldaten die op het eiland waren geland, hun junglelaarzen glimmend van het zeewater toen ze het struikgewas doorzochten. Vic was op de vlucht geslagen, maar ten slotte hadden ze hem toch te pakken gekregen op het strand, waar hij nergens heen kon. Hij had zijn handen in de lucht gestoken, maar ze waren wreed en meedogenloos geweest. Een van hen had Vic bij zijn schouder gegrepen en hem ruw door elkaar geschud. 'Wat is er, kind?' De bedrijfsleidster boog zich over hem heen. Hij zag haar bezorgde blik. Ze mocht het niet weten. Niemand mocht het weten. Maar zij wisten het al. Hij voelde dat ze hem op het spoor waren, zoals honden die een wild zwijn opjoegen door het bos. Zijn knieën knikten en hij moest zich vastgrijpen aan de stoel tegenover het bureau. 'Het is niks,' zei hij fluisterend. Ze geloofde hem niet. Ze had zijn brief van de bank in haar hand en opeens zag hij een vonk in haar ogen, net als bij een bougie van een buitenboordmotor, toen ze de connectie legde met Vic. 'Was hij een vriend van je?' vroeg ze. 'Arm kind.' Hij wist niet of ze hem of Vic bedoelde. Ze haalde een papieren zakdoekje uit haar tas. Toen pakte ze een blikje cola uit een grote koelkast in het kantoortje, schonk een glas voor hem in, ging achter haar bureau zitten en wachtte tot hij weer op verhaal was gekomen. Toen vroeg ze hem naar het bed. Kon hij het voor haar tekenen? Juf Charity had hem geleerd heel nauwgezet de vissen te tekenen die ze bij het rif zagen. Net zo zorgvuldig tekende hij nu het bed, met vaste hand, ingehouden adem en zijn bovenlip tussen zijn tanden geklemd. De bedrijfsleidster bestudeerde de tekening heel serieus. Toen zei ze dat het bed van meneer Winterton van massief koper moest zijn. Als het verkoperd was, zou het in het zilte klimaat van de Bahama's allang zijn afgebladderd. Maar massief koper was duur en zeldzaam. Er was een ontwerper in Graveney Road die het nog in voorraad had, maar ze wist niet of die zaak nog bestond. De enige andere mogelijkheid die bij haar opkwam was het Antique Warehouse in Rosetta Street. Maar beide winkels zouden nu wel dicht zijn. Had hij een plek voor de nacht, wilde ze weten. 'Op de boot,' zei hij, om maar wat te zeggen. Ze zouden zijn spoor gemakkelijk kunnen volgen tot aan de Rybovich in de Nassau Yacht Club. Hij was nu nergens veilig meer.
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    Jacket Wilberforce Bride was dertien jaar oud en heel verstandig voor zijn leeftijd zolang hij op bekend terrein was - letterlijk of emotioneel. Maar nu voelde hij zich verloren. Het enige wat hij van de wereld buiten South Andros wist, was wat hij in Amerikaanse tv-programma's had gezien. Daarom had hij moeite fantasie en werkelijkheid van elkaar te onderscheiden. Afleveringen van Miami Vice waren voor hem net zo reëel als zijn eigen leven. Hij besefte de waarde van de verborgen lading en hij wist waartoe mensen in staat waren om zoiets te stelen of weer terug te krijgen. Hij wist alles van misdaad en geweld. Avond aan avond keek hij in Green Creek naar het veertig centimeter grote tv-scherm in Mr. Jack's Bar en zag hij hoe gangsters en drughandelaren mensen martelden om informatie uit hen te krijgen. Ze boorden je in de zenuwen van je kiezen. Ze staken bamboesplinters onder je nagels. Ze trokken je nagels uit met een tang. Ze verbrijzelden je vingertoppen met een hamer. Ze drukten brandende sigaretten uit op je huid, ze brandmerkten je met gloeiende poken, ze drukten je gezicht tegen de keukengrill of lieten er accuzuur op druppelen... Vic zou ze alles hebben verteld, alles wat hij wist. Van wie hij die tas had afgepakt en dat Jacket de tas had gevonden in een neergestort vliegtuig bij Bleak Cay. En nu was de jacht begonnen. Eerst was er iemand naar zijn moeder gegaan. Zij had het briefje laten zien dat hij had achtergelaten. Daarna waren ze op zoek gegaan naar Dummy die was vissen met een Amerikaan in Congo Town. Of ze hadden juf Charity bedreigd... Jacket was net zo bang om hen als om zijn eigen hachje, bang dat de gangsters of de politie hen zouden grijpen. Maffiosi met grote hoeden uit de jaren vijftig, of de snelle pakken van de Latino's uit de jaren negentig - als je het geluid van de tv wegdraaide, waren de smerissen niet meer te onderscheiden van de schurken, in welke tijd dan ook. Hij had een voorbeeld nodig. Toen hij in het donker langs de rand van de stoep liep, was hij Harrison Ford in The Fugitive. Maar meteen dacht hij aan Witness, met Harrison Ford als goede politieman die een kind wilde beschermen dat bij een bezoekje aan New York een moord had zien plegen. De moordenaars waren zelf politiemensen. Ze maakten jacht op het kind en op Harrison Ford, in een dorp waar de Amerikanen ouderwetse kleren droegen en geen auto's of vrachtwagens hadden - Jacket had niet begrepen waarom, evenmin als de rest van Green Creek. Jacket probeerde te vluchten, in de oorlog en naar zijn vader, maar hij kon zich niet losmaken van de herinnering aan die agenten die over de heuvel kwamen rijden om het kind te doden. Ze waren heel vroeg in de ochtend gekomen. Harrison Ford was ongewapend geweest, de moordenaars hadden geweren en pistolen. Nu konden ze in iedere auto zitten die hem passeerde. Jacket wist niet welke kant hij op moest kijken. Hij wist niet waar hij zich kon verbergen, waar hij kon eten, waar hij kon slapen. Hij begon te rennen. De politiemannen waren het kind achterna gekomen op het platteland, daarom rende Jacket naar de binnenstad. Naar de brug. Daar waren bomen en grote tuinen. Hij vond een gat in een hek. Het licht van een paar koplampen viel over hem heen toen hij erdoorheen kroop. Gevangen in de lichtbundel bleef hij onbeweeglijk liggen. De Russische majoor zat in de houten wachttoren. Maar de lichten gleden verder en Jacket rende het bos in. Hij vond een groot oud gebouw, dat door brand was verwoest. Hij verzamelde wat dode takken en kroop eronder, in een ondiepe greppel langs een van de afbrokkelende muren. Het gebouw was het Royal Victoria Hotel, dat ruim tien jaar voor Jackets geboorte was verwoest. Daar verborg hij zich, plat in een greppel, als een klein dier, hongerig, dorstig en doodsbang. Later kwamen ze hem zoeken. Hij zag hen vanuit de greppel - eerst twee mannen, daarna drie. Ze droegen gebreide wollen mutsen over hun dreadlocks. Ze waren mager en ze vloekten en giechelden toen ze tussen het struikgewas langs de weg stommelden en met stokken tussen de dode bladeren porden. Ze streken lucifers aan. Een van hen kroop op handen en knieën tussen de struiken door. Een zesde man volgde hem. Hij had een damestasje bij zich. De anderen wierpen zich er bovenop, ruziënd als krijsende zeemeeuwen. Ze rukten aan het tasje en sloegen elkaar. Een van hen begon te jammeren. De man die op zijn knieën zat, slaakte opeens een kreet en de anderen vergaten het tasje toen hij zich oprichtte met een klein plastic zakje..Ze gingen in een kring zitten, snuivend en krabbend. Ze streken lucifers aan en ademden diep in. Het stof van de dode takken kriebelde in Jackets neus en krampachtig probeerde hij een nies te onderdrukken. De mannen praatten even en waren dan weer een hele tijd stil. Dan zei iemand weer iets en knikten de anderen - of niet. Een vrouw in een rafelig hemd dook uit het duister op en vond een plaatsje in de kring. Een van de mannen trok zijn schoen uit. Hij spuwde op de leren zool en klikte een mes open. Jacket hoorde het ritmische geluid van het mes op het leer. Nog wat spuug. Gerochel en gesnuif. De wind streek door de droge bladeren van Jackets schuilplaats. Hij was half in slaap gesukkeld en was te laat om zich nog te beheersen. De angst greep hem bij de keel toen hij moest niezen. Hij drukte zich plat tegen de grond toen hij voetstappen hoorde naderen. Maar ze verdwenen weer. Ze hadden hem niet gevonden. Voorzichtig hief hij zijn hoofd op om door de takken te kijken. Een hand greep zijn haar en sleurde hem te voorschijn. Het was de man met het mes. De punt van het mes rustte tegen Jackets keel. De man giechelde. Speeksel glinsterde in zijn mondhoeken. Hij trok Jacket mee naar de cirkel en hees hem op zijn knieën. 'Wat een klein, smerig zwervertje,' zei een van hen. Iemand anders klemde zijn hoofd vast toen de man met het mes een dun koperen buisje tussen zijn lippen wrong. De man blies erin en Jacket voelde een scherpe rook zijn longen binnendringen. Zijn hoofd explodeerde in een vuurwerk van gekleurd licht. Hij klapte dubbel, hoestend en kokhalzend. De mannen giechelden toen de vrouw hem op haar schoot trok en aan de knopen van haar hemd frunnikte. Zweet had een bleek spoor getrokken aan de binnenkant van haar hangende borsten. De tepels waren donker en misvormd. Ze drukte Jackets gezicht tegen een van haar borsten en wiegde hem heen en weer terwijl ze een slaapliedje neuriede. Ze rook zuur en haar ribben waren scherp onder de dunne, droge huid. Ze had magere armen, als stokken. Ten slotte had ze geen kracht meer en kon Jacket zich bevrijden. De bomen zwollen op en omsingelden hem toen hij terugkroop naar zijn schuilplaats. Hij sliep totdat de regen hem wakker maakte. Het licht van de straatlantaarns sijpelde bleek tussen de bomen door. De mannen en de vrouw lagen half over elkaar heen onder een grote guajak. Een van hen bewoog zich, toen een ander. De dikke regendruppels spetterden van de bladeren. De zwervers vloekten en kwamen moeizaam overeind, met gebogen schouders tegen de koude wind die door de ruïne loeide. Aarzelend deden ze een paar stappen. Een van hen zakte hoestend in elkaar. Toen verdwenen ze, niet in een groep, maar één voor één. Hun schimmen losten op tussen de druipende hibiscus en oleander. De regen stroomde langs de afbrokkelende muur in de greppel. Jacket lag rillend in een plas water. De aarde veranderde in modder, zuigend en soppend toen hij de takken van zich af duwde. Hij hurkte onder de muur en dronk van een straaltje dat vanaf een gebroken baksteen naar beneden druppelde. Hij had instructies nodig. Ze hadden hem met de onderzeeër aan land gezet om wapens te brengen aan de patrouille die in Green Creek gestrand was. De wapens zaten verborgen in het bed. Alleen hij kon ze vinden. De kolonel had hem gewaarschuwd dat het moeilijk en gevaarlijk zou worden: 'Maar je vader zei dat het je zou lukken. Jij bent hun laatste hoop.' Jackets leeftijd was zijn camouflage. Ze zouden niet naar een jongen zoeken. De meubelzaak was ergens in de buitenwijken. De regen kletterde op hem neer toen hij door het gat in het hek naar buiten kroop en op weg ging in het eerste bleke ochtendlicht.


    ***


    Het eerste licht ging schuil achter de wolken. Regen stroomde langs het raam en vertekende het licht van de lantaarns. Trent dacht aan Skelley. in zijn eentje aan boord van de Golden Girl. De politieman zou zeker twee ankers hebben uitgezet. In de luwte van Andros liep hij geen gevaar. Maar hij was nu verantwoordelijk voor Trents huis, en daarom zou hij ongerust over de kuip naar buiten turen, naar de schuimkoppen op het ondiepe water. Trent vroeg zich af waar de jongen nu was - als hij nog leefde. Hij wilde hem in gedachten bij zijn naam noemen. Charity bewoog zich op de divan en hij vroeg zacht: 'Waarom heet hij Jacket?' Ze vertelde het hem. De wind rukte aan het raam. 'Hij is heel intelligent,' zei Charity om zichzelf moed in te spreken. Trent nam een douche en trok een wijd kakihemd, een bruine linnen broek en een paar vreselijk dure Italiaanse sandalen aan die hij met de kerst van Tanaka Kazuko had gekregen. Terug in zijn kantoor deed hij de bureaulamp aan. Charity keek naar hem op vanaf de sofa. Hij had gedacht dat ze hem wat beter accepteerde nu ze in dezelfde kamer hadden geslapen en wat hadden gepraat in de veilige duisternis. Maar hij zag haar argwaan weer terugkomen. 'Ik moet hier weg voordat het licht wordt,' zei hij. Pistolen in een gewone omgeving lijken altijd melodramatisch. Hij haalde verlegen zijn schouders op toen hij de Beretta achter zijn broeksband stak, met zijn wijde hemd er overheen. 'Is het nog te zien?' Het was dezelfde vraag die jonge meisjes aan elkaar stellen als ze hun bandjes rechttrekken op het toilet. 'Daarom draag ik geen beha,' zei ze. Hij lachte en tot haar verbazing vroeg ze zich af hoe hij eruit zou zien zonder al die camouflage - of hij een krachtige kin had. 'Draag je die ketting altijd?' vroeg ze. Weer die lichte verlegenheid. 'Hij is van mijn moeder geweest.' 'Geweest?' 'Ze heeft zich te pletter gereden in haar auto.' Opeens was hij druk bezig met het opvouwen van de doek waar het pistool uit kwam. Toen keek hij haar weer aan: 'Neem een taxi alsof je naar het vliegveld gaat. Op het laatste moment zeg je vloekend dat je het verjaarscadeau voor je neefje bent vergeten. Vraag de chauffeur om terug te rijden en je af te zetten bij de brug. Aan de overkant van de weg is een café.' Hij haalde geld uit zijn portefeuille en legde het op het bureau zonder het te tellen. Omdat hij wist dat ze het niet zou aannemen, zei hij: 'Het is niet echt.' Hij wuifde om zich heen naar de luxe omgeving. 'Ik heb een onkostenrekening, maar die maak ik nooit op.' Hij haalde een plastic regenjas van de kapstok in de gang en knoopte hem dicht tot aan zijn hals. 'Half negen? Dan kunnen we nog ontbijten voordat de meubelzaken opengaan.' In het waterige ochtendlicht staarde hij naar de witte schuimkoppen. De Bertram voer nog geen mijl vanaf de oostkust van New Providence, maar het regende zo hard dat het strand en de ingang van het kanaal niet te zien waren. Steve klemde zich vast aan een reling in de stuurhut toen een rukwind de schuimkop van een golf sloeg en over de ruit smeet. Een moment lang verblind beoordeelde de Bahamiaanse schipper de positie van de boot verkeerd, waardoor de Bertram recht tegen de bijna verticale muur van water knalde. De zee wierp de boot terug en de Bertram helde vijftig graden over, zodat de halve bodem boven water kwam. Zelfs de schroeven kwamen bloot en draaiden dol. De schipper vloekte en rukte aan het stuur. Het roer zakte en kreeg weer vat. De boeg draaide naar de wind. Leunend tegen het schot hoestte Jesus Antonio discreet in zijn zakdoek, vouwde hem op en stak hem terug in de zak van zijn windjack. Hij keek naar Steve met een lichte glimlach om zijn anders zo sombere dunne mond. 'Het ontbijt moet maar even wachten.' De schipper grinnikte.


    ***


    Het wolkendek brak toen Jacket door Graveney Road liep. Zijn shirt en zijn korte broek waren nat en smerig van de greppel. Er stond water in zijn gympen en hij liep te soppen. Hij vond de zaak van de ontwerper op enige afstand van de weg achter een wit hek aan de linkerkant van de straat. Een ijzeren rooster beschermde de etalage, maar het middelste deel van de ruit was zwartgeschilderd als omlijsting voor een met fluweel beklede vitrine. In die vitrine stond een groene vaas. De winkeldeur was van massief hout, zodat Jacket niet naar binnen kon kijken. Hij stak over en hurkte tegen de tuinmuur van een blauwe houten bungalow. Hij was hongerig en hij had het koud in zijn natte kleren. Hij dacht aan de patrouille die zich nu verborgen hield in de jungle rondom Green Creek. De vijand was te dichtbij om een kampvuur te riskeren. Nog meer dan vierentwintig uur tot de pakketboot naar Kemps Bay zou vertrekken, en dan nog een nacht voordat hij de wapens aan land zou kunnen smokkelen. De zon brak door de wolken en verwarmde zijn shirt. Een klarinetvogel zat in het gras van het huis naast de winkel te pikken. Links van hem ging een deur open. Een vrouw liep haastig naar de bushalte op de volgende hoek. Al gauw hingen kleine kolibries met zoemende vleugeltjes boven de hibiscus om de honing uit de bloesem te zuigen. Een jongeman kwam aanfietsen en maakte de deur van de winkel open. Jacket ving een glimp op van een fauteuil toen de jongen zijn fiets naar binnen reed. Hij trok de deur achter zich dicht. Een half uur later stopte er een oudere man in een kleine gele cabrio met de kap omhoog. De jongen deed de deur voor hem open en samen maakten ze het hek voor de etalage los en droegen het naar achteren. Daarna zette de oudere man zijn auto in de schaduw van een acacia, twee huizen verderop. Jackets gympen lieten een nat spoor na toen hij de straat overstak. Voorzichtig klopte hij op de deur. De jongeman deed open. 'Ik ben kreeftvisserman,' zei Jacket. De jongen greep een bezem die tegen de muur stond, hield hem als een geweer voor zich uit en porde Jacket in zijn ribben. 'Eruit! Eruit!' schreeuwde hij met overslaande stem. Jacket deed een paar stappen terug en antwoordde met bijna even hoge stem: 'Ik ben nog niet eens binnen.' 'En je komt er ook niet in,' zei de jongeman. 'Moet je zien hoe je erbij loopt! O, mijn god, die schoenen!'Verontwaardigd draaide hij zich om naar de oudere man die van achter uit de winkel kwam. 'Eruit,' herhaalde hij, terwijl hij Jacket met de bezem het korte paadje afjoeg. 'Weg, weg!' 'Ik ben al weg,' protesteerde Jacket vanaf de veilige stoep. Wanhopig keek hij over de schouder van de jongeman naar de blanke. 'Meneer, ik ben kreeftvisserman. Ik zoek een koperen bed.' 'Beheers je een beetje, Henry,' zei de ontwerper en duwde de bezem weg. Hij nam Jacket van hoofd tot voeten op. 'Ik heb vannacht buiten geslapen. Ik kom hier niet vandaan,' zei Jacket. 'Ik woon in Green Creek. Hoor eens...' De jongeman gilde toen Jacket in zijn broek naar de brief van de bankdirecteur zocht. 'Hou je mond en haal een handdoek voor die jongen.' De ontwerper duwde de jongeman naar de achterkant van de winkel. 'Schiet op.' En tegen Jacket: 'Trek alsjeblieft die vreselijke schoenen uit.' Toen de handdoek kwam, beval de ontwerper Jacket om zich uit te kleden en zijn kleren op de drempel achter te laten. 'Henry spoelt ze wel uit onder de kraan in de achtertuin,' beloofde hij. Hij schoof de protesterende jongeman de deur uit, nam Jacket mee de winkel in en zette hem op een stoel die met goud- en crèmekleurige stof was bekleed. Ook het mooie koperwerk op de hoek was verguld. 'Zo, dat is beter. En je wilt wel wat eten en drinken, denk ik.' Hij haalde sinaasappelsap en chocoladekoekjes. Toen ging hij tegenover Jacket zitten en keek toe terwijl hij at. Hij maakte een vinger nat en veegde een gevallen kruimeltje van de geboende tegels. 'En vertel me nu eens over dat bed.' Jacket had de tekening bewaard die hij voor de bedrijfsleidster van de andere winkel had gemaakt. De ontwerper herkende het bed meteen. 'Lieve hemel, dat is van Charlie Winterton!' 'Ja,' beaamde Jacket trots. 'En meneer Winterton heeft het hier in Nassau gekocht. Voor dertienhonderd dollar. Ik heb veertienhonderd. Het is voor de verjaardag van mijn moeder. Ik ben kreeftvisserman,' zei hij om zijn rijkdom te verklaren. 'En een vriend van Charlie... Het is inderdaad een prachtig bed.' De ontwerper glimlachte vriendelijk toen hij zich naar voren boog en een kruimeltje van Jackets lip veegde. 'Ik heb het Charlie al honderd keer gevraagd, maar hij wil me niet vertellen waar hij het vandaan heeft.' Hij wees om zich heen. De stoelen, tafels en sofa's die Jacket in de winkel zag waren veel mooier dan in de andere zaken. Ze waren van massief hout, dat niet was gelakt maar in de was gezet. Aan de muren hingen schilderijen, twee van jonge blanke mannen in gestreepte badpakken vanaf hun borst tot halverwege hun dijen, in grijze en blauwe pasteltinten. 'Ik heb zoiets niet in huis, zoals je ziet,' zei de ontwerper. Hij pakte Jacket bij de schouder en nam hem mee naar het kantoortje achterin. 'Maar ik zal een paar collega's bellen. Dan neem jij een lekkere hete douche, terwijl je kleren drogen.' Achter het kantoor was een badkamer met glimmende tegels. De ontwerper draaide de koperen kranen boven de diepe douchebak open en testte de temperatuur. Toen het water goed was, zei hij: 'Stap er maar onder, dan haal ik een schone handdoek.' Hij pakte de natte handdoek van Jacket aan en gaf hem een duwtje. De blik in zijn ogen kwam Jacket bekend voor. Sommige gasten van meneer Winterton keken ook wel eens zo naar hem. Jacket bleef in een hoek staan en beschutte zich met zijn handen. 'Wees maar niet verlegen,' zei de ontwerper. 'Een vriend van Charlie...' Hij stak zijn hand uit. 'Draai je maar om, dan zal ik je rug wassen.' De deur vloog open en de assistent van de ontwerper stormde woedend naar binnen. Jacket dook onder de armen van de oudere man door en gleed op zijn buik over de gladde tegels. De jongeman verloor zijn evenwicht toen hij de ontwerper aanvloog, en de twee mannen vielen in de douchebak. Jacket vluchtte het kantoortje in en greep de draagtas met zijn papieren en zijn oude kleren. Toen hij naar de voordeur rende, hoorde hij de twee mannen schreeuwen en vechten. Naakt liep Jacket om de winkel heen naar de achtertuin, waar zijn kleren en zijn gympen druipend aan een waslijn hingen. Hij kleedde zich haastig aan en rende terug naar de straat.


    ***


    Trent had Charity alleen naar Nassau meegenomen omdat ze Jacket kon herkennen. Hij wilde haar zo min mogelijk met hem in verband brengen, en ze hadden hun eerste ruzie van die dag toen de meubelzaak zijn deuren opende. Trent wilde alleen naar binnen, maar Charity had geen zin om op de stoep te wachten. Ten slotte gaf Trent toe om een scène te vermijden. Hij hield hetzelfde verhaal als tegen de manager van het hotel. De vrouw van de winkel was heel meelevend. Ze zei dat de jongen de vorige dag in de zaak was geweest, maar dat hij geen bed van zijn keus had kunnen vinden en dat ze hem daarom naar Best Buy Furnitures in de Mali had gestuurd. En zo begon de speurtocht. Maar in elk geval leefde Jacket nog. Charity bemerkte Trents opluchting. 'Jij dacht dat hij al dood was...' Ze zag dat ze gelijk had. 'Moord, dat is het enige wat jij kent.' Het was een beschuldiging, alsof hij vanwege zijn verleden verantwoordelijk was voor het gevaar waarin de jongen verkeerde. Trent kende dat nog van vroeger, die houding tegenover zijn voormalige beroep. Hij was een noodzakelijk kwaad, om de maatschappij te beschermen - net als een vuilnisophaaldienst. 'We moeten een telefooncel vinden,' zei hij. 'Dan bel ik de bank.'


    ***


    Vanuit een telefooncel in de lobby van het Sheraton Hotel belde Steve twee nummers. Tegen de telefoniste van het Emerald Palms-hotel beweerde hij dat hij een financieel onderzoek deed voor een Franse reisorganisatie: Wat was hun bankconnectie in Nassau? Toen hij de Royal Bank aan de lijn had, vroeg hij naar de directeur. Steve had een groot deel van zijn werkende leven aan de telefoon gezeten en dit was geen probleem voor hem. Bovendien spraken de bankdirecteur en hij dezelfde taal. Steve zei dat hij Campbell heette en effectenmakelaar was bij Merrill Lynch. Hij zou met zijn boot vanuit Nassau naar Andros varen en had de manager van Emerald Palms beloofd dat hij die jongeman Bride een lift zou geven. Het enige dat de bankdirecteur wist was dat de jongen een bed voor zijn moeder wilde kopen. Hij zou met een cheque betalen en dus moest hij nog een keer terugkomen naar de bank. De directeur zou hem de boodschap van meneer Campbell doorgeven. Steve glimlachte toen hij ophing. Verder was het simpel. Ze konden het joch in zijn kraag grijpen zodra hij de bank uitkwam, en hem meenemen naar Bleak Cay. Als ze de coke hadden gevonden, zouden ze hem doden en het lichaam op New Providence achterlaten, zo ver mogelijk bij Steves huis vandaan. Jacket was niet gewend aan het drukke verkeer. Een fataal ongeluk lag voor de hand. Ze konden zijn rug verbrijzelen met een stok en wat chroomschilfers over zijn shirt wrijven.Steves oude lunchmakkers bij Terry's zouden de voortekenen van een triomf hebben herkend aan de manier waarop hij in zijn handen wreef, met die schaapachtige grijns en dat bijna puberale huppeltje toen hij de straat overstak waar Jesus Antonio in een restaurant op hem zat te wachten. Steve had gelukwensen verwacht, maar het gezicht van Jesus Antonio bleef uitdrukkingsloos. Hij leek heel tenger in de grote zaal, met zijn donkere ogen diep in hun kassen. Hij had een glas melk voor zich, met zijn handen roerloos er omheen geklemd. Zijn lange, dunne vingers wezen over het tafelkleedje. 'Ik zal hem door onze mensen laten oppakken,' zei Jesus Antonio met die zachte stem die Steve zich maar al te goed van zijn ondervraging herinnerde. De Latino had droge lippen. Hij hoestte even, en één moment veranderde zijn gezicht. In zijn ogen las Steve de pijn, maar ook de minachting die hij voor het eerst op het gezicht van die inspecteur van Financiën had gezien, toen hij zich had moeten verantwoorden. Steve zag Jesus Antonio naar zijn zakdoek grijpen: Ja, hoest je longen maar uitje lijf, smerige tacovreter. Trent belde de Royal Bank, vroeg naar de directeur en maakte zich bekend als privé-detective, op zoek naar Jacket Bride omdat zijn vader in het ziekenhuis lag. De directeur vertelde hem hetzelfde als de vorige beller. Hij zei niet dat er al eerder naar Jacket was gevraagd; dat leek hem niet van belang. Trent vroeg hem om Jacket naar zijn kantoor te sturen als hij die ochtend nog opdook, of hem op de bank vast te houden als hij 's middags kwam.
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    Jackets kleren waren aan zijn lijf gedroogd na de lange wandeling vanaf Graveney Road. Het Antique Warehouse was zijn laatste hoop. Maar tot zijn teleurstelling was het geen winkel maar een gewoon houten huis op de hoek van Rosetta Street. De muren, de kozijnen en zelfs het golfplaatdak waren pas geschilderd en een schoongeboend trappetje liep vanuit de kleine voortuin naar een smalle veranda met houten pilaren, een geschilderd hekje en een sierlijst erboven. Dit moest het zijn, want er hing een uithangbord onder de hanenbalken. Op Andros kende hij ook zulke huizen; dat was de enige reden waarom hij niet meteen rechtsomkeert maakte. Voorzichtig opende hij het hekje en keek vanaf het paadje door de voordeur naar binnen. Hij herkende het interieur uit de films op de tv: een glimmend geboende tafel met mooie placemats en zilveren bestek, rechte stoelen, een hoekkast met porselein, schilderijen aan de muren en spiegels met gouden of strakke lijsten. Het was een inrichting voor rijke, vooraanstaande mensen - eerder Europees dan Noord-Amerikaans. Snel draaide hij zich om en struikelde half toen hij het hekje achter zich dichtdeed. Vanaf de veilige stoep keek hij nog eens om. Een blanke vrouw was op de veranda verschenen. Ze was zongebruind, niet door een korte vakantie maar omdat ze hier al langer woonde. Ze droeg een dure, halflange jurk die bij de meubels paste. Ze glimlachte tegen hem toen ze hem zakelijk vroeg of hij misschien wat te koop had. Ze wenkte hem. 'Wees maar niet bang. Ik zal je niet bijten.' Aarzelend deed hij een stap naar het huis toe. Haar glimlach was open en vriendelijk. Jacket kreeg weer moed. Ze was wel blank, maar niet vreemd of buitenlands. Ze praatte met haar ogen, zoals iedereen op de Bahama's en ze stond in dezelfde houding als de vrouwen die Jacket kende: ontspannen maar toch rechtop en vol zelfvertrouwen. Hij legde zijn hand op het hekje, maar duwde het niet open. 'Het spijt me, mevrouw, maar ik ben hier verkeerd.' Ze leunde met haar schouder tegen een pilaar, haar ene voet over de andere gekruist, tevreden met zichzelf, zonder iets van hem te willen. Ze wachtte gewoon af. Als vanzelf werd hij naar haar toe getrokken. Hij liep over het paadje en bleef bij de trap staan. 'Ik ben kreeftvisserman, mevrouw. Ik zoek een bed voor mijn moeder. Een koperen bed.' Ze was eraan gewend dat mensen bijzondere dingen zochten. Ze riep wat over haar schouder en een donkere vrouw bracht een glas vers limoensap. Ze vroeg Jacket of hij op de trap wilde gaan zitten, niet omdat ze hem niet binnen wilde hebben, maar omdat ze begreep dat hij zich buiten meer op zijn gemak voelde. 'Ach, wat leuk,' zei ze toen hij uitlegde waarom hij hetzelfde bed wilde als dat van meneer Winterton. Ze bekeek de tekening terwijl hij verslag deed van zijn speurtocht en ze lachte hartelijk bij zijn beschrijving van de vechtpartij tussen de ontwerper en zijn vriend in de douche. Ze had nog nooit een bed gezien zoals op zijn tekening. 'Het moet in opdracht zijn gemaakt,' concludeerde ze. Maar ze begreep dat het hem juist om dat bed ging en dat een ander bed, hoe prachtig ook, niet in aanmerking kwam. 'Verspil je geld nou niet,' raadde ze hem aan. 'Koop maar een kleiner cadeautje voor je moeder en laat het bed speciaal maken, dan kun je het haar met Kerstmis geven.' Zij zou het wel voor hem bestellen. 'Maar de fabriek wil wel een aanbetaling.' De pakketboot vertrok pas de volgende dag. Het was een moeilijk aanbod, waarop hij niet meteen ja of nee kon zeggen. 'Denk er maar een dagje over na,' zei ze. Hij was al halverwege de straat toen ze hem terugriep. Ze stond bij het hekje met een hand op haar heup. Als hij naar haar toe rende, zou ze haar armen spreiden, wist hij - hij begreep niet hoe, maar hij wist het gewoon. Maar dat ging niet. Door zijn relatie met zijn moeder had hij moeite om affectie te tonen of zijn gevoel te laten blijken. Ze vertelde hem over een Engelsman die een speciaal hotel voor mannelijke gasten had willen beginnen. De meubels had hij uit Italië laten overkomen. 'Heel erg rococo,' zei ze met een snelle glimlach en een gebaar van haar handen. 'Kroonluchters, grote bedden, veel spiegels.' Maar de Engelsman was door de immigratiedienst het land uitgezet. Een oude Libanees had de meubels opgekocht. 'Het is maar een kleine kans.' zei ze. 'Misschien is hij al dood.' De Libanees was een soort kluizenaar en had een hekel aan de telefoon. Ze zocht zijn adres in een leren boekje. 'Vertel me hoe het afgelopen is,' zei ze. En opeens omhelsde ze hem. Hij rende weg, zodat ze zijn tranen niet zou zien. Het huis van de Libanees was een heel eind uit de buurt. Ze had gezegd dat hij de bus moest nemen. Maar dan zou hij haar in de drukte zijn kwijtgeraakt. Daarom ging hij lopen. Om haar voor zichzelf te houden, haar geur en haar warmte met niemand te hoeven delen.


    ***


    Trent en Charity hadden het spoor gevolgd, van de ene meubelzaak naar de andere. Per taxi. Trent hield overal hetzelfde verhaal. Ten slotte kwamen ze bij de bedrijfsleidster die Jacket de namen van de ontwerper en het Antique Warehouse had gegeven. De ontwerper leek de logische keus, daarom gingen ze daar het eerst naartoe. De jongeman deed de deur open. Hij had een pleister op zijn neus en wat zalf op een snee in zijn bovenlip. Hij raakte meteen in paniek toen Trent zichzelf als privé-detective voorstelde en Charity als Jackets schooljuffrouw. De jongen vluchtte naar het kantoortje. Ze hoorden zijn stem overslaan van angst. Even later verscheen de ontwerper in de deuropening. Zijn linkeroog zat dicht. Hij wrong zijn handen en betuigde stamelend zijn onschuld: 'Ik heb niets gedaan. Echt niet. Ik bedoel, Charlie Winterton... De jongen zei dat hij zijn vriend was... Een misverstand. Zijn kleren waren drijfnat. Het arme kind. Ik vroeg of hij wilde douchen...' Hij draaide zich om naar zijn vriend, die doodsbenauwd in het kantoortje wachtte. 'Meer is er niet gebeurd. Nee toch, Henry?' 'Dat is maar goed ook,' zei Charity, meer bezorgd om de jongen dan wraakzuchtig tegenover de twee mannen. 'En waar is hij nu?' Ze waren zo met elkaar bezig geweest dat ze niet hadden opgelet in welke richting Jacket was gevlucht.


    ***


    Steve zat met Jesus Antonio in de schaduw van een mango in het park beneden het Princess Margaret Hospital. Ze zaten daar heel gewoon, als twee vrienden die op de afloop van een medisch onderzoek, een bevalling of een operatie wachtten. Het park keek uit op Shirley Street en de ingang van de bank. Jesus Antonio had een zaktelefoon op zijn schoot. Vier van Torres' Bahamianen stonden met een geblindeerd busje op het parkeerterrein aan de andere kant van de heuvel. Ze zouden in precies twee minuten en achtendertig seconden bij de bank kunnen zijn - of in vijf minuten, als de verkeerslichten op het kruispunt van Frederick Street en Shirley Street op rood stonden. Maar dat gaf niet. Ze konden de jongen oppikken voordat hij naar binnen ging of als hij weer naar buiten kwam. Het verkeer zou bepalen welke vluchtroute ze daarna zouden nemen, naar de kade of landinwaarts naar de andere kant van de heuvel. Daar zouden ze blijven wachten tot het donker was, voordat ze de jongen naar de boot brachten. De dorpsagent zou tegen de schemering in Green Creek terug zijn. Een uurtje in het café was voldoende om erachter te komen of er mensen op Bleak Cay waren geweest of dat de politie de Cay in de gaten hield.


    ***


    Na zes kilometer lopen had Jacket eindelijk het aangegeven adres bereikt. Om niet dom te lijken, had hij niet gevraagd wat een Libanees was. Nog nooit had hij zo'n straat gezien, behalve op de televisie. Het asfalt was spiegelglad en zonder één kuil, en de middenstreep was zo wit als de branding. Acacia's op gelijke afstanden wierpen hun schaduw over grote, gemaaide grasvelden. Bordjes dreigden met gevangenisstraf of boetes van vijfhonderd dollar voor mensen die rommel op straat gooiden. Oprijlanen met ijzeren hekken leidden naar huizen die achter hoge heggen en bomen verscholen stonden. De paar auto's die passeerden, reden veel rustiger dan in de binnenstad. Er stonden sprinklers op de gazons, net als bij Emerald Palms. Het gesis van het water klonk Jacket vertrouwd in de oren. Hij vond het huisnummer op de stenen pijler van het hek, naast een koperen bel. Aarzelend bleef hij in de schaduw staan. Een hond rook zijn zenuwen en begon tegen hem te blaffen achter de heg, totdat hij door iemand werd teruggeroepen. Even later verscheen er een gezicht achter de spijlen van het hek. Het was een oud, gegroefd gezicht, met een kaal hoofd, een haakneus en een vooruitstekende kin onder een ingevallen mond. Het lichaam van de man ging schuil achter de stenen pilaar van het hek. Eerst dacht Jacket nog dat hij gebogen stond of op zijn knieën zat, maar toen kwam de man te voorschijn in een gestreepte pyjama. Hij was niet groter dan Jacket. De hond reikte tot zijn schouder; het was het soort hond dat Jacket in gangsterfilms als waakhond van maffiabazen had gezien: zwart, mager en met een spitse snuit. Zijn tong hing links uit zijn bek en zijn tanden staken als kleine witte rotsen uit zijn donkere tandvlees. 'Het spijt me, meneer,' zei Jacket. De kleine man lachte hees. Hij zei iets dat Jacket niet verstond. Zijn lippen vielen naar binnen als hij sprak en hij veegde met de rug van zijn hand wat speeksel weg voordat hij een kunstgebit uit zijn borstzakje haalde. Hij stak het in zijn mond en herhaalde toen: 'Je hebt nog niets gedaan.' Weer sloeg hij dubbel van de lach en hoestte in zijn vuist, happend naar adem. 'Wat wou je doen, waar je nu al spijt van hebt?' vroeg hij. 'Belletje trekken? Een bom gooien? Of Hakim hier vergiftigen?' Hij klopte de hond op zijn kop. 'Ik ben kreeftvisserman,' begon Jacket. 'Kreeftvisserman,' herhaalde het mannetje. 'Ja,' zei Jacket. 'En bent u een Libanees?' De kleine man hield zijn hoofd schuin, waardoor hij op een vogel leek. 'Hoezo?' 'De mevrouw van het Antique Warehouse zei dat een Libanees het bed had gekocht dat ik zoek,' zei Jacket. En toen snel: 'Dat zei die mevrouw, maar ze zei niet wat een Libanees is. Het was een aardige mevrouw, daarom wilde ik niet vragen wat een Libanees was, want dat staat zo stom.' 'Je lijkt me helemaal niet stom,' zei de kleine man. 'Jij bent kreeftvisserman, ik ben Libanees. Dat is al een heel gesprek door de spijlen van een hek.' Hij grinnikte weer en keek naar de hond. 'Wat vind je, Hakim? Zullen we de jongen maar binnenlaten? Hij is net zo groot als wij.' Hij gaf de hond twee tikken op zijn kop, zodat het leek of Hakim knikte. Toen haalde hij een sleutelbos uit zijn zak en opende het hek. 'Kom maar binnen, kreeftvisserman.' Hij pakte Jacket bij zijn elleboog en nam hem mee over de oprijlaan, met de hond hijgend achter hun schouders. Het huis was nog groter dan dat van meneer Winterton, maar alles op gelijke hoogte. Het werd omringd door grasvelden met struiken en bomen waarvan de onderste takken waren weggesnoeid. Een niervormig zwembad lag rond een klein eiland waarop twee palmen schuin omhoog groeiden, zodat ze een V vormden tegen het bleke blauw van de vroege middaghemel. De Libanees bracht Jacket naar een terras en door een zijdeur stapten ze een ruime, witbetegelde keuken binnen. Tegen een van de muren stond een koelkast met vier deuren. De Libanees pakte een kan met vers sinaasappelsap, zette die op tafel en haalde glazen. 'Zo,' zei hij terwijl hij inschonk. 'Ga zitten, kreeftvisserman. Ik heb een kok, een dienstmeisje en twee tuinmannen. Die vallen me altijd lastig met vragen, daarom laat ik ze 's middags maar slapen. Veel werk is er niet voor één oude man... één oude Libanees,' verbeterde hij zichzelf en grinnikte weer. 'Libanon is een land,' zei hij. 'Drink maar op, dan zullen we het opzoeken in de atlas.' Hoewel ze tegenover elkaar aan de geboende grenenhouten tafel zaten, keek Jacket de kleine man niet aan. Hij was veel te verlegen. Hij begreep niet wie of wat hij was of waarom de Libanees hem binnen had gevraagd. 'Die mevrouw zei dat u een kluizenaar was,' zei hij. 'Onzin,' zei de kleine man. 'Jij bent hier toch? Het gaat me om de lengte. Ik heb nooit van lange mensen gehouden. De laatste jaren steeds minder. Maar jij bent in orde. Jij past hier wel, kreeftvisserman. Naar jou hoef ik niet op te kijken. Dat zul je wel begrijpen, omdat je zelf nog klein bent. En verder heb ik geen mensen nodig. Mijn vrienden zitten allemaal hier.' Hij tikte tegen zijn hoofd. 'Heel veel vrienden. Uit boeken. Kom maar eens mee...' Hij nam Jacket mee naar een grote lage woonkamer. 'Wat zeg je daarvan?' vroeg hij vrolijk. Hij kreeg weer een lachbui en begon te hoesten. Het was geen echte kamer, tenminste niet naar Jackets idee. Zelfs op de tv had hij zoiets nog nooit gezien. Er stonden grote meubels, van verguld hout en met rood fluweel bekleed. Enorme spiegels in gouden lijsten wierpen rode reflecties over de vloer. Dieprode gordijnen met gouden koorden hingen voor de ramen, die uitkeken over een binnenplaats die werd omringd door zuilen, begroeid met bougainvillea. In het midden glinsterde een kleine vijver, met een standbeeld van een jonge vrouw die met gespreide benen achterover leunde tegen een gladde rots. Ze had haar ene hand voor haar ogen geslagen, de andere hing in het water. Haar borsten priemden omhoog. De kleine man grinnikte. 'Eigenlijk niet gepast, kreeftvisserman, maar op de televisie zie je wel ergere dingen: hongersnood, moord, oorlogen. Dat is pas echt zondig. Dit is grappig. Een grappig huis, dat is wat ik wilde. Niet al die onzin over goede smaak. Dat heb ik mijn hele leven al moeten horen. De schijn ophouden dat ik net zo was als iedereen, terwijl ze achter mijn rug over me roddelden en in mijn gezicht poeslief deden omdat ik rijk ben. Nee, nee, daar doe ik niet meer aan mee. En toen was er een rare Engelsman die al zijn meubels in Italië had besteld, en ik dacht: Wat leuk. Dat is precies wat ik zoek. Kijk maar...' Hij liep naar een stoel en wipte heen en weer op de grote zitting. 'Probeer het maar, kreeftvisserman.' Jacket had moeite om te volgen wat de kleine man allemaal zei. Dat hij klein was en zo, dat begreep Jacket wel. En dat de mensen hem bespotten, net als Dummy. Die gooiden ze met stenen, die lieten ze struikelen en scholden ze uit, terwijl ze deden alsof ze heel vriendelijk waren. Eigenlijk waren ze jaloers omdat hij de beste visser van het hele eiland was en goed verdiende als gids. Dat verhaal over die meubels begreep hij niet, maar één ding stond vast. Hier moest het bed te vinden zijn. 'Kom maar mee, kom maar mee,' zei de Libanees. Jacket liep voorzichtig over het tomaatrode tapijt. De hoogpolige wol voelde nog dikker en weelderiger onder zijn voeten aan dan de grasvelden om het zwembad van Emerald Palms. 'Wip maar heen en weer,' zei de kleine man. 'Probeer de vering van de sofa maar.' Maar Jacket kon het niet. Als hij de meubels in het huis van meneer Winterton zelfs maar aanraakte, kreeg hij al een klap van zijn moeder. 'Blijf eraf met je smerige poten, Jacket. Hoor je me? Anders krijg je een pak slaag.' Midden in de kamer bleef hij staan en zei: 'Alstublieft, meneer, ik zoek een bed.' De Libanees keek hem aan over de dikke armleuning van zijn stoel. 'Wat voor een bed, kreeftvisserman?' 'Met een hart,' zei Jacket. Hij haalde de tekening te voorschijn, met de brief van de bankdirecteur, en stak ze de kleine man toe. 'Alstublieft, meneer, het is echt waar. Het is voor mijn moeder. Meneer Winterton heeft er een gekocht voor dertienhonderd dollar. Ik heb veertienhonderd.' 'Veertienhonderdachtendertig dollar en drieëndertig cent, om precies te zijn,' zei de Libanees toen hij de brief had gelezen. 'Hoe oud ben je?' 'Dertien, meneer.' 'En hoe heet je?' 'Jacket, meneer.' 'Waar komt die naam vandaan?' 'Van mijn vader,' zei Jacket. 'Hij is weggegaan toen ik vier was. Hij zit nou in het leger...' De kleine man nam Jacket vanuit zijn stoel aandachtig op, speurde naar zijn achtergrond, testte zijn verdediging, niet uit nieuwsgierigheid, maar op zoek naar de waarheid met de intuïtie van meer dan tachtig jaar ervaring, meer dan tachtig jaar anders zijn - een gedrocht. Hij herkende het rijk van de fantasie en wist dat het voor de jongen net zo reëel was als zijn eigen beproefde vluchtroutes voor de pijn. En Jacket vertelde hem over zijn jeugd, over de dagelijkse voettocht van zijn moeder naar de punt van het eiland om het huis van de Amerikaan schoon te maken. Over de woede die hun voortdurende metgezel was. Over de bitterheid waardoor ze tegen hem snauwde en hem sloeg. Jacket beschreef zijn speurtocht naar het bed, zijn visioen van het bed boven op de stuurhut van de boot. Hoe de dorpelingen het in triomf vanaf het strand naar de hut zouden dragen en hoe zijn moeder zou kijken als ze het zag. 'Ik ben al drie dagen op zoek naar dat bed. De bank gaat om vier uur dicht en de boot vertrekt morgenvroeg.' 'En waarom denk je dat ik jou dat bed zou verkopen?' vroeg de Libanees. Het was geen moment bij Jacket opgekomen dat de man het niet zou willen verkopen. Het bed was van Jacket. Hij had er al die nachten voor gewerkt. Hij had er veertienhonderd dollar voor gespaard. Hij hoefde het alleen maar te vinden, dat was alles. Hij keek de grote kamer rond en wist toen dat hij zich vergiste. Het bed hoorde hier, het was net zo belangrijk voor het plezier van de kleine man als voor Jackets eigen fantasieën. Hij ging abrupt zitten, niet op een stoel maar op de trap die vanuit de keukengang naar beneden liep. Hij wilde niet in tranen uitbarsten, niet waar de Libanees bij was. 'Het spijt me, meneer,' zei hij. 'Dat bed hoort hier.' 'Geef je het zomaar op?' De kleine man fronste verbaasd. 'Je droom. Jacket?' 'Maar het was uw droom eerst,' zei Jacket. 'Omdat ik ouder ben? Geeft me dat het alleenrecht? Zo krijgt de jeugd geen kans. Nee, dat zou niet goed zijn. Kom maar mee.' De Libanees pakte Jacket bij de hand, nam hem mee een gang door en gooide overal deuren open. links en rechts. Achter iedere deur was een slaapkamer met een groot bed, omringd door glanzende meubels en glinsterende spiegels. Elk bed was weer anders: een hemelbed met kanten gordijnen, een bed met engeltjes op iedere hoek, een ander bed met geschilderde voorstellingen van picknickende nimfen aan de rivier en Pan die op de fluit speelde. Het koperen bed met het hart was het laatste. Het stond glimmend op een wit kleed. Jacket zag zijn reflectie in het hoofdeinde, in twaalf segmenten weerspiegeld, met de Libanees naast hem. 'We hebben een groot stuk plastic nodig, en een paar rollen plakband,' zei de kleine man. Jacket begreep hem niet. 'Je moet het mee naar huis nemen, dat is wel duidelijk,' zei de Libanees. 'Mijn mannen komen het eerste uur nog niet terug. Dus bellen we een taxi.' Hij loodste Jacket de gang door. 'Kom mee, kom mee. Aan het werkjongen. Geen tijd te verliezen...'


    ***


    Trents kalmte irriteerde Charity mateloos. Ze zaten in een file, bijna een kilometer voor Rosetta Street. Trent zat in een hoek van de taxi, met zijn handen op zijn knieën, zonder een spoor van de spanning die Charity al de hele dag de keel dichtkneep - vooral tijdens de lunch, toen ze niets konden doen omdat de winkels dicht waren. Er werd aan de weg gewerkt, vlak voor de verkeerslichten bij het kruispunt, en het verkeer moest wachten tot een graafmachine een containertruck had volgestort die langs de stoep stond geparkeerd. Vanaf de andere kant kwam een taxi de hoek om. Omdat ze in haar gedachten zo met Trent bezig was, zag ze Jacket pas op de achterbank toen de taxi hen al bijna voorbij was. Zelfs toen wist ze het nog niet zeker en verspilde kostbare seconden door zich om te draaien en door de achterruit te turen. 'Dat is hem!' Ze wist het zeker. Ze had zoveel uren achter de jongen in de skiff gezeten dat ze zijn achterhoofd uit duizenden zou herkennen.


    

  


  
    


    


    22


    


    Trent gooide een visitekaartje en een biljet van vijftig dollar over de schouder van de chauffeur, stapte uit de taxi en sprong over de greppel die in het midden van de straat was gegraven. Hij deed geen moeite om Charity uit de auto te helpen. Hij had alleen maar oog voor Jacket, die hij in de verte zag verdwijnen. Hij wuifde naar een taxi op het kruispunt. De chauffeur zag hem en reed naar hem toe toen het licht op groen sprong. 'Shirley Street,' zei Trent, en tegen Charity toen ze zich naast hem liet vallen: 'Misschien rijdt hij naar de bank.'


    ***


    Steve kende Jacket van Andros. Hij associeerde de jongen met het beeld van mevrouw Bride die over de heuvel sjokte, daarom verwachtte hij hem lopend te zien aankomen. Hij had een goed uitzicht naar beide kanten en had zich meer op de weg dan op de ingang van de bank zelf geconcentreerd. Daarom was het zuiver toeval dat hij Jacket op het laatste moment de bank zag binnenstappen, in gesprek met een van de bewakers. 'Shit! Dat is hem!' Hij keek op zijn horloge toen Jesus Antonio het nummer van het busje belde. Het was half vier en auto's reden af en aan met mensen die nog snel iets wilden regelen voordat de banken voor het weekend zouden sluiten. Aan de andere kant van de heuvel werd getoeterd toen de chauffeur van het busje van het parkeerterrein kwam en zich in de file vanuit Frederick Street wrong. De lichten sprongen op groen en het lint kroop verder. Steve vloekte toen een Lincoln voor de bank stopte en het verkeer tegenhield. De lichten sprongen weer op rood en de file stond stil. Steve zag de jongen niet meer. 'Ik hoop dat je mensen weten wat ze doen,' snauwde hij. Jesus Antonio hoestte in zijn zakdoek. Het licht sprong op groen en het busje draaide Shirley Street in. Maar de stroom kwam weer tot stilstand voordat het busje bij het kruispunt was. 'Ze halen het nooit,' zei Steve. Het ging mis, net als bij Bleak Cay. Weer te laat! Het angstzweet brak hem uit en hij voelde zich misselijk worden.


    ***


    De weg liep kaarsrecht naar de heuvel. Trent en Charity zagen de file al van een afstand staan. Aan de voet van de heuvel had een busje zich vanaf een parkeerterrein tussen de andere auto's gewrongen. Trent telde de seconden en het aantal meters dat de file vorderde als de lichten weer op groen sprongen. De bank lag achthonderd meter verderop. Als hij rende, zou hij er sneller zijn dan met de taxi. 'Ik ga vast,' zei hij tegen Charity. Toen het licht op groen sprong, haalde de taxi hem nog bijna in, maar daarna hield hij een ruime voorsprong. Eenmaal over de heuvel kreeg hij nog meer snelheid. Hij had de bankdirecteur gevraagd de jongen vast te houden als hij 's middags zou terugkomen, daarom maakte hij zich niet veel zorgen, maar hij wilde geen enkel risico nemen. Hij sloeg af naar Shirley Street. Hij kon de jongen nergens ontdekken. Waarschijnlijk was hij nog binnen. Het busje dat van het parkeerterrein was gekomen stopte langs de stoep tegenover de bank, onder de tuin van het ziekenhuis. Er werd nijdig getoeterd omdat het busje iedereen de weg versperde. Trent vroeg zich af waarom de bestuurder niet was gaan lopen vanaf de parkeerplaats.


    ***


    De bankdirecteur begroette Jacket met enige opluchting. Het tweede telefoontje van die ochtend had hem ongerust gemaakt. 'Je vader ligt in Amerika in het ziekenhuis,' zei hij tegen de jongen. 'Je moet hier wachten tot vier uur. Er komt een privé-detective met een ticket dat je vader heeft gestuurd.' Een vreemde opwinding sloeg door Jacket heen, meteen gevolgd door ongeloof. Zijn vader had hem nog nooit één dollar gestuurd. Zou hij dan nu, na acht jaar, opeens een vliegticket sturen? Opeens geloofde Jacket alle beschuldigingen van zijn moeder: dat zijn vader een lafaard was, dat hij was weggelopen omdat hij een zwakkeling was die zijn verantwoordelijkheid niet aankon. Slap, had ze hem altijd genoemd. Lui en slap. En eindelijk drong de waarheid tot Jacket door, hier in de bank. Het geld dat hij had gespaard, was het bewijs. Als hij zoveel geld kon verdienen, had zijn vader - een volwassen man - dat ook gekund, zoals zoveel mannen in Green Creek. Maar de meesten deden het niet. Ze zaten liever de hele dag en de halve nacht te kletsen over wat ze allemaal zouden presteren als ze de kans kregen. Wat ze van hun leven zouden maken als ze naar de Verenigde Staten konden gaan om daar te werken. Al die kerels die nergens anders over praatten dan over de kans op een baantje in Amerika. Terwijl ze het weinige geld dat ze verdienden uitgaven aan bier en rum in Mr. Jacks Bar. Sommigen hadden twee of drie kinderen bij verschillende vrouwen. Terwijl zijn moeder iedere dag dat hele eind over het eiland liep. Ze had gelijk. Ze waren slap en lui. 'Mijn vader is ervandoor gegaan, meneer. Ik kom alleen het geld halen voor het bed van mijn moeder.' Toen hij de bank kon zien, vertraagde Trent zijn snelheid tot een stevig wandeltempo. Charity reed nog maar honderd meter achter hem in de taxi. Het verkeer kroop met een slakkengang langs het busje heen. Trent had niemand zien uitstappen. De bestuurder stond blijkbaar te wachten. Misschien moest hij de loonzakjes ophalen voor een fabriek of een hotel.


    ***


    Steve zag Jacket de hal doorlopen naar de uitgang van de bank. De mannen in het busje reageerden nog steeds niet. Steve wilde hen toeschreeuwen dat ze iets moesten dóen.


    ***


    De deur van de bank ging open. De jongen stapte naar buiten. De zon scheen in zijn ogen. Hij aarzelde even welke kant hij op moest. De achterdeur van het busje vloog open. Drie mannen sprongen eruit en staken de straat over. Trent zag een wolkje uitlaatgassen toen de bestuurder de motor startte. Hij had te veel ontvoeringen meegemaakt om zich te vergissen. Hij schreeuwde toen hij begon te rennen, niet om de jongen te waarschuwen maar om de mannen af te leiden. Hij zag dat ze de jongen grepen en dat het busje bij de stoep wegreed om de straat te blokkeren. Trent had geen tijd meer om zijn pistool te richten of zijn mes te werpen. Remmen piepten en bestuurders toeterden toen hij tussen de auto's door dook. Ze hadden de jongen al het busje in gesleurd. Een van de mannen greep een korte knuppel. Een auto versperde Trent de weg. De kidnapper zag Trent aankomen en draaide zich naar hem toe. Trent sprong hoog over de motorkap van de auto heen, draaide zich in de lucht om en raakte hen op schouderhoogte toen ze de jongen door de achterdeuren naar binnen trokken. Trent greep een van de mannen bij zijn nek en klemde hem vast. De knuppel daalde op zijn schouder neer. Hij schopte woest om zich heen, zonder te kijken wat hij raakte, maar hoog genoeg om de jongen te ontwijken. De man die hij bij zijn nek hield stompte hem in zijn maag. Trent liet niet los en beet de man in zijn oor. Hij gilde. De knuppel raakte de zijkant van Trents hoofd. Trent probeerde zich wanhopig vast te klemmen, maar het werd hem zwart voor de ogen. Weer kreeg hij een klap met de knuppel. Hij wilde nog één laatste trap uitdelen, maar zijn benen weigerden. Hij kon niets meer zien. Toen zakte hij weg in een eindeloze diepte. Na een tijdje werden zijn oogleden omhoog getrokken en scheen iemand met een fel licht in zijn ogen, eerst het rechter, toen het linker. Hij hoorde hen praten, maar verstond niet wat ze zeiden. Ze mompelden verder. Een tijdje later werd hij door een crèmekleurige tunnel gereden die nergens uitkwam en eindeloos doorging, tot hij een prikje in zijn arm voelde en weer in de duisternis terugzakte.


    ***


    Gefrustreerd door de opstopping was Charity uit de taxi gesprongen. Ze zag dat Jacket door de mannen werd vastgegrepen. Ze waren met hun drieën. Ze zag Trent erop af rennen. Zelf kon ze niets meer doen. Ze zag hem een duik nemen, zich omdraaien in de lucht, maar daarna benam een auto haar het uitzicht. Er werd zo luid getoeterd dat ze niet meer kon nadenken. Ze beukte met haar vuisten op het dak van de taxi en schreeuwde iets tegen een van de bewakers van de bank. Maar die stonden er alleen voor de versiering en hadden geen idee wat ze moesten doen. Even later zag ze het dak van het busje door de straat verdwijnen. Ze probeerde het nummer te noteren, maar dat was in de chaos niet te zien. Jacket was weg. Ze kwam bij Trent. Hij lag als een ledenpop op straat, met zijn hoofd in een poel van bloed. Ze wilde hem schoppen. Nooit had ze iemand zó gehaat. Hij had Jacket gewoon laten stikken. Zijn pistool, zijn dure kantoor, de Golden Girl - allemaal schijn. Net als reclame. Leugens om de prijs op te drijven. Iemand riep tegen haar dat ze hem niet mocht aanraken. Een politieman … Ze leunde tegen de auto. Een man in een witte jas sprong van het muurtje rond de tuin van het ziekenhuis. Hij had al een stethoscoop om zijn hals, dus blijkbaar had hij dienst. Trent werd op een brancard geschoven. Politiemannen kwamen van twee kanten aanrennen, sloten de straat af en hielden de mensen tegen tot ze hun verklaringen hadden opgenomen. Charity greep een brigadier bij de arm en riep tegen hem dat de jongen was ontvoerd. Maar hij luisterde niet. Ze gaf hem een klap. Ze kon er niets aan doen. Ze schopte terug toen een agent haar bij de ellebogen pakte. Inwendig schreeuwde ze tegen zichzelf dat ze zich moest beheersen. Jacket was er niet mee geholpen als zij werd gearresteerd. Ze riep tegen de brigadier dat ze bij Trent hoorde. Ze dachten meteen dat ze zijn vriendin was, zijn minnares. En dus begrepen ze haar paniek. Ze zouden in het ziekenhuis haar verklaring wel noteren. Ze volgde de stoet door de tuin naar de poli van het ziekenhuis. Een stuk of tien mensen verdrongen zich om de brancard. Een verpleegster kwam aanrennen met een fles bloedplasma. Charity stond in de deuropening en voelde zich buitengesloten. Ze had dus steeds gelijk gehad. Ze had het zelf moeten doen. Ze had in het dorp moeten vertellen wat er op Bleak Cay was gebeurd. Skelley en Trent hadden gezegd dat ze Jackets leven in gevaar zou brengen, maar nu was hij in handen van die drugbende. Ze beukte met haar vuisten tegen de muur en zag het bloed uit haar knokkels sijpelen. Ze moest met iemand praten. Iemand die wilde luisteren. Een inspecteur legde zijn hand op haar schouder. Ze draaide zich op haar hakken om. 'De jongen...'


    ***


    Jacket had twintig dollar contant geld opgenomen. Hij had de Libanees niet naar zijn naam gevraagd, daarom schreef de bankdirecteur hem een cheque uit voor veertienhonderd dollar en wees hem waar hij zelf moest tekenen en waar de naam van de verkoper moest worden ingevuld. De bankdirecteur glimlachte toen Jacket de cheque in zijn onderbroek borg. Het was geen contant geld, zei hij. Een dief had er niets aan zonder Jackets handtekening. Maar Jacket vertrouwde het niet erg en was heel voorzichtig toen hij naar buiten stapte. Hij knipperde met zijn ogen tegen de felle zon. Toen zag hij de mannen. Ze waren met hun drieën. Hij was al zo vaak door Vic en zijn bende achternagezeten dat hij het type onmiddellijk herkende: bullebakken. Maar het was te laat om te vluchten. Toen ze hem grepen, liet hij zijn spieren verslappen, zodat hij dood gewicht was - zwaar, maar zonder verzet. Hij wachtte op het moment dat de aandacht van de mannen even zou worden afgeleid. Eén seconde maar. Hij hield zich gereed. Een blanke man met een baard rende op de bullebakken uit het busje toe. Hij dook over een auto heen, draaide zich in de lucht om en knalde op schouderhoogte tegen Jackets overvallers aan. Heel even verslapte de greep van de man die Jacket vasthield. Jacket schopte, worstelde zich los en rolde zijwaarts onder een auto, waar ze hem niet te pakken konden krijgen. Aan de andere kant kroop hij onder de auto vandaan en rende gebukt tussen het verkeer door, terug naar het kruispunt en de heuvel af. Hoewel hij al veilig was, bleef hij rennen tot hij door het winkelende publiek in Bay Street werd opgeslokt. Een bus stopte. Jacket sprong aan boord en liet zich op een stoel vallen, met zijn hoofd omlaag zodat hij van buitenaf niet te zien was. De bus stopte bij twee haltes voordat hij bij het eindpunt kwam. Daar vond Jacket een taxi en zei tegen de chauffeur dat de baas van zijn vader hem om een rol plastic had gestuurd. Pas toen hij veilig in de taxi zat, had hij eindelijk tijd om na te denken. Hij probeerde te begrijpen wat er was gebeurd. Het waren geen dieven geweest, dat wist hij zeker. Ze hadden iets te maken met dat telefoontje naar de bankdirecteur. En met Bleak Cay. Hij zou het liefst in fantasieën over zijn vader vluchten, maar dat ene moment, daar in de bank, had hij eindelijk de waarheid geaccepteerd. Zijn vader was verdwenen. Voorgoed.


    ***


    'De mensen kijken,' waarschuwde Jesus Antonio. 'Rustig lopen en niet omkijken.' Hij hield Steve bij zijn arm en stuurde hem in de richting van het ziekenhuis. De politie had Shirley Street afgezet en doorzocht nu de tuin van het ziekenhuis op getuigen van de overval. 'We gaan uit elkaar en zien elkaar weer in het Sheraton,' zei Jesus Antonio. 'Geen paniek, Steve. Als de politie je aanhoudt, vraag je maar wat er aan de hand is. Jij was in het ziekenhuis. Laat ze je verbrandingen maar zien.'


    ***


    Ze reden Trent de gang door naar de röntgenafdeling. 'Drie mannen,' zei de inspecteur. 'Heel dapper van hem...' Charity wilde roepen dat hij haar lelijk in de steek had gelaten. Maar het was Jacket die ze hadden ontvoerd, Jacket die ze zouden doden. Beschaamd slikte ze de woorden in. 'De jongen was een kreeftvisser,' zei de politieman. 'Hij had veertienhonderd dollar op een spaarrekening. Waarschijnlijk heeft hij dat tegen de verkeerde gezegd. Maar gelukkig is hij ontkomen, en hij had het geld niet contant op zak...' Ontkomen? De man moest zich vergissen. Of het was een misselijke grap. 'Als een aal zo vlug. Hij rende de hele straat door. Slimme knul, hij keek niet één keer achterom.' De inspecteur pakte zijn opschrijfboekje. 'Het gaat ons om die mannen. Ze waren met hun drieën. Plus de bestuurder. Kunt u een signalement van ze geven, nu alles nog vers is?'


    ***


    Jacket had goede leermeesters gehad aan al die spionnen, vluchtelingen en huurmoordenaars op de televisie. Hij wist precies wat hij moest doen. Hij stapte twee keer in een andere taxi over en liep iedere keer honderd meter, met de rol plastic over zijn schouder. Hij bleef voor winkels staan en keek in de etalages of hij niet gevolgd werd. Hij veranderde van tempo, stak opeens een straat over, liep weer terug. Hij was ervan overtuigd dat niemand hem schaduwde toen hij eindelijk weer bij de Libanees aanbelde. De kleine man had zich omgekleed. Hij zag er keurig uit, zelfs een beetje streng, in een katoenen broek en een overhemd met korte mouwen. 'Ik heb een cheque,' zei Jacket trots. 'En ik heb de kok gezegd dat hij een feestmaal klaar moet maken,' zei de kleine man grinnikend. Hij wreef in zijn handen en gaf de tuinmannen opdracht het bed in te pakken terwijl hij Jacket meenam naar de bibliotheek. Een Times Atlas lag open op het bureau. 'Libanon,' zei hij wijzend. 'En mijn naam is Dribbi. Michael Dribbi. We gaan eerst eten, en daarna blijf je hier slapen, Jacket. Mijn mannen brengen je morgenochtend wel naar de boot. Met het bed.' Jacket mocht op een leren stoel achter het bureau gaan zitten. Meneer Dribbi gaf hem een gouden vulpen en spelde zijn naam. Hij keek toe terwijl Jacket de cheque invulde en ondertekende. 'Geweldig,' zei hij. Hij vouwde de cheque zorgvuldig op en stak hem in een envelop. Toen draaide hij aan de knoppen van een kleine muurkluis achter een schilderij en borg de envelop in een stalen geldkistje. 'Het moet een heel prettig gevoel zijn,' zei hij toen hij zich weer omdraaide naar de jongen, 'om precies te weten wat je voor je moeder wilt kopen - en om genoeg geld te hebben verdiend om het te kunnen betalen.' Jacket had hem bijna het hele verhaal verteld. Hij wilde er graag over praten. En hij wist dat hij meneer Dribbi kon vértrouwen. Maar de Libanees was zo klein en oud, zo weerloos. In gedachten zag hij indringers over het hek klimmen. Eerst zouden ze de hond doden door hem zijn keel af te snijden of hem te vergiftigen met een stuk vlees. Daarna zouden ze meneer Dribbi martelen, zoals Jacket op de tv had gezien. Eigenlijk had hij niet terug mogen komen naar het huis van de kleine man. Hij had hem in gevaar gebracht.


    ***


    'Je mannen hebben het verprutst,' zei Steve. Hij zat tegenover Jesus Antonio aan een tafeltje in de American Bar van het Sheraton Hotel. Hij voelde zich thuis in de gekoelde atmosfeer en de luxe die zo onmiskenbaar Amerikaans was. Het was allemaal zo vertrouwd: het gedempte licht, de vorm van zijn glas met wodka-tonic, het dikke tapijt onder zijn voeten, de vriendelijke, slaafse houding van de dienster. Zoals een vampier bloed zoog, zo zoog hij zelfvertrouwen op uit een vertrouwde atmosfeer. Hoewel de mislukte kidnapping een streep door de rekening haalde, was hij in een uitbundige stemming. Jesus Antonio had een grote fout gemaakt en dat betekende een overwinning voor Steve in de hiërarchie van de Cubaan. Denk aan de lange termijn, waarschuwde hij zichzelf. Wees geduldig. Nog vijf of tien jaar, dan heb je meer macht dan een adjunct-directeur van een grote bank. Voorlopig moest Jesus Antonio de leiding houden, zodat hij ook verantwoordelijk bleef voor alle mislukkingen. Daarom gedroeg Steve zich als een bescheiden nieuwkomer toen hij vroeg: 'Wat doen we nu?' Maar in gedachten hoorde hij zich al tegen de Cubaan zeggen: Ik had hem gewaarschuwd. Jesus Antonio streelde zijn glas en staarde in de melk alsof het een glazen bol was. 'Hij is teruggekomen naar de bank, dus hij heeft zijn bed gevonden,' drong Steve aan. 'Morgen brengt hij het aan boord van de pakketboot. Tenminste... als jouw mannen hem niet de stuipen op het lijf hebben gejaagd.' Jesus Antonio's zwijgen had iets dreigends. 'Hij had heel wat geld bij zich voor een kind,' ging Steve door. 'Misschien denkt hij dat het gewone dieven waren.' 'Hij is een kind,' zei Jesus Antonio rustig, 'en het was een vergissing van hem om die kistjes te verbergen. Hij zal proberen die vergissing ongedaan te maken.' Hij keek Steve aan. Zijn ogen waren donkere spiegels waarin Steve zijn eigen reflectie zag. Hij zag zichzelf weer liggen in het bed in Wintertons huis, met zijn hopeloze verlangen om overnieuw te beginnen, om terug te gaan naar het moment voordat de broertjes De Fonterra zijn leven hadden verziekt. Hij huiverde, opeens doodsbang voor de doordringende blik van de Latino. De angst maakte plaats voor woede. Woede dat Jesus Antonio hem durfde te vergelijken met een joch van dertien. Maar toen besefte hij dat die woede het produkt was van zijn eigen verbeelding. Jesus Antonio wist niets van zijn gevoelens. Hij wist alleen wat hij had gehoord. Steve herinnerde zich hoe de magere man zijn handen had vastgehouden toen hij Steve de waarheid over Bleak Cay ontfutselde. Hun knieën hadden elkaar geraakt en ze hadden met hun gezichten zo dicht bij elkaar gezeten dat de Latino de ziel uit zijn lichaam leek te zuigen. 'Jezus, wat is het hier koud,' zei hij rillend. Toen staarde hij naar het tafelblad en beschutte zijn ogen. Alleen de dood van de Latino kon hem bevrijden. En de dood van het joch. Ze moesten er allebei aan geloven.
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    Charity zat in de wachtkamer bij de operatiezaal. Politiemensen, verpleegsters en artsen liepen heen en weer, maar niemand lette op haar. Ze besefte dat ze hier geen rechten had. Ze was geen familie. Ze was toevallig in de buurt geweest toen Trent een klap op zijn kop had gekregen, dat was alles. Als ze naar zijn toestand had geïnformeerd, zouden ze haar voor zijn vriendin aanzien. Nikker en bleekscheet, samen op zijn boot, in zijn flat of in zijn huis. Een Bahamiaan van een jaar of vijfenveertig in een duur beige linnen pak, met een clubdas en een panamahoed, stond in een hoek te praten met een oudere blanke Amerikaan met een bril met een draadmontuur. De forse gestalte van de Amerikaan ging schuil in een ouderwets seersucker-pak. Een oude, versleten leren tas stond geopend naast hem op de grond. Er arriveerde nog een blanke Amerikaan, lang, blond en veel jonger. Hij droeg zware schoenen en een riem waaraan normaal een badge en een holster bevestigd waren. De zwarte man met de panamahoed leek belangrijk en de Bahamiaanse politie behandelde hem met respect. Maar de biologe in Charity lette op de kleine signalen die de werkelijke pikorde toonden. De man in het goedkope seersucker-pak was het belangrijkst. Uit zijn rustige houding bleek dat hij zich weinig gelegen liet liggen aan de mening van de man met de panamahoed. Hij verhief geen moment zijn stem, zodat de ander zich naar hem toe moest buigen. Het hoorde er allemaal bij: het ouderwetse pak van de man, zijn hoekige houding, zelfverzekerd maar toch niet agressief, omdat niemand hem al jaren had tegengesproken op zijn eigen terrein -en dit was zijn eigen terrein, ook al waren het de Bahama's. Een zwarte Bahamiaanse chirurg voegde zich bij het drietal, zijn maskertje bungelend om zijn hals. Hij rekte zich uit, bewoog zijn schouders en wees zo nu en dan naar zijn hoofd om Trents verwondingen te illustreren. Ten slotte werd Trent op een brancard de gang door gereden. Een infuus druppelde suikerwater in zijn arm, een catheter voerde urine af in een plastic zak. Het linker voorwiel van de brancard piepte. Dat zouden de Amerikanen wel weer typerend vinden voor de Bahama's, dacht Charity. De Amerikaan in het seersucker-pak knikte naar haar toen hij vertrok. Ze wist niet of ze moest glimlachen of niet. Misschien had ze hem moeten vragen hoe het met Trent was. Hij was geen arts. Ze waren nu allemaal weg. Charity bleef alleen achter met de geur van ontsmettingsmiddelen en vloerwas. Ze bereikte langzaam het kookpunt, zoals haar broer dat noemde. Ze herkende het bij zichzelf. Ze had verwacht dat de politie haar bevelen zou geven waartegen ze tekeer had kunnen gaan. Maar nadat ze haar signalement van de overvallers hadden genoteerd, hadden ze haar verder genegeerd. Alsof ze onbelangrijk was, een buitenstaander in een mannelijk spel dat veel te ingewikkeld was voor vrouwen. Zeker voor een jonge vrouw. Jonge vrouwen met te veel initiatief waren opdringerig. Jonge mannen die zich hetzelfde gedroegen, toonden ambitie. Wacht nou eens even, vermaande ze zichzelf. Als ze op die manier bleef denken, zou ze straks iets doen waardoor ze het ziekenhuis werd uitgezet. Toen ze de stoet achter de brancard zag uitdunnen, moest ze denken aan de religieuze processies op de Bahama's, waarbij steeds meer mannen er tussenuit knepen om een borreltje te drinken en niet meer terugkwamen. Zo behandelden ze hun vrouwen ook. Ze volgde de stoet de gang door en keek welke kamer Trent werd binnengebracht. Toen liep ze terug naar de wachtkamer. Niemand bemoeide zich met haar, of omgekeerd. Ze was lucht. Ze wachtte nog een half uur. De laatste tien minuten gingen tergend langzaam voorbij, ondanks het geduld dat ze in haar beroep had geleerd. Ze stond op, liep de gang door en sloeg de hoek om. Het piepende wiel had om de twintig centimeter een doffe streep op het geboende linoleum achtergelaten. Een lange, halfstoere zwarte politieman in burger stond tegen de muur tegenover Trents kamer geleund. Hij was voor in de dertig. De jonge blonde Amerikaan met de leren riem zat naast de deur op een van die vaalgroene plastic krukjes die je kunt opstapelen. De Amerikaan zat zijn nagels schoon te maken met het vijltje van een stalen nagelknipper. Hij keek op naar Charity, klapte het knippertje zorgvuldig dicht en stak het in zijn borstzak. Charity kon zijn gedachten lezen alsof ze gedrukt stonden. Het 'kleine vrouwtje'-syndroom, zoals ze het noemde: Ga nou maar braaf spelen, dit zijn mannenzaken. Dit is ernst. Hij glimlachte tegen haar en zei: 'Wat kan ik voor u doen, dame?' Oplazeren, dacht ze. Maar ze beperkte zich tot: 'Ik wil de patiënt zien.' De Bahamiaanse politieman zette zich af tegen de muur. Hij was lang en keek op haar neer met een dubbelzinnig lachje dat haar woedend maakte. Hij ging ervan uit dat zij met Trent sliep. Een man die met een vrouw sliep, verdiende respect, de vrouw was een hoer, zeker bij een verschillende huidkleur. 'Welke patiënt?' vroeg de zwarte politieman, die het uit haar mond wilde horen. 'Meneer Trent,' zei ze. Zijn glimlach werd wat breder. 'En wat is uw relatie?' 'Ga eens opzij, man,' zei ze, en greep de deurknop. De Amerikaan pakte haar pols, hard genoeg, maar niet zo hard dat er striemen achterbleven als mogelijk bewijs voor een aanklacht. Hij en zijn soort waren als de dood voor advocaten. Bovendien was hij bang voor zwarten en voor vrouwen, zoals alle blanke, Angelsaksische protestantse mannen. 'Sorry, mevrouw. Geen bezoek.' 'Bent u zijn dokter?' vroeg ze. 'Hij wordt het land uitgezet,' zei de Bahamiaan. 'Als illegale immigrant...' 'Ach, lui toch niet,' zei ze. 'Hij woont hier gewoon. Hij is directeur van het filiaal van een Japanse multinational.' Dat klonk haar vreemd in de oren, uit haar eigen mond. Ze had de pest aan multinationals. Maar ze was niet meer te stoppen. Skelley had gezegd dat ze een te grote bek had. Wat wist Skelley nou helemaal? 'Als jullie me niet toelaten, bel ik de Japanse ambassadeur persoonlijk en zullen jullie ervan lusten. En lazer nou op, stomme nikker.' 'Luister eens even, zuster...' Verder kwam hij niet. 'Zuster?' vloog ze op. 'Wie geeft jou het recht mij zuster te noemen? Ik ben geen slaafje, zoals jij. Waarom val je niet op je knieën om te blaffen voor je blanke baas? Nou, hoe zit het? Mag ik naar binnen of bel ik de ambassade?' 'Rustig aan, dame,' zei de Amerikaan dringend. Hij had een kleine zaktelefoon gepakt, toetste een nummer in en luisterde. Er gebeurde niets. 'Japans,' zei hij met een uitgestreken gezicht. Toen draaide hij zich om naar zijn Bahamiaanse collega. 'Bel maar even vanuit de hal. Vraag om instructies.' De Bahamiaan keek haar smalend aan en slenterde weg met zware, nadrukkelijke stappen. Zodra hij om de hoek verdwenen was, zei de Amerikaan: 'Ik moet u wel fouilleren.' Charity stribbelde niet tegen. Hij opende de deur op een kier, alsof dat de inbreuk op de regels minder ernstig maakte. 'Doe me een plezier en hou het kort, dame.'


    ***


    Ze moesten hem een verdoving hebben toegediend. Hij lag op zijn rug, met zijn mond half open, het laken netjes teruggeslagen tot onder zijn schouder. Ze trok het nog verder terug, in de verwachting dat ze zijn armen en handen hadden vastgebonden. Maar dat was niet zo en ze verweet zichzelf dat ze veel te melodramatisch was. Zijn lichaam vertoonde de sporen van zijn beroep. Nu begreep ze waarom hij die wijde hemden en driekwartbroeken droeg. Een deel van de littekens was door kogels veroorzaakt en het verbaasde haar dat geen ervan dodelijk was geweest: twee centimeter meer naar links, rechts, boven of beneden, en hij had het niet overleefd. Iedere keer dat hij in de spiegel keek, moest hij weer worden geconfronteerd met de dreiging van de dood. Ze probeerde zich zijn aanval op de drie mannen voor de geest te halen. Hij had niet eens om zich heen gekeken of er hulp te verwachten viel. Hij had geen tijd gehad om na te denken. Het was een automatische reactie. Ze verwonderde zich over een training die de menselijke drang tot zelfbehoud zo vaak en zo volledig kon verdringen. Ivanovs ratten in het labyrint. Beloning en respons. Hersenspoeling... Toen ze het verband om zijn hoofd aanraakte, besefte ze dat ze niet had gevraagd hoe ernstig het met hem was omdat ze bang was voor het antwoord. Zijn ademhaling leek normaal. Ze wilde hem wakker schudden om hem te vertellen dat Jacket was ontsnapt. Ze had hem al gezegd dat de jongen heel slim was. De jonge Amerikaan stak zijn hoofd om de deur en wenkte haar. Buiten op de gang hoorde ze de zware voetstappen van de Bahamiaanse politieman naderen. De blonde Amerikaan zat weer tegen de muur geleund en leek half te slapen. Hij grijnsde tegen haar. 'Wat u zei over slaven, dame... Mijn familie, dat waren ook slaven, in Rusland. Plaggenhutten en de zweep. Als je vluchtte, werd je opgehangen. De eerste generatie in de States moest op contract werken. Dat was ook slavernij, alleen kwam er ooit een eind aan - als je het overleefde, en een heleboel stierven. Hetzelfde met de Chinezen. Geschiedenis. Dat zal u wel interesseren, dacht ik.' Hij knikte naar Trents deur. 'Doe me een plezier, dame, en vergeet dat ik u binnen heb gelaten.' De zwarte agent keek voldaan. 'De chirurg wil haar spreken. De gang door, rechts...' Ze liep naar het kantoortje en wachtte. Even later kwam de chirurg, in het gezelschap van de hoekige blanke Amerikaan in het seersucker-pak. De chirurg stelde hem voor als meneer O'Brien. 'Meneer O'Brien is hier in een officiële hoedanigheid.' Dus dit was de man waaraan ze alles moest vertellen, had Trent gezegd. Een Amerikaan, uiteraard. Geen Bahamiaan. Ze voelde een heftige verontwaardiging opkomen, net als wanneer ze de Amerikaanse douane en immigratiedienst moest passeren op het internationale vliegveld van Nassau. Hij ging in een rechte stoel zitten, met zijn oude tas open naast zijn voeten. Het koperen slot was blijkbaar stuk. 'Hier, op de Bahama's?' vroeg ze. De Amerikaan had zijn bril afgezet en maakte de glazen schoon met een versleten maar smetteloze witte katoenen zakdoek. Zijn ogen stonden vaag, zonder de bril. 'Als waarnemer,' zei hij met een lachje. Verontschuldigend haalde hij zijn vierkante schouders op. 'Ik heb dezelfde belangen als hoofdinspecteur Skelley.' De chirurg wist blijkbaar wie Charity was. Hij noemde haar mevrouw Johnston en hij glimlachte veel en zenuwachtig. Een beetje onderdanig. Hij was gecastreerd door een opleiding in de Verenigde Staten en had nachtmerries over advocaten. Liever een dode patiënt dar een operatie die te modern was om in een rechtszaak wegens wanprestatie overeind te blijven. Dat Trent voor een Japanse multinational werkte was een extra, onbekend risico. Dat de Amerikaanse agent meeluisterde was nog vervelender: twee getuigen van zijn diagnose. 'Ik begrijp dat u bevriend bent met meneer Trent, mevrouw Johnston. Hij eh... hij heeft een medische achtergrond die ons zorgen baart.' 'U bedoelt dat er vaak op hem geschoten is,' zei Charity. 'En nog andere dingen.' De arts was niet vertrouwd met de taal van het geweld. 'Ongelukken,' probeerde hij, maar die term paste niet bij de littekens van de patiënt. 'Nou ja... zorgwekkend dus.' Hij spreidde zijn handen, bleek en schoongeboend. 'Drie zware slagen tegen het hoofd, mevrouw Johnston. Gelukkig maar één die rechtstreeks aankwam. Een hersenschudding, natuurlijk, hoewel er in dit stadium niets zeker is. Maar daar vrezen we voor. Mogelijke beschadiging van de ogen... tja...' Nerveus bewoog hij zijn handen, speelde even met een Sheafer-vulpen, een briefopener van nepivoor en een kleine zilveren knoop die hij ooit had gevonden in een plumpudding bij het kerstdiner in Government House. 'Op de eerste röntgenfoto's zijn geen fracturen te zien,' zei hij. 'Morgen maken we er nog een paar, maar voorlopig moet hij rusten. Ja, absoluut... We hebben hem een kalmerend middel toegediend, hij ligt aan een infuus met een zoutoplossing om uitdroging te voorkomen, en in de operatiekamer heeft hij een kleine bloedtransfusie gekregen.' Zijn handen fladderden boven het bureaublad en hij keek Charity aan met een verlegen, smekende blik. 'Het plasma is goed gecontroleerd, mevrouw Johnston, dus er bestaat geen risico van HIV. En we hebben natuurlijk een bloedmonster genomen van meneer Trent.' Hij keek naar de Amerikaan. 'Dat is eigenlijk alles. Voorlopig dan. Morgen zien we verder, zoals ik al zei. Morgen. Maar tot die tijd geen fel licht, en zo min mogelijk beweging. Natuurlijk ga ik regelmatig bij hem kijken, net als meneer Reginald en dokter Franklyn...' Hoe meer mensen, hoe veiliger. Spreid de verantwoordelijkheid en doé alle denkbare tests. Charity had hem het liefst in zijn gezicht geslagen. Vissen begonnen geen processen tegen diepzeebiologen, zelfs niet in de Verenigde Staten - net zomin als arme Bahamianen die in dit ziekenhuis niet meer dan de minimale hulp konden betalen. 'Je weet dus helemaal niks, daar komt het op neer,' zei ze. Hij kwam half overeind bij die belediging. Zijn handen verstijfden en zijn vingers kromden zich tot klauwen van nauwelijks ingehouden woede. 'Mevrouw Johnston! Hoe durft u? Hier in mijn eigen kantoor?' 'Jóuw kantoor? Klets toch niet, man. Dit is een ziekenhuis van de staat.' 'Uw bezorgdheid is prijzenswaardig, maar uw gedrag bepaald niet, mevrouw Johnston.' Stijf en verontwaardigd wendde hij zich tot de Amerikaan: 'Liefde heeft soms een vreemde invloed op vrouwen.' 'Liefde? Ik haat die klootzak,' zei Charity, maar de arts stond al bij de deur. Hij maakte een lichte buiging. 'Ondanks uw schandelijke manieren zal de patiënt hier de beste behandeling ontvangen. Goedenavond, mevrouw Johnston.' 'Klootzak,' zei Charity. En tegen O'Brien: 'Skelley vindt dat ik een te grote bek heb.' 'Wat zegt Trent - over die jongen?' Op zo'n directe vraag was ze niet voorbereid. Hij zat doodstil, met zijn handen in zijn schoot. Met zijn ronde brilletje leek hij heel onschuldig, maar zijn bleke grijze ogen waren alert achter de brillenglazen. Ze herinnerde zich de houding van de verwaande Bahamiaanse politieman met de panamahoed. Hij had duidelijk respect getoond voor O'Brien. En voor zijn functie, wat die ook mocht zijn. Ze vroeg het hem. 'Ik werk voor de Amerikaanse regering, mevrouw Johnston. Een bureaucraat, een gewone ambtenaar.' Ja ja, dacht Charity, maar ze beheerste zich. Een grote bek zou haar niet helpen. 'Wat voor reden hebben ze om Trent uit te wijzen?' vroeg ze. 'Dat zou u uw minister van Immigratie moeten vragen.' 'Maar een van uw eigen mensen houdt de wacht voor zijn kamerdeur,' reageerde ze. O'Brien glimlachte, maar zijn ogen lachten niet mee. 'Een helpende hand, mevrouw Johnston. Voor een oude vriend. Meneer Trent heeft vijanden en op dit moment is hij niet in staat zich te verdedigen.' Ze zag hem weer in bed liggen, met al die littekens die een verhaal vertelden dat zij niet kon lezen. De Amerikaan leek haar gedachten te raden. 'Ik zou u een hele reeks terreurbewegingen kunnen noemen, in allerlei landen, die hem op hun zwarte lijst hebben staan. Heeft hij u verteld wat voor werk hij heeft gedaan? Infiltratie?' Hij keek haar afwachtend aan, zoals Trent haar de vorige middag in de kajuit van de Golden Girl had aangekeken. Nog geen anderhalve dag geleden. 'Hij denkt niet altijd na,' zei O'Brien. Ze dacht weer aan de overval bij de bank. Jacket die met zijn ogen knipperde tegen de zon. De drie mannen en het busje. 'Daar had hij ook geen tijd voor.' Ze wist niet precies wat Trent van haar verwachtte. Hoeveel mocht ze de Amerikaan vertellen? Misschien wel niets. Wat was het beste voor Jacket? Wij hebben andere prioriteiten, had Trent haar gewaarschuwd. Mij gaat het uitsluitend om die jongen. O'Brien wachtte nog steeds. Daar waren ze goed in, de professionals - in wachten. Dus zei ze: 'Ik wacht wel.' 'Tot hij bij bewustzijn komt...' Hij zocht in zijn tas en haalde er een blokje gele memoblaadjes en een gewoon houten potlood uit. Hij bevochtigde de punt voordat hij een telefoonnummer noteerde. 'Als u hulp nodig hebt, mevrouw Johnston, kunt u me altijd bellen. Dag en nacht. Vraag naar mij persoonlijk.'
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    Vier gouden engelen bewaakten Jacket in het huis van meneer Dribbi, één op elke hoek van het grote bed waarin hij ineengerold onder de dekens lag. De zachte eiderdonskussens vond hij te benauwd, daarom had hij ze op de grond gelegd. Op de gang spitste Hakim, de doberman, zijn gecoupeerde oren toen de jongen zich in zijn slaap bewoog en even snikte. Zes van Hakims familieleden, bevrijd uit hun kennel, patrouilleerden door de tuin. De oude meneer Dribbi zat in zijn bibliotheek te lezen. Hij sliep niet meer zo goed. De meeste nachten zat hij wat in zijn stoel te dommelen voordat hij om drie of vier uur eindelijk naar bed ging. Hakim duwde met zijn neus de deur open, kwam naar hem toe en drukte zijn kop tussen de benen van de kleine man. De hond vroeg om aandacht. Meneer Dribbi kriebelde hem afwezig achter zijn oor. 'Qu'est ce que tu veux?' vroeg hij ten slotte. De hond liep naar de deur en keek toen om. 'Bien, bien...' Meneer Dribbi kwam moeizaam overeind en volgde de hond door de grote woonkamer naar de gang. Hij aarzelde toen hij de geluiden uit de slaapkamer van de jongen hoorde. Pas toen Hakim ongeduldig met zijn poot aan de deur krabde, stapte de oude man naar binnen. Hakim rende naar het bed en trok aan het laken. De jongen slaakte een kreet en schoot overeind. De angstige ogen van het kind deden meneer Dribbi denken aan zijn eigen angstige nachten in de tijd voordat hij genoeg had verdiend om zich te beschermen en zich uit zijn zaken terug te trekken. Hij ging op het bed zitten, nam de jongen in zijn tengere armen, wiegde hem zachtjes en fluisterde geruststellend, in een mengeling van Frans, Arabisch en Engels. Toen Jacket wat kalmeerde, vroeg meneer Dribbi voorzichtig wat er aan de hand was, zoekend naar de oorzaak van zijn angst. Het verhaal kwam in horten en stoten. Eerst de overval bij de bank. Toen de nacht die Jacket in de greppel bij de ruïne van het hotel had doorgebracht, waar hij dacht dat de junks zijn achtervolgers waren. Meneer Dribbi's stem was zacht, zijn arm licht en onschuldig om de schouders van de jongen. Hakim, hun beschermer, hield de wacht bij de deur, kwispelend met zijn afgeknotte staart als goedkeuring van hun vriendschap. In het zachte licht van het nachtlampje kreeg de jongen geleidelijk meer vertrouwen. Hij vertelde over zijn lange nachtelijke tochten op zee, over de lamp die hij bij het vissen gebruikte, en hoe de kreeften kettingen vormden op het zand. Er was nog meer, maar daar was hij nog niet klaar voor. Meneer Dribbi, die als kind zelf ook had gevist aan de kust van de Middellandse Zee, schonk koppen warme chocolade uit de thermosfles die het dienstmeisje 's avonds in de keuken klaarzette. Ze dronken hun chocola, gezellig naast elkaar, de oude man en het kind, blank en zwart, allebei ongeveer even lang, haakneus en brede neus. Meneer Dribbi spoorde de jongen niet aan om door te gaan. Hij gunde hem de tijd en de ruimte. De oude man stelde zich de situatie voor toen Jacket vertelde over het vliegtuigongeluk en de dode piloot - dat hij bang was dat het ongeluk door zijn eigen lamp was veroorzaakt, en dat hij de kistjes had begraven. Hij maakte meneer Dribbi deelgenoot van zijn fantasieën over zijn vader, tot dat moment in de bank waarop hij de waarheid onder ogen had gezien: 'Het is zoals mijn moeder zegt, meneer Dribbi. Hij deugde niet.' Meneer Dribbi haalde een zijden zakdoek uit zijn zak en droogde de tranen van het kind. 'Stil nou maar, jochie. Jij bent dapper geweest. Heel dapper. Snuit je neus,' beval hij en gaf de jongen zijn zakdoek. 'Nu moeten we beslissen wat we doen.' Hij bracht hun kopjes naar de keuken en waste ze in de gootsteen terwijl het kind weer op verhaal kwam. Hij haalde een doos handgemaakte truffels uit de koelkast, maar bedacht zich toen. Die waren niet gezond voor de jongen. Te veel suiker zo laat op de avond. Daarom pelde hij een sinaasappel en legde de partjes op een schoteltje. Terug in de slaapkamer keek hij hoe de jongen het sap uit de partjes zoog voordat hij vroeg: 'Wie heb je dit verder nog verteld?' 'Niemand, meneer Dribbi. Alleen u,' zei Jacket. 'Ik ben bang voor de politie. Die brigadier met de korte vinger, die zit ook in de handel. Dat zeggen de grote mensen in Mr. Jack's Bar. Ik kon niemand vertrouwen, tot ik u tegenkwam.' De oude man zocht in zijn eigen verre kindertijd naar vergelijkingen. Hij had zijn vader nooit gekend, nooit geweten wie hij was. Al vroeg had hij geleerd om niets te zeggen, zich onschuldig en onnozel voor te doen en zich gedeisd te houden. De politie was een natuurlijke vijand. Maar hij was een kind van de straat geweest, van gekochte liefde, op Jackets leeftijd net zo ervaren in de wetten van een corrupte stad als deze jongen in de wetten van de zee en een gesloten dorpsgemeenschap. 'Ik moet die kistjes weer opgraven,' zei Jacket. 'Dan zal een visser ze wel vinden en kan hij de politie waarschuwen.' De oude man knikte. Het was een logische oplossing, vanuit de beperkte visie van het kind. Logisch, verstandig en veilig. De jongen had genoeg moed en karakter om het ook uit te voeren. 'Zondag kom ik thuis. Dan zijn alle mannen in de kerk of in de kroeg. Ze zullen de hele dag over dat bed praten,' zei Jacket. Ondertussen zou hij de kistjes opgraven en zich verbergen totdat iemand ze had ontdekt. Meneer Dribbi gaf het plan zijn zegen, stopte de jongen nog eens in en bleef bij hem zitten tot hij sliep. Een goed kind. Meneer Dribbi had bewondering voor zijn moed. Het was een ongelukkig toeval, maar dat kwam wel vaker voor in een land met maar een kwart miljoen inwoners. Meneer Dribbi liep terug naar zijn bibliotheek. Sommigen van zijn leeftijdgenoten en ook jongere mensen wilden niets te maken hebben met de elektronische revolutie. Een groot aantal van hen was nu dood of zat in de gevangenis. Meneer Dribbi had al dertig jaar geen telefoon aangeraakt. Die kon te gemakkelijk worden afgeluisterd. Jarenlang had hij uitsluitend zaken gedaan via codetelegrammen en telexberichten die door bepaalde bureaus werden verstuurd. Tegenwoordig gebruikte hij een IBM-laptop. Hij sloot een LAN-link op de computer aan en toetste zijn beveiligingscodes in. Nog geen drie minuten, van begin tot eind, en het codebericht stond veilig op een elektronisch bulletinboard, waar de juiste persoon het zou vinden. Kunsthandelaren zijn verslaafd aan adrenaline. Leen ze honderdduizend dollar en ze gebruiken het meteen als aanbetaling voor een schilderij van een miljoen. Leen ze een miljoen, en ze betalen het als voorschot op een schilderij van tien miljoen. De Cubaan, Torres, had hetzelfde karakter. Hij kon zijn cocaïnehandel gemakkelijk financieren uit zijn eigen inkomsten, maar dat gold niet voor de tankers met ruwe olie en afgeleide produkten die voor hem over de wereldzeeën voeren. Bovendien hield hij er een luxe levensstijl op na. En dus zou hij zich nooit meer kunnen losmaken van de zeer particuliere bank van meneer Dribbi. De politiek maakt de oliemarkt bijzonder grillig. Oorlogen, het gevaar van een staatsgreep, embargo's, stakingen, brandende olievelden, nieuwe olievondsten, zelfs een verkiezing in een olieproducerend land - het speelde allemaal een rol. De Cubaan wilde daarom altijd voldoende ruwe olie in handen hebben om de prijs te manipuleren. Plaatselijke kantoren sluiten iedere avond, maar de internationale termijnhandel slaapt nooit. Een van zijn secretaressen vond het codebericht van meneer Dribbi 's ochtends om vijf uur op het bulletinboard. Het was een uitnodiging voor het ontbijt.


    ***


    Jacket werd vroeg wakker. Het dienstmeisje had de vorige avond zijn kleren meegenomen. Verlegen, met alleen een handdoek om zich heen, liep hij naar de tuin, waar meneer Dribbi naast het zwembad een kopje koffie zat te drinken in de ochtendzon. De kleine man wenkte hem en sloeg een arm om zijn middel. 'Een grote dag voor je, Jacket. Je hebt het bed gekocht. Nu moet je het nog verschepen.' De kok bracht de jongen twee uitgeperste sinaasappels en twee warme broodjes, vers uit de oven. Het dienstmeisje had zijn kleren gewassen. Een auto arriveerde terwijl de tuinmannen bezig waren het in plastic verpakte bed op een lichte vrachtwagen te laden. De man die uit de auto stapte was blank, van middelbare leeftijd en goed gekleed. Zijn donkere, glanzende haar was naar achteren gekamd boven een hoog voorhoofd. Meneer Dribbi stelde hem aan Jacket voor als meneer Torres. 'Jacket is kreeftvisserman,' zei de kleine Libanees tegen zijn bezoeker. 'Een fijne knul. Hij heeft een bed van me gekocht, voor zijn moeder.' De kleine man had zijn hand op Jackets schouder, alsof hij hun hechte relatie wilde onderstrepen. 'Jacket heeft vannacht hier geslapen.' De bezoeker leek verlegen toen hij Jacket een hand gaf – misschien omdat hij niet goed wist welke positie de jongen innam. 'Ik kom uit Green Creek,' zei Jacket. 'Dat ligt op South Andros, meneer.' Meneer Dribbi grinnikte op zijn bekende manier. 'Meneer Torres komt uit Cuba - oorspronkelijk. Kom mee, Jacket.' En hij nam de jongen terzijde. 'Mijn mannen gaan met je mee naar de kade,' zei hij, terwijl hij een envelop uit zijn zak haalde. Er zaten tien nieuwe twintig-dollarbiljetten in. 'Je geeft de mannen een fooi van twintig dollar, en ook de kok en het dienstmeisje, omdat ze je kleren heeft gewassen. De kok heeft een lunchpakket voor je klaargemaakt.' Hij omhelsde de jongen. 'Ga nu maar. Doe precies wat we vannacht hebben afgesproken. En kom gauw weer terug. Dit huis is jouw huis. Begrepen?' De jongen snotterde en knikte. 'Tut tut,' zei de kleine man en gaf hem zijn zakdoek. 'Hier. Als aandenken, Jacket.'


    ***


    Torres en president Castro hadden dezelfde achtergrond. Hun vader was uit Spanje geëmigreerd. Grotendeels met geweld hadden ze in het westen van Cuba landerijen van zo'n vierduizend hectaren bijeen geroofd. De zoons hadden een dure opleiding gekregen op een jezuïetenschool. Castro had zich later tot het communisme bekeerd, Torres zag zichzelf als een aristocraat. Meneer Dribbi liet het ontbijt serveren in de keuken, om Torres te irriteren, maar ook omdat de keuken de minst waarschijnlijke ruimte was voor elektronische afluisterpraktijken. Eerst stuurde hij de kok naar de markt en het dienstmeisje naar achteren om het huishouden te doen. Daarna was hij een tijdje bezig aan het fornuis: koffie, roereieren, versgebakken brood. Hij zocht naar een reggaezender op de radio en zette de luchtbevochtiger aan. Voldaan over het geluidsniveau ging hij tegenover Torres aan de keukentafel zitten. 'Mensen zijn zo onnozel, Pedro,' zei hij grinnikend. 'Heb ik je ooit verteld dat ik dankzij mijn lengte bijna vier jaar lang iedere week mijn maagdelijkheid heb kunnen verkopen? Zo heb ik mijn eerste kapitaaltje verdiend. En sindsdien zit ik in mijn huidige branche. In al die jaren, Pedro, ben ik nog nooit door de politie ondervraagd. Ik vertel je dat om je duidelijk te maken dat ik geen amateur ben. Jij wel, ben ik bang.' Hij zat met gebogen schouders en tuurde naar zijn gevouwen handen. Opeens keek hij op. Zijn donkere ogen stonden volkomen uitdrukkingsloos, maar in zijn zachte stem klonk een ijzige woede: 'Jouw mensen hebben zichzelf volstrekt belachelijk gemaakt. De jongen vertelde me dat ze te laat waren voor het rendez-vous. Daarna hebben ze geprobeerd hem te ontvoeren, maar dat is ook mislukt. Door wie is hij eigenlijk gered?' Torres, in zijn prachtige pak, hoestte in zijn koffie en moest zijn mond afvegen voordat hij antwoordde: 'Een Britse verzekeringsman die voor een Japans kantoor werkt. Hij schijnt op een boot te wonen. Geen enkel verband met ons. De vader van de jongen...' 'Onzin,' onderbrak Dribbi hem. 'De vader is weggelopen toen de jongen nog klein was. Iemand is bezig met een actie tegen jullie. Misschien wel tegen mij. Zorg dat die zaak wordt opgelost.' Hij tikte één keer met zijn vinger op het tafelblad. 'De jongen wil die kistjes opgraven en ze achterlaten tot een visser ze vindt. Laat hem volgen door jouw mensen. Maar raak hem niet aan totdat hij klaar is. Daarna maak je schoon schip.' De Cubaan zuchtte. 'Jesus Antonio?' 'Het hele stel,' zei meneer Dribbi. 'Laat maar een team van buiten komen.'


    ***


    Pedro Torres belde Jesus Antonio met zijn zaktelefoon. 'Die jongen gaat zelf al doen waartoe wij hem wilden dwingen. Je hoeft hem alleen maar te volgen.'


    ***


    Meneer Dribbi was een voorzichtig mens. Hij legde de kleren die hij nodig had op zijn bed en keek toe terwijl het meisje zijn koffer pakte. Daarna stuurde hij haar de straat op om een taxi aan te houden. Het toestel van American Airlines, vlucht 5718, landde om twaalf minuten over twaalf op Dallas Fort Worth. Hij werd door iemand van de luchtvaartmaatschappij langs de douane en de immigratie geloodst en in de Admiral's Club geïnstalleerd. Zijn aansluitende vlucht naar Frankfurt vertrok om tien voor half drie. Ondertussen vloog Pedro Torres met Eagle naar Miami. Hij verwachtte laat in de avond weer in Nassau terug te zijn. 'De ratten vluchten alle kanten op,' meldde O'Brien.
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    Een verpleegster had Charity een kussen en een deken gebracht. Ze was doodmoe en ze sliep zes uur aan één stuk op een bank in de wachtkamer. Ze werd pas wakker van de rammelende emmer toen de schoonmakers aan het werk gingen. De lucht van ontsmettingsmiddelen en goedkope vloerwas deed haar denken aan de universiteit. Heel even was ze in de war. Een verpleegster gaf haar koffie en ze ging rechtop zitten terwijl de nachtploeg druk bezig was om het werk aan de dagploeg over te dragen. De jonge Amerikaan die de wacht hield voor Trents kamer kwam naar haar toe. Over twintig minuten zou hij worden afgelost. De vervanger van de Bahamiaanse politieman had gebeld om te zeggen dat hij wat later kwam. De Amerikaan had aangeboden om te wachten. Als je je vriend nog wilt zien, regel ik het wel met mijn collega. Over een half uur.' Charity glimlachte dankbaar. Ze was al gewend aan haar rol als Trents vriendin. Het had geen zin de Amerikaan tegen te spreken. Hij zou haar toch niet geloven. De tweede Amerikaan was zwart, klein en verfomfaaid. Hij begroette Charity met een grijns die meer bij haar leerlingen paste dan bij een rechercheur in burger. Trent lag nog in dezelfde houding. Blijkbaar waren er artsen en verpleegsters bij hem langs geweest. Iemand had zijn koraalketting op het nachtkastje gelegd. De kleine leren schede aan de gesp was haar nog niet eerder opgevallen. Die ging schuil onder zijn haar. Ze trok het mes eruit. Het was verrassend zwaar, en vlijmscherp. Het heft was gewoon een voortzetting van het lemmet. Ze sprenkelde wat water uit de karaf over Trents gezicht. Ze zag exact het moment waarop hij wakker werd. Het was net als zo'n oude 8086-computer die je startte met een koude monitor. Het duurde minstens een minuut voordat hij zijn ogen opende. 'O, ben jij het,' waren zijn eerste woorden. Hij pakte haar hand, zag het mes en borg het onder zijn kussen. 'Ik ben nog wat wazig,' zei hij. Was dat zijn excuus omdat hij haar had aangeraakt - de automatische ontkenning van enige relatie? Hij voelde aan het dikke verband om zijn hoofd. 'Wat is de schade?' Ze was nijdig omdat hij niet vroeg of Jacket was ontkomen: 'Misschien een hersenschudding. Ze willen nog een paar foto's maken.' Hij zou het toch wel horen, dus zei ze het zelf maar: 'Ik heb de chirurg uitgekafferd.' Hij had een lange ervaring met ziekenhuizen en hield zijn hoofd stil toen hij naar zijn horloge tastte. 'Zaterdagmorgen, tien over zes,' zei ze. 'Er staan een paar bewakers voor de deur. Je wordt het land uitgezet.' Hij leek niet echt verbaasd. 'O'Brien?' Ze knikte. 'Ik heb hem niets verteld. Als er iets met je zou gebeuren, zei je...' 'Iets ernstigs, dacht je zeker? Ernstiger dan een klap op mijn kop?' 'Drie klappen. Jacket is ontkomen, als je dat interesseert.' Hij bleef een hele tijd stil. Ten slotte zei ze: 'Ik kan niet te lang blijven. Een van O'Briens mensen heeft me binnengelaten omdat hij denkt dat we iets hebben met elkaar.' 'De jongen gaat straks naar die pakketboot...' Trent wilde nog iets zeggen, maar de blanke Amerikaan stak zijn hoofd om de deur. 'Verstop u ergens, dame. De dokters komen eraan.' Ze aarzelde. De agent raakte half in paniek. 'Schiet nou op! Doe me een plezier. Anders ben ik de lui. En ik heb vrouw en kinderen.' Ze wilde onder het bed duiken, maar daar zouden ze haar zien als ze de zak van de catheter controleerden. De kleerkast was de enige mogelijkheid. Toen ze in de donkere, krappe ruimte stond, wist ze niet of ze nu moest lachen of gillen. Ze hoorde dat Trent op een brancard werd gelegd en de kamer uit gereden. Ze wachtte vijf minuten en glipte toen uit de kast. De gang was verlaten. Ze rende de tuin door en stak Shirley Street over naar de kade van de pakketboot onder de brug bij Potter's Cay. Het was bekend terrein voor Trent. Ze maakten röntgenfoto's, schenen met lampjes in zijn ogen, testten zijn reflexen en verschoonden zijn verband. Toen hij de drie dokters zo bij elkaar zag staan, moest hij denken aan Amerikaanse sportcoaches, die de koppen bij elkaar staken, druk fluisterend, om de tegenpartij in het ongewisse te laten. Hij wilde roepen dat de dokters in zijn eigen team zaten, dat hij het recht had te horen wat ze zeiden. Maar ze zouden toch niet luisteren. Ten slotte kregen de verpleegsters opdracht hem weer naar zijn kamer te rijden. Een kleine zwarte Amerikaan en een grote Bahamiaanse politieman escorteerden de brancard. Terug op zijn kamer zei de behandelende arts: 'U hebt in de loop van de jaren heel wat geluk gehad, meneer Trent. Maar het kan niet eeuwig goed gaan. Daarom willen we u nog een paar dagen hier houden. Veel rust en zo min mogelijk beweging.' De dokter wreef in zijn handen en bewonderde zijn gladde huid als een verkoper achter een toonbank bij Harrod's. 'Ja, veel rust, meneer Trent. Uw vriendin lijkt me niet zo'n goede keus. We hebben een gezegde op de Bahama's dat u misschien wel kent: Wespen eten. Dat slaat op iemand met een scherpe tong, meneer Trent. Uw jongedame lijkt verslaafd aan een menu van bijzonder kwaadaardige horzels.' De dokter glimlachte om die gelijkenis, weer helemaal in zijn superieure rol. 'We zullen u iets geven om u te helpen slapen, meneer Trent.' De verpleegster stak een naald in Trents arm.


    ***


    Trents armen en benen wogen een ton toen hij weer wakker werd. Zijn mond voelde en smaakte alsof iemand er een stel zweetsokken in had gepropt. De catheter brandde. Een doffe pijn straalde vanuit zijn nek over zijn hoofd naar zijn rechteroog. Hij rook dat er iemand in de kamer was. Langzaam bracht hij zijn hand naar zijn voorhoofd en tastte toen onder het kussen naar het gladde staal van zijn mes. Voorzichtig opende hij zijn ogen, een klein spleetje maar, om niet meteen verblind te worden. O'Briens stevige gestalte stond afgetekend tegen het raam dat uitkeek over de zee naar Paradise Island. Trent zuchtte en drukte op het belletje. Toen de verpleegster kwam, vroeg hij haar de catheter weg te halen. Dat moest ze eerst aan de dokter vragen, zei ze. 'Doe het nou maar,' zei Trent, 'anders doe ik het zelf.' O'Brien wachtte op de gang terwijl ze hem hielp. 'Wat ze met die jongen op Bleak Cay hebben uitgehaald was heel wat erger,' zei Trent toen de Amerikaan terugkwam. 'Laat Jacket schaduwen totdat je de moordenaar hebt gevonden.' O'Brien stond weer bij het raam. Misschien voelde hij zich meer op zijn gemak als hij ergens naar keek of kon doen alsof. Hij knikte naar het nachtkastje. 'Ik heb druiven voor je meegebracht.' Trent sloot zijn ogen. Hij wilde protesteren, maar hij had de energie niet. Kwam het door de medicijnen of begon hij oud te worden? De pijn maakte een sprongetje over zijn hoofd en stak hem een halve centimeter boven zijn rechter pupil. Hij stak zijn hand uit naar het glas limoenwater op het kastje. 'Wat heeft die jongen gedaan?' vroeg O'Brien. 'De coke verborgen. Tenminste, dat denk ik,' zei Trent. 'Hij was bij de Cay op kreeft aan het vissen toen het vliegtuig neerstortte.' De Amerikaan knikte. 'Het ontvangstcomité was te laat of kreeg pech.' O'Briens stem klonk vlak. Trent begreep het niet. Hij gleed met zijn hand over zijn schedel om de pijn weg te strijken. Dat hielp niet veel. Hij was moe en hij wist niet of hij het wel wilde begrijpen. 'Heb jij ooit gedacht dat een dubbelspion misschien een dubbel-dubbelspion was? Bewust of onbewust? Die Philby van jullie, bijvoorbeeld.' 'Omdat MI5 en de CIA te stom waren om hem te pakken?' 'Stom? Best mogelijk,' zei O'Brien met een lachje. 'Maar ik heb nooit geloofd in die man... zoveel jaar een verrader zijn...' O'Brien trommelde met zijn vingers tegen het raam. 'Ons probleem is al die advocaten. Wie iets mag weten en wie niet. Ten slotte weet je precies genoeg, maar niet officieel. Dat is geen verhaal waarmee je bij iemand aan kunt komen die je respecteert.' 'Is dat een ingewikkelde manier om te zeggen dat jullie man in Miami die de verkoop van dat vliegtuig heeft geregeld deel uitmaakte van een operatie?' 'Ik weet het niet,' zei O'Brien. 'Zulke dingen worden vanuit verschillende plaatsen georganiseerd. Dit komt uit New York. Het gaat om de tussenpersoon. Wij willen hem betrappen met de coke in zijn bezit. Hij is een amateur, gewend aan het goede leven. Intelligent, in staat de kansen te berekenen. Als wij hem een deal aanbieden, werkt hij wel mee.' 'Maar hij is een moordenaar,' zei Trent. 'Nog niet toen ze deze zaak op touw zetten.' Het was altijd 'ze'. Trent wilde O'Brien waarschuwen dat hij zich op een hellend vlak bevond. De eerste stap op de glijbaan naar beneden. O'Brien had zijn bril afgezet en poetste de glazen. Hij had zijn tas niet bij zich. Misschien werd de kamer wel afgeluisterd. Zo ging het nu eenmaal. Je moest je altijd indekken met harde bewijzen van wat er was gezegd. 'Weet Skelley daarvan?' O'Brien gaf geen antwoord. 'Jij en Skelley zijn bevriend,' zei Trent. 'Doet dat er niet toe?' 'Ik heb mijn orders.' Er was een tijd geweest dat O'Brien kieskeurig was in welke orders hij opvolgde. In die tijd had hij zijn bril nog in een metalen koker en niet op zijn neus. Over drie, vier jaar kon hij met pensioen. O'Brien haakte de dunne poten van de bril weer achter zijn oren. 'Als wij die amateur onder druk kunnen zetten, levert hij ons de grote man uit. Iemand waar we al jaren achteraan zitten,' zei hij. 'Niet alleen vanwege drugs, maar ook vanwege olie. Hij ontduikt het embargo. Financiën en Buitenlandse Zaken zijn heel geïnteresseerd.' Trent wist zeker dat O'Brien hem niet alles vertelde. Hij had in het verleden met de Amerikaan samengewerkt en wist hoe sluw hij kon zijn. O'Brien had zijn eigen doelwit. Iemand die veel belangrijker was dan een embargo-ontduiker. Trent róók het gewoon, O'Briens ambitie om nog een paar jaar de lakens uit te delen in Washington, om die snotneuzen achter zijn rug te horen fluisteren dat hij een levende legende was. Er was een tijd geweest dat O'Brien de schurft aan Washington had. Trent dacht terug aan Anderson, in die hotelkamer, toen hij met zijn geweten worstelde. 'En Anderson laat je gewoon vallen?' vroeg hij. 'Anderson heeft boter op zijn hoofd,' zei O'Brien. Hij zette zijn bril weer af. Hij wist niet wat hij er nu mee moest. Hij had de glazen al gepoetst. Trent vroeg zich af hoe goed hij zonder bril zag. 'En jij bent ook niet brandschoon,' vervolgde O'Brien. 'Als je die jongen redt, weet de tegenpartij dat we ze in de gaten houden. Misschien zelfs dat we achter ze aan zitten. Je vriendin is hier. Die wilde samen met de jongen terugvaren op die pakketboot!' Zijn minachting was duidelijk. 'Dit zijn gevaarlijke types, Trent, en jij stuurt er een schooljuffrouw op af? Waar zit je verstand? Godsamme.' Hij draaide zich bij het raam vandaan. Het licht viel op de zijkant van zijn gezicht; de andere kant bleef in de schaduw. Hij bleef roerloos staan toen hij op Trent neerkeek. 'Jij bemoeit je er niet mee totdat deze zaak achter de rug is. Duidelijk?' Hij rechtte zijn schouders. 'En dreig maar niet met de Japanners. Die kunnen de boom in. Ze hebben hier veel grond, maar dat geeft ze alleen het recht om belasting te betalen, niet om de Amerikaanse regering te vertellen wat ze doen of laten moet.' 'Misschien heeft niemand ze dat nog verteld,' zei Trent. De pijn boorde zich diep in zijn rechteroog. Met zijn ogen dicht was het beter te verdragen. 'Ga weg,' zei hij.


    ***


    Hij werd weer wakker toen een verpleegster het infuus verving. O'Brien was vertrokken en Charity zat aan zijn bed. Ze had haar vuisten gebald en hield haar schouders krom van ongeduld. Trent was bang dat ze de verpleegster eigenhandig de kamer uit zou zetten, maar ze beheerste zich tot de deur dichtviel. Toen zei ze: 'De politie hield me bij Potter's Cay vandaan.' Ze had zich omgedraaid en was de brug op gelopen, tot een punt recht boven de kade waar de pakketboot lag. 'Jacket kwam opdagen met zijn bed. Ze hebben het op het dak van de stuurhut gehesen. Ik riep naar hem, maar hij hoorde me niet. Het waaide te hard.' De politie had haar van de brug gehaald. 'Ze wilden mijn verklaring nog eens doornemen, zeiden ze. Gelul. Ze wilden me gewoon aan de praat houden tot die boot vertrokken was.' 'Ze willen niet dat je iets overkomt,' zei Trent. Ze geloofde hem niet. 'Ze zeiden dat je sliep. Ik moest twee uur wachten. Wat hebben de dokters gezegd? Ben je ziek of heb je de moed opgegeven?' Ze schopte met haar tenen tegen de muur en keek hem nijdig aan: 'Zeg het nou maar, dan weet ik wat ik moet doen. Hoe ik me moet gedragen. Ik heb geen zin om op je te wachten als je het bijltje erbij neergooit.' Hij wist het niet. 'Iedereen is hier belangrijk, behalve Jacket. Hij is maar een zwart jochie. Niemand trekt zich iets van hem aan. Ze gaan hem als lokaas gebruiken, of niet? Geef antwoord, klootzak.' 'Witte klootzak,' zei Trent. 'En nog lollig ook. Jezus!' Ze stak haar vingers in haar haar en duwde het omhoog. Trent zag de kleine strakke krulletjes omhoog springen en weer terugveren toen ze ze losliet. Waarom liet ze hem niet met rust? Hij kon toch niets doen. Eén man? Dit was een grote operatie. Iedereen die in de weg liep zou worden platgewalst. 'Morgenochtend vroeg vertrekt er een vliegtuig naar Congo Town,' zei ze, 'maar ik heb geen geld meer.' Ze gaf het niet graag toe. Ze wilde nergens om vragen, afhankelijk zijn. 'De banken zijn dicht op zaterdag en zondag, voor het geval je het niet wist. En creditcards heb ik niet.'
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    Steve en Jesus Antonio stonden in de schaduw van de kroeg aan de kade van Kemps Bay toen de Captain Moxey aanlegde. Het plastic kon de weelde van Jackets bed niet verhullen. Het verhaal van de kleine jongen die een bed voor zijn moeder had gekocht verspreidde zich als een lopend vuurtje en een hele menigte kwam kijken hoe het met de kraan van de boot werd getild. Dummy had de hulp ingeroepen van zijn vriend Glasgow, een oudere visser met een skiff van dezelfde afmetingen als de Jezebel. De twee mannen hadden dwarsspanten over hun boten gebonden om een catamaran te maken waarop het bed kon worden vervoerd. Het uitladen was een te belangrijk karwei voor de bootsman. De kapitein nam zelf het commando op zich toen de matrozen, één op elke hoek, het bed in het draagnet van de kraan tilden. De machinist bediende de motor, die even kuchte, een paar rookwolken uitbraakte en toen krachtig begon te dreunen met zijn enkele cilinder. De kapitein koos positie onder het bed, met zijn rechterarm omhoog en zijn wijsvinger gestrekt. Het werd doodstil op de kade toen de vinger langzaam een cirkel beschreef. De machinist liet de koppeling van de lier opkomen en de kabel van het draagnet spande zich. De kapitein controleerde de positie van de haak in het net en stak weer zijn arm omhoog. Jacket beet op zijn knokkels toen het bed zich langzaam van het dak van de stuurhut verhief. De kapitein schoof zijn pet naar achteren om het bed te kunnen volgen tegen de lucht. Het koperen frame glinsterde en de toeschouwers slaakten een collectieve zucht toen de avondzon in de spiegels aan het hoofdeinde weerkaatste. De machinist liet de kraan langzaam naar bakboord draaien. Het bed zweefde over de rand van de boot. Touwen bungelden aan de poten van het bed. Twee matrozen doken overboord en klommen in de dubbele skiff. De koppeling gierde toen de machinist het bed liet zakken. Dummy, Glasgow en de matrozen grepen de touwen en trokken het bed keurig boven het midden van het platform achter de dubbele mast. Het publiek juichte toen het bed op zijn plaats stond. De mannen tilden één voor één de poten op en haalden het draagnet eronder vandaan. De machinist liet de kraan weer terugdraaien en de kapitein wenkte Jacket, die in de ronding van de haak ging staan. 'Houd je goed vast aan de kabel, jongen!' waarschuwde hij toen de machinist hem omhoog hees. Jacket keek neer op de menigte. Hij zag de zon weerspiegelen in twee brillenglazen toen een blanke man zich uit de schaduw van de kroeg naar voren boog. Jacket keek naar hem. De hoek van zijn kaak kwam hem bekend voor, net als zijn terugwijkende haarlijn en de zakdoek voor zijn gezicht. Het was dezelfde man die in de tuin van het Princess Margaret Hospital had gezeten toen de kidnappers hem hadden willen grijpen. Jacket verstijfde en verloor bijna zijn evenwicht. Het publiek hield de adem in toen hij zich herstelde. Weer steeg er een gejuich op toen de machinist de kraan opzij draaide en Jacket op zijn eigen bed liet landen. Hij grijnsde schaapachtig en wuifde aarzelend. Dummy en de andere visser waren al bezig het bed vast te sjorren en de masten vast te zetten. Even later hesen ze de zeilen. Het dunne katoen wapperde in de lichte avondbries en bolde toen op naar bakboord en stuurboord. Ze hadden een roeiriem als roer tussen de twee skiffs gemonteerd en Dummy gebaarde naar Jacket dat hij de helmstok moest nemen toen het vlot bij de kade vandaan voer. Jacket keek achterom en tuurde naar de schaduw voor de kroeg. Maar zijn angst werd al minder toen ze op open water kwamen. De zee was zijn terrein. Het ruisen van het water onder de dubbele boeg was net zo vertrouwd als de zachte druk op het roer. Nassau was een vreemde droom geweest. De man met de zakdoek kwam uit een van zijn fantasieën. Ze werden geëscorteerd door een stuk of tien skiffs met buitenboordmotoren, een paar motorboten, twee Hobbie-cats en drie toeristen op surfplanken. Een Bertram-kruiser sloot de stoet. Een man op de kade blies op een schelp. De schipper van het twintig meter lange Amerikaanse motorjacht drukte op zijn hoorn. De kapitein van de pakketboot beantwoordde het saluut met drie punten en een streep: de V van victorie. Dummy en Glasgow zwaaiden en sloegen Jacket op zijn schouder. Hij was nu veilig. Tegen de ochtend zouden ze terug zijn in Green Creek. Dan hoefde hij alleen nog naar Bleak Cay te varen om de kistjes op te graven. Het vreemde vaartuig haalde niet meer dan drie knopen toen het door de schemering langs de kust voer. De zonsondergang schilderde de westelijke hemel achter het eiland roze en rood. Naar het oosten sloeg de branding traag tegen het buitenste rif.


    ***


    Jacket lag te slapen op het bed. Hij droomde van Bleak Cay. Hij was bezig de kistjes op te graven, maar het zand stroomde eronder vandaan, zodat ze steeds verder weg zakten, hoe dieper hij groef. Zijn moeder stond aan de rand van de kuil met haar handen op haar heupen. Naast haar hurkte de man met de bril en de zakdoek. Hun gezichten stonden uitdrukkingsloos, maar ze lachten luid, met open mond. Zijn vader verscheen tegenover hen en Jacket riep een waarschuwing, maar hij was te laat. De rand van de kuil stortte in en zijn vader zakte weg in het zand. De man met de zakdoek om zijn hals stak een lange magere arm naar beneden, greep Jacket bij zijn schouder en schudde hem door elkaar. Gillend werd hij wakker en sloeg naar Dummy's hand. Glasgow vloog geschrokken overeind. De oude visser zag het zweet over Jackets gezicht stromen. Hij glimlachte vriendelijk en legde een hand op zijn schouder. 'Gaat het een beetje, jong?' Jacket knikte. Glasgow grinnikte. Tijdens de wacht was er een gedachte bij hem opgekomen. 'Ze gaan je nou Bed Jacket noemen,' zei hij. Jacket glimlachte zwakjes en tuurde naar het oosten. De ochtendschemering kleurde de onderkant van een zwaar wolkendek boven de Tongue of the Ocean bleekroze. 'Dat wordt storm voordat het avond is,' voorspelde Glasgow. Hij maakte een gebaar van noodweer. Dummy knikte bevestigend en wees met zijn vinger van oost naar west. Toen wees hij schuin boven Andros in een hoek van veertig graden: de zonnetijd waarop hij verwachtte dat het noodweer zou losbarsten. Toen ze de landtong naderden die Green Creek van het huis van meneer Winterton scheidde, kwam de zon juist boven de horizon uit. Een stroom van gesmolten goud verspreidde zich glinsterend over het water, kabbelde tegen de witte cementblokken en zette de ramen in vuur en vlam. Een groepje witte plevieren vloog op van de moddervlakte achter de landtong. Hun geklapwiek en hun drietonige roep overstemde het ruisen en klotsen van de zee. De gele schim van een karetschildpad schoot tussen de bomen door en een stel fregatvogels met gevorkte staarten cirkelde boven het strand van Green Creek, wachtend tot de vissers hun vangsten hadden schoongemaakt. Dummy maakte plaats voor Jacket aan de helmstok. De twee oudere mannen gingen bij de zeilen staan om te gijpen toen de jongen het roer omgooide. De opkomende zon weerspiegelde in het hoofdeinde van het bed en verlichtte Jackets gezicht. Fat Charlie was de eerste visser die de provisorische catamaran in de gaten kreeg. Al gauw voer de ene skiff na de andere uit en verzamelde zich een menigte op het strand. Jacket keek naar het noorden en ontdekte de blauwe katoenen werkjurk van zijn moeder op het pad over de heuvel naar het huis van meneer Winterton. De twee mannen streken de zeilen toen Jacket de dubbele skiff het strand op voer. Handen sleurden het vlot nog verder het zand op. Tanden blikkerden en van alle kanten werden vragen op hem afgevuurd: Waar had hij dat bed gekocht? Hoeveel had het gekost? Hoe had hij het vanuit Nassau hierheen gekregen? Jacket kon zelf geen woord uitbrengen, daarom gaf Glasgow maar antwoord. Jacket deinsde terug toen de dorpsagent zich door de menigte wrong. Een van de mannen sloeg hem al op zijn schouder en noemde hem Bed Jacket. Ze wilden het bed zien, in al zijn glorie. Ze wilden deel zijn van Jackets legende. Het bed werd door een man of tien van het vlot getild, terwijl tien anderen tegenstrijdige instructies en waarschuwingen riepen. Het bed was niet langer van Jacket; het was publiek bezit. De mannen van het dorp droegen het in processie langs de palmen, de hoofdstraat door, voorbij de eerste pijnbomen naar de hut. Jackets schoolkameraden liepen apetrots ernaast. Zijn nieuwe naam sloeg aan en werd weldra in koor gezongen. 'Bed Jacket, Bed Jacket,' riepen de kinderen. Maar het werd stil toen de mannen het bed in het zand zetten, aan de voet van het trapje naar de hut. 'Het is groter dan de hele hut,' zei iemand. Quaker Pete, de timmerman van het dorp, drong zich naar voren en beklom het trapje. 'Jacket, jongen, heb je de sleutel?' Jacket liep om de hut heen en stapte door de achterdeur naar binnen. Hij hurkte op de vloer. Bij het licht dat door de spleten in de muren naar binnen viel, zag hij de armoede van hun huis. Hij wilde niet dat er iemand binnen zou komen. Door de dunne planken hoorde hij buiten al mensen lachen. Hij dacht aan het huis van meneer Dribbi. Blote voeten kwamen langs de achtertrap omhoog en liepen over de vloer - grote voeten met gespreide tenen. 'Huil maar eens goed, jong. Niets om je voor te schamen,' zei Quaker Pete. Pete was lang en breed. Hij tilde Jacket op zijn veldbed en zei met zachte stem: 'De Here Jezus is in een stal geboren, jong. Je doet het goed. Ze zullen een jaarlang nergens anders over praten dan over dat bed dat je uit Nassau hebt gehaald. Je vader zal het horen in Amerika en terugkomen omdat hij trots op je is. Je moeder zal je kussen als ze terugkomt van het huis van Winterton. Voor het eerst in al die jaren zal ze weer goed slapen. Reken maar,' zei hij en hij knikte langzaam. 'We halen die deur eruit. Christian en ik. We slepen het oude bed naar buiten en we zetten het nieuwe bed erin. Maak je geen zorgen. Wij regelen het wel voordat je moeder terugkomt. Ga jij maar zitten en rust eens goed uit.' Maar Jacket had geen tijd om uit te rusten. Hij dacht aan de kistjes op Bleak Cay. Hij hoorde dat Quaker Pete de dorpelingen bestraffend toesprak en naar Christian riep dat hij zijn gereedschap uit de werkplaats moest halen.Door de kier van de deur zag hij de dorpsagent tegen een boom geleund staan. De agent hoorde niet bij de groep. Hij was hier met een bedoeling. Victor moest iemand hebben verteld dat Jacket het vliegtuig had zien neerstorten. Jacket glipte door de achterdeur naar buiten, klom het duin op tussen de pijnbomen en maakte een omtrekkende beweging naar het strand. Dummy en Glasgow hadden de twee skiffs al van elkaar losgemaakt. Jacket duwde de Jezebel van het strand af. Hij hees het zeil, draaide de boeg en voer aan de zuidkant langs de beschutting van het koraal. Zijn angst was weer terug. Hij vocht ertegen met de woorden van Quaker Pete, dat zijn vader in de Verenigde Staten over het bed zou horen. Jacket wist dat het niet waar was, maar dat kon hem niet schelen. Hij had zijn vader nodig. Nog één keer. Jackets vader was in Washington. Hij had het bericht via de radio verstuurd - de radio die Jacket in de duinen achter de hut had verborgen. De Duitse patrouille zou die nacht komen. Ze zouden eerst door een onderzeeër bij Bleak Cay worden afgezet om de explosieven op te graven. Het fantasieverhaal werd groter en groter, met steeds meer figuren. De man met de zakdoek was de Duitse gids. Jacket moest hen vóór zijn, de explosieven opgraven en de ontsteking instellen. Zodra de Duitsers waren geland, zou hij hen opblazen. De wind ging liggen. In de vochtige hitte van de ochtend werd het wolkendek boven de Tongue of the Ocean steeds dichter. De dreigende, grijze wolken hingen zo laag dat ze bijna het schuim van het diepe water raakten. Jacket rook de geur van de storm die ieder moment de kust kon teisteren. Hij zag de onderzeeër, donker en laag, dicht bij het strand. De wind en de regen rukten aan de palmen toen de Duitsers zich langs de kustlijn verspreidden. Ze hielden hun geweren schuin voor hun borst. De regen stroomde over hun gezichten, die wit oplichtten in de bliksem, net als hun witte, knokige knokkels. Hun laarzen dropen toen ze door de bomen naar het kamp van de wetenschappers kropen. De lichten rond het kamp flikkerden en de generator viel uit. De nieuwe torpedo die de geallieerde onderzoekers al een maand lang hadden uitgetest, lichtte blauw op als het schijnsel van de bliksem tot onder het tentdak doordrong. Jacket had de geleerden die ochtend gewaarschuwd, maar ze hadden niet willen geloven dat de man met de zakdoek een spion was. Hij hoorde bij hun team. Hij had maanden met hen samengewerkt. Jacket had landmijnen meegenomen uit het depot op Bleak Cay en ze tussen de bomen gelegd, honderd meter landinwaarts van het strand. Maar hij was zo stom geweest om nog één keer terug te gaan voor een laatste lading uit het depot. Nu kon hij geen kant meer uit. De onderzeeër lag tussen hem en Green Creek in.


    ***


    Het executieteam dat Torres met een privé-vliegtuig uit Miami had laten komen, landde op een klein vliegveldje op de Elutheras. Het bestond uit vier man, ballingen uit Cuba, keurige, onopvallende mannen van middelbare leeftijd. Een van hen was piloot geweest bij de Cubaanse luchtmacht. Twee hadden bij de mariniers in Angola gezeten. De vierde was wapeninstructeur geweest bij de Cubaanse Speciale Eenheden. Ze waren ingehuurd om af te rekenen met een Bahamiaanse jongen, een Britse verzekeringsexpert, een ex-bankmedewerker uit New York, een accountant uit Colombia die in de Verenigde Staten woonde, en de vijfkoppige bemanning van een Bertram 36. Ze konden hun slachtoffers vinden op Bleak Cay. Een twintig meter lange Cigarette-kruiser lag op hen te wachten.


    ***


    Skelley's zuster Lois schudde Trent wakker. Ze was bijna net zo lang en mager als haar broer. 'Wat is er gebeurd?' vroeg ze. 'Je ligt al twee dagen in het ziekenhuis en niemand vertelt mij wat. Nou hoor ik zelfs dat er iemand in het kantoor heeft geslapen. Een vrouw, volgens de conciërge.' Trent probeerde zich te concentreren. Zijn hoofd bonsde en zijn gedachten leken net zo log en traag als zijn lichaam. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en tuurde naar de hoek van het raam om het scherp te krijgen. 'Hoe ben je langs de politie gekomen?' vroeg hij ten slotte. 'De conciërge belde me thuis.' Lois had via de radio geprobeerd de Golden Girl te bereiken. Haar broer had de oproep beantwoord. 'Hij zei dat ik met neef Ralph van de immigratiedienst moest bellen.' Ze haalde haar schouders op. 'Dit land is te klein voor geheimen. Wilfred op het hoofdbureau van politie zei dat je een klein jochie had gered en nu in het ziekenhuis lag. Janet van het liaisonkantoor met de Amerikanen zei dat de DEA je een paar dagen uit de roulatie wil houden.' Ten slotte had ze Trents baas, Tanaka Kazuko, gebeld op het hoofdkantoor van Abbey Road in Kyoto. Tanaka had zich gewend tot een vriend bij Buitenlandse Zaken. Achtendertig grote Japanse bedrijven hadden financiële kantoren op de Bahama's. Als ze het klimaat niet vriendelijk genoeg vonden, konden ze zonder probleem verhuizen naar Bermuda, de Nederlandse Antillen of de Kaaimaneilanden, waar ze dezelfde belastingvoordelen en andere privileges konden krijgen. 'Dus dat was snel geregeld,' grijnsde Lois. Er zat Trent iets dwars. Iets dat hij had gezien zonder dat het tot hem was doorgedrongen. Twee keer had hij het bijna te pakken, maar het ontglipte hem weer. 'En wat zeggen de doktoren?' vroeg Lois. Ze hadden de catheter weer ingebracht. 'Ik weet dat het niet prettig is, meneer Trent,' had de dokter gezegd, 'maar we willen u nog een tijdje in bed houden.' Lois stond bij de kleerkast. Ze verzamelde Trents wasgoed en hing een schoon overhemd en een broek op. Toen pakte ze zijn portefeuille. Er zaten maar een paar briefjes in. 'Je Amex-card is weg,' zei ze. 'Die heeft Charity zeker meegenomen,' zei hij.


    ***


    Charity had het eerste vliegtuig naar Congo Town genomen en vandaar de bus naar Green Creek. Het dorp leek verlaten. Iedereen was bij Jackets hut. Quaker Pete en Christian hadden de voordeur eruit getild en waren nu bezig met de deurposten. Jacket was nergens te bekennen. Ze draaide zich om en rende naar het strand. De Jezebel was weg. Ze tuurde over het water. De wolken werden steeds dreigender achter het rif. Er hing een 10 pk buitenboordmotor aan de achtersteven van Fat Charley's skiff. Ze waadde er naartoe en keek hoeveel benzine er nog in de tank zat.


    ***


    Trent keek toe terwijl de verpleegster een nieuwe fles aan het infuus hing. Ze was jong en aantrekkelijk en hij glimlachte tegen haar toen ze met een nat washandje zijn haar naar achteren streek. Toen wist hij het weer. Ze was de nachtzuster. 'Droom maar lekker,' had ze gefluisterd toen ze de fles verwisselde. Hij voelde zich wegzakken en probeerde helder te blijven. Hij wist dat hij heel voorzichtig moest zijn. Hij sloot zijn ogen en drukte zijn nagels in zijn dijbeen. Toen de deur achter de zuster dichtviel, sloeg hij het laken terug en trok de naald uit zijn arm. Toen stak hij hem weer onder het verband terug, zodat het leek of hij nog in zijn ader zat.


    ***


    Het personeel van American Airlines legde meneer Dribbi in de watten tijdens de vlucht van Dallas-Fort Worth naar Frankfurt. Toen ze in Duitsland landden, werd hij door iemand van de maatschappij langs de douane geloodst en naar een gereedstaande limousine gebracht. Maar al die extra aandacht kon de last van zijn jaren niet wegnemen. Zodra hij achter in de Mercedes zat, met een plaid over zijn knieën, viel hij in slaap. De chauffeur volgde de rondweg om de stad en nam de afslag naar Autobahn 46, in de richting Zürich.Een van zijn achttien kleinzoons vergezelde meneer Dribbi tijdens de rit. Hij was zesenveertig, afgestudeerd aan de Franse École de Mathématique, en hij werkte als controller bij de Dribbi Agricul-ture Fund and Produce Bank.Ze waren nog tweehonderdvijftig kilometer bij de Zwitserse grens vandaan toen de kleinzoon op de glazen scheidingswand tikte en de chauffeur opdracht gaf naar een motel af te slaan. Meneer Dribbi voelde zich niet goed. Hij werd naar een slaapkamer geholpen. Een dokter werd ontboden uit het nabijgelegen stadje. 'Oververmoeidheid,' was het oordeel van de dokter. Een belachelijke onderneming voor een man van vijfentachtig, een vliegreis rond de halve wereld en daarna nog een autorit van zeshonderd kilometer. De arts stak zijn mening over de kleinzoon niet onder stoelen of banken: egocentrisch en zonder een greintje consideratie met de kleine oude man. Een licht stimulerend middel voor het hart en een stevige rekening waren de uitkomst. Een half uur later glipte een Engelse vertegenwoordiger uit zijn kamer op de eerste verdieping. Hij was een man van voor in de zestig en leek het toonbeeld van een mislukkeling in zijn blauwe kamgaren pak met glimmende knieën en ellebogen. Zijn stropdas was versleten, net als zijn overhemd. Maar hij was schoon en netjes, met kortgeknipt haar en een klein snorretje, glimmend gepoetste zwarte schoenen en keurig geperste kleren, ook al waren ze oud. De kleinzoon zag hem op de trap, gaf hem een teken en liet hem binnen in de kamer van meneer Dribbi. 'Meneer Brown, grootvader.' Meneer Dribbi wenkte hem naar het bed. 'Heel vriendelijk van u, meneer Dribbi,' zei meneer Brown, 'om niet een jongere man te kiezen.' 'Ik hoop dat u mij toch overleeft.' Meneer Dribbi grinnikte op zijn bekende manier en drukte meneer Brown een foto en een dunne bruine dossiermap in de handen. De Engelsman staarde een halve minuut naar de foto voordat hij de map opensloeg. Er zaten twee vellen papier in, een plattegrond van een huis en een tuin, en een vel met algemene informatie over de beveiliging, het personeel en de inrichting van de kamers. 'Snel en grondig, als u wilt, meneer Brown,' zei meneer Dribbi. 'Jawel, meneer. Heel grondig.' Hij gaf de foto en het dossier weer terug aan meneer Dribbi, haalde een kleine bruine kartonnen koffer uit zijn kamer, betaalde zijn rekening en reed in een oude zwarte Volkswagen Golf over de Autobahn terug naar Frankfurt.
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    Het infuus was half leeg gedruppeld. Trent werd wakker van het natte laken. Hij bleef doodstil liggen en testte de pijn die nog in zijn hoofd bonsde. Hij tuurde naar een deurpost en volgde de scherpe lijn naar de hoek en verder. Hij zag weer scherp, en de pijn was niet veel erger dan gewone hoofdpijn. Charity had hem ervan beschuldigd dat hij de moed had opgegeven. Zo simpel lag het niet. Om te beginnen stonden er twee bewakers voor zijn deur. Een detail, natuurlijk, waar Charity niet op had gelet. Zij zat inmiddels op South Andros, net als Jacket. Maar als een dolle stier ergens op af stormen was meestal niet de beste tactiek. Hij moest eerst nadenken. Hij begon met de mislukte ontvoering. Hij probeerde zich in de kidnappers te verplaatsen. Het ontvangstcomité was de zending coke misgelopen. Het vliegtuig was neergestort. Een moord. Daarna de poging tot ontvoering. Hij verdiepte zich in de commandostructuur. Het voetvolk dat de mislukte kidnapping had uitgevoerd, de amateur uit New York, de embargo-ontduiker en O'Briens prooi. Plus de exporteurs en importeurs van de drugs, een paar schippers en een privé-detective. Heel onoverzichtelijk. Hij kon de DEA wel begrijpen. Die wilde een schandaal maskeren met een paar belangrijke arrestaties. Hij vroeg zich af waarom ze hem zijn mes niet hadden afgenomen. Hij tastte onder zijn kussen en voelde het vertrouwde koele, schone staal. Misschien had niemand het gezien of als een wapen herkend. Of ze hadden gewoon een fout gemaakt. O'Brien? Nooit. Wie had O'Brien op het oog als zijn doelwit - zijn opstapje naar een hoge functie in Washington? Een belangrijke politicus, een onaantastbare figuur? Nee, veel te riskant voor de nieuwe O'Brien. Het moest iemand zijn waar ze al jaren achteraan zaten, iemand die ze al bijna hadden afgeschreven. Een man die zo ongrijpbaar was dat hij een mythe was geworden. Zo'n man zou bijzonder ontevreden zijn over de chaos die zijn trawanten er nu van maakten. Daarom zou hij schoon schip willen maken. Heel even overwoog Trent de mogelijkheid dat O'Brien hem het mes had laten houden om zich te kunnen verdedigen. Het deed er niet toe. Hij pakte zijn horloge. Tien over twee in de middag. Vreemd. Door het sombere licht leek het veel later. Hij zwaaide zijn voeten uit bed en keek uit het raam. Donkere wolken, windstil: de zekere voortekenen van een Caribische storm. Hij had kleren en geld nodig. En vervoer naar het vliegveld. Minimaal een half uur om er te komen, nog een half uur om een vliegtuig en een piloot te vinden die bereid was om meteen naar South Andros te vliegen, een tocht van ongeveer een uur. Met dit weer gaf hij zichzelf niet veel kans. Hij trok het overhemd en de broek aan die Lois voor hem had achtergelaten en stak zijn voeten in zijn bootschoenen. Er was maar één stoel. Hij tilde hem met twee handen op en ging links van de deur staan, met zijn rug tegen de muur, zodat hij niet te zien was. Toen smeet hij de stoel door het raam. Twee agenten in burger, een zwarte en een blanke, stormden de kamer binnen, zagen de gebroken ruit en liepen er vloekend naartoe om naar buiten te kijken. Trent rende al de gang door voordat ze begrepen dat ze in de luren waren gelegd. Hoewel hij zuinig moest omspringen met zijn energie, rende hij eerst het ziekenhuis door, stak het parkeerterrein aan de achterkant over en beklom de heuvel voordat hij zich op straat liet zien. Een taxi zette hem af bij het winkelcentrum en hij belde Lois vanuit een cel. Hij neuriede 'Yellow Submarine' van de Beatles terwijl hij wachtte, en neuriede nog even door toen Lois opnam. Daarna ging hij over op de herkenningsmelodie van The Bridge over the River Kwai. Na de eerste twee maten hing ze al op. Hij vond weer een taxi en liet zich anderhalve kilometer verderop afzetten. Hij liep een straat door en stapte op een bus, terug naar de voet van de tolbrug naar Paradise Island. Hij klom naar de top, leunde tegen het stenen muurtje en keek naar de jachten en visboten die heen en weer voeren naar de jachthavens. Over drie kwartier zou het gaan regenen. Hij wilde het noodweer liever vóór blijven. Lois pikte hem op in haar Ford Fiesta. Ze had de hond van de buren geleend om de plaid op de achterbank te verklaren. Trent ging plat op de vloer liggen, met de plaid over zich heen. Lois reed naar de jachthaven en parkeerde. Tanaka Kazuko's motorboot, de Yellow Submarine, lag aan de buitenkant van de laatste steiger. Het was een Sunseeker 45 Apache, aangedreven door drie Mercruiser 500 benzinemotoren, die de boot op een vlakke zee een snelheid van zeventig knopen gaven. Trents werkgever gebruikte de boot drie of vier keer per jaar om indruk te maken op cliënten. Trent ging dan als schipper mee. Lois had de sleuteltjes uit de kluis op kantoor gehaald. Ze keek heel ongelukkig. 'De Beretta is weg.' 'Die heb ik meegenomen,' zei Trent. 'Weet je wel wat je doet?' Dat wist Trent helemaal niet. 'Het zal niet gezellig worden. Probeer om O'Brien te bereiken en vraag of hij een zwaarbewapende eenheid naar Bleak Cay stuurt. Zo snel mogelijk.' De bejaarde jachthavenmeester kwam in looppas uit het clubhuis. 'Ik heb hem volgegooid, meneer Trent.' Hij tuurde naar de bewolking. 'Die Japanse meneer zal niet blij zijn als u de Submarine total loss vaart.' Trent sprong op de boot en liep door de kuip naar het besturingspaneel. Er stonden twee racestoelen op hydraulische schokdempers. Hij zette de ventilator aan om de dampen uit het ruim te blazen. Daarna stak hij het sleuteltje in het contact en startte de motoren. De schipper had de landvasten losgemaakt en liep over het smalle zijdek naar de boeg. Trent gaf de motoren een paar minuten de tijd om op te warmen en knikte toen tegen de man. Hij maakte de lijn op de boeg los en stapte over op het jacht ernaast. 'Veel plezier, meneer Trent,' waren zijn afscheidswoorden toen Trent met de grote motorboot van de steiger wegvoer. Zodra hij de haven uit was, ging Trent achter het stuur zitten en gespte de riemen vast voordat hij vol gas gaf. De motoren brulden en de boeg van de Sunseeker kwam uit het water. De achtersteven danste even toen de schroeven diep in het water grepen en de neus nog verder omhoog duwden. Even later sloeg de boot tegen de golven en kwam in evenwicht toen Trent de trim bijstelde. Als een dolk sneed de Yellow Submarine door het water. De romp van de boot woog meer dan vijf ton, de motoren één en driekwart ton. Er was drie ton benzine aan boord en tweehonderdvijftig liter water. De Volvo-motoren maakten nu drieduizend toeren per minuut en de snelheidsmeter wees vijfentachtig kilometer aan. De boot was aan dek ruim vijftien meter lang. Alleen de achterste twee meter van de romp raakten nog het water. De vaargeul was vrij en Trent voerde het vermogen op tot vierduizend toeren, de snelheid tot ruim vijfennegentig kilometer. Hij keek eens naar de wolken en schatte dat hij nog een half uur had. Dat was niet genoeg. Hij gaf nog meer gas en de snelheidsmeter kroop naar honderdtien kilometer per uur. Bij die snelheid kon een drijvende plank of zelfs de drijver van een visnet de boot volledig onbestuurbaar maken. Het paars-zwarte wolkendek verdeelde de hemel in donker en licht. Trent voelde de druk van de naderende storm. Het leek of de Yellow Submarine naar stuurboord werd geduwd. Hij trok de riemen nog wat strakker over zijn schouders toen de boot op volle zee kwam. Er stond een lichte, stroperige deining en de Yellow Submarine sprong van de ene golftop naar de volgende. De zware romp dreunde en stampte. De dikke isolatie en de schokdempers van de stoel vingen een groot deel van het geweld op, maar iedere klap schoot door Trents ruggengraat en veroorzaakte een stekende pijn in zijn rechteroog. Hij begon hardop te tellen om de pijn de baas te blijven. Hij telde tot honderd en begon toen weer opnieuw. Hij had geen tijd om nog ergens anders aan te denken dan aan de boot en de zee voor zich uit. De opeenvolgende cijfers in zijn hoofd vormden een barricade waarachter hij zich verschool, met één hand op het stuur en de andere op de gashendel, vechtend om de snelheid van de boot aan het patroon van de golven aan te passen. Hij voelde de boot zoals zijn vader hem jaren geleden had geleerd een paard tussen zijn dijen te voelen. Hij werd één met de machine. Als hij dat contact verloor, hoe kortstondig ook, zou het een ramp betekenen. Iedere verandering in de trilling van de romp of het geluid van de motor was een aanwijzing waarop hij onmiddellijk en zonder nadenken moest reageren. Nog anderhalf uur naar Bleak Cay -als de storm hem niet zou inhalen.


    ***


    De zon boven Bleak Cay had zijn vorm verloren. Of beter gezegd, de nevel had hem gespleten in ringen van steeds bleker licht, die zich uitstrekten over een hemelboog van tien graden. In de verte doemden de eerste buien op, als rafelige zwarte visnetten tegen het donkere grijs van het kolkende wolkendek. Er stond geen zuchtje wind, en de geur van de regen moest nog komen. Een deken van vochtige lucht lag somber en roerloos over de Great Bahama Bank. De trage golfslag vanuit het noordoosten leek losgesneden van het gladde, olieachtige water dichterbij. Zelfs de branding aan de rand van de Tongue of the Ocean scheen gedempt door het gewicht van het naderende noodweer. De meeuwen, de scholeksters en de plevieren waren allang gevlucht naar de beschutting van de bossen en mangrovemoerassen op Andros zelf. Niets bewoog zich meer, behalve de zwarte skiff met Jacket aan de riemen. Het was vloed en Jacket maakte gebruik van de trage stroming naar Bleak Cay. Een grijze rotspunt aan de kust, op één lijn met een paar grote graspollen, vormde zijn eerste herkenningspunt. Daar draaide hij scherp naar bakboord voor twee slagen met de riemen, dan weer rechtdoor, tien graden bakboord, scherp naar stuurboord, rechtuit en door de geul in het koraal naar de lagune. Het water in de lagune glinsterde zwart en onpeilbaar onder de uitgevloeide zon. De stilte isoleerde de skiff en versterkte het geluid van het geoliede hout in de dollen, het plonzen van de riemen en zijn eigen snelle ademhaling. Jacket voer de boot het strand op, sprong eruit en bleef even staan om zich te oriënteren. Hij had de kistjes bij nacht begraven. Dit vreemde licht vertekende het silhouet van de Cay, en er was bijna geen schaduw. Hij voelde Vies aanwezigheid en hij huiverde toen hij de lage helling beklom. Een licht gezoem trok zijn aandacht en hij tuurde naar het noorden. De hitte danste boven de zee en Jacket zag weinig anders dan een wit driehoekje dat op de golven van een luchtspiegeling deinde. Het driehoekje hield een koers aan waardoor het de Cay aan de westkant zou passeren. De eerste bliksem spleet het wolkendek. Jacket telde -driehonderd meter per seconde. Vier... vijf... zes... Toen hoorde hij de donder, zwaar en langdurig. Hij keek weer naar het noorden en zag het driehoekje zwellen en smelten in de hitte. Heel even was de rest van de boot te zien: een sportvisboot met een rubberboot in de davits op het achterdek. Twee kleine witte poppetjes borgen de dektent van de flying bridge op. Het stugge gras bewoog heel even in de bries. Hij voelde de koude wind tegen zijn rug. Het zweet droogde onder zijn oksels. De wind voerde de geur van regen mee, vol en fris. Jacket keek naar de zon, verscholen achter de nevel, maar nog steeds pulserend in het middelpunt. Een volgende bliksemflits verscheurde het grijze wolkendek, toen nog een. De twee donderslagen joegen elkaar na en versmolten tot een luide explosie boven de Cay. Jacket huiverde toen de wind de achterkant van zijn shirt optilde en in zijn broekspijpen blies. Het zand verschoof, vormde kleine riviertjes en wierp heuveltjes op tegen de stugge graspollen. Stomme toeristen, dacht Jacket toen hij nog eens naar de sportvisboot keek. De boot stoof met een snelheid van zo'n twintig knopen over het glinsterende water. Hij zag de donkere V-vorm van de boeggolf en hoorde het dreunen van de grote benzinemotoren. Het witte schuim spatte op tegen de dreigende lucht. De boot was veel te klein om zich in de naderende storm te kunnen handhaven. Jacket moest zich bedwingen om niet naar de schipper te wuiven en te schreeuwen dat hij beschutting moest zoeken onder de westkust van Andros. Maar in plaats van naar Andros te varen, beschreef de boot een wijde bocht en zette koers naar de zuidoostkust van Bleak Cay. De ingang van de lagune was niet diep genoeg voor de boot en de Cay was te laag om voldoende bescherming te bieden tegen de wind. Maar in elk geval zou de boot veilig zijn voor de golven, zolang het anker hield. Jacket keek toe, plat op zijn buik op de heuvel van de Cay. Hoewel hij pas dertien was, had de zee weinig geheimen meer voor hem. Kritisch volgde hij de manoeuvres van de boot. De schipper moest zijn anker uitgooien op een punt halverwege de zuidoost-rand van het rif, om zich te beschutten tegen de golven die nu snel om de lagune heen zouden spoelen. De zandbodem langs het koraalrif was diep en stevig genoeg voor een anker. De luwte van de Cay strekte zich uit tot een cirkel van ongeveer driehonderd meter in doorsnee. Jacket zag de schipper nu op de flying bridge. Hij had een blanke verwacht, maar hij zag een zwart gezicht onder de witte pet. De boot was een Bertram 36.


    ***


    Veel verder weg voer een andere boot met hoge snelheid naar het zuiden - de zestigvoets Cigarette met het executieteam aan boord. Een van de ex-mariniers zat aan het roer. De drie andere Cubaanse ballingen zaten in de kajuit gehurkt en inspecteerden hun wapens.


    ***


    Met nog een uur achterstand sprong de Yellow Submarine bokkend over de lichte deining. Trent durfde geen seconde opzij te kijken, maar hij voelde het gewicht van het stormfront op zijn schouders drukken. De kou en de geur van de regen haalden hem in.


    ***


    De storm kwam uit het noordoosten. Charity had de Bertram 36 naar de luwte van Bleak Cay zien varen. Zelf had ze geen tijd meer om een veilige plek op te zoeken. Ze tilde Charlies buitenboordmotor uit het water, greep de riemen en draaide de boeg van de skiff naar de smalle, bochtige ingang van de lagune. De Jezebel lag op het strand. Ze riep Jackets naam.


    ***


    De eerste zware regendruppels kletterden tegen de achterkant van Jackets benen en maakten donkere kringen in het zand. Hij keek over zijn schouder naar de muur van zwarte wolken, verlicht door de volgende bliksemflits. Het duurde nog maar één seconde voordat de donder over hem heen rolde. Het zand leek te huiveren en te trillen onder de explosie. Het volgende moment werd de zon verduisterd en loeide de regen in een dicht gordijn over de lagune. Jacket trok zijn broekspijpen strak tegen de wind toen de eerste regenvlagen de Bertram bereikten. Op het moment dat de boot aan het zicht onttrokken werd, herinnerde Jacket zich de man met de bril en de zakdoek die hem vanaf de kade van Kemps Bay had nagestaard toen de kraan hem boven het bed had gehesen. Toen ze wegvoeren, waren ze geëscorteerd door een vloot van schepen waarbij hij ook een Bertram 36 had gezien. Huiverend lag hij in de duisternis van de storm, met zijn handen over zijn neus en zijn mond om genoeg adem te krijgen in de neerplenzend regen. Het zicht was teruggebracht tot een paar meter. Het bliksemde nu voortdurend. De regen vormde rivieren die diepe kloven trokken in het zand. Jacket kroop het duin af naar de plek waar hij de kistjes had begraven. Toen hij op de Cay landde, was hij in verwarring gebracht door de luchtspiegelingen en het vreemde licht. Nu werd hij half verblind door de regen, die alle planten platsloeg, zodat er geen enkel herkenningspunt overbleef. Verloren worstelde hij zich terug naar het strand, recht tegen de wind in. Hij vond de rots waar hij de nacht van het ongeluk de skiff had verborgen, liep terug naar de plek waar hij de piloot had achtergelaten en draaide toen een halve slag landinwaarts. Met korte stappen liep hij in een rechte lijn langs de helling, zoals hij ook met de kistjes had gelopen. Hij telde zijn passen: honderdtweeëntwintig. Hij struikelde over een wortel en de wind smeet hem de helling af. Wanhopig begon hij te graven, op de manier van een hond, maar er was niets te vinden in het zand. De donder overstemde de voetstappen van zijn Duitse achtervolgers. De wind blies hun bevelen weg toen ze hem zochten langs de kust. De bliksem verscheurde de schemering. Er was maar één man die hem nu kon helpen en Jacket draaide zich naar hem toe. De kolonel was niet meer dan een vage, donkere schim in zijn para-uniform, met de sterren op zijn schouders en de drie rijen lintjes onzichtbaar in het halfduister. 'Nog een keer. Opnieuw,' drong zijn vader rustig aan. 'En houd je hoofd laag. Zoek naar de restanten van dat kampvuur.' Jacket deed wat hem gezegd werd en legde opnieuw de honderdtweeëntwintig passen af. Toen bleef hij staan en zocht het strand af naar sporen van houtskool. Een zwarte streep in het grijze zand leidde naar het duin. Haastig begon hij te graven. Ja, hij had de landmijnen gevonden. Maar de containers waren dichtgesoldeerd; het zou uren kosten om ze open te krijgen en het gifgas te verspreiden dat de Russen bij de aanval wilden gebruiken. Zijn laatste hoop was een ring van landmijnen over het eiland te leggen die de aanvallers automatisch naar de voorraad gifgas zou leiden. Dan kon Jacket de mijnen tot ontploffing brengen en in één klap al zijn tegenstanders doden. Hij droeg de eerste mijn naar de heuvel van de Cay en liet hem naar het strand rollen, voortgedreven door de wind. Hij bracht twaalf mijnen naar die plek. Daarna rolde hij er zeven aan de andere kant van het duin omlaag. Ten slotte nog vijf er tussenin, en de cirkel was gesloten. Van welke kant ze ook kwamen, de patrouille moest nu altijd op de mijnen stuiten. Jacket had nog maar één taak: ontsnappen om het hoofdkwartier te waarschuwen. Hij gleed het duin af naar zijn skiff. Hij bleef zo laag mogelijk, zoals zijn vader hem had opgedragen. Tussen de donderslagen door luisterde hij naar de branding die tegen het strand van de lagune sloeg. Buiten het rif moesten de golven nu tweeëneenhalve meter hoog zijn. De rukwinden bereikten snelheden van tachtig knopen. Hij had net zoveel kans om per boot te ontsnappen als om te leren vliegen. Hij kroop over het strand, tastend naar een vertrouwd herkenningspunt dat hem de diepte van het water kon vertellen. Nog een uur voordat het vloed werd en de woeste zee ook de lagune zou binnendringen. Het water stond al ruim een halve meter boven de hoogwaterlijn van die ochtend. Als het tij keerde en de wind ging liggen, zou de zee westwaarts over het rif slaan. Dat was zijn enige kans om te vluchten: zich laten meevoeren over het rif, onder het geschut van de vijandelijke schepen door. Hij draaide zich om en kroop weer terug. Zo bleef hij liggen, met zijn handen boven zijn ogen, turend of hij de patrouille uit de regen zou zien opduiken.
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    Ze waren met hun zevenen aan boord van de Bertram: Steve en Jesus Antonio, de schipper en de vier mislukte kidnappers. Ze hadden gewacht op het telefoontje van de dorpsagent van Green Creek. Toen ze zeker wisten dat de jongen onderweg was naar Bleak Cay, waren ze door de Middle Passage naar het westen gevaren voordat ze naar het zuiden afbogen. De schipper had alle tijd genomen voor de ingewikkelde route door de ondiepten ten westen van Andros. Zodra ze de punt rondden, hadden ze door hun verrekijkers de skiff ontdekt, tegen de bijna zwarte achtergrond van de naderende storm. Het joch had een kleine buitenboordmotor geleend. Steve wilde hem al op zee overvallen, maar daar voelde de schipper niets voor. De storm was niet ver weg meer en hij wilde de Bertram op tijd in de luwte van Bleak Cay hebben, aan twee ankers.


    ***


    De regen sloeg als een muur over de Cay en stortte zich op de verankerde boot. De witte branding aan de rand van de lagune gaf de schipper een markeringspunt toen hij vanuit de stuurhut controleerde of de ankers op hun plaats bleven in de vliegende storm. De boot rukte woest aan de lijnen. De stank van hete machineolie drong de kajuit binnen. De vier Bahamianen zagen aan Steves gezicht dat hij zeeziek werd. Ze knipoogden en grijnsden tegen elkaar. Zwarte apen, dacht hij. Alles wat maar verkeerd kon gaan was ook verkeerd gegaan. Nu ze zo dicht bij hun doel waren, zou Steve de jongen niet meer laten ontsnappen. 'Een van ons moet aan land gaan om die skiff lek te steken,' zei hij. 'Doe het zelf maar,' zei een van de Bahamianen. Zijn makkers grinnikten. Ze hadden totaal geen respect voor Steve. Hij overwoog om een beroep te doen op Jesus Antonio. De Latino verschool zich achter zijn zakdoek, zijn gezicht doodsbleek in de schemerige kajuit. Steve vroeg zich af of hij stervende was. Er bestonden medicijnen tegen tbc. Antibiotica. Het moest dus ernstiger zijn. Aids? Hij had al eens gedacht dat Jesus Antonio en de Cubaan geliefden waren. De diagnose leek te kloppen. Jesus Antonio maakte een dodelijk vermoeide indruk en zijn kleren zwabberden los om zijn broodmagere lijf. Zou Torres ook besmet zijn? Als dat zo was, dacht Steve, had hij veel minder tijd om tot de financiële structuur van de organisatie door te dringen. Als de twee mannen zouden sterven... Opeens was hij daar zeker van, en het gaf hem een vertrouwd gevoel van macht. Niets zou hem nog in de weg kunnen staan. Hij keek naar de grootste van de Bahamianen, aan de andere kant van de kajuit. 'Je kunt zwemmen. Kom mee. Met z'n tweeën halen we de lagune wel.' De grote man liet zich niet kennen. Hij haalde zijn schouders op en kwam overeind. De anderen keken toe terwijl Steve zijn Rugger en een doosje met patronen in een plastic zak pakte. 'Het is maar een kind,' zei de grote man, en weer grinnikten de anderen. Maar iets van hun minachting verdween toen ze Steve de storm in zagen stappen. 'Ben je gek geworden?' vroeg de schipper toen Steve boven het geloei van de wind uit tegen hem schreeuwde dat hij de kleine rubberboot moest laten zakken. Steve maakte zich alleen zorgen over het scherpe koraal. Eenmaal in de lagune zouden ze veilig zijn. Hij gaf de grote man bevel om voorin te gaan liggen, om de boot in evenwicht te houden. Toen startte hij de 20 pk buitenboordmotor en gaf de schipper een teken om hen af te duwen. De wind kreeg vat op hen zodra ze uit de luwte van de Bertram kwamen. Verblind door de regen verloor Steve bijna de controle. Hij gaf gas, en met meer geluk dan wijsheid draaide hij de boeg naar de wind. Steve koerste recht op de lage branding af die vanuit de lagune tegen het rif sloeg. Het kon hem niet schelen waar hij aan land zou komen. Snelheid, daar ging het om. Genoeg snelheid om het rustige water te bereiken. Het gewicht van de Bahamiaan hield de boeg plat toen ze de golven in doken. Het koraal schuurde langs de bodem van de boot. De buitenboordmotor werd omhoog geslagen. Steve rende naar voren en dook het water in. Zijn rechtervoet bleef even haken, maar het volgende moment had hij de lagune bereikt. Hij keek niet waar de Bahamiaan was gebleven. De grote man moest zichzelf maar redden. Het was nog geen honderd meter naar de kust - drie keer een Olympisch zwembad. Steve zwom met de techniek die hij had geleerd bij een privé-zwemschool: zes slagen van zijn benen voor elke slag van zijn armen. Hij kwam bij het strand, hees zich op zijn knieën en tuurde door de regen naar de platgeslagen graspollen op het duin voor hem uit.


    ***


    Charity had de grootste moeite om de skiff op koers te houden toen de wind haar de lagune in blies. Ze riep Jackets naam terwijl ze de zware boot naar de kust toe roeide. Ze voer het strand op naast de Jezebel. Half verblind door de regen trok ze de skiff wat hoger op de kust. Toen draaide ze zich naar de heuvel, met haar arm voor haar ogen, en riep nog eens zijn naam. De donder overstemde haar geluid. Ze overwoog om de jongen te gaan zoeken, maar de regen had alle sporen uitgewist. De angst zou hem de zee op kunnen drijven als hij terugkwam en een tweede boot zou zien. Daarom besloot ze te blijven wachten. Ze wierp zich in de luwte van Fat Charlies skiff. De regen sloeg over haar heen. Ze dacht aan Trent, veilig in het ziekenhuis.


    ***


    Opgezweept door de storm maakten de golven jacht op de achtersteven van de vijftien meter lange Sunseeker ten zuiden van de Tongue of the Ocean. De Yellow Submarine was uitgerust voor comfortabele uitstapjes naar beschutte stranden bij mooi weer. De romp en de motoren waren zwaar genoeg, maar de voorruit had geen wissers om het schuine glas vrij van water te houden. Daarom stond Trent nu rechtop achter het stuur, met zijn voeten stevig op het dek, zodat hij de bewegingen van de boot kon opvangen en over het voordek kon kijken. Half verblind navigeerde hij voornamelijk op gevoel. Hij voer zo snel als de omstandigheden het toelieten, en speelde met het stuur en de gashendel, gebruik makend van de steile golfhellingen om met extra snelheid de volgende golf te beklimmen. Als zijn aandacht één moment verslapte, zou de boeg te ver omlaag duiken en de boot door het achteropkomende water dwars tegen de volgende golf worden geworpen en omslaan. Naar het westen, door de schaarse openingen in het regengordijn, zag hij een witte muur van schuim tegen het barrièrerif. Hij zou die branding moeten oversteken om bij Bleak Cay te komen. Iedere doorgang werd volledig aan het gezicht onttrokken, maar het werd al vloed en doordat de zee door de storm tegen de Great Bahama Bank werd opgestuwd, was het water veel dieper dan normaal. Als hij de doorgang voor de kust van Congo Town kon vinden, zou hij aan de binnenkant van het rif naar het zuiden kunnen varen. Hoe hoger de snelheid, des te minder diep de Sunseeker in het water stak - alleen de vinnen, bij volle snelheid. Ruim een halve meter, meer niet.


    ***


    Er sloeg een steen tegen de skiff. Charity keek over de rand. Een schaduw zat op het lage duin gehurkt en keek naar haar. 'Jacket...?' riep ze weifelend. De schaduw was te groot. Een blanke man kwam uit het zand overeind en daalde het duin af, tegen de wind in. Ze herkende hem toen hij beneden was. Het was de kleinste van de twee Amerikanen die het huis van Winterton hadden gehuurd. Ondanks het donker en de storm zag ze zijn verbazing. 'Juffrouw Johnston... van het schooltje.' Ze begreep niet wat hij op Bleak Cay te zoeken had. Maar toen zag ze de revolver. Het was het grootste handwapen dat ze ooit had gezien. Maar zij had het voordeel dat de regen van achteren kwam. Toen ze opzij dook om weg te rennen, voelde ze een dikke zwarte arm om haar hals, die haar van de grond tilde. Ze hijgde van schrik en schopte naar achteren met haar blote voeten. Haar aanvaller grinnikte en schudde haar heen en weer alsof ze een hondje was. 'Gedraag je een beetje, dame, anders sla ik je kop eraf.' 'Haal haar van het strand weg voordat die jongen terugkomt,' snauwde de Amerikaan. Hij doorzocht de skiffs en vond een eind touw en een zaklantaarn. Hij stak de lantaarn in zijn zak en liep achter de Bahamiaan de helling op naar een duinpan. De zwarte man hield Charity vast terwijl de Amerikaan haar handen op haar rug bond. Toen wikkelde hij het touw om haar nek en trok het strak, zodat ze haar handen omhoog moest houden om zichzelf niet te wurgen.De Amerikaan genoot van wat hij deed. Steve, zo heette hij. Ze wist dat hij haar zou doden. Niet meteen, maar later. Als hij zijn pleziertje had gehad. Zoals hij ook Vic had vermoord. De angst zoog de laatste warmte uit haar lichaam. Ze probeerde niet te trillen. Ze moest nadenken. Niet voor zichzelf, maar voor Jacket. Ze moest hem waarschuwen.


    ***


    Jacket lag op de heuvelrug van de Cay en tuurde door het duister naar het westen, waar de Bertram aan zijn anker lag te rukken. Hij kon hem niet zien, maar in zijn fantasie nam de boot allerlei gedaanten aan. Soms was het een patrouilleboot, dan een Duitse, Russische of Vietnamese onderzeeër. Hij herinnerde zich dat er een rubberboot aan de achtersteven had gehangen. Die zouden ze moeten gebruiken om de kistjes op te halen. Maar het was onmogelijk om in deze storm naar de kust te varen - het bootje zou meteen omslaan. De bemanning moest dus nog aan boord zijn. Gebukt liep Jacket terug naar het strand en rende toen naar het zuiden, waar hij de Jezebel aan de voet van het duin had achtergelaten. Hij volgde de grillige lijn van het schuim op het natte zand, zodat de zee zijn voetafdrukken zou wegspoelen. Het water verwarmde zijn blote voeten; de rest van zijn lijf huiverde in de wind. Hij was een verkenner voor de hoofdgroep. Als ze hem te pakken kregen, zouden ze hem doodschieten als spion. Jackets vader was een hoge officier, een van de veertig Rangers die in het kamp op het eiland waren ingesloten. Jacket had hen ontdekt. Nu moest hij het bericht aan de basis rapporteren. Maar dan zou hij wel met zijn skiff onder de kanonnen van het fort door moeten varen en de blokkade moeten omzeilen. Zijn enige hoop was dat de storm hem voldoende dekking zou geven. De zee kwam ver boven de normale vloedlijn uit en Jacket wist zeker dat hij over het rif zou kunnen varen. Als hij onder in de skiff ging liggen, kon hij zich door de storm over het rif laten drijven. Daarna kon hij een van de riemen als roer gebruiken om de boot onder een hoek van dertig graden tegen de wind te houden, tot hij de luwte van Andros had bereikt. Geen punt, dacht hij. Terug in het dorp zou hij iedereen vertellen dat hij een stel kistjes op Bleak Cay had gezien. Eerst in de winkel, dan in de werkplaats van Quaker Pete en in Mr. Jack's Bar. Ten slotte zou hij de dorpsagent en juf Charity waarschuwen. Dan wist iedereen het wel. Hij dacht aan zijn moeder. In deze storm zou ze wel in het huis van meneer Winterton blijven slapen. Jacket zou allang weer terug zijn tegen de tijd dat ze thuiskwam. Weer probeerde hij zich haar reactie voor te stellen als ze het bed zag, maar de video haperde, het beeld vervaagde en hij dacht weer aan zijn vader zoals hij hem voor het laatst had gezien, gehurkt langs het hek van het gevangenkamp. Hij was mager geworden, maar verder leek hij nog gezond. Hij droeg een camouflagepet, met de klep diep in zijn ogen getrokken. Zijn tanden blikkerden in zijn zwarte gezicht toen hij zachtjes naar een papegaai in een boom buiten het kamp floot. Hij zat te spelen met een korte stok, die hij op en neer gooide. Een van de bewakers in de wachttoren hield hem in de gaten. Een gang van twintig meter kale aarde scheidde het hek van het struikgewas waar Jacket verborgen lag. Er lagen mijnen in dat niemandsland, voorzien van struikeldraden, en het hek stond onder stroom. De patrouilleboot stelen, dat was zijn enige hoop. Als hij de boot dicht onder de kust kon brengen, zou hij het anker over het prikkeldraad kunnen gooien om het hele hek weg te trekken. Hij bereikte de plaats waar hij de Jezebel had verborgen. Toen hij om het duin heen liep, zag hij nog een boot liggen, met een schim erboven. Heel even dacht hij dat het nog een deel van zijn fantasie was, maar toen hoorde hij het geluid van een steen die een gat in de bodem sloeg. Jacket slaakte een onderdrukte gil, draaide zich om en rende de helling op, zigzaggend tussen het struikgewas. Ze waren al naar hem op zoek! Hij wierp zich plat tegen de grond en probeerde na te denken. Met z'n hoevelen waren ze? De Bertram was te klein voor genoeg mannen om in een gesloten formatie de hele Cay uit te kammen. Dus moesten ze zich verspreiden om de struiken en de kuilen te doorzoeken. Hij was naar het zuiden gevlucht. Nu rende hij terug naar de plek waar hij de kistjes had achtergelaten. Hoewel de regen zijn sporen grotendeels uitwiste, was hij toch voorzichtig toen hij een goed gezichtspunt zocht. Hij bleef zoveel mogelijk tussen de graspollen. Vlak bij de westkust vond hij een lage heuvel. Hij zocht twee platte stenen en begroef ze gedeeltelijk, als stapstenen op het strand, een meter uit elkaar. Het enige wat hij nu nog kon doen was wachten, in de hoop dat de vondst van de kistjes hun aandacht af zou leiden.


    ***


    De Cigarette doemde uit het duister op. De roerganger verstond zijn vak. Hij ramde de Bertram midscheeps, waardoor de bemanning tegen het dek werd gesmeten. De andere drie Cubanen sprongen aan boord. Een van hen schoot de schipper in de stuurhut dood. De andere twee doorzeefden de kajuit. Alleen Jesus Antonio overleefde het, omdat hij op de plee was. Hij had het executieteam wel verwacht. Dat lag voor de hand. Hij vroeg zich alleen af of de orders van Torres kwamen of van een hoger gezag. Hij was niet bang meer om te sterven - een snelle dood nu, hier aan boord, of over zes maanden in het ziekenhuis met overal slangetjes in zijn lijf. Hij had zijn geld goed verborgen. Het was meer dan genoeg om zijn moeder te onderhouden in de flat die hij in Naples, Florida, voor haar had gekocht, en om zijn broer en twee zusjes door hun studie heen te helpen en hun een betere start te geven dan hij ooit had gehad. Een kans op een goed leven, dacht hij. Hij stapte de wc uit. Rasverwantschap vertraagde de kogel. De Cubaan knikte zelfs naar Jesus Antonio, die even glimlachte, als een wederzijdse introductie, twee professionals onder elkaar. 'Jullie hoeven die jongen niet te doden. Hij weet niets,' zei Jesus Antonio. Het was wel laat, maar dat was het enige wat hij nog voor zijn onsterfelijke ziel kon doen. Hij zag dat de Cubaan zijn vinger om de trekker kromde. Hij moest hoesten en hij zou nog graag een kruisje hebben geslagen. Maar hij kreeg de tijd niet.


    ***


    Steve wilde Jacket zoeken, maar de grote Bahamiaan stond erop dat ze wachtten tot de anderen aan land waren gekomen. 'Die skiffs zijn lek. Waar kan dat joch naartoe?' Steve had niet voldoende gezag om zijn zin door te drijven. Hij gooide Charity op haar buik in een kuil boven de ankerplaats van de Bertram. De boot was niet te zien in de neergutsende regen. Op de Bahama's hadden ze de pest aan regen. Stomme idioten. Ze moesten toch naar de wal zwemmen, dus wat maakte die regen uit? Ze waren zo verdomd lui. Hij haatte dat volk - hun zwarte koppen, hun dikke lippen en platte neuzen, hun geloof in hun fysieke overmacht, hun arrogantie. Jezus, wat haatte hij die lui! Klotenikkers met grootheidswaan, omdat ze een paar eilandjes hadden geërfd die geen cent waard zouden zijn zonder de blanke Amerikanen die alles hadden gebouwd en aangelegd wat van enig belang was: huizen, hotels, golfbanen, banken, noem maar op. Charity voelde zijn woede toenemen. Om de paar seconden schopte de Amerikaan haar in haar ribben. In gedachten zag ze hoe Trent de auto's had ontweken toen hij door Shirley Street rende. Zo had ze mensen ook zien rennen om een bus te halen. Ze had Trent nu nodig. Ze had hem nodig en ze haatte hem omdat ze valse hoop kreeg als ze aan hem dacht. En er was geen hoop meer. Ze wilde niet sterven. Ze was doodsbang voor de pijn die eerst zou komen. Ze moest zorgen dat het snel voorbij zou zijn, maar hoe? Ze kon iets doen waardoor Steve haar meteen zou vermoorden. Maar Jacket dan? Ze was zijn schooljuf. Ondanks haar angst putte ze moed uit haar koppigheid, haar trots en haar woede. Ze was vastbesloten om de jongen te redden. Daarvoor was ze naar Bleak Cay gevaren. Dat was alles wat ze nog kon doen. Die triomf zou ze zich niet laten ontnemen door de Amerikaan. Ze dacht aan haar boek over tropische vissen, dat haar constante metgezel was geweest, zoals Jacket al die tijd aan het bed moest hebben gedacht. Al die keurig geordende foto's in haar kamertje achter de school. Zou iemand ze nog ooit gebruiken? Trent zou ze misschien doorbladeren, haar teksten lezen en zich schuldig voelen.


    ***


    Het stormfront was naar het zuiden gedreven en het regengordijn werd hier en daar wat dunner, zodat Trent zo nu en dan een glimp van South Andros opving. Er brandden een paar lichtjes langs de kust. Donkere wolken joegen laag over de zee en raakten soms de heuveltoppen van het eiland, dat als een lange lage richel tegen de wat lichtere hemel in het westen lag. Hij dacht aan de doorgang in het rif tegenover Congo Town. Die zou er nu anders uitzien met de hoge branding uit het noorden. En hij zou zijwaarts op de golven liggen als hij de opening naderde. Heel riskant. Met de boeg op de golven had hij de boot veel beter onder controle. Maar om dat voor elkaar te krijgen moest hij de Sunseeker honderdtachtig graden draaien. Hij was nog nooit in zulk weer met de Yellow Submarine het water op geweest en hij had geen idee hoe ze zich zou gedragen. Hij moest een gunstig moment uitkiezen voor de manoeuvre. De golven waren lastig te beoordelen in de invallende schemering. Als hij zich vergiste, zou het water dwars over de boot heen slaan. Hij probeerde het ritme van de deining te volgen toen hij langs het dorp voer. Hij had Charity en de jongen uit zijn gedachten gebannen en concentreerde zich uitsluitend op het roer en de beweging van de achtersteven toen hij snelheid minderde om de golven onder de romp door te laten slaan. Twee keer was er een golf die hem geschikt leek. Hij dacht nu dat hij ze kon voorspellen. Weer voelde hij er een aankomen, wat trager dan de rest. Op het moment dat de boot werd opgetild, draaide hij snel aan het stuur en gaf tegelijkertijd gas, zodat de schroeven de achtersteven opzij drukten. De zee viel onder hem weg en de volgende golf doemde op - een massieve wand van vijf meter hoog, met een witte schuimkop, klaar om zich op het dek te storten. Het was te laat om nog iets te doen. Trent gaf vol gas en klampte zich aan het stuur vast, met zijn billen tegen de rand van de stoel gedrukt. Met een kracht van vijftienhonderd pk boorde de Sunseeker zich in de muur van water. De boot kreunde en schokte toen het volle gewicht van de watermassa in de open kuip stortte. Trent stond midden in de golf, met drie meter water boven zijn hoofd en ruim tweeduizend meter water onder zijn voeten. Hij moest het stuur recht houden, anders was hij verloren. Als de motoren nu zouden haperen, was het afgelopen. Hij voelde de boeg uit het water komen. Toen kwam de kuip omhoog en had hij weer lucht. De Yellow Submarine bevrijdde zich trillend van de tonnen water die over het dek en uit de kuip stroomden. Trent hoorde het geloei van de automatische lenspompen. De volgende golf doemde op, minder steil en zonder schuimkop. Hij had geen tijd om na te denken, geen tijd om de schade te beoordelen. De motoren draaiden nog, dat was het enige wat telde. Zijn hand lag al op de gashendel. Hij nam gas terug toen de boeg omhoog kwam. Nog steeds stroomde er water van het dek en de achtersteven. Heel even hing de boot op de ronde top van de grote golf. Trent zag de lichtjes langs de kust. Hij trok de boeg tien graden naar stuurboord en toen weer recht om de volgende golf op te vangen. De stroming werd nog sterker toen hij langzaam naar het rif voer. De zee was hier grilliger, de golven waren dreigender. Nog twee keer werd hij door een golf overspoeld, maar hij had de boot nu onder controle en wist hoe de Sunseeker reageerde. Op deze koers werd het water door de wind van de voorruit geblazen en kon hij zich weer op de stoel vastgespen. Hij keek nog eens naar de branding. Zonder hulp zou hij het nooit redden. Hij had maar één kans. Hij opende het waterbestendige paneel van de VHF-schakelaar en de microfoon en zocht contact met het kustwachtstation op Nassau Point. Omdat hij twee handen voor de besturing nodig had, liet hij de microfoon een paar keer vallen, maar ten slotte wist hij toch een bericht te verzenden: Waarschuw het politiebureau in Congo Town en zet iemand op het strand met een schijnwerper of een auto met brandende koplampen. 'Ik nader op een koers van tweeëntwintig graden,' meldde hij. 'Man, dat red je nooit in dit weer,' protesteerde de centralist. 'Bedankt voor de bemoedigende woorden,' zei Trent. Hij liet de microfoon weer vallen toen de Yellow Submarine het volgende golfdal in dook. Meteen daarna volgde nog een hoge zee. Hij stuurde er recht op af en het water sloeg over hem heen. Hoestend en half verblind kwam hij weer boven. De boot kwam omhoog en Trent greep de microfoon. Het snoer was gebroken. Vloekend keek hij naar de kust en toen op het kompas. Hij had zijn koers tien graden verlegd om de politie voldoende tijd te geven. Een rukwind sloeg de kop van de volgende golf. Trent streek met de rug van zijn hand over zijn ogen. De spanning werd voelbaar in de spieren van zijn schouders. Nog twee graden en de politie zou te laat zijn. Bahamianen waren berucht om hun traagheid. Maar er waren op de hele wereld geen betere schippers te vinden voor een kleine boot. De politie moest begrijpen wat er op het spel stond. Als de kustwacht tenminste het bureau had gebeld en niet een spelletje domino deed. Trent vloekte nog eens. Hij was vergeten dat het zondagavond was. Op het hele bureau zou niet één agent te vinden zijn. Hij twijfelde er niet aan dat de jongen naar Bleak Cay was gegaan. En dat Charity hem achterna was gevaren. De moordenaar moest hen op de hielen zitten. Hij had dus geen keus. Dan maar snel, besloot hij. Hij gaf niet veel voor zijn kansen, maar hij moest die doorgang passeren. Hij wist wat er zou gebeuren als het misging, maar daar dacht hij niet aan. Hij gaf gas en liet zich meenemen op de kop van de eerste golf. De boot dook omlaag. Hij had al een snelheid van vijftig kilometer per uur en lag nu dwars op de volgende golf, die hem opzij gooide toen hij probeerde de muur van water te beklimmen. Heel even dacht hij dat hij omsloeg, maar toen herstelde de boot zich weer en was hij honderd meter verder. De golven werden nog hoger. Hun gebulder tegen het rif overstemde bijna het gebrul van de grote motoren. Trent begon te gillen en bleef gillen, zo hard mogelijk, om zijn hoofd helder te houden. Hij wist dat het ging gebeuren. Hij had altijd geweten dat hij geen kans had. Een zes meter hoge golf smeet de Yellow Submarine opzij, tilde haar op en smeet haar de lucht in alsof die tien ton niet meer wogen dan een kurk. Trent zag niets meer, maar het deed er niet toe. Het was voorbij. Hij overwoog om zijn riemen los te maken en zich over te geven aan de zee. Maar toen, in een reusachtige spiraal, wist de Sunseeker zich aan de greep van het water te ontworstelen. De boot helde in een hoek van zestig graden toen de volgende golf er overheen sloeg. Trent trok de gashendel terug en viel recht in het dal. Toen gaf hij weer gas, om te voorkomen dat de motoren afsloegen. De volgende zee had een ronde kop. De Yellow Submarine werd als door een hydraulische lift omhoog getild. Op het hoogste punt zag Trent opeens twee koplampen op het strand. Hij zat te ver naar het noorden. Bliksemsnel gooide hij het roer om en draaide de boot, met de golfslag in de rug. Eén, twee minuten, toen was het juiste moment aangebroken. Met volle kracht dook hij de branding in en verdween in een gletsjer van wit schuim. De politieman stond op de verkeerde plek, dat kon niet anders. Maar opeens richtte de Yellow Submarine zich op. De golven waren verdwenen en alleen het schuim bleef over. Hij was erdoorheen. Hij draaide de boeg en gaf nog meer gas om los te komen van het koraal. Tachtig, negentig, honderd kilometer per uur. Hij had geen mogelijkheid om de politieman te laten weten dat het gelukt was, maar het gebrul van de motoren zou wel voldoende zijn.


    ***


    Het executieteam had de Bertram op wapens doorzocht en ze allemaal overboord gegooid. De mannen overwogen om de ankerlijnen door te snijden, maar ze hadden nog werk te doen op de Cay. Als ze iedereen hadden geëlimineerd, konden ze de lichamen aan boord van de Bertram brengen en de boot laten wegdrijven over de Great Bahama Bank. Misschien zou hij bij Florida aan de grond lopen of door de stroming naar Cuba worden gesleurd. In beide gevallen zouden zij al veilig thuis zijn in Miami voordat iemand alarm kon slaan. Nadat ze de motoren van de Bertram onklaar hadden gemaakt, lieten ze de rubberboot van de Cigarette zakken. Ze laadden hun wapens in de Zodiac, deden zwemvliezen aan hun voeten en zwommen naar de lagune terwijl ze de boot voor zich uit duwden. Ze naderden schuin, om niet op één lijn met de Bertram te blijven. Zodra ze de branding bereikten, hesen ze zich in de rubberboot om de scherpe punten van het koraal te ontwijken. Met hoog tij en de storm die de zee de lagune in stuwde, was het water diep genoeg. Ze landden op de zuidpunt van de Cay, sleepten de Zodiac het strand op en verspreidden zich.


    ***


    Meer dan een uur was verstreken sinds de man de twee skiffs met een steen had lek geslagen. Hoewel het nog regende, heerste er nu de duisternis van de invallende avond en niet langer het schemerdonker van de storm. Anderhalve kilometer verderop waren nog de witte schuimkoppen op de hoge golven bij de Tongue of the Ocean te zien, die steeds steiler werden boven de oplopende rotsbodem, tot ze zeventig tot honderd meter verderop tegen de laatste barrière sloegen. De wind was wat afgenomen, maar ging nog tekeer boven de Great Bahama Bank en stuurde patrouilles langs het buitenste rif, die de verdedigingslinie van de lagune testten voordat ze hun kracht verloren. De mannen naderden Jacket vanuit het noorden. Eerst hoorde Jacket iemand hoesten en spuwen. Even later klonk een kreet toen het kistje was gevonden. Jacket rende naar het strand. Twee grote stappen over de stenen brachten hem bij het water. Hij liet zich meteen in de zee zakken en peddelde met zijn handen een eindje uit de kust, langs het groepje mannen heen. Het tij was gekeerd en hij voelde de zuigkracht toen het water uit de lagune stroomde. Hij zwom honderd meter langs de kust en boog toen weer af naar het strand, zoekend naar een geschikte plek om aan land te komen zonder voetafdrukken achter te laten. Ten slotte vond hij de afgesleten stam van een dode palm die door een vorige storm over het rif moest zijn gesmeten. Gehurkt balanceerde hij op de boom, nam toen een sprong naar een graspol en landde op één voet. Nog een stap bracht hem bij de volgende pol en vandaar stapte hij op een vlak stuk koraal. Iemand riep zijn naam, zacht en dringend. Hij wierp zich plat op zijn buik en luisterde. Was het een valstrik? Weer hoorde hij zijn naam. Een vrouwenstem, hij wist het zeker. Toen een Amerikaan die fluisterde: 'Jacket, waar zitje, verdomme?' Even was het schijnsel van een zaklantaarn te zien, achter een gebogen hand. Twee gezichten lichtten op: juf Charity en meneer Steve. De opluchting was zo groot en overweldigend dat Jacket bijna struikelde toen hij opstond. Het was alsof zijn pezen waren doorgesneden. Heel even kon hij geen voet meer verzetten. Toen mompelde hij: 'Hier...' Hij was vergeten dat ze hem in het donker niet konden zien. Hij giechelde en juf Charity hoorde hem.


    

  


  
    


    


    29


    


    'Rennen!' schreeuwde ze. Hij dacht dat hij iemand achter zich hoorde. Als een haas ging hij ervandoor, half struikelend over het oneffen terrein. Twintig stappen maar, dan was hij veilig. Hij durfde niet achterom te kijken, maar hij hoorde dat ze hem achternakwamen. 'Meneer Steve! Help!' gilde hij en wierp zich in de armen van de Amerikaan. 'Rennen!' riep Charity. Ze had gedacht dat Jacket zou vluchten en had zich op hetzelfde moment voor de revolver van de Amerikaan willen werpen. Dan was het voorbij geweest. Geen angst meer. Maar ze was verlamd van schrik en verbazing toen de jongen zich in Steves armen stortte. Steve smeet Charity opzij en ze hapte naar lucht toen het touw zich om haar nek spande. 'Welkom,' zei Steve tegen Jacket met een maniakaal lachje. Hij greep de jongen bij zijn haar en dwong hem op zijn knieën. 'Zuig hier maar op,' vervolgde hij en stak giechelend de loop van zijn revolver in Jackets mond. Hij keek even op toen de grote Bahamiaan zei: 'Je bent ziek, man.' De Bahamiaan liep weg om zich te distantiëren van wat er gebeurde. Op dat moment verscheen er een man over de rand van het duin, een vage schim in de laatste regen. De Bahamiaan wuifde en riep. Een lichtflits en een zacht ploppend geluid. Het gezicht van de Bahamiaan werd in tweeën gespleten en hij wankelde. Charity schopte Steve tegen de achterkant van zijn benen. Hij struikelde en wist zijn revolver te pakken. Jacket vluchtte het duin af. Een tweede man verscheen op de heuvel, nog dichterbij, en hurkte. Steve dook plat tegen de grond en rolde opzij. Om hem heen spatte het zand omhoog, begeleid door het ploppende geluid van automatische wapens met geluiddempers. Een derde schim dook op uit de regen. Steve probeerde de grote revolver te richten. Hij vuurde één keer. De zware magnumkogel tilde de aanvaller van de grond. De man die de grote Bahamiaan had neergeschoten vloekte en trok zich achter het duin terug. Steve vuurde opnieuw, zonder te richten, maar hij dwong de aanvallers wel om dekking te zoeken terwijl hij naar het strand krabbelde. Charity dacht dat het de politie was - blank, dus O'Briens mensen. Ze riep. Twee van hen kwamen overeind uit het zand. Ze waren in goede conditie, van middelbare leeftijd, met zwart haar dat plat op hun schedel zat geplakt door de regen en het zeewater. Voorzichtig kwamen ze dichterbij, met hun in plastic verpakte wapens in de aanslag. 'Shit,' zei de leider, 'een vrouw.' En tegen Charity: 'En wat bent u in het dagelijks leven?' 'Biologe. Ik werd overvallen door de storm.' 'O ja?' Hij klonk niet erg overtuigd of geïnteresseerd. Een derde man was blijven staan bij zijn collega die door Steve was neergeschoten. 'Een magnum, verdomme,' zei hij. Ze hadden tassen bij zich, en in plastic gewikkelde machinepistolen. Ze waren niet van de politie, zelfs niet van de Amerikaanse politie. Daarvoor gedroegen ze zich veel te rustig. Bovendien spraken ze met een Latijns-Amerikaans accent. De leider haalde een rol tape uit zijn tas en bond Charity's voeten vast. Opeens hoorden ze het gebulder van een motorboot.


    ***


    Een heel eind voor Bleak Cay nam Trent gas terug en voer voorzichtig naar de luwte aan de oostkust van het kleine eiland. De grote motoren waren muisstil toen hij door de schemering kroop. Hij zag twee motorboten naast elkaar liggen. Meteen schakelde hij achteruit en bleef op veilige afstand in de regen. Hij veronderstelde dat het de boten van de kidnappers en een executieteam waren. Die tweede groep was veel gevaarlijker. Beroepsmoordenaars. Hij moest kiezen tussen snelheid en behoedzaamheid. Als ze nog leefden, hadden Charity en de jongen alleen een kans als Trent de aandacht van hun overvallers zou kunnen afleiden. Hij rukte aan het stuur en gaf flink gas. De motoren brulden. Hij dacht even aan Tanaka Kazuko en glimlachte toen de Yellow Submarine omhoog kwam. De snelheidsmeter gaf tachtig kilometer per uur aan toen hij vanuit de regen op de twee kruisers afstormde. Hij verwachtte geweervuur, hoewel hij toch niets kon horen boven het lawaai van de Mercruisers uit. Maar er kwam geen enkele reactie vanaf de andere boten. Op het laatste moment gooide hij het roer weer om en nam gas terug. De Yellow Submarine viel in het water terug en beschreef een scherpe bocht. De boot veroorzaakte een deining die met kracht tegen de Bertram sloeg. In de plotselinge stilte was het geluid van splinterend hout en polyester te horen toen de twee kruisers tegen elkaar aan werden gesmeten. Trent rende naar voren, wierp het anker uit en rolde tachtig meter lijn en ketting uit. Voorzichtig voer hij naar de Bertram toe, sprong aan boord en wierp zich plat tegen het dek. Eén man lag dood in de stuurhut, vier anderen in de kajuit. Polyesterschilfers vlogen door de kajuit toen de boot vanaf de kust werd beschoten. Het motorluik lag open en de brandstofleidingen waren doorgesneden. Trent rolde over het dek en sprong op de Cigarette. Hij hoopte dat ze ergens een wapen hadden achtergelaten, maar daarvoor was de tegenpartij veel te professioneel. Hij had geen tijd om de hele boot te doorzoeken, daarom haalde hij een hamer uit een gereedschapskist. De voorruit versplinterde en hij hoorde kogels fluiten toen hij gebukt het dashboard stuksloeg om de ontstekingsdraden te vinden. De nog warme motoren kwamen brullend tot leven. Hij voer achteruit om het anker los te trekken, maar dat zat vast in het koraal. Hij moest dus naar het voordek. Aan de overkant van de lagune zag hij de vuurflitsen van twee automatische wapens met geluiddempers. Het zou zuiver geluk zijn als ze hem raakten - nee, pech, verbeterde hij zichzelf met nog een lachje toen hij met zijn werpmes de ankerlijn doorsneed. Hij rolde terug over het dek, naar de kuip, rukte aan het stuur en trok het gas open. De Cigarette draaide, Trent richtte zich op en voer buiten het bereik van de machinepistolen. Zodra hij veilig was, dook hij weer in de lage kajuit en draaide de butaangaspitten in de galley open. Toen liep hij terug en gespte zich in de racestoel achter het stuur. De Cigarette rolde en stampte toen hij vanuit de luwte rond het baken op de zuidpunt van het rif voer. Hij ging ervan uit dat de mannen zijn bewegingen volgden vanaf het eilandje. Waarschijnlijk staken ze nu de Cay over naar de andere kant. De branding sloeg over de lage motorboot toen hij koers zette naar de kust. Hij was nog honderd meter van het rif toen hij vol gas gaf en op de witte schuimkraag afstormde die de rand van de lagune markeerde. Hij zette zijn voeten tegen het dashboard, met zijn benen gebogen om de schok op te vangen. De Cigarette maakte twee zware klappen toen hij het koraal overstak. Een van de schroeven brak af en de motor jankte. De andere motor ging door. Vijftig meter uit de kust gespte hij de riemen los en sprong overboord. In het water draaide hij zich meteen om naar de zee, om niet verblind te raken. Toen de boot de kust ramde, sprong er een vonk naar het butaangas dat zich onder in het ruim had verzameld. Eerst explodeerde het gas, daarna vloog de benzine in brand. Een enorme vuurbol verhief zich in de lucht en verlichtte het hele strand. Trent keek er niet naar. De mannen op het eiland zouden twee tot drie minuten totaal verblind zijn. Snel zwom hij naar de kust, sprintte over het strand en wierp zich plat op zijn buik aan de voet van een duin. Hij moest een wapen hebben. Wat dan ook. Toen hoorde hij Charity gillen. Het geluid kwam halverwege de Cay vanaf de plek waar hij nu lag. Op zijn buik kroop hij verder. Weer hoorde hij haar gillen. Toen riep hij. Riep dat hij er aankwam: 'Niet schieten! Als jullie mij neerschieten, kom je hier nooit meer weg.' Achter hem dansten de vlammen. Hij stond met zijn handen in de lucht en vormde een ideaal doelwit. 'Kom hier, verdomme!' hoorde hij iemand roepen. Hij liep in de richting van de stem. Hoewel hij zijn handen boven zijn hoofd hield, keek hij scherp naar de grond. Als hij zou struikelen, zouden ze hem in een schrikreactie kunnen neerschieten. Toen zag hij de schim, klein en donker, angstig in het zand gehurkt. 'Er zit een mes aan mijn halsketting,' fluisterde Trent. 'Jij moet naar ons toe sluipen om me los te snijden.' Hij wist niet of de jongen het had gehoord. En zelfs als hij hem had verstaan, had hij het in zijn angst misschien niet begrepen. Maar Trent durfde het niet nog een keer te zeggen. Eén man zat geknield, met Charity tegen zich aan geklemd en een mes tegen haar keel. Twee anderen zaten aan weerszijden, veertig meter van elkaar, zodat ze niet allebei tegelijk konden worden verrast. Professionals, zoals hij al had gedacht. Latino's. 'Hallo,' zei hij. 'Wie is dat meisje?' 'Op je knieën, verdomme!' beval de vent die haar vasthield. 'Er loopt hier een grapjas rond met een kanon.' Ze hadden een rol tape bij zich, waarmee ze zijn handen op zijn rug bonden. Daarna waren zijn voeten aan de beurt. 'Ben jij die detective?' 'Ja,' zei Trent. 'Jullie boot is naar de haaien, en de Bertram ook. Mijn boot is nog de enige, en ik heb de sleuteltjes verborgen. De DEA komt eraan zodra de storm gaat luwen en de helikopters kunnen opstijgen. Jullie denken zeker dat ik bluf? Best. Maakt mij niet uit. Kijk maar naar die brandstapel op het strand. Daar komen ze vanzelf op af. Als jullie nog willen vluchten, zullen we moeten praten.' Ze moesten hun situatie wel onder ogen zien. 'Jullie worden goed betaald, maar wat heb je aan dat geld als je dood bent?' ging Trent verder. De man rechts van hem ging over in het Spaans. Hij had een Cubaans accent. 'Hij kwam meteen zodra die meid begon te gillen.' De andere man knikte. 'Bewerk haar met je mes.' 'Breng ze naar zijn boot,' zei de eerste man weer. Hij was duidelijk het meest nerveus. De leider van het drietal bleef zakelijk en koel. 'Eerst moeten we die Amerikaan uitschakelen, anders klimt hij aan boord en knalt ons allemaal neer.' 'En de jongen,' zei de man links. 'We moeten die jongen nog vinden.' De eerste man, het nerveuze type, wilde protesteren, maar de leider was al overeind gesprongen. 'Kom mee,' zei hij. Hij pakte een Stirling-machinepistool dat in plastic zat gewikkeld als bescherming tegen het zand. De andere twee waren op dezelfde manier bewapend. Heel professioneel, dacht Trent. Ze verspreidden zich, een patrouille van drie man, ieder met meer gevechtservaring dan de meeste gangsters ooit uit tv-films hadden opgedaan. Charity's voeten waren met plakband vastgebonden. Het touw om haar handen was ook om haar hals gewikkeld. Ze lag ineengerold op haar zij, met haar gezicht naar hem toe. Haar spieren trilden. De regen en het zweet op haar voorhoofd vormden beekjes die over haar gezicht in het zand stroomden. 'Sorry dat ik zo laat ben,' zei Trent. De jongen moest dicht in de buurt zijn. Om het kind moed te geven, moest hij een rustige, zelfverzekerde indruk maken. 'Ik ben met de boot van mijn baas bij Congo Town door het rif gekomen. Prettig tochtje in de storm. Op een gegeven moment draaide ik compleet om mijn as.' Toen zag hij Jacket, twintig meter bij hen vandaan. Hij was naakt en hij leek heel nietig. 'Volhouden, Charity,' zei Trent. 'We zijn nog niet verslagen. Nog lang niet.' Hij glimlachte tegen haar. 'En een schooljuffrouw heeft wel voor hetere vuren gestaan.' De jongen kwam een stap dichterbij. Schiet op, dacht Trent. Toen verstarde de jongen. Trent hoorde snelle voetstappen over het zand.


    ***


    Jacket stond als verstijfd. De angst verlamde hem. Hij zag de man uit het donker opdoemen. Het was niet meneer Steve, maar een van de anderen, met een geweer in plastic - hetzelfde plastic dat hij had gekocht om het bed voor zijn moeder in te verpakken. Wat leek dat lang geleden. Hij wilde dat het allemaal voorbij was. Hij hoefde alleen maar te gillen, dan zou alles ophouden. Voorgoed. Hij wachtte tot de man hem zou ontdekken, maar dat gebeurde niet. Toen herinnerde hij zich wat zijn vader had gezegd: 'We hebben natuurlijke camouflage, Jacket.' Zijn vader? Nee. Zijn vader was ervandoor gegaan naar de Verenigde Staten en nooit meer teruggekomen. Jacket voelde de tranen op zijn wangen. Hij kon ze niet tegenhouden, maar dat gaf ook niet. Hij had het tegen zichzelf gezegd: 'We hebben natuurlijke camouflage.' En dat was waar. Hij was onzichtbaar. Hij herkende de man met de baard. Die was over een auto gesprongen bij de bank om hem te redden van de kidnappers die hem naar het busje hadden gesleurd. De andere man had een mes in zijn handen. Hij zat met zijn rug naar Jacket toe en zei tegen de man met de baard: 'Je hebt vijf seconden om te vertellen waar je de sleuteltjes hebt verborgen, anders snij ik die meid open.' En hij drukte de punt van het mes tegen juf Charity's borst. 'Nou?' vroeg de man zacht, zodat zijn makkers het niet konden horen. 'Je doet maar,' zei de man met de baard. 'Dat wijf interesseert me niks.' Dat was niet waar. Anders zou hij niet gekomen zijn toen ze gilde. Hij wilde juf Charity beschermen. Voorzichtig deed Jacket een stap naar hem toe. Honderden keren was hij aan Vic en zijn vrienden ontkomen. Dit was niet moeilijker - alleen had hij zijn vader niet meer om hem te helpen. Hij mocht geen enkel geluid maken, zelfs niet slikken. De man met de baard leek heel rustig en keek zijn kant uit, maar niet direct. Jacket wist dat de man vertrouwen in hem had. Dat gaf hem een warm en sterk gevoel. Hij deed nog een stap. Het was net als wanneer je een kreeft besloop. Heel langzaam, maar in een vloeiende beweging, alsof je zweefde. De zenuwachtigste van het drietal kwam weer terug. Trent rook zijn aangeboren minachting voor de zwakte van de gringo. Hij moest de jongen vertrouwen geven. Hij keek in zijn richting en probeerde hem naar zich toe te dwingen. 'Ik heb achttien jaar voor de Britse regering gewerkt,' zei hij tegen de Cubaan. 'Ik ben geïnfiltreerd in terreurgroepen. Daarbij vergeleken zijn jullie maar een stel kindermeisjes. Mij maak je niks wijs. Als ik je vertel waar die sleuteltjes zijn, vermoord je ons allemaal.' De jongen was nu vlakbij. Nog tien meter. Trent grijnsde tegen de Cubaan en spuwde hem voor zijn voeten. 'Over mijn lijk, gauchito.' De Cubaan probeerde hem te raken met de kolf van zijn machinepistool. Trent lachte. 'Hou je maar bij die vrouw, maricón. Dat is meer jouw postuur.' De Cubaan vloekte en draaide zich om naar Charity. Hij wilde dat Trent kon zien wat hij deed. Charity huiverde toen hij haar shirt opensneed, maar ze gaf geen kik. De jongen zag zijn kans. Vijf stappen. Hij knielde achter Trent en vond het mes. Hij sneed het plakband door. Trent nam het mes van hem over en wachtte tot de Cubaan zich naar hem toe draaide. 'Hé, klootzak,' zei Trent in het Spaans, 'ik zal je moeder, je vrouw en je zuster naaien, in één en hetzelfde bed.' De Cubaan draaide zich woedend om, zijn keel onbeschermd. Op hetzelfde moment kreeg Trent kramp in zijn rechterduim. Het plakband had te strak gezeten. De bloedsomloop was nog niet op gang gekomen. Hij rolde naar de Cubaan toe en trapte naar hem met zijn samengebonden voeten, terwijl hij zijn duim bewoog. Het mes viel uit zijn hand. De Cubaan sloeg hem tegen zijn knieën. Toen zag hij de jongen en lachte zacht. Hij was Charity vergeten. Zij was maar een vrouw, overgeleverd aan zijn genade. Ze kromde haar benen en schopte hem tegen zijn onderrug. Hij verloor zijn evenwicht en Trent trapte hem onderuit. Meteen dook hij boven op de Cubaan en greep hem bij zijn strot. Hij had het voordeel van de verrassing, maar de Latino was gewapend en Trents voeten zaten nog vast. De Cubaan sloeg met zijn vuisten Trents armen uiteen en ramde zijn knieën tegen Trents kruis. Hij was snel. Als hij zich kon losworstelen, had hij gewonnen. Trent deed een wanhopige greep naar de pols van de man en probeerde hem onder zich te trekken, om hem vast te klemmen onder zijn gewicht. Het was geen subtiel gevecht. Brute kracht, meer niet. Hun natte kleren zaten in de weg. Ten slotte wist de Cubaan zich naar achteren te werpen. Hij rukte zich los en trok het pistool van achter zijn riem. 'Het spijt me, Charity,' hoorde Trent zichzelf zeggen. Toen stortte de Cubaan tegen de grond. De twee mannen hadden niet meer aan Jacket gedacht. De jongen had een grote steen gevonden. Hij sloeg voor de tweede keer toe en Trent hoorde de schedel van de Cubaan kraken. Hij rolde bij de dode man vandaan en zocht automatisch naar zijn mes. Snel sneed hij zijn voeten los voordat hij Charity van haar boeien bevrijdde. Hij knielde bij haar neer en pakte haar bij een elleboog. 'Kun je lopen?' Charity voelde Steves smerige handen en die van de Cubaan nog op haar lichaam en sloeg Trents arm weg. Trent draaide zich om naar Jacket. Hij moest heel rustig blijven, anders zou de jongen een shock oplopen. Hij raakte Jacket niet aan, maar glimlachte tegen hem en zei: 'We gaan zo naar huis. Mijn boot ligt achter het rif. Eerst moeten we hier schoon schip maken, daarna zwemmen we samen weg. Met ons drieën. De storm is zowat voorbij.' De jongen knikte en Trent vroeg nonchalant: 'Hoeveel lopen er nog rond?' 'Alleen meneer Steve en de andere twee,' antwoordde de jongen. 'Mooi zo,' zei Trent met nog een glimlach. 'Gaan jullie maar vast de zee in, allebei. Hou je rustig totdat je mij hoort fluiten.' Hij pakte de Stirling van de dode man, controleerde het magazijn en haalde een extra magazijn uit de tas van de Cubaan. De twee andere Cubanen waren naar het noorden vertrokken. Hij volgde hen. Ze verwachtten hem niet, maar ze leken hem geen types om zich zomaar over te geven. Toch moest hij ze die kans geven. Anders zou het heel eenvoudig zijn geweest. Daar was hij in getraind. Hij hoorde een revolver blaffen. Een .45 magnum. Eén schot, toen nog een, vijf seconden na elkaar. Dat moest meneer Steve zijn, zoals de jongen hem had genoemd - de amateur die O'Brien en de DEA onder druk wilden zetten, de moordenaar die Skelley aan de galg wilde brengen al zou het hem zijn carrière kosten. Trent overwoog om hem aan het executieteam over te laten. Die werden ervoor betaald. Of hij kon op de politie wachten. Dan zou O'Brien hem in handen krijgen. Skelley had natuurlijk gelijk. Ze zouden een of andere deal sluiten, die Charity als het zoveelste verraad zou zien, een verraad dat haar weer een stapje dichter bij een fatale keus zou brengen. Een van de Cubanen schreeuwde iets naar zijn makker. Toen riepen ze allebei naar de man die door Jacket was gedood en vloekten toen er geen antwoord kwam. Ze hadden geen tijd meer om naar hem te zoeken. Ze liepen ongeveer honderd meter uit elkaar, dicht bij het strand aan de noordkust van de Cay. De moordenaar moest zich in het water hebben verscholen - bang, wanhopig en heel gevaarlijk.


    ***


    Steve had een beweging gezien en twee keer geschoten om zijn achtervolgers op afstand te houden terwijl hij de lagune in vluchtte. Hij stond alleen nog met zijn hoofd boven water. Ze zouden hem hier nooit kunnen vinden tenzij ze zelf ook de zee in kwamen. En dan zouden ze duidelijk te zien zijn tegen het schijnsel op het strand. Hij had nog vijf patronen in de Rugger en een extra doos in zijn zak. De munitie was niet gevoelig voor het water. Hij wist niet waar de mannen nu waren, maar dat kon hem niet schelen. Hij zou ze vermoorden. Hij bleef staan, met het water tot aan zijn lippen, en dacht aan de man die hij al eerder had gedood. De zware magnum-kogel had hem letterlijk de lucht in getild. Die gedachte verdreef de angst, die nu van alle kanten op hem loerde. Hij moest de Rugger stevig in zijn hand klemmen en zijn tanden op elkaar houden. Hij had geen idee wat er allemaal gebeurde. Waar kwamen die vlammen vandaan? Hij begreep er niets van. Hij dacht al dat hij gewonnen had. Jesus Antonio en Torres waren op weg naar het kerkhof. Hij zag zichzelf al aan Torres' graf staan, repeterend wat hij zou zeggen en hoe hij zou kijken. Ze hadden hem nooit de kans gegeven zijn kwaliteiten te bewijzen. Het was niet eerlijk. Hij dacht terug aan zijn vader, een accountant bij de overheid. Loyaliteit, dat was zijn stokpaardje geweest. Loyaliteit, dienstbaarheid en plicht tegenover de gemeenschap. Terwijl hij met een privé-praktijk drie keer zoveel had kunnen verdienen. Dan had Steve naar Yale kunnen gaan, misschien zelfs een paar jaar naar Oxford, net als die klootzak van een Xavier. Met die achtergrond had de bank hem nooit op straat gezet. Dan was hij veel meer waard geweest. En nu had zo'n klein zwart joch hem de vernieling in geholpen. Zijn woede en zijn angst waren in wankel evenwicht toen hij naar het strand tuurde of hij ergens een beweging zag. Hij zou eerst deze klootzakken te grazen nemen, en daarna dat joch en die zwarte hoer van dat schooltje. Schooltje? Shit, een ijzeren schuur, meer was het niet. Wat voor recht had ze om haar zwarte neus in zijn zaken te steken? Maar hij was slim en bij de bank had hij bewezen dat hij zijn hoofd koel kon houden, hoe groot de druk ook was. Wat zouden ze nu doen? Uiteindelijk moesten ze hier weg. Dus moest hij positie kiezen tussen hen en de boten, om ze te overvallen op weg naar het rif. In gedachten hoorde hij ze al door het water waden - zomp, zomp, zomp.
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    Trent hield de twee Cubanen in de gaten vanuit een ondiepe kuil, niet ver achter hen. Ze lagen honderd meter van elkaar op de helling van het laatste duin boven het strand aan de noordpunt van de Cay. De wind had de bewolking grotendeels verdreven en hier en daar vertoonde het zand een doffe glans waar het tij was weggeëbd. Het was geen aanlokkelijk idee om het water in te gaan om een man met een .45 magnum te zoeken, zeker niet als je hem niet kon horen vanwege de branding. Trent had geen enkele sympathie voor hen, maar het waren collega's. Ongetwijfeld werden de Cubanen beter betaald dan Trent toen hij nog bij de militaire inlichtingendienst werkte. Maar als zij faalden, werden ze vermoord, terwijl Trent alleen zijn baantje was kwijtgeraakt. Niet dat hij dat baantje ooit had gewild, zelfs niet toen hij pas door zijn voogd was gerekruteerd. Trent lag nog geen twintig meter bij de dichtstbijzijnde Cubaan vandaan. Zachtjes zei hij in het Spaans: 'Die gringo is voor mij. Laat je Stirling liggen en kruip op je buik terug.' De Cubaan bleef doodstil liggen en dacht na. 'Doe het nou maar,' zei Tent. 'Ik heb dit soort klussen voor mijn regering opgeknapt. Ik ben geen amateur.' 'Ik heb in Angola gezeten,' zei de Cubaan. 'Drie jaar.' Neergeschoten worden was een dood die hij accepteerde. Het alternatief was de galg. Hij draaide zich bliksemsnel om, maar zonder enige hoop. Als het maar snel voorbij was. Het gedempte schot van Trents Stirling waarschuwde de laatste Cubaan en vertelde hem waar Trent ongeveer lag. Hij doorzeefde het duin. Trent bleef doodstil in de duinpan liggen en keek naar de zee terwijl de kogels naar het zuiden verdwenen. Hij verwachtte dat Steve op de vuurflitsen zou schieten, maar het bleef stil. Hij had de Amerikaan onderschat. Steve was geen willoze prooi. Trent had geen tijd meer om de Cubaan een fatsoenlijke aftocht aan te bieden. Hij vuurde één keer en rende toen het duin af. De storm had de stroming uit het noorden versterkt. Toen hij de zee in waadde, voelde Trent het water aan zijn benen trekken. Hij had het executieteam kunnen uitschakelen omdat hij ervan uitging dat ze veilig wilden wegkomen. Steves gedrag was totaal onvoorspelbaar. Trent stelde zich hem voor in de wapenwinkel. Waarschijnlijk had hij de magnum gekocht omdat het zo'n kolossale revolver was. Maar er was ook veel kracht en ervaring voor nodig. De Stirling was een loden last. Trent gooide het wapen weg. Toen liet hij zich meevoeren door de stroming.


    ***


    Het weer in het Caribisch gebied was veel grilliger dan in het noorden. Een uur geleden had het nog gestormd, nu stond er niet meer dan een stevige bries boven de lagune. Steve had willen wachten, maar hij had hen al ontdekt bij het licht van de maan die bleek boven het oosten van de Cay hing. Ze stonden in het water, veertig meter uit de kust, op één lijn met de boten. Ze keken naar het land. Alleen hun hoofden staken boven het water uit. Dat nikkerjoch was klein, dus dat wijf zat op haar hurken. Steve waadde dertig meter verder uit de kust. De geluiden van het tij overstemden zijn nadering. In het begin had hij het koud gehad, maar nu stroomde er een warm gevoel door zijn armen en benen. Hij voelde zich bijna vrolijk. Hij grijnsde. Hij wilde zo dicht mogelijk bij hen komen, zodat hij de angst op hun gezichten zou kunnen zien. Nog twintig meter... Hij hield de Rugger plat op het water en schoof zijn voeten voorzichtig vooruit, tastend naar rotsen of koraal. Een goed verstand, daarmee won je het altijd - zelfs bij tennis, dacht hij, toen hij zich herinnerde hoe hij op school zijn tegenstanders altijd van het kastje naar de muur had gestuurd. Die tactiek had hij van tevoren uitgestippeld, net als deze hinderlaag. Hij had ooit geprobeerd het aan zijn vader uit te leggen, maar die reageerde verontwaardigd en vond dat hij vals speelde. Hij tuurde langs de druipende loop van de magnum en richtte de korrel op het hoofd van de schooljuffrouw. Hij zou haar het eerst neerschieten, zodat de jongen haar hoofd uit elkaar zou zien spatten. Hij nam de Rugger in twee handen en gebruikte allebei zijn duimen om de haan te spannen. Hij stond nu zo dichtbij dat hij onmogelijk kon missen. 'Pang, pang, jij bent dood,' zei hij.


    ***


    Hij wil me zien sterven, dacht Charity. Net als een kat die met zijn prooi speelde. Maar dat genoegen gunde ze hem niet. Toen dacht ze aan Jacket. Er was een kans dat hij zou kunnen ontsnappen op het moment dat Steve haar doodschoot. Ze draaide zich langzaam om, doodsbang. Ze wilde zich niet gewonnen geven aan dat blanke zwijn. Toen hoorde ze de stem van Trent: 'Je bent gestoord, Steve,' riep hij. 'Als je geluk hebt, hangen ze je misschien niet op.' De stroming had hem nog verder uit de kust gesleurd dan de andere drie. Hij stond ongeveer veertig meter bij hen vandaan. De vijf seconden tussen de twee schoten die Steve op de Cubanen had afgevuurd, vertelden Trent hoe snel de Amerikaan kon doorladen. Hij mocht niet te dichtbij komen, maar hij waadde voorzichtig verder. Steves aandacht afleiden en hem kwaad maken, daar ging het nu om... 'Ik wist het al zodra ik die jongen in het mortuarium zag,' riep hij. De loop van de magnum was groot en zwart. Hij sloot even zijn ogen tegen de vermoeidheid en liep rustig door, met alleen zijn hoofd boven het water. 'Ja, gestoord,' herhaalde hij. 'Ze zullen je levenslang opbergen in een inrichting.' Hij schrok van de explosie. Aan de hoek van de loop te zien, moest de terugslag de kogel een meter over zijn hoofd hebben geslingerd. Hij vroeg zich af of de Amerikaan de revolver opnieuw had geladen sinds hij op de Cubanen had geschoten. Zo niet, dan had hij nog drie patronen, anders vier - als hij zich de westerns uit zijn jeugd nog goed herinnerde: High Noon, The OK Corrall, Shane. Eén kogel in de kamer. Hij zag dat Steve de grote revolver onder controle probeerde te houden toen hij opnieuw richtte. De tweede kogel ging dezelfde weg als de eerste. Trent was nog twintig meter bij hem vandaan. Hij plensde wat water naar de Amerikaan toe. 'Je bent een hufter. Ik wil je levend te grazen nemen.' Steve vuurde. Dat was drie.


    ***


    Charity begreep wat Trent deed. Ze greep Jacket vast om hem stil te houden. Ze wilde niet kijken, maar ze moest wel. Ze zag de loop van de grote revolver omhoog springen toen Steve opnieuw vuurde. Vier schoten, maar Trent bleef komen. Nog maar tien meter. Alleen Trents hoofd stak boven de zee uit. Zijn baard droop van het water. Johannes de Doper op een dienblad. Ze wilde schreeuwen dat hij moest duiken, maar hij liep rustig door, in hetzelfde tempo, terwijl hij Steve recht in de ogen keek. Vier schoten. Hij had het wapen dus herladen. De afstand tussen hen was nu zo gering dat de Amerikaan niet meer kon missen. Trent zag dat hij zijn lippen likte en richtte. Toen hoorde hij de klik van de hamer op de lege kamer. Steve zakte letterlijk in elkaar, zonder strijd of hoop. Trent nam de Rugger van hem over en zei dat hij naar het strand moest lopen. Een hevige maagkramp deed Trent bijna dubbel klappen. Hij begon te braken en voelde het maagzuur in zijn keel branden. Hij spuwde een paar keer en spoelde zijn mond. De stroming nam de sliert braaksel mee naar Charity en de jongen. 'Sorry,' zei Trent.


    ***


    Ze vonden de rubberboot van de Cubanen op het strand en peddelden naar de Yellow Submarine. De achtersteven van de boot was zwaar gehavend. De radarboog was weggerukt en de kuip was een ravage. Steve bleef als een zielig hoopje in de hoek van de kuip zitten. Charity klemde Jacket tegen zich aan. Vlak voor het strand van Green Creek gooide Trent het anker uit. Ondanks de regen had de vlammenzee op de Cay een paar dorpelingen naar het strand gelokt. Argwanend en in stilte keken ze toe terwijl het groepje naar het strand waadde, en volgde toen op enige afstand over de weg. De mannen in Mr. Jack's Bar keken op toen ze voorbij kwamen. Er brandde licht in de school en een politiejeep stond voor de deur geparkeerd. Trent hield Steve bij zijn elleboog vast en loodste hem door de ijzeren poort naar binnen. Er was maar één lokaal, met vier rijen lessenaars, een tafel voor Charity en een klein podium voor bezoekende politici in verkiezingstijd. Skelley zat op de rand van het podium. Iemand had zijn uniform uit Nassau gehaald. Hij zag er keurig uit. Heel officieel. De klep van zijn pet beschutte zijn ogen tegen het licht van de kale peer aan het plafond en Trent kon de uitdrukking op zijn gezicht niet zien. Hij gaf Steve een duwtje door het gangpad. Skelley leek de Amerikaan een tijdje te bestuderen, of misschien probeerde hij zich de juiste tekst te herinneren: 'Stephen John Radford, ik arresteer u in naam der wet, voor de moord op Victor Horatio Nelson. U hebt het recht te zwijgen. Alles wat u zegt kan als bewijs tegen u worden aangevoerd.' Theater, dacht Trent. Hij vroeg zich af of O'Brien hem Steves naam had gegeven of dat Skelley vanaf het eerste begin veel meer had geweten dan Trent vermoedde. Hij legde Steves Rugger en de munitie op het podium naast Skelley. 'Bleak Cay is een slagveld. O'Brien had zijn mensen moeten sturen.' Skelley knikte even. 'Ze zijn onderweg. Het weer hield hen tegen.' Hij keek naar de jongen, 'Dus jij bent Jacket Bride.' 'Laat die jongen met rust,' zei Charity. Sinds hun laatste confrontatie met Steve had ze Jacket nog niet één seconde losgelaten. Ze had haar armen om zijn schouders en hield hem dicht tegen zich aan om hem met haar warmte te beschermen tegen de kilte van het lokaal. Ze stond met al haar spieren gespannen, haar benen licht gespreid, haar voeten plat op de houten vloer. Dit was haar school, haar territorium, haar leerling. 'Jullie maken me ziek. Wat voor een smerig spelletje jullie ook spelen, wij doen er niet aan mee.' Ze betrok Trent ook in haar aanval. In de verte klonk het geluid van naderende helikopters. Twee ervan vlogen naar Bleak Cay, de derde landde op het strand. Skelley pakte een zakdoek en sloeg wat zand van zijn glimmend gepoetste schoenen - klaar voor actie, dacht Trent. Er stond iets te gebeuren. Trent merkte het aan alles. Hij wilde Skelley's gezicht zien, daarom slenterde hij naar de open ruimte voor het podium, maar Skelley draaide zich om naar de Amerikaan: 'Ga staan waar ik u kan zien, meneer Radford.' Hij wees naar de hoek en Steve schuifelde er naartoe. 'Weet u dat moordenaars hier nog worden opgehangen, meneer Radford?' vroeg Skelley. Hij haalde zijn automatische pistool uit zijn holster en legde het op het podium. Heel opzettelijk, allemaal, duidelijk ingestudeerd: 'Aan wie van ons hebt u het meest de pest, meneer Radford? Wie zult u de schuld geven in die twee seconden voordat het luik wegvalt? Natuurlijk schijt u in uw broek, dat is normaal. Maar wel een afgang voor zo'n dure bankier uit New York, meneer Radford.' Trent wilde tussenbeide komen. 'Als het je niet bevalt, lazer je maar op,' zei Skelley. En tegen Steve: 'Al die feestjes in New York, met dure drank, cocaïne, mooie vrouwen. Was u blasé, meneer Radford? Wilde u een nieuwe kick? Kinderen martelen en vermoorden? Die jongen Victor, op Bleak Cay? Is dat de manier waarop zo'n dure bankier klaarkomt, meneer Radford?' Steve had half in coma geleken sinds hij zijn revolver aan Trent had gegeven, maar nu kwam er toch een reactie. Haat. Steve bevochtigde zijn lippen. Het puntje van zijn tong was roze in het elektrische licht. 'Helemaal niet. U begrijpt er niets van...' 'Dat u plezier beleefde aan het martelen van kinderen? Nee, dat begrijp ik niet, meneer Radford. Misschien kunt u het me uitleggen.' Skelley had zijn benen over elkaar geslagen, met zijn handen om zijn knieën. Hij wiegde zachtjes heen en weer en wachtte af. 'Horen we nog wat, meneer Radford?' Zijn imitatie van een sadistische schoolmeester werd Charity te veel. 'Hou daarmee op, Skelley...' De hoofdinspecteur keek op. Zijn gezicht was een glimmende zwarte doodskop. Al het leven was uit zijn ogen geweken. Opeens wist Trent het. Skelley wilde de Amerikaan vermoorden. Alles opofferen, al zijn dienstjaren, al zijn training. Voor één daad van gerechtigheid. De deur ging open en O'Brien en twee Bahamiaanse politiemannen kwamen binnen. Een windvlaag vergezelde hen en deed het stof opwaaien, als gouden vlekjes in het lamplicht. O'Brien had een stapel papieren in zijn ene hand, zijn oude tas in de andere. Hij knipperde even tegen het felle licht van de kale lamp. 'Goedenavond, mevrouw Johnston,' zei hij, en hij knikte tegen Jacket. Trent negeerde hij. Hij hield de papieren omhoog en zei: 'Ik kom de verdachte ophalen, hoofdinspecteur.' Toen keek hij naar Steve en zei: 'Meneer Radford, de Bahamiaanse autoriteiten dragen u aan mij over om u naar de Verenigde Staten te brengen. Daar zult u terechtstaan wegens medeplichtigheid aan de invoer van verboden middelen - cocaïne, om precies te zijn. U kunt beroep aantekenen tegen uw uitlevering. Als u liever met mij meegaat, moet u het zeggen. Heel eenvoudig, meneer Radford. Als u ja zegt, valt u niet langer onder het Bahamiaanse maar onder het Amerikaanse recht. Ik neem aan dat de hoofdinspecteur u het alternatief al heeft beschreven.' 'Er zitten heel wat zwarten in de Amerikaanse gevangenissen,' zei Skelley. 'En wij zwarten houden wel van een blank kontje, meneer Radford. Maar dat weet u natuurlijk.' Hij grijnsde en draaide zich om naar O'Brien. Daarbij stootte hij met zijn elleboog zijn pistool van het podium, dat over de grond schoof en bij Steves voeten bleef liggen. 'Raak het niet aan, etterbak,' zei Skelley. Misschien was het die belediging waardoor Steve het pistool van de grond griste. Niemand verroerde zich. Steve aarzelde even en draaide zich toen naar Jacket. 'Jij eerst,' zei hij. Trent had zijn armen in de lucht gestoken, zogenaamd als overgave. Zijn handen lagen in zijn nek. Zijn rechterarm flitste naar voren toen Steve het pistool richtte. Het mes raakte Steve in de zijkant van zijn hals. De Amerikaan liet het pistool vallen. Verbaasd tastte hij naar het mes. Toen zakte hij in elkaar. Charity zag de pijn in Trents ogen, de walging toen hij zich bukte en het mes uit Steves keel trok. Hij veegde het nadrukkelijk schoon aan het hemd van de Amerikaan en stak het weer in de schede. Hij nam de verantwoordelijkheid op zich. Zoals hij dat al vier dagen had gedaan. Het sprak nooit vanzelf. Het was geen vals vertoon. Toen pakte hij Skelley's pistool en vuurde in de vloer. De eerste twee schoten deden alleen wat stof opdwarrelen: losse flodders. De derde kogel sloeg een gat in het hout. Hij haalde zijn schouders op en wierp Skelley het pistool toe. 'De Golden Girl ligt in de jachthaven van Coakley Town,' zei Skelley. 'Bedankt,' zei Trent. Charity wist niet wat ze moest doen. De Amerikaan interesseerde haar niet. Zijn rol was te gecompliceerd. Ze wist niet of hij de marionet of de poppenspeler was. Ze liep naar Skelley toe. 'Ik zei al dat jij niet mans genoeg was om mij manieren te leren,' zei ze. Met haar vlakke hand sloeg ze hem in het gezicht. 'Dat is uit naam van Trent. Omdat de sukkel het zelf niet doet.' Toen ze zich omdraaide, stormde mevrouw Bride het schooltje binnen. Ze zag Steve op de grond liggen en aarzelde. Toen greep ze haar zoon en duwde hem naar de deur, terwijl ze de mannen uitmaakte voor alles wat mooi en lelijk was. Ze hoefde niet te weten wat er was gebeurd. Dat zou ze wel bedenken als ze wist wie ze de schuld wilde geven en waarvan.


    ***


    Trent had het kind willen beschermen. Niet omdat Skelley hem vanaf het eerste begin die rol had opgedrongen. Hij nam het Skelley niet kwalijk dat hij hem had gebruikt. Dat stond allemaal in de dossiers. Wie hij was en wat hij was. Dat was nu eenmaal zijn functie - te worden gebruikt. Charity liep naar hem toe. 'Kom mee,' zei ze. 'Kick je op moordenaars?' vroeg hij. Ze had hem graag laten merken hoeveel pijn dat deed. Die opmerking, Skelley, O'Brien, de politie, de roddels, de hele toestand. 'Sorry,' zei hij. Zijn schaamte was nog een wapen tegen haar. 'Val dood,' zei ze. Maar dat was niet genoeg. 'Jezus, iemand moet jou een behoorlijk schuldcomplex hebben bezorgd toen je nog klein was.' Ze pakte hem bij zijn arm. Ze had stevige vingers met brede nagels en littekens van het rif. Hij verzette zich niet toen ze hem meetrok. 'Je gaat met mij mee. Punt uit,' zei ze.


    ***


    Mevrouw Bride nam Jacket mee de straat door. Hij was een held. Ze was voorzichtig met hem en drukte hem tegen zich aan toen ze langs Mr. Jack's Bar kwamen. Hij wilde iets zeggen, maar ze legde hem het zwijgen op. Ze wilde geen scène in het openbaar. Eerst moesten ze samen naar de hut, zodat ze erachter kon komen wat hij had uitgespookt. Wat de dorpelingen haar hadden toegeschreeuwd kon ze niet vertrouwen. Die schooljuf had er wat mee te maken, dat was zeker. En dat beviel haar niet. Straks kreeg zij nog alle eer. Ze duwde de jongen de achtertrap van de hut op en stak de olielamp aan. Het bed glansde in het zachte licht. Het met kant afgezette laken was keurig teruggeslagen onder de donskussens. Het bed was veel te groot en ze moest zich erlangs wringen om bij de tafel te komen. 'Ga zitten,' zei ze tegen de jongen. Haar jongen. 'Ik zal thee zetten.' Jacket wachtte af. Hij was nog steeds bang en zo nu en dan huiverde hij. Hij probeerde de beelden van de Cay te verdringen, maar ze kwamen steeds terug - meneer Steve en die grote vent. Hij pakte een hoekje van het witte laken. De wind blies het schuim en de regen in zijn gezicht. Zijn vingers verkrampten om het zachte linnen. Meneer Steve riep hem en hij rende naar hem toe. Hij kon er niets aan doen. Meneer Steve greep hem vast en drukte hem tegen zich aan. Het bloed uit zijn keel spatte over Jackets hoofd, warm en kleverig. De jongen kreunde en viel op het bed. Daar bleef hij liggen, tot een bal gerold, met het laken in zijn handen geklemd. Hij propte het in zijn mond om niet te huilen. Hij leek klein en nietig op het grote bed, als een ziek vogeltje in een nest, nat en verfrommeld. Mevrouw Bride bleef in de deuropening staan toen ze zijn ellende zag. Ze wilde naar hem toe gaan, hem in haar armen nemen. Ze wist alles van verdriet. Woede, bitterheid en een wraakzuchtige god waren haar constante verdediging geweest in die negen jaar dat ze zo had verlangd naar twee koesterende armen en een warme adem tegen haar gezicht. Ze dwong zichzelf naar binnen te stappen en het blikken blad op tafel te zetten. De damp sloeg van de theekopjes. Ze wilde naast de jongen gaan zitten, maar haar benen weigerden. Ze legde haar hand op zijn schouder. Hij huiverde. Ze wilde zijn naam zeggen, maar die herinnerde haar weer aan de man die ze was kwijtgeraakt. De pijn van die eerste eenzame jaren sneed door haar heen - de kleine jongen in het jasje van zijn vader. Jackets liefde voor hem, zo absoluut en kritiekloos, had haar gevoel van mislukking nog versterkt. Alsof zij haar man niet bij zich had kunnen houden. Ze herinnerde zich haar schaamte tegenover het dorp. De vrouwen hadden haar bespot, de mannen hadden haar als een gemakkelijke prooi gezien en haar in het donker betast. Ze had zich altijd verzet. Liefde was te gevaarlijk, een gemakkelijke valstrik. De kleine, kale hut had haar nog gesterkt in haar besluit. Hier was geen ruimte voor een man. Het nieuwe bed bedreigde haar. Zoveel luxe en schoonheid smeekte erom gebruikt te worden. Ze schudde de jongen bij de schouder en hij draaide zich op zijn rug, met opgetrokken knieën. 'Dat is een mooi bed,' zei ze. 'Je bent helemaal nat en vuil. Zo maak je het laken nog smerig.' Jacket keek op naar zijn moeder. Haar gezicht lag in de schaduw en haar lichaam was vormeloos in de wijde jurk. Hij voelde haar pijn. Die was er altijd geweest, als een knellend pantser waar hij niet doorheen kon dringen. Hij had gedacht dat het bed zou helpen. Hij huilde om haar, in stilte. Meer kon hij niet voor haar doen. Zware schoenen naderden door het zand. Jacket had nog net tijd om te zeggen: 'Het is goed, mama,' voordat de lange politieman zijn hoofd om de deur stak en naar binnen tuurde. 'Uw jongen loopt misschien gevaar, mevrouw Bride,' zei hij. 'We willen hem graag meenemen. Een paar dagen maar, naar een plek waar we hem kunnen beschermen.'
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    Meneer Brown had een netwerk van contacten opgebouwd dat hem in zijn beroep goed van pas kwam. Toen hij in Florida aankwam, leverde een van die contacten hem het benodigde materiaal voor zijn werk, keurig verpakt in een waterdicht koffertje. Iemand anders had transport voor hem geregeld vanuit Fort Lauderdale naar een klein vliegveldje op de Bahama's. Daar werd hij opgewacht door een schipper die er vaag van werd verdacht dat hij de politie ooit over een smokkeloperatie had getipt. De motorboot was maar acht meter lang, maar had toch een kleine kajuit met een douche en een warmwaterboiler op butaangas. De douche was belangrijk voor meneer Brown. Hij wilde zich goed kunnen wassen na een karwei. De boot was voor een hele dag en nacht gehuurd en zou hem weer afzetten op de kust van Paradise Island. Meneer Brown discussieerde niet over de prijs en betaalde de helft vooruit. De middag en de avond brachten ze door op een onbewoonde Cay. De schipper viste en meneer Brown zat te suffen boven een boek. Hij was al in de zestig, en vliegen was vermoeiend. Toen ze 's nacht op weg gingen, trok hij een dunne overall aan van donkerblauwe katoen, liep toen naar de schipper in de kuip en gaf hem zijn exacte bestemming op. Een halve mijl uit de kust wilde hij van boord. De schipper hielp hem in de kleine zwarte rubberboot. Hij nam de instructies nog één keer met de schipper door. 'Onthoud dus, ik geef drie lichtsignalen, daarna twee. U antwoordt met twee, daarna drie.' Honderd meter uit de kust gooide meneer Brown het kleine werpanker overboord en liet zich in het water glijden. Hij gebruikte het waterdichte koffertje als drijver. In een kleine blauwe nylon rugzak had hij een pijltjespistool, een waterpistool en een brede scalpel. Op enige afstand links van de mooie privé-steiger zwom hij naar de kust. De tuinen waren verlicht met halogeenlampen en meneer Brown nam even de tijd om de heesters en de perfect onderhouden gazons te bewonderen. Een van zijn beste vrienden had jarenlang als chemicus in de parfumindustrie in Grasse gewerkt voordat hij was overgestapt naar een heroïnelaboratorium in de buitenwijken van Marseille. Op verzoek van meneer Brown had hij jaren geleden een chemisch middel samengesteld dat precies zo rook als de geur die een loopse teef verspreidt. Met alleen zijn hoofd en zijn hand boven het water bespoot meneer Brown het gras met het waterpistool. Al gauw kwamen twee rottweilers aanlopen en snuffelden langs de kust. Meneer Brown schakelde ze uit met het pijltjespistool. De pijlen waren niet dodelijk -meneer Brown hield van dieren. Bovendien hielpen ze hem in zijn werk, omdat ze de menselijke bewakers zorgeloos maakten. Hij schoot dezelfde pijltjes op twee bedienden af en sneed hun de keel door voordat hij naar binnen glipte. Torres zat te lezen op het terras. Toen hij hem had gedood, las hij de titel van het boek. Het moest erg boeiend zijn om zo de aandacht van de Cubaan vast te houden. Meneer Brown las zelf ook graag, vooral in de winter, als hij niet in zijn tuin kon werken. Hij trof een secretaris in de bibliotheek aan en vier bedienden in de vertrekken achter in het huis. Toen hij met hen had afgerekend, legde hij het koffertje open op de tafel in de hal. Het bevatte een magnetische detector, een dunne plak semtex en tien kleine busjes fosfor, voorzien van een tijdmechaniek. De magnetische detector bracht hem naar de vloerkluis in Torres' slaapkamer. Hij bevestigde een lading van vijf ons semtex aan de deur. De kluis in de bibliotheek was in de muur ingemetseld en vergde een zwaardere lading. Ten slotte verspreidde hij de busjes fosfor door het huis en stelde hun tijdmechaniek in op drie uur 's nachts. Daarna liet hij zich weer in het water glijden en zwom terug naar zijn boot. Hij zwom heel rustig, rekening houdend met zijn leeftijd, en droogde zijn gezicht en zijn handen af voordat hij naar de afgesproken plek roeide. Toen hij achterom keek, vond hij het best een mooi huis. Eigenlijk zonde om het op te blazen. Maar meneer Dribbi was een oude en goede klant, die regelmatig een beroep op hem deed. Hij verontschuldigde zich bij de schipper omdat hij natte voetstappen in de kajuit achterliet. Toen hij een warme douche had genomen, trok hij zijn katoenen broek en overhemd weer aan en liep naar de schipper in de kuip. De schipper keek hem van opzij aan en vroeg nieuwsgierig: 'Alles goed gegaan, meneer?' 'Uitstekend, uitstekend,' zei meneer Brown, en hij wreef zich in de handen. Toen ze bij Paradise Island kwamen, betaalde meneer Brown de schipper de andere helft van het bedrag. Het was aardedonker onder de bomen tussen het strand en de weg. Zo ver van de binnenstad was de straatverlichting vaag en grillig. Meneer Brown vroeg de schipper om met hem mee te gaan. 'Tot aan de weg. Op mijn leeftijd, en met al dat tuig dat er tegenwoordig rondloopt... je kunt niet voorzichtig genoeg zijn.' Meneer Brown was behoorlijk sterk door het spitten in zijn tuin, die op de zware kleigrond lag. Het kostte hem weinig moeite de schipper zijn keel door te snijden. Hij liet het lichaam onder een ephedra achter, stak de weg over en liep over de berm naar het parkeerterrein. Het karwei was geklaard. Hij wist zeker dat meneer Dribbi tevreden zou zijn.


    ***


    Trent was gekomen om het huis te inspecteren, maar alleen omdat O'Brien had gezegd dat het om Jackets veiligheid ging. Ze liepen voorzichtig door de smeulende ruïne. Alle papieren waren vernietigd door de intense hitte. Fosfor, veronderstelde Trent. De twee kluizen waren opgeblazen, de deuren verwrongen. Geen sporen van diefstal. Het was een schoonmaakactie geweest. Heel professioneel. De twee mannen liepen naar het grasveld. Het zwembad was bedekt met zwarte smurrie. 'Breng me een hond,' zei Trent. 'Maakt niet uit wat voor een, als het maar een reu is.' Een agent kwam met een jonge Duitse herder. De hond raakte in alle staten toen hij langs het water snuffelde. 'Torres was de man waar de DEA achteraan zat?' vroeg Trent. O'Brien knikte. 'En jij?' 'Dribbi.' Tijdens zijn laatste episode bij de militaire inlichtingendienst had Trent in Ierland gezeten, en daarna nog een paar maanden in Midden-Amerika, maar toch klonk de naam bekend. Toen wist hij het weer: het Midden-Oosten, Beiroet. Een Libanees die een groot deel van de drughandel vanuit de Be'ka Vallei had gecontroleerd. In ruil voor protectie door militante islamieten had hij enkele van hun terroristische acties tegen buitenlandse doelen gefinancierd. 'Een kleine man, een bankier?' O'Brien knikte weer. 'Jezus,' zei Trent. 'Hij moet bijna negentig zijn.' 'Hij is nog nooit door de politie ondervraagd,' zei O'Brien. Hij leek er bijna verlegen mee. 'Hij was Torres' bankier. Toen hij hier een huis liet bouwen om zich terug te trekken, kocht hij de meubels van een duur bordeel dat nooit open is gegaan. Hij heeft de jongen dat bed verkocht. Zuiver toeval.' 'Hij is geboren in een hoerenkast in Beiroet,' zei Trent. De bijzonderheden kwamen hem weer voor de geest. 'De Dribbi Agriculture Fund & Development Bank in Zürich. We waren hem op het spoor gekomen via een andere bankier.' Trent knikte naar het afgebrande huis. 'Zelfde afloop. Zelfde methode.' De Amerikanen kenden de dader als een Russische overloper van de KGB. Freelance. In het begin van de jaren zestig was hij gebruikt door een van de feestafdelingen van de CIA die actief waren onder Kennedy. 'We hadden de indruk dat het een van onze mensen was,' zei Trent. 'Dat bed is een ongelukkig toeval. Het had Jackets dood kunnen worden.' 'Dat kan nog steeds,' zei O'Brien. 'De jongen is hier blijven slapen. Torres kwam ontbijten.' Trent keek uit over de zee. Hij had de Golden Girl bij Green Creek achtergelaten en tegen Charity gezegd dat hij tegen het donker weer terug zou zijn. Het zou allemaal veel gemakkelijker zijn zonder Dribbi. Dan kon hij zich erbuiten houden. 'Waar is hij nu?' 'In Zürich,' zei O'Brien. 'Skelley heeft bescherming voor de jongen geregeld.' Daar had Trent niet veel vertrouwen in. Bovendien had de plaatselijke politie niet de mankracht om Jacket permanent te bewaken. Hij voelde O'Briens blik op zich gericht. Nijdig draaide hij zich om naar de rokende puinhopen. Eerst was het Skelley die hem had gebruikt, nu de DEA-agent. 'Die moeder is een ramp,' zei hij. 'Volgens Charity kan dat joch goed leren. Probeer ergens een beurs voor hem te krijgen.' 'Geen probleem,' zei O'Brien. Trent had hem het liefst zijn strot dichtgeknepen. 'Jij bent het probleem.' 'Nee. Dribbi,' zei O'Brien. Hij raapte een handje grind op en speelde ermee. 'Ik zal een nieuwe boot kopen voor die oude man. Met een buitenboord.' Trent keek naar een paar kolibries die hun snaveltjes in de hibiscus staken, links van het zwembad. De wind blies patronen in het olieachtige zwarte roet dat op het water dreef. Hij stelde zich Charity voor als schooljuf. Zijn eerste jaren bij de militaire inlichtingendienst had hij nog geprobeerd er een privé-leven op na te houden. Dat was niet gelukt. Er waren te veel geheimen, te veel belangen om te beschermen. Nu hij weer een kans had, kwam er weer iets tussen. Hij zou zich het liefst omdraaien en tegen O'Brien zeggen dat hij zijn eigen rotzooi maar moest opruimen. Maar hij voelde zich verantwoordelijk voor Jacket. Hij dacht aan zijn eigen jaren op kostschool. De financiële schandalen van zijn vader waren algemeen bekend bij de andere leerlingen. Hij had het niet gemakkelijk gehad. Het getik van O'Briens kiezelsteentjes irriteerde hem. 'Laat de jongen bewaken door een van je eigen mensen. Zodra hij veilig is, stuur je hem naar een school waar hij past.' O'Brien knikte. 'In Californië. Daar past iedereen.'


    ***


    Charity nam Trent bij de arm toen ze van de school naar het strand liepen. Het was minder een gebaar van affectie dan een provocatie aan het adres van de dorpelingen, om duidelijk te maken dat hun roddelpraatjes haar niets deden. Ze dronken een biertje in de kuip van de Golden Girl, waar hij haar alles vertelde wat hij over Dribbi wist. Toen hij uitgesproken was, zei ze: 'Die man moeten ze opruimen.' 'Dat proberen ze al zeventig jaar,' zei Trent. Hij haalde de barbecue uit de kast, hing hem aan haken over de achtersteven en stak de houtskool aan. Toen daalde hij af naar de galley om de salade klaar te maken die hij op de terugweg uit Nassau had meegenomen. Met de salade en het bestek op een dienblad kwam hij weer naar boven. Charity keek naar hem toen hij twee rode snappers op de hete kooltjes legde. Hij was heel netjes en efficiënt in alles wat hij deed -heel beheerst, dacht ze, toen hij het tafeltje uitklapte, met een kleedje en de borden erop. Zelfs in bed kwam hij nooit helemaal los, alsof hij zichzelf in de gaten hield. 'Dat was toch je werk?' vroeg ze. 'Mensen zoals Dribbi opruimen?' 'Zoiets ja,' zei Trent. Hij legde de vis op de borden en ontkurkte een kleine fles gekoelde Argentijnse cabernet. 'Je bent een vreemd type, Trent,' zei ze. 'Ik mag je niet in de galley helpen, maar je wilt wel dat ik je opdracht geef om iemand te vermoorden.' 'Ik wil alleen dat je weet wie ik ben,' zei hij. 'Dat ik een oordeel over je uitspreek,' verbeterde ze hem. Ze had haar hele leven mensen geoordeeld. 'Dat zul je zelf moeten doen, Trent.' Hij mengde de dressing door de sla en gaf haar de houten lepel en vork, zodat ze kon opscheppen. 'Waarom hebben ze hem nooit te pakken gekregen?' 'Dribbi?' Hij haalde zijn schouders op. 'Er is een ongeschreven wet die het elimineren van mensen boven een bepaald niveau verbiedt. Anders lopen de mensen die de orders geven zelf het risico dat ze in de vuurlinie terechtkomen.' 'Dus je kunt Jacket niet beschermen?' 'Niet permanent.' Hij bracht de vuile borden naar beneden en haalde koffie. Zwijgend luisterden ze een tijdje naar de branding. 'Ik wil weer naar de wal,' zei ze ten slotte. Ze dook overboord en hij keek haar na toen ze wegzwom. Pas toen ze het strand had bereikt, nam hij de kopjes mee naar de galley om ze af te wassen.


    ***


    Het was vrij eenvoudig, toen Trent eenmaal een besluit genomen had. Eerst vloog hij naar Londen voor een bespreking met de man die zijn chef zou zijn geworden als hij bij de militaire inlichtingendienst was gebleven. Trent had een kleine hoeveelheid nodig van een giftig virus dat in de tijd van de koude oorlog door de Bulgaarse geheime dienst was ontwikkeld. De Bulgaren hadden het meestal gebruikt met een naald die aan de punt van een paraplu was bevestigd. Trent gebruikte liever een wandelstok.


    ***


    Hij wachtte vierentwintig uur voordat hij naar de Bahama's terugvloog. Hij reisde op een Australisch paspoort op naam van een Richard O'Neil, een internationaal advocaat met een kantoor in Liechtenstein. Hij had zich aan zijn rol aangepast - keurig geschoren, met kort haar, blauwe contactlenzen, een licht blauw confectiekostuum van Vince Maloney en een Melbourne-cricketdas. O'Brien haalde hem in Nassau van het vliegveld en zette hem af op vijftig meter van het huis van meneer Dribbi. Trent gaf de tuinman een visitekaartje. Op de achterkant had hij in kleine hoofdletters geschreven:


    ***


    EEN MENEER PATRICK MAHONEY HEEFT ME GEVRAAGD U TE CONSULTEREN.


    ***


    Hij moest twintig minuten wachten voordat hij tot het huis werd toegelaten. Een dienstmeisje bracht hem naar de bibliotheek van meneer Dribbi. De kleine man zat achter een kersehouten bureau met een geruite kasjmieren plaid over zijn knieën. Zijn doberman, Hakim, lag naast hem. Dribbi zag er vermoeid uit na de lange vliegreis van de vorige dag. Hij wees Trent een stoel. 'Het is misschien verstandig om een radio aan te zetten tijdens ons gesprek, meneer Dribbi,' zei Trent. Een klein lachje speelde om de lippen van de bankier toen hij het advies opvolgde. Trent moest denken aan Jan Klaassen, een mengeling van vrolijkheid en geweld. 'Ik heb opdracht u te zeggen dat u onderwerp van discussie was bij een bespreking van vorige week, onder voorzitterschap van mijn cliënt,' zei hij. 'Er was veel steun voor een voorstel tot eliminatie, meneer Dribbi, maar een meer liberaal standpunt heeft uiteindelijk gewonnen. Dit is uw gevangenis, meneer Dribbi. Sommige mensen zouden dat een te luxe gevangenis vinden, maar rijkdom brengt nu eenmaal privileges met zich mee, in ieder rechtsstelsel. Als u uw huis verlaat, wordt u gedood, meneer Dribbi. Als Jacket Bride iets overkomt, wordt u gedood. Als er maar de geringste aanwijzing bestaat dat u of uw bank doorgaat met het financieren van drugtransporten, wordt u gedood.' Trent haalde een dure balpen uit zijn borstzakje, schroefde de dop eraf en rolde een gelatinecapsule met giftig virus over het kersenhouten bureaublad. 'Een bewijs dat mijn cliënt het ernstig meent. Wat ik zojuist zei, geldt ook voor uw kinderen en kleinkinderen, meneer Dribbi. Wees voorzichtig als u de inhoud van deze capsule onderzoekt.' Terug in de auto zei hij tegen O'Brien: 'De jongen is veilig.' 'We hebben een beurs voor hem geregeld voor een school in Californië. Tweehonderd leerlingen, veel nadruk op sport,' zei O'Brien. Hij tikte een paar keer op het stuur, niet echt tevreden. 'De onderwijzeres zei dat ik hem maar naar jouw boot moest brengen.' 'Charity?' O'Brien knikte. Hij ontweek Trents blik toen hij bij een T-kruising naar links en rechts keek. 'Een kostschool. Dat had je toch gevraagd?'


    ***


    In zijn slaaphut vond Trent een briefje op zijn kussen: 'Ben met mijn spullen naar Woods Hole. Goede kans dat ik als onderzoeker word aangenomen. Pas goed op jezelf.' Ze had het niet ondertekend. Charity was een moeilijke naam. Ze hield niet van gunsten. Lois vond Trent in de kuip. Ze had een ultramoderne satelliettelefoon bij zich, in cadeaupapier verpakt. Trent glimlachte toen hij het briefje van Tanaka Kazuko las: 'Zelfs een Brit kan leren contact te houden.' Hij toetste Tanaka's privé-nummer in en kreeg een antwoordapparaat. 'Met Trent,' zei hij. 'Ik ben een paar weken weg. Ik moet mijn baard weer laten groeien.' Hij zette koffie in de galley. Een lichte deining van de boot waarschuwde hem.


    ***


    De catamaran leek veel groter aan de kade dan toen hij voor anker lag bij het strand van Green Creek. De kuip was groter dan hun hele hut, zag Jacket. Opeens dook de man uit het gangetje op. Jacket zag het mes dat hij naar meneer Steve had geworpen. Hij had verwacht dat de man er nog hetzelfde uit zou zien, met een baard en warrig haar. Niets bijzonders. Ieder jaar zag hij honderden van die types op bootjes in de buurt. Ze leefden van de vis die ze vingen, verkochten kreeft aan de dure jachten, rookten stuff en werden dronken op het strand. Maar nu zag de man er net zo uit als de blanken die Jacket in Nassau had gezien, met nog kleinere koffertjes dan de tas die Jacket uit het vliegtuig had gehaald. 'Ik ben het, meneer T.,' zei hij. 'Zo moest ik u noemen van de man bij het hek.' Best,' zei Trent. Hij hoopte dat de jongen niet geschrokken was van het mes. Hij overwoog een sinaasappeltje te schillen, zodat het een gewoon mes zou lijken. Maar de jongen zou die sinaasappel toch niet eten. En als hij hem at, zou hij later misselijk worden bij de herinnering. 'Juf Charity zei dat u me naar een nieuwe school in Amerika zou brengen,' zei hij. Hij hield een witte plastic draagtas van een supermarkt omhoog. 'Ik heb alles bij me.' 'Best,' zei Trent weer. Hij wist niet wat hij met de jongen aan moest. Zijn armen om hem heen slaan? Hem met rust laten? 'Het spijt me, meneer T.,' zei de jongen. 'Welnee...' begon Trent, maar de percolator borrelde, dus had hij een excuus om weg te lopen. Herinneringen aan zijn eigen jeugd bestormden hem toen hij sinaasappels voor de jongen uitperste. Trents oom, die hem had geadopteerd, had hem altijd met een taxi naar het station gebracht om hem op de trein te zetten, terug naar kostschool. Dan stonden ze zwijgend op het perron, zonder enig contact, behalve het briefje van vijf pond dat zijn oom uit zijn varkensleren portefeuille haalde. Met Jacket wilde hij het beter doen. Hij moest hem tijd en ruimte gunnen. Hij ging tegenover hem zitten, in de andere hoek van de kuip, terwijl Jacket zijn sap dronk. 'Vroeger was ik een soort spion,' begon Trent. Hij keek de jongen niet recht aan en hij sprak in korte zinnetjes, zodat Jacket kon volgen wat hij zei. 'Steeds undercover. Dat is geen echt leven. Net als een acteur. Maar dan de hele dag. Zelfs 's nachts, als je alleen in bed ligt. Jij gaat nu naar een school in Amerika. Dat is ook zoiets. Een soort missie. Ik ben de man die je heeft opgeleid en je op die missie heeft gestuurd.' Hij keek even op en waagde een glimlach. 'Op korte missies krijg je een radio mee en kun je je ieder uur melden, op langere missies eens per week. Zo doen we het. Voor deze missie kun je gewoon de telefoon gebruiken. Als je iets nodig hebt, geeft niet wat, dan bel je maar. Daar ben ik voor. Het thuisfront. Je contactofficier.' Trents oom was ook zijn contactofficier geweest, maar hij had hem verraden en hem in Ierland in de val gelokt. De eerste kogel had zich door Trents linkerdij geboord. Nu, in de kuip van de boot, streek hij met zijn vinger over het grillige litteken. Een gestroomlijnd jacht met twee dekken, een charterboot van Camper & Nicholson, voer langzaam door het kanaal. Een cruiseschip gaf een paar stoten op zijn hoorn toen het buitengaats door een sleepboot werd opgewacht. Trent keek de jongen aan. 'Ik stuur je op deze missie omdat ik weet dat je dapper bent en het karwei kunt klaren.'
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    Trent nam Jacket mee naar Miami om inkopen te doen. Hij wilde niet dat de jongen er anders uit zou zien dan zijn schoolkameraden. De nieuwe kleren liet hij in het hotel tien keer door de wasmachine halen, net als de veters van de twee paar joggingschoenen die hij voor hem had gekocht - zulke details waren belangrijk, had Trent al vroeg in zijn werk bij de inlichtingendienst geleerd. Bij een fotozaak vonden ze een tweedehands kleinbeeld-Canon met drie lenzen en Trent kocht voor Jacket een Zwitsers legermes met alles erop en eraan. In de hotelkamer was hij een uur bezig om Jacket de bediening van de camera uit te leggen. Het mes was het soort cadeautje waar je op een kostschool wel mee aan kon komen. Net als een paar nieuwe zwemvliezen en een goed duikmasker. Trent nam eersteklastickets voor een nachtvlucht van American Airlines naar San Francisco en huurde een Buick bij Hertz. Een Cadillac was te opvallend, een Chevy te goedkoop. Het was wel prettig als Jacket meteen iets te doen zou hebben aan het begin van de missie. Eten was altijd goed. Vanaf het vliegveld van San Francisco belde Trent de school en vroeg wanneer er werd geluncht. Toen reed hij in een rustig tempo naar de school, om op het juiste moment aan te komen, een half uurtje voor de lunch. De jongen zat zwijgend naast hem. Net als Trent, toen hij zo oud was geweest. Hij wilde iets zeggen om de stilte te verbreken. Het gaf niet wat. Hij wilde de jongen vragen naar een richtingsbord uit te kijken. Een paar keer formuleerde hij de woorden, en koos de volgende boom of de volgende schuur om het te zeggen, maar hij kwam niet verder dan een kuch of zelfs dat niet eens. Ten slotte zag hij zelf het bordje en reed het hek door, langs een paar footballvelden, een Olympisch wedstrijdbad met een betonnen tribune en tennisbanen in de verte. O'Brien had al gezegd dat de school veel aan sport deed. De gebouwen stamden uit de jaren vijftig en hadden ramen met metalen kozijnen. Ze stonden in een halve cirkel aan de voet van een lage, beboste heuvel. Aan het eind van de oprijlaan was een brede stenen trap naar een terras voor het hoofdgebouw. Een groep jongens hing over de leuning en zag de auto aankomen. De meesten waren blank. Een paar Latino's. Geen zwarten. Trent stapte uit en liep naar de kofferbak om Jackets tassen te pakken. Hij voelde zich heel wat veiliger met zijn hoofd in de kofferbak. Een leraar kwam de trap af. 'Meneer Trent?' 'Ja,' zei Trent en hij zette de tassen op de grond om de man een hand te geven. Jacket had zich niet verroerd. De leraar riep iets tegen een blanke jongen die op het terras met een bal stond te stuiteren. Hij was langer dan Jacket, maar ongeveer even oud. De jongen voerde een toneelstukje voor de anderen op toen hij met duidelijke tegenzin de trap af sjokte. Geen goed begin. Trent was het liefst weer ingestapt en samen met Jacket ervandoor gegaan. Misschien kon hij nog even bij hem in de auto blijven zitten. Nee, dat zou geen sterke indruk maken. Hij liep om de auto heen, zodat er wat ruimte tussen hen bleef, en zei door het raampje: 'We zijn er.'


    ***


    Jacket was gewend aan Dummy's stilzwijgen. Dat gaf hem dé kans in zijn eigen wereld weg te dromen. In het vliegtuig en in de auto was dat niet gelukt. De omgeving was te onbekend. Nergens had hij aanknopingspunten kunnen vinden om zijn fantasieën aan op te hangen. En hij was bang voor de nieuwe school. In Green Creek was hij meestal wel ontkomen aan Vic en zijn bende. Ze waren maar met hun vieren en hij kende alle bomen en plooien van het terrein. Vijfhonderd leerlingen... dat was meer dan hij zich kon voorstellen, meer nog dan het aantal honden waarmee de eilanders op zwijnen jaagden in de bossen. Als hij nu maar stil was, dacht hij, zou de rit eeuwig duren en zouden ze nooit bij de school aankomen. Nu ze toch waren gearriveerd, wist hij nog maar één redmiddel: zich in zichzelf terugtrekken. Hij wilde zijn armen om zich heen slaan, maar dat zou te veel opvallen. Dan zouden ze hem juist grijpen. Hij had zich al half in zichzelf gekeerd toen meneer T. zijn hoofd door het raampje stak en zei: 'We zijn er.' Jacket rook zijn angst, zoals hij ook Dummy's angst had geroken als ze met de Jezebel op zee zaten en er plotseling een storm opstak. Dummy geruststellen viel niet mee, omdat hij doof was. Meneer T. niet, dus dat was makkelijker. Het kostte Jacket even tijd om weer in de wereld terug te keren, maar toen zei hij: 'Het komt wel goed, meneer T.' Hij stapte uit en gaf de leraar en de jongen met de bal een hand. Meneer T. hield hem bij zijn schouder. Jacket had hem al gezegd dat het goed zou komen. Hij kon het niet herhalen waar iedereen bij was. Dan stond meneer T. voor schut. Maar hij moest toch iets zeggen. Daarom zei hij: 'Zeg maar tegen juf Charity dat het in orde komt.' De blanke jongen pakte een van Jackets tassen. Jacket nam de andere en volgde hem de trap op. Hij wist dat meneer T. niet wilde dat hij achterom zou kijken. Hij liep achter de blanke jongen aan door de hal, een trap op en een gang door. De jongen opende de deur van een kamer en zette Jackets tas op de grond. Er stond een bed met een blauwe deken, een kleine kleerkast, een ladekast en een houten bureau. De blanke jongen leunde slungelig tegen de muur bij de deur, met een smalende uitdrukking op zijn gezicht. Hij stuiterde met de bal, met harde klappen - duidelijk agressief. Jacket herinnerde zich een film over een Amerikaanse school voor legerofficieren, waar de nieuwkomers het zwaar te verduren hadden. Hij liep naar het raam en zag meneer T. in de huurauto stappen. Jacket wist dat meneer T. niet zou weggaan. Hij zou tot halverwege de hoofdweg rijden en dan terugkomen om Jacket te halen. Jacket ging op het bed zitten wachten. Hij hoorde meneer T. nog niet de trap op komen. Het was hem al eerder opgevallen hoe geruisloos meneer T. kon lopen, als een dier in het bos. Hij herinnerde zich hoe meneer Steve uit de zee was opgerezen met die grote revolver. Op dat moment wist hij dat meneer Steve hem en juf Charity ging vermoorden. Hij had gehoopt dat het snel voorbij zou zijn, want de angst was nog erger. Maar toen was meneer T. door de zee naar meneer Steve toe gelopen. Meneer Steve had op hem geschoten, maar de angst was van Jackets schouders gegleden, net als 's nachts, als hij de kreeften op de zeebodem zag. 'Ik ben kreeftvisserman,' zei hij. De blanke jongen was niet geïnteresseerd, maar hij vroeg toch: 'O ja? Wat is dat?' Jacket bouwde het verhaal voorzichtig op, net als zijn fantasieën, al was dit de waarheid. Eerst beschreef hij de lantaarn en hoe de langoesten eruitzagen. Daarna vertelde hij hoe hij 's nachts uit zijn hut wegsloop naar de Jezebel op het strand. Dan de tocht over het water, en de ingang van lagune, die voor iedereen te ondiep was, behalve voor hem. Als hij de blanke jongen had aangekeken, zou hij de ban hebben gebroken, daarom staarde hij naar de muur. De jongen hield op met stuiteren. 'Hoe ver is het naar die Cay?' 'Een kilometer of tien.' 'Verdomd,' zei de blanke jongen, "s Nachts? Ben je nooit bang?' Toen pas keek Jacket hem aan. De blauwe ogen van de jongen waren te licht voor Jacket om hun uitdrukking te kunnen peilen. Zijn blonde haar was kortgeknipt, als een oude borstel. Hij was groter dan Vic en flink gespierd. Hij droeg dezelfde kleren die meneer T. voor Jacket had gekocht: een jasje, jeans, een T-shirt en gympen. Hij stond tegen de muur geleund, wachtend op Jackets antwoord. Het korstje liet los toen Jacket aan een oude schram aan de zijkant van zijn rechterhand pulkte. 'Ik doe meestal alsof het oorlog is,' zei hij. 'Dat ik bij de Rangers of bij de Groene Baretten ben. Dat helpt.' Hij keek weer op. 'Ja,' zei de blanke jongen. Hij draaide de bal een paar keer om. Hij keek Jacket niet aan, maar staarde uit het raam. 'Ik ook,' zei hij toen. De bal vloog de lucht in. De jongen ving hem handig op, gooide hem achter zijn rug langs, wierp hem weer omhoog en ving hem met zijn andere hand. Hij hield zijn hoofd schuin en grijnsde tegen Jacket. 'Als de school weer begint, doe ik alsof het een trainingskamp is en ik een grote ster ben bij de Cowboys.' 'Ik ben spion,' zei Jacket. Hij herinnerde zich wat de kinderen in koor hadden geroepen toen hij met het bed in Green Creek was aangekomen. 'Bed Jacket, zo noemen ze me.' 'Clif,' zei de blanke jongen. Hij gooide Jacket de bal toe. 'Kom mee, dan gaan we eten.'


    

  

